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SHAKESPEARE: LAULE NAIDENDEIST

Eelmcdirkus

Jirgnevas esitetakse viike pdimik laule Sha-
kespeare'i komoodiaist ja tragdddiaist. Suurimana
ilmneb Shakespeare’i liitiriline anne kill ta so-
nettides, milledest nende ridade autor juba lige-
male kolmkiimmend aastat tagasi avaldas enam-
vihem koike olulisemat sisaldava valimiku. Sonet-
tides Shakespeare riigib omaenda nimel, viljenda-
des isiklikke tundeelamusi nii intensiivselt, et neist
kiill viga kaheldava Gnnega korduvalt on piititud
rekonstrueerida luuletaja intiimbiograafiat. Lau-
lud sellevastu on kdik pandud ndidendite tegelaste
suhu ning sisult ja meeleolult kuuluvad situatsioo-
nilisse konteksti, liiiiriliselt rikastades ja siivenda-
des tundemdju. Niidendite siingematel momenti-
del esineb neid harva. Suures enamikus on nad
Shulisemat, minglevamat laadi kui formaalsemaid,
graviteetsemaid pirimusi jirgivad sonetid, kuigi
niiteks noidade laul ,,Macbethis” ilmsesti kuulub
traagika valda, andes sellele oma jubedalt-grotesk-
se lisailme. Vastupidisesse ddrmusse kuuluvad 6hu-
haldja Arieli laulud ,,Tormis”, ses didrest ddreni
meloodiliselt helisevas Shakespeare’i hilisteoses.

Shakespeare elas ajal, mil muusika, eriti vokaal-
se muusika harrastus Inglismaal oli erakordselt
suur. On ilmne, et ta oma laulud kirjutas toelise
andumusega, ning nende vihegi hooletu kisitlus
tolgetes paratamatult riisub ta niidendeilt suure
osa nende volust. 16. ja 17. sajandil oli Inglismaa
muusika alal iiks Euroopa kdige produktiivsemaid

maid. Alles 18. sajandil kuivas inglaste muusika-
lise loomingu soon ning juhtiv koht helikunstis
jii mandrilt toodud meistrite kitte. Enne seda aga
moodustas muusika eriti kdrgema aadli seas hari-
duse iihe keskseima osa. Henry VIII ja ta tiitar
Elizabeth olid mdlemad aktiivsed muusikud, hoov-
kond mingis lautot, luuletas, komponeeris ja lau-
lis. Ja ka laiemad rahvahulgad elasid helitaide vo-
lus. Veel 1666. aastal, miiratu tulekahju ajal, mis
hivitas suure osa Londonist, kirjeldab Samuel Pe-
pys oma salapievikus, kuidas joge mooda tule eest
pogenevate kodanike paatidel iillataval mairal oli
niha muusikariistu, eeskitt tolle aja primitiivse-
maid klaveri eelkiijaid, virginaale.

16. sajandil oli inglise vokaalmuusika piimiselt
kahte laadi: kodusem ,,air”, s. t. mitmestroofiline,
igas stroofis sama meloodiat kordav soololaul,
ning noudlikum, Itaaliast pirit ,,madrigaal”, algu-
sest 10puni libikomponeerit poliifooniline laul,
mida sageli saatis mitu pilli, koguni viike orkes-
ter. ‘Shakespeare’i draamade laulud kuuluvad pea-
gu eranditult esimesse, rahvapirasemasse liiki,
ning monel puhul on tdenioline, et ta lauluteks-
tid pohjenevad vaid kergesti varieerit populaarse-
tel laulupaladel. Neiski on siiski kdikjal niha ta
herka meistrikiitt.

Tihedast dramaatilise situatsiooniga kokkukuu-
luvusest hoolimata on need laulud viheste erandi-



tega ka omaette arusaadavad ja nauditavad. Siin
esitetuist vajavad ainult iiksikud lisaseletusi. ,,Ve-
neetsia kaupmehest” vdetud laul kuulub stseeni,
kus Portia kosilane Bassanio peab tegema valiku
kolme laeka hulgast. Uks laegas on kullast, teine
hobedast, kolmas tinast. Portia armastab Bassaniot,
ning et teda Oigele valikule juhtida, laseb ta te-
male ette laulda laulu, mille mote seisneb selles,
et arm, mis imetleb toredust ja rikkust — mis ei

tule siidamest, vaid silmadest — on valearm ja
kaob iihes seda ahvatleva toredusega. Bassanio
saab sellest aru, valib tinalacka ja vGidab Portia
endale. Oma esimeses kahes laulus Ariel narrib
kuningapoega Ferdinandi, kes arvab oma isa ole-
vat tormis hukkund. Oma viimases laulus senini
volurhertsog Prosperot teenind Ariel rddmutseb
vabanemise iile: ta tohib jille vabalt vallatada ja
ilutseda omas Shuelemendis.

Komdéodiast ,,Kabeteistkimnes 06

Kus luusid, arm? Nie, armsam ligi.
Oh tule, kuula ometigi

sopra, kel koik wviisid suus.
Ara, laps, nii kebjalt keksi —
arm viib thte, arm ei eksi,

see iidne tode ikka uus.

Kus on arm? Ei taeva taga.

Kui naerda saad, siis naera aga —
mis veel tulla voib, ei tea:

voib viia aarded aeg ka rikkalt.

Mu viike wistrik, suudle pikalt —
noorus, noorus pageb pea.

Ja kui mina olin veel viike, viike vend,
hei-hdissa, tuuled ja vihm,

niis koik vaid Just ja laul ja lend,
sest vihm, see vihmitseb iga piev.

Ja kui siis minust sai tditsa mees,
hei-hdissa, tuuled ja vihm,

16id uksed kui vargal koik kinni mu ees,
sest vihm, see vihmitseb iga pdev.
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Votku mind, votku mind surm,
pormu mul peitku kurb mustendav riiii.
Matku mind, matku mind nurm,
ah, kaunile kuulub koik siiii.
Too katteks oksi jugapuult,
surilina!
Ei kirsind tikski hing nii truult

kui mina,

Argu urb, drgu urb ega 0is
ehtigu kirstu, mis mustaga kaet.
See, kes kurb, see, kes kurb olla vbis,
drgu teadku, et dnnetu maet.
Kiill mitmeil, mitmeil dhkaks rind,
ah, ent rutta
mind matma, kus ei keegi mind
ttea nutta!

Aga kui siis, ah, tuli naisevott,
hei-hoissa, tuuled ja vihm,

siis ma kekats sain tunda kibedat tott,
sest vihm, see vihmitseb iga piev.

Kui toppe 16ppes jaun ja jaur,
hei-hdissa, tuuled ja vihm,

jdid troostiks tops ja viinaaur,

sest vihm, see vihmitseb iga piev.



Ilm algas ammu, kuid iks on 6pp,
hei-héissa, tuuled ja vihm,
miks kipp ? miks kopp? INiiiid lool on 15pp,

kuid nalja siin, nalja toob homnegi piev.

Mis on arm?
(,,Veneetsia kaupmehest™)

Mis on arm? Kus sigines? Silmis sigib, toiduks tal
Kas sundis pids? Kas siidames? on pilgud, hill on lauge all —
Kes tal isaks? Toitjaks kes? hill saab singiks surijal.
Vasta, vasta! Andkem lahkunule au,
166gem kella — piu ja pau.
Koik. Piu-pau!

Tuul, tuul, too tuisuhood
(Kom&ddiast ,,Nagu teile meeldib™)

Tuul, tuul, too tuisuhood — Kiilmeta, taevavoly!
vihemat tuska tood Sdil oli halvem polv,
kui tdnamatu hing. kus heldus halvaks peet.
Kihvu ei nihta sul, Jaitad kill jarve vee—
olgu sul kuigi hull nii meid ei salva see
see kiunuv ulg ja ving. kui sobra teesklev reet.
Hei! — laula, hei! keset lehtede vidu — Hei! — laula, hei! keset lehtede vidu —
ons soprust, ons armu, mis kiirelt ei kidu? ons soprust, ons armu, mis kiirelt ei kidu?
Hei, lehtede vidu! Hei, lehtede vidu!
Oh polve! oh pidu! Oh polve! oh pidu!

Noidade laul

(,sMacbeth’ist™)

Ine noid. Kolm kord kriunus kirev kass. too, kel higi hukkav on,

2ne noid. Neljat korda niuksus siil. Kolmkord kiimme pieva

3as noid. Kohnsilm hiidis: ,,Nuatd! just poonas —

ntiid sisisegu sortsisoonas !

Ine noid. Ringi, ringi raugemata! Koik. Kiiremaks te joud ja jaks,
Miirkjad sooled patta — patta paja podin, puie praks!
kilmalt kivilt vGetud konn, 2ne noid. Kupatagem laukasiugu —
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lasku keevas katlas liugu!
Kaku tiib, keel wvastikult
rastikult ja nastikult,
koera kihv ja nirgi naba,
sisaliku silm ja saba

keegu, et me leem saaks paks —

porgulummul kasvab jaks.

Kaoik. Kiiremaks te joud ja jaks,

3as

248

ipaja podin, puie praks!

noid. Lohesoomus, hundihambad,

magu hailt ja roiskund rambad,

mis ta kohu limas leotand,

juudi kops, kes taevast teotand,

surmaputk ja jugapuu
oksad 606st, mil peitus kuu,
kitse sapp ja kiskja kipp,
tiirklasnina, lapse nipp,
kelle koolnult heitnud lita
kraavi — leek, neid keeda, kiita!
Sooled tiigrilt veel, siis teeme
tuhusaima lihuleeme,

Kaik. Kiiremaks te joud ja jaks,
paja podin, puie praks!

2ne noid. Verd ka pirdikult, et jahtuks
kihav kort ja lumm ei lahtuks.

Guideriuse ja Arviraguse leinalanl
surnuks peetud Imogenile
(ndidendist ,,Cymbeline™)

Ara pelga tormituult,

pouda, pakast ega halla:
maise t60 sa tegid truult,

palk sul kies, saad ulu alla —
kaob nii kiharate kuld

kui korstnapiihkur — koik on muld.

Ara pelga voimureilt
kurja kiusu, mona morkjat:
leiba sa ei oota neilt,

samad niiiid sul kuused, korkjad.

Ei aita ubkus, tarkus, kuld —
koik vajub mulda, koik on muld.

Ei sind kohuta niiid kou,

ei kihvatavad piksenooled.
Laim ja kurjus kaotand jou,

loppend vaevad, hadad, hooled.
Ko6ik arm, koik hurm, tiis noorustuld,
kord kustub hauda — koik on muld.

Argu lumm sind leidku,
kurja pilku heitku!
Argu tondid roitku!
Heldeim hool sind hoidku!
Rahus sulgugu su laud
ning saagu kuulsaks kord su haud.

Ophelia laule
(,,Hamletist'")

Kuis su tunnen kallima —
ei konetle mond teist?

Merekarbist kiibaral,
sauast, sandaleist.

1

Preili, surm wviis anmsa siit,
ainsa siit viis surm,
kivi kddpa jalutsis,
paitsis lokkav nurm.



Lina tal valge kui lumitet,
lilledega kaeti —

ei saand armsalt silmavett,
kui hauda maeti.

2
Ja kas ta ei tulegi eal? Ta habe kui lumine hang,
Ja kas ta ei tulegi eal ? kui linane koonal ta juus.
Ei mulla alt tulda! Oh palugem taevast,
Niiid maetakse mulda — et hing pidseks vaevast!
ei tule, ei tule sdilt eal. Koik kaebused surevad suus.

Arieli laule
(ndidendist ,, Torm™)

1
2
Tulge liivaluitele
koos uitele! Vees viis siilda stigaval
Tee niiiid niksu, suudlev summ — su isa pilk tdis parlihurma,
ju tuul on tumm — igast luust tal sai korall,
tippa, hiippa sdilt ja siit, ei sddl all ta tunne turma,
liugle, lauldes haldjaviit. sest nii luid kui litkmeid puutus
Kuulge: huu! — voluvoimsalt meremuutus.
Oel ja woik — Nikikell 166b viimast au.
Huu ja huu! — Piu-pau!
Kiib koerte hoik. Kuule, kuidas kostab: piu ja pau!

Niuitid kuulge: nii
sdilt kaugelt kekutades kukk
teeb hailt: kikerikii!

Oisikuist kui mesilind

imen mett, sailt leidke mind.

Ei sdil huugi huikeid pelga,

talveks nahkhiir votab selga,

lendan 16unasse kui lind.
Lobus mul, 16bus mul hoilutaval
lehise kiigel sidl Gilete all!

Tolkind Ants Oras

249



W. SHAKESPEARE

SONETID

CXXIX

Vaim raiskub roojuse ja hibi merre,
kui toimib kiim; ning toiminguni kiima
julm jilkus, reetlik, rove, kastund verre
viib alatusse, valmis roima viima;

vast rahuldet, ju polat; taga aet

tiis meeletuse kihku; vaevalt naudit,

ju meeletusse vihasoGsti maet —

Gel s66t, kus peidul hullust-toovad taudid !

Toob hullust isutav, toob hullust saadu;
julm otsingul — ka evituna julm;

tend himusta — tast pettund, tuimalt paadu;
eest veiklev vikerkaar, ta tagant — ulm.

Koik teavad seda — teavad, kuid ei torgu
teed kiimast taeva, mis viib polat porgu.

CXLVI1

Mu vaene hing, mu patupdrmu tuum,
kes vaenuvigedele annud tiiiiri,

miks lahastet ja tiihjund seest su ruum,
ent ndnda uhkelt ehid vilismiitiri ?

Su rent nii titirike, su kulud kallid —
miks raiskad raha hoonele, mis laob?
Miks peavad ussid, lukumurdjad hallid,
koik parima? Kas nii su keha kaob?

Hing, teenri kahjust kasvagu su kiillus —
ta nilgigu, kui vaid su rikkus suurdub;
miid vilets kest, kuid osta taeva tllus —
las nirbub koor, kui tuumas elu juurdub.

Su toiduks Surm, kes inimpSrmu pureb, —
kui sureb Surm, mu hing, kes siis veel sureb?
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CIL

Mis voimult said nii tilivoimsa jou

et ebatiius valitseb mu hinge,

et nden ka ilmsi nihtus pettenou

ning vannun, et ka kirkaim kiir on siinge?

Kust saab sul 6ilsa kuju joledaim,

et toimingute jatiseistki vaatab

sul taide joud ja hurm ning hiilgab vaim
mul hiddust, ent su pahe hdddust jaatab?

Miks armastan sind seda rohkem veel,
kui kasvavat nden oma vihavolga?
Mu armu ipilkab teiste polgav keel,
kuid ira teistega mu saatust polga!

Kui armsad mul su viiritus ja vead,
siis olen vidrt, et sa mind armsaks pead

CLII

Mu arm on vandund valet, seda tead,

kuid sinu arm on kakskord valet vandund;
ks tootus murdus sul, uut mutta vead,

uut viha vannub hing, mis vastselt andund.

Kaht vandemurdmist nean sul, ise neetu,
sest murran kiimneid! Mul on rohkem stid,
sest koik mu vanded sulle on tiis reetu,

on uppund koéik mu usk, mu ausam piiiid.

Sest vandusin, et stigav, eht ja siiras

su arm, et truu su hing, su helkiv tiht;
et hiilgaksid, seks pime 66 mind piiras
voi valeks vandus silm, mis ilmselt naht.

Ta vandus, et sul kiirgab pilk ja pale.
Oo stinge vanne, tode teotav vale!
Tolkind Ants Oras



JOH. AAVIK

MOTTEID JA ARVAMISI

Koik keeled lihevad halvemaks normeeri-
tud kirjakeele seisukohalt vaadatuna, sest
suure massi, rahva konekeel muutub, osalt
murrete mojul osalt lihtselt kuludes; teata-
vad grammatilised peenused kaovad. Seetdt-
tu tekib yha suurenev erinevus kirjakeele ja
konekeele vahel, nagu see muu seas eriti sil-
ma torkab Rootsis.

Niisuguste muutuste tottu on viimaks vil-
ja surnud nii monedki keeled, nii vana la-
dina ja kreeka keel.

Et seda kirjakeele oskust ka rahva kone-
keeles siilitada ja seega kirjakeelt ennast,
selleks peaks ette vOetama mingi otse riigi-
valitsuse poolt libimbeldud ja korraldet
aktsioon. Seda aga ei ole seni veel kuskil
tehtud.

ES

Yilikooli keeleteadlased ei ole kuigi palju
huvitet tegeliku keele (kirjakeele) arenda-
misest ja rikastamisest, sest seda tegevust ei
pea nad teaduslikuks. Nemad uurivad enam
rahvamurdeid, vanemaid vomme ja sOnade
péritolu ning etymoloogiat. Ja kui uurivadki
kaasaegset kirjakeelt, siis ainult selleks, et
selles nentida ja registreerida teatavaid kee-
lendeid ja sbnu, aga ette panna selles mdne-
sid muutusi, parandusi ja tiiendusi, seda ei
peeta teaduslikuks.

Seepirast olen keeleteadlasi vorrelnud bo-
taanikutega, kes taimi kirjeldavad ja liigita-
vad, tegeliku keele arendajaid aga kunstaed-
nikega, kes tahavad Gilistada teatavaid taimi
ja uusi sorte vilja aretada.

#

Et eesti gymnaasiumi ISpetajad kyllalt
hiisti dra ei oppind eesti keelt igekeelsusli-
kult, tuli sellest, et grammatikat Opeteti ai-
nult alamais klassides, kus opilased oma noo-
ruse tottu wveel histi aru ei saand sellest ega
meeles pidand.

Nonda tehti suurrahvaste eeskujul, kellede
keeled on palju rohkem wvilja kujunend ja
stabiliseerund ja kus haritlaskond seda yldi-

selt kaugelt paremini oskab. Koik Spetajad
oskasid kénelda korralikku ning Giget keelt.

Eesti keel ((s. o. kirjakeel, yldkeel) aga
oli — ja on wveelgi — alles kujunemise jar-
gus. Enamik Opetajaid ridkis vigast keelt.
Nii niiteks monigi matemaatika Opetaja yt-
les, et ,see arv tuleb jagada wiiele” (pro
Oige ,,vilega').

Seepirast oleks meil pidand eesti gram-
matikat ja eriti Oigekeelsust (keelevigade
seletamist ja nende eest hoiatamist) Opetama
kdigis gymnaasiumi klassides, ka koige yle-
mais. Seda aga meil ei tehtud. Oigekeelsuse
opetamiseks puudus koguni sellekohane opik.
Minu kirjutet digekeelsuse opikut selleks ei
kasutet.

*

Suurrahvaste eeskujul Opeteti meie gym-
naasiumide keskmistes ja ylemais klassides
eesti keele Oppeainena padmiselt ilukirjan-
dust ja seda enamasti liig yksikasjaliselt; il-
maaegu esiteti paljude kirjanike elulugusid,
koguni mdnede vihem tihtsate omi ysna de-
tailselt, Aga rahvaluulet, ,Kalevipoega” ja
virsiehitust kasiteldi ysna pddliskaudselt.

*

Nyydse eesti keele korval, mis on rikastu-
nud rohkete uute sonadega, tundub see eesti
keel, mis valitses veel aasta 1900 ymber, vae-
sena, lahjana, osalt kohmakana, nagu vord-
luseks tehtud tekstid osutavad.

Kui tarvitusele voetaks koik need kunst-
likult loodud uued sénad, mida on iile 200,
ja weel umbes 100 soome laensona ja lisaks
veel mdned uued keelevormid, siis kujuneks
niisugune eesti keel, mis oleks peagu sama
vorra tihedam ja peenejoonelisem nyydsest
kui nyydne drkamisaegsest.

*

Kuna kunstlikult moodustet (padmiselt
minu poolt) uutest ityvisonadest umbes 30
on vastu voetud tegelikku tarvitusse — nii-
sugused niiteks kui ,laip, lynk, relv, roim,
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toik — ndme, range, siiras — nentima, tau-
nima, veenma, veendumus’’ —, siis voiks mo-
telda, et moned keelehuvilised isikud umbes
jargmiselt poorduksid minu poole: ,,See on
ju tore, et me teie tegevuse libi oleme juure
saand nii palju vidrtuslikke sonu, Kuna see
on teil korda ldind, siis looge ometi veel
hulk teisi sGnu juure, siis saaks meie keel
veel rikkamaks.”

Kuid keegi pole seni niisuguse sooviaval-
dusega minu poole p6ordund.

Nagu olen tihele pannud, on mu kaas-
kuid. Korgema haridusega eesti mehed tun-
nevad rohkem huvi matemaatika, fyysika ja
keemia, ka Oigus- ja sotsiaalteaduste vastu.

Sellega on wist seletetav, miks minu poolt
kunstlikult loodud tyvisénad, mida on yle
200, pa yldse mu keeleuuenduslikud ettepa-
nekud ei ole leidnud kyllaldast arusaamist
ja vastutulekut.

Meie naaberrahvaste soomlaste ja litlaste
hulgas niib leiduvat mirksa rohkem keelest
huvitet ja keeleandelisi isikuid.

*

Mis on primaarsed eeltingimused selleks,
et saada heaks kirjanikuks, viiulimingijaks
voi klaverivirtuoosiks voi maalikunstnikuks?

Olen mételnud, et need eeltingimused on
jargmised. Kirjanikul peab olema kerge kir-
jutada. Koguni ta oma kiekirja kirjutamine
peab tal olema kerge, Temal ei tohi olla
vajadust palju parandusi teha oma kirjutus-
tes. Temal voolab see sulest kerge vaevaga
nagu iseenesest.

Viiulimdngijal peab olema hea muusika-
line kuulmine ja ta vasak kisi peab olema
voimeline kerge vaevaga tegema nobedaid
passaazhe ning ilusat vibraatot, Samuti tom-
bab siis ka parem kisi head tooni, mis meel-
dib ja hurmab.

Keegi teine, kel on kyll suurem musi-
kaalne arusaamine, aga kes ei evi neid pri-
maarseid tehnilisi voimeid, mingib ka viiu-
lit, aga ta ming on tuimem, igavam,

Heal klaverimingijal peab olema ilus
meeldiv 166k.

Seepirast niisugused primaarsed eeldused
kirjanduslikuks loominguks ja kunstnikuks
saamiseks on koige tihtsamad.

Miletan, et veel Eestis olles juhtusin Ju-
gema yht Tallinna ajalehes ilmund joone-
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alust juttu. See oli yhe synnipideva kirjeldus,
mis oli yhel noorel mehel. See oli kyll sisu-
liselt ebatihtis, aga see oli histi kirjutet ja
huvitav lugeda. Selle autoril oli kahtlemata
kaasasyndind primaarne kirjanikuanne,

Muidugi kui keegi evib ainult primaarse
kirjaniku- v6i muusikameheande, ei saa ta
siiski kuulsaks ja tdhtsaks, aga ta meeldib
juhuslikule lugejale voi kuulajale, Ainult
need, kelledel on mdlemad — primaarne
eeldus ja korgem, vaimne anne —, saavad
tahtsaiks ja kuulsaiks.

See koik kehtib ka maalikunsti kohta.

*

Romaane, novelle ja ndidendeid — ka
luuletusi — nimetatakse ilukirjanduseks, sest
et need peavad ilusad, ilusa sisuga olema.
Ometi kujutavad romaanid ja novellid nyyd-
sel ajal rohkem elu inetust kui ilu — elu vi-
letsust, armetust, Onnetusi, roppust ja rdve-
dust. Seepirast ei ole ,ilukirjandus” (rootsi
,,skonlitteratur’) selle kohta enam sobiv
sona. Ilu korval esineb kirjanduses rohkem
inetust.

Selle nimetus peaks olema ,,ilu ja inetuse
kirjandus”, Aga see on liig pikk. Lyhem
oleks ,,iluinetusekirjandus”. Ka see on liig
pikk. Seda peaks lyhendama vOottes sonast
Lilu” silbi ,lu” ja sOnast ,,inetuse” silbi
,,s€”, siis saaksime ,luse”, seega , lusekirjan-
dus”. See oleks vastavam ja tipsem,

*

Vist aga ei meeldi paljudele see sona ,lu-
sekirjandus”. Seepirast kas ei voiks selle ase-
mel tarvitada rahvusvahelist sona , belletris-
tika”, mis kyll on tuletet prantsuse sonadest
,belles lettres” (ilukirjandus), aga milles
enam ei tajuta sona ,,ilu” (belles) ? Monede
meelest vahest on sonal ,belletristika” na-
tuke halvustav tihendus, aga see ei ole sel-
les sonas Gigupoolest mitte moeldav. Seepi-
rast kui ,,belletristika” on tipne waste ,ilu-
kirjandusele”, siis ka Shakespeare, Goethe ja
Pushkin olid belletristid.

*

Uues Piibli tolkes, kui see on stiililiselt
histi tehtud — ja seda see on —, ei kaota
eestikeelne Piibel midagi oma pyhadusest ja
vidrikusest, ainult keelevead, keelelised hal-
bused ja kohmakused on sellest ira, need,



mis vanas tolkes nyydset lugejat hiirivad.
Piilegi on moned head keelelised ,,arhai-
mismid” uude tolkesse ka jdetud.

H. P6llu Uue Testamendi tolge ei ole ka
mitte koige parem, sest see sisaldab monesid
halbu keelendeid. Seepirast ka see tolge tu-
leks parandada v6i hoopis uus teha.

Soome uus [Piibli tolge, mis kiriku poolt
on vastu voetud, on wveelgi nyydisaegsem ja
moodsem kui uus eestikeelne tolge.

Uues eestikeelses tolkes, mille tegemises

PAUL REETS

X LUULETUST

Siin lugemine iseenesest vajub abituks,
jadb see, mis enne koike lugemist oli — vaa-
tamine, Airemaa raamat on kirjeldava sona
kaugele jitnud ja rddgib nigemise kaudu.
Kirjast koorub sona, sonast mote, mdte len-
dab pildiks, enamatki veel — saab kujun-
diks. Kiimme luuletust, kiimme variatsiooni
antud teemal — #iremail. Ei olegi ehk tsiik-
lina kirja pandud ega kavandatud, on siiski
tsiikliks saanud, tunnetamise tombetuul on
need tugevasti kokku sidunud. Sisemine
seostus on tugevam wvilisest eraldatusest, et
ei ole juhuslikud luuletused juhuslikult kok-
ku pandud, vaid viline eraldatus luuletuste
pealkirjades antuna on hingetombeks, silma
puhkuseks, jou kogumiseks ja selgitavaks va-
hemaaks. Sona seos sonaga, rida reaga, luu-
letus luuletusega, viiksemast thikust suure-
masse suubumine, kus sona kui algiihik ei
kao ja tervik ei koorma, Tasakaal kuldse 16i-
guna antud, formaalselt ja sisuliselt. Eelpin-
gestatud sona, motte ja tunde alusele pan-
dud, nii ehk saaks Airemail esimest rida
miiratella, siis teine ja teised read, teine
luuletus ja teised luuletused ja selgubki peal-
mine kiri, Mitte kirjeldav, vaid oluline on

olen keeleliseks eksperdiks, ei ole ma sisse
pannud mingeid keelelisi uuendusi ega uusi
sonu, pigemini moned maha vGtnud,
P

Me cestlased oleme mitmes asjas tublid ja
kanged. Me oleme kanged s66ma ja jooma,
kanged telefoneerima, kanged suvitama, kan-
ged juubeleid pidama jne., aga ainult yhes
viga tihtsas asjas ei ole me kanged — kah-
juks. Selle all ei ole mitte keelekysimust
moeldud, vaid hoopis midagi muud.

— AAREMAIL

— Kus algab ja millest saab alguse luule-
tus, kirjasona? Kes seda teab, luuletab ise
ja histi ning tema teadmine ongi luuletus.
Dialektika on sona vaenlane.

siin nidgemiseks silma ette toodud. Mobttes
vaatamine on otsimine olulise jirele, sellest
mis oli ja see mis on, moddunu ja allesjiinu
koigis nende mddtmeis peavad loovutama
ebatihtsa ja ehtiva; klammerdumine viima-
sesse sellest, mis on, ja kinni hoidma seda,
mis moodunust jdi. Tundeliselt ja tunnetu-
selt ahastuslik kolmnurk: oli, on ja?, kus ju
oige imelist on juhtunud, et kiisimismirk
ise korgemaks mirgiks, ainukeseks vastuseks
saanud on. Koik mirgid on oma olemuselt
kahepalgelised, eluaedade ja teede hermid.
Kes tihe poole silmitsemisega lepib, lahkub
vaeselt, Adremail kiisimus ja mitk asendab
sona, peatab lugeva silma ja avab métte.
Motte avamise hetk ongi siin wvastuseks ning
mdte kui Noa laeva tuvi kas tuleb voi ei tule
tagasi, jarelduse vastus on molemis, Sellest
siis, et koiki lahtisi vastuseid saab ainult
mirk koondada, rohkemat ei ole antud olu-
korras voimalik. Enneolematu jaoks on enne-
olematuid sonu vaja. Tiiesti enneolematut
pole ei kusagilt votta, ddremaa metsatee on
elu algusest peale tuntud tee, kus siht ei ole
kui eesmirk, vaid selginemise suund, Voi-
maluste voimalus on iseeneses peidus, sel-
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lest siis, et ammutuntul, kui tal jadmise kii-
betki man on, jillevaatamisel alati uueks
saab, ja see koigest juba tuntust uudsuse vil-
jakoorumine ongi oluline. Meri on vete vesi!
Koik veed maa rinnakult, taeva pilvedelt,
sealt kasvavad vihmana, sinna suubuvad koik
tagasi. Meri kui tuntud ja nii tavalinegi vee-
kogu on oluliseks tunnestatud. Nii oluliseks,
et need tavalised neli sona uue tihenduse
saavad, Selliselt ammutuntust otsitavat dra
tunda, senini tavalisest niiid ainulaadset tun-
netada, sellisel teekonnal on ahvatlevaks
putiniseks iseenese kordamine, Just sellest on
vaja mooduda, ah! milline karmus iseenese
vastu, kui on vajalik kergusest méda minna
raskusesse. Kordamine teeb olulise tagasi
ndiliseks, samuti keeruliseks, sest niiline on
keeruline ja oma keerdudega just meelde-
jadv, kuna oluline ju eelkdige lihtne ja raske
on. Mitte niivorra raske nigemiseks kui just
tunnistamiseks ja endale aruandmiseks, et nii
jah voib olla, nii on! Aruanne on pihtimine,
murekivide ladumine elupdllult. Aruannet
pihtides isiku tunnistus saab stidametunnis-
tuseks, et elu, koik elu ongi diremail. Ela-
mise, kogemise, murede ja r6omude kiviras-
kus libipaistvaks walada, nii selgeks sai elu-
kiri. Ehmatusega saavad teadmiseks koik
pealkirjad, mitte ainult siin, vaid koik eel-
nenud samuti, kiesolev tuleb eelolevast.
Aidremaal on rohkemat kui kokkuvote, dire-
maal on praegune ise, kus tunde tunneta-
mise haare, tagasilikkuv ja esiletoov, kies-
olevat selgelt arvestab. Nii paljut juhtus,
elus, mottes ja stidames, alles jii, oluliseks
sai, sest alati oli ddremaa, Mis elu wvilises rik-
kuses punapdskse Gunana peos oli, on saavu-
tanud oma elamise mdtte, nagu Guna mote
mitte lihav wvili, vaid seeme on. Milline jul-
gus siin, milline julge alandlikkus sellise
lihtsusega elu rikkusest teada anda, Olemise
julgus on seemne magusas kibeduses, mdrk-
jaski teadmises iithendusest selle vahel, mis
oli ja mis on ning mida saab, mida iildse
olla saab. Et mitte isand ja kiskija ei ole
inimene, vaid sulane, priimees, ning suures
alanduses on suur uhkus peidus. Niilisus sei-
sab kui roigas keset kiila, r36m on seal sel-
lest, mida sinna kiilge riputada saab. Jdimi-
ne, jddv on moonduses peidus ja kus Gnnes-
tumise-nurjumise valud wvaekausil seisavad.
R6omuga kasvamine ja valuga wvisklemine
thest moonduse jitkust teise kdivad kasi-
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kdes. Samuti eeldab see ka maad jalge all,
mitte sugugi vihem eelis, kui on ju olemas
koletuid tithermaid, millest ainult motte te-
rassild iile viib, ka seda mitte alati. Hinge-
maa on see, kus moondus kasvab, mote tiksi
on ju kui nool, mis ainult libib, tikskoik siis,
mida. Hingemaal ongi ddremaa, mille mir-
kamatutel radadel iga piev sammume. Mir-
kamattus, sellest siis, et mirgates koik uuena
paistab, millist omaks vGttes meis endis muu-
tus esile tuleb, iildse on ju terve elukiik sa-
made, kuid alati erinevalt antud ja voetud
pindade 16ikekoht, 16ikekoha avavus on see,
kust ainult elusa moondusega elusalt ellu
saab jdida, ja see on, et moodunust ainult
olulist kaasas kanname, sest oleviku kande-
pind ei kannata uleliigset. Aastad, aastate
ringid tulevad, see on loomulik paratamatus,
moodapddsematu kui aeg ise. Sellest ebama-
lestavalt aru anda tihendab elada, julgelt,
ausalt, jou ja tahtega. Tavaelu kipub ju Sige
varakult mehaaniliseks tiksumiseks saama ja
kord opitu kordamiseks jidma, ime siis, et
sellised koogikellad surmagi ei karda. Kes
aga elavalt elama jidb, titleme verinooruse
tuhinast julgesti vilja, sellele selgub seal,
hingemaa kontuuride korval — selle piris-
maa vari. Hingemaa sellepirast just ongi
ddremaa, et olgu sammukest kaks voi kaks-
tuhat, pirismaa piirab seda kui viljaliha see-
met. Adremaa servad oma piiridel puutuvad
kokku sonatuga. Hing, vaim, mote, elu on
sonad, pirismaa, mida ddremaast lahutab sur-
ma wari, on sonatu. Vaikus. Seda imelisem,
seda ehmatavam ning seda loomulikum on,
et parismaa vari hingemaal tormi, ahastust
ja lootust toob. Ahastuses ongi lootus, olles
viimane kdigist olukordadest ja kus muud
enam iile ei jddgi kui lootus ise. Lootusega
on aga nii, et see ei ole mingi tdhus nael
murede seinal, kuhu lootuslik ilupilt tles ri-
putatakse, veel vihem saab lootus literaar-
selt tihendusrikas olla, lootus on eelkoige
elamise jou iiks kiududest, kdige tihedam ja
pikem elu paeltest ja mis kdike koos hoiab,
ka elu ennast, Katkeb see, siis pole ju enam
elatavat elu — elutseda ju kindlasti saab,
clada aga mitte. Et surra jddb, on karm aru-
anne ja teadavotmine, selliseks tunnistuseks
peab elujoud sitkelt ja teadmisega jooksma.
Elujdud kui anne ja andumine, elades elust
osa olla, elu kies hoida. Kes elu armastab,
hoiab seda, voib ka ohverdada, kui ndue sel-



leks olemas, kuid eelkdige hoiab, hirmunud
armastusega, mureliku roomuga, sest hoid-
miseks iiks osa elu ongi. Poolharitud tui-
mus, vaimne piiratus on sellise hoidmise
suhtes iileolevalt iikskdikne, ehk pilkavgi,
sellistelt pole aga midagi votta, saada veel
vihem, Vaimu ja hingega elamises on nii, et
kuidas annad, nii saad, ka seda, et aastate
muutel ohvreid anda tuleb, et elule tildse
onnistust saada. Ka Onnistust tuleb teenida,
muidugi on Onnistus kingitus, seda enam
tuleb selleks vabalt teenida, uhkusega alla
heita, et uuelt antus vabalt elada. Uhest elu-
ringist teise astudes on kiestandmine eeldu-
seks vastuvotmisele ja taevas olgu armuline
sellele, kes antut voetuga vordlema hakkab.
Ta saab vOetu tagasi ja hinnaks on olematu
olevik. Moodunut voib leinata, tuleb meenu-
tada, miletamine on elu telg, mis kogemuste
ja motte maailma piisti hoiab, orientatsiooni
annab, teadlikkust seega. Kiesoleva vordlus
eelnenutega, ainult sealt véirtustamine 166b
kinni eluuksed, tinane lakkab olemast, liigu-
tused hingitsevad eilses. Olemisega on nii,
et kui olevat elu ei ole, siis koik moodunu
vajub Gilsaks wvaleks, kusjuures Gilsus ainult
lohutuseks on, ja milline lootuseta olukord,
kui lootust asendab rabedavéitu lohutus.
Void astuda, void jddda nimetusse riiki, see
on juba kovemast kovema toimega lootuse
side; et veel surra jadb, vajub siin oimetuks,
ajaliselt teisejargulisse seisukohta. Selline
elujou sitke intensiivsus eeldab dripievalist
religioossust, loomulikku uskumisejoudu, kus
Jootus ja loodus mitte ainult naljamdtteline
sonademing ei ole. Elu ja elav on ju loodus
ning lootuse side mitte ainult ei hoia elus,
vaid jouga pinguli olles aitab viskuda tle
ainult futsilisest elust, libindgemise sisse, et
teada, mis elu olla voib, elu aldiselt ja ini-
mese inimlik elu eriliselt. Tundub harjuma-
tuna, kui mitte paris vooras, sellist ellusuh-
tumist religiooniks pidada, kahtlane paistab
ehk seegi, et seda toe ja Gigusega dripieva
religiooniks pidada saab. Mitte, et see nih-
tus nii tavaline on, vaid et ka dripievadel
vastu peab, veel enamgi — see on olemise
itheks pinnaks saanud. Selliselt pinnalt iga
tund elus on kui ohver, mida antakse ja
anne, mida vOetakse. Nimetu — Jumal kind-
lasti ei ole mingi Suur Vaim v6i Kosmiline
Hing, see voib tithermaasse kukkumisel nii
ette kujuneda, mingi seletamatu atribuutide

spetsialiteet nagu lambapea jumalust jddra-
ndoga ette kujutab, ja milline taevane olevus
kuu sarnane koikenigija on, kes siiski vihe-
'magi pilvituse man sootumaks kaob, ja mil-
lisel kadumisel vinguv nutusoru ainsaks va-
raks jidb. Paistab nii olevat, et kes elujou
tarkusel elust endast libi ndeb, elusast ole-
misest ldbi vaatab, see heidab kiega jumalate
kataloogile, aimates teab, et austada diiksi
saab jumalikkust ja elada vastavalt ning koik
muu on ennatu nusjatus. Jumala @imber on
suurem vaikus, kui surma ule, Vaikus ei ti-
henda mitte-olemist, tdeliselt just vastupi-
dist, seal just on olemiste olemus. Kui nii,
milleks siis sonad, digemini kiill, kust vOtta
sonad? S6na on fju piiratud, dra trambitud,
lagastatud, odavaks tehtud peale selle. Sona-
raamat on sonu tiis, sealt voetule saab lisada
Opetatud ulivordlusi ja tsitaate, nii et pea
huugama hakkab, motte-natukesed karussel-
lina keerlema, mingi pseudotunnetuste eks-
taas ja jarele ei jad vahtugi. Ajalehe ajaviite-
kultuur, oieti ebakultuur, weel 6igemini
moodne barbaarsus. Sellele vastu on Adre-
maa sonavilja leib, Nii lihtne kui leib, nii
vaevarikas kui leib, nii vajalik kui leib, Iga
sona kui omaette vidrtus, kindel, selge ja
lihtne. Asjad ja asjaolud, nende omadused,
toime ja suund, virvi ja heli mirkimisega
kujundiks loodud, olles ainulaadselt ja ran-
gelt isiklikud kiitinivad nad olemise pGhja-
vett loovima. Sona haarab sOnasse, sonade
reaks, ridadeks, niiliselt omavoliliselt; kuid
see on omavoli, mis olles ju halastamatult
isiklik eeldab kaksikteadmist sonast ja sel-
lest, mida sona katma peab, Kerge sona libi-
seb Oeldust, raske sona katab Geldut, saab
6elduga tiheks, saab ise delduks, Ehk kunagi
olid nondasuguse toimega loitsu- ja mana-
sonad, kus sdna sai asjaks, konkreetseks, fiiii-
siliseks, mis otse litkkas sohu kui waenlane,
aitas timast kui sOber. Adremailt sdna on
teadmise sOna, niilisest puhastatud jddmise
sona. Siin on otsustamise moment jirjekord-
selt antud, s6na on ju selliselt see voim, mis
lukkab, mis tostab, mimetusse, nimetusest.
Sona kui elu moonduse, jitkumise ja tles-
tousmise otsustav tostekang. Vaimu ja hinge
vee peal kiimine, uskumatu senikauaks, kuni
see kirjutajale enesele loomulik ei ole, Nii
tugev on siin sona kude, sisemisest sunnipin-
gest lihtudes rangelt korrapirane, motteliselt
ja tundeliselt kindlalt jagatud, on imepiiii-
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nis, mis loodusest kinni piitiab lootuse linnu,
Loodus elab lootusega drkavale tlestGusmi-
sele, elab viljale, ringkdik on ka sirgeimaks
teeks. Sona anne kui taim, just taim, milles
on koik antud, Gis ja Gitsemine, vili ja see-
me. Voiks ttelda, et ring on tiis, kui selline
ttelus mitte iseenesest narrus ei oleks, sest
ring on alati tiis, alati suletud. Suletud, et
avarust viljast ja sisemust seest haarata, Ini-
mene peab nii olema, kui vihegi jiksu on,
selliselt pitha rahutu rahuga, mis ei lase verd
kuivada, ei vaimu tarduda ega hinge hingit-
semisele asuda. Hingemaale, ddremaile mi-
nek ja k6ik nbuab julgust dratundmisel,

IVAR IVASK

noduab halastamattust iseenese vastu ja sona
wvastu, kuid sellist halastamattust, mille kand-
miseks rohkem ja tugevamalt headust peab
olema kui ainult muidu heaolemiseks. Ini-
mese moondumise kiigud, kui neis tiihise
maskeerimisega leppida ei taha, peavad ole-
ma ja loomult ongi ajaliselt aeglased; mis
seal hilinemisena ndida voib, on toeliselt
ddremaasse, ddremaalt sirgumine, kasvamine,
sealt siis moondused. Inimeseks saamine, ja
veelgi enam inimeseks jddmine, neist kahest
viimane on raskeim, nuab askeesi, draitle-
mist, et rohkemat saada, keeldumist, et olla.
Olemise vili on siin jddmise sonaks saanud.

OMA MAA JA TAEVAS NING TEISI LUULETUSI

Oma maa ja taevas

See on mu Juule tuuleroos nii maal kui taevas:

Siin vaatleb pohja virmalisi dkiline paekallas,
kuid koopais uhab murrik kivvi surnud ajalugu;
sddl lummab jirv kui merepeegel ida 16pmatusi —
iiks koidupoolne silm, mis seisab uinudeski lahti;
ja kuigi metsi, polde veereb tihedalt kui teri

siit lainja 1una hoolsa viljakuse poole,
lindkergelt kargan mina ise saarest saarde —

oi, kujutluste avaruse, Ikarose vaimu valda.

Piev astub kukesammul

Veel alles kikivarbail astub viljas vastne suvepiev.

06 soejoonistuse riismed kustutati loodes juba ammu.
Taas puhas 1uend pingul minu valendaval silmapiiril,
kus kukesammu vorra nihkub tulipunkti keksiv kukk.
Mis imetillukene kild maailma murdvast virvikusest!
Kuid piisab. Ta kisub kirmelt 66de tithjust koomale.
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Hdamarus

Himaruse tuleku pidulik talitus
toimub me visinud maja imber:
kuusk 166b risti ette ja taha,
kied paneb kokku katuseviil,
kuu avab silma teises maailmas.

Vibm saabub nagu hea aednik

Vihm saabub nagu hea aednik varahommikul
ning nopib lilli oma pajuvitsakorvi.

Mis bitevihma mahub saju kiirtekorvi,

mil sangaks kaardub tugev vikerkaar!

Kreekalikky

Valgus valgeneb lubjatud tinavail.
Mere sinerdav sein on taevas piisti.
Paatjalt voolavad me klaasidesse
wiinakobarad kaljusest pinnast.

Kirevad purjekad lendavad sadamast,
kui ankrusse viskab mustapurjeline Shtu.
On hilja. ‘Ohverda verd varjudele.

Piike voiks soestuda sinugi pilgus.

EINO TUBIN

PRAHA,

Esimene Ohtu Prahas.

Sajab kerget vihma. Kiin iiksinda, kaa-
merakott iile 6la. Tinavad ldigivad, iiksikud
autod vurisevad modda Na Porici’l, Tellin
kontsertsaali kohvikus tiirgi kohvi.

Kontsertsaali kohvik on voib-olla ilusaim
Prahas. Valge, puhas Jugend, laes liikiv kas-
sikuld, taganurgas must kuju, sitendavad
kristallkroonid. Kohvi, peaaegu ehtsat, tuuak-
se viikestes wvaskkannudes, Suur, avar saal,
natuke wvoolujooneline, puhas ja virske.

Ettekandja kusib alles neljandal pieval:
— Tahate raha vahetada?

MAI 64

Praha on nagu ta vist oli kolmkiimmend-
kaheksa, Klassitsism, Jugend, sajandivahe-
tusebarokk. Valgusreklaamid. Autod, osalt
samad, mis kolmkiimmendkaheksa, osalt
uued Skodad ja sitikaid meenutavad tilespu-
hutud Tatrad, vahel moni spetsiaalsildiga
Ford Fairlane, Trammid kolisevad terve 60.
Politseisid nideb vihe, peatinavatel tildsegi
mitte. Soldatid puhkusel halvasti istuvates
pruunikates mundrites liiguvad sama lohaku-
sega kui lidnemaades. Restaurag¢ed ja vinar-
nad lahti, dZissmuusika tantsukohvikutes,
viisakalt riietatud inimesed. Nagu enne sdda,
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Lihen vanalinna ja Moldau poole.

Rackojaplats.

Uhel pool neljakandiline korge torn: rae-
koda, teisel pool tume Teynkirik imetaolises
slaavi gootikas, natuke allasurutud koigist
tornidest ja tornide kasvandikkudest, kol-
mandal pool tasakaaluks austria stiilis ba-
rokk-kirik. Suur rackojaplats oma vihmas ldi-
kiva pinnaga, kus vahel méni auto médda
vuhiseb kummirataste pehmelt, mirjalt mat-
sudes.

Keset platsi seisab mirter Hus: marupa-
teetiline monument, wiike tiik ees, tulekau-
sid korval. Keskel kivist tousev Hus, timber-
ringi mass litkuvaid, ehmunud, hoiatavaid
ja manitsevaid kikkhabemetega vanamehi.
Tagapohjaks ilustustest iilekoormatud ba-
rokkpaleed.

Suurus, tithjus, avarus. Koik mirg, siinge.

Raekojaplatsilt edasi: vanalinna kitsaste
tinavate rigastik, driaknad allatommatud
raudtrellidega, gaasilithtreid meenutavad la-
ternad, mis heidavad kollakat walgust tle
majaseinte ja viravate, basaaritaolised kdigud
jalakiijatele, tiksikud inimesed wihmavarju-
dega.

Kuulen vaikset orelimuusikat iihest maja-
de vahele kokkusurutud kirikust. Seisatan
tithjal majakrundil ja kuulan Bachi mirjas
videvikus.

Lihen kerge stidamega edasi.

Moldau Jlaia, peegelsileda vooluga. Viike
kosk enne Karlisilda. Hradcany uhke siluett
teisel kaldal.

Stusimust Karlisild.

Kitsas: teravad, korged portaalid molemis
otsas. Usklikud, pateetilised, mustad, ajasa-
janditest tumedaksliinud kujud. Selge Mol-
dau, liikiv soidutee, tiihi sild, tumedad, pa-
teetilised kujud, loss teisel kaldal kdrge mie
otsas.

Ristiloodud, inglid, piiskopid.

Vanalinna kirikud wvihmas: mustad, siin-
ged, mitmeharaliste tornidega, iilevoolavate
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dekoratsioonidega. Katustel kujud: ristil6o-
dud, inglid, piiskopid. Igal pool need kujud,
terve linn must, tumepruun, siinge vihmas.
Liikiv, maagiline, irgne Praha.

Piiksevalgel on jpettumus.

Doom Hradcanyl: pime, kiilm, nii kiilm,
et nden hingeauru. Lihen sisse uhketest
raudviravatest ja tle uhkete lossihoovide,
kus tSehhi soldatid valvel automaatpiissidega.
Siis see suur, pime, kole doom keset lossi-
Oue, intensiivselt wirvilised aknad, kiilm ki-
viporand, korge gootika.

Liiklusdnnetus: kaks trammi seisavad ta-
navanurgal, kerge mootorratas pikali tinaval,
inimene risti tle roobaste vereloigus, rahva-

‘mass kogunemas timber, Konduktorid roni-

vad vagunitest sisse ja wilja ja arutavad.
Rahvas wait, vaatab.

Kaks ohvitseri konnivad mooda, vaatavad
uudishimulikult, ldhevad tkskoikselt edasi.
Agaramad korvalseisjad lihevad inimese
juurde, tiks tostab ta pea tiles, nieb, et ini-
mene ikka meelemirkuseta, Loob talle nikku
kaks, kolm korda. Inimene momiseb midagi,
arkab nagu dles. Sirk verine, tinaval puna-
kasmust laik. Rahvas seisab, vait.

Kaks trammi jddvad weel seisma. Tinav
on niitid tdiesti rahvast tdis, konduktorid
vaidlevad, mdddaminejad keeravad end iim-
ber ja vahivad, lihevad edasi.

Veerand tunni jirel kostab sireen.

Laterna Magica: suur turistiatraktsioon,
sildid neljas keeles. Puhas, korras saal asub
kaugel vana maja sees neli treppi maa all.

Avaneb eesriie. Paks Hoffman laulab la-
val, kolmel kinolinal tormab sugestiivne film
vaatajatele wastu, uhkete moodsate dekorat-
sioonidega, wveidi dilekoormatus aga julges
tSehhi filmiateljeevdttes, Suurepirane Mefis-
to kinolinal laulab duetti Hoffmani teise at-
mukesega laval. Hi-fi-hdil. Rabav, julge,
ddretute resurssidega tehtud. Uus, julge
samm kunstisiinteesi poole.



Teyn'i kirik ja osa Raekoja platsist Prahbas

Matled vaid: miks see paks Hoffman la-
val?

Joonistan raekojaplatsi nurgal, kui tuleb
vanem prillidega naisterahvas juurde, kaart
pihus, kiisib, kas oskan saksa vGi inglise
keelt ja jitkab wastust kuulamata: — Kus
elas Kafka? Kafka, Kafka, der Schriftsteller
Kafka,

Kafka elas kord ithe kiriku ddres ja tema
aken oli otse kirikusaali ja kirik ei asu mitte
kaugel raekojaplatsist, seda niidati meile
juba esimesel pieval.

Aga naisel ei ole aega wastust oodata.
Sammub kiirelt edasi, natuke hingeldades,
prillid ninal, kaart pihus. On kiire.

— Sprechen Sie Deutsch? Kafka, der
Schriftsteller Kafka. . .

Kiilmas Resslova tinava Gigeusukiriku
keldris woitlesid neli Inglismaal treenitud
tSehhi jparasiitisti pool pieva terve SS-patal-

Foto: Eino Tubin

joni vastu 18. juunil 1942, Uleval kirikus
langesid kolm, nende seas Jan Kubis, kellel
Onnestus virutada kisigranaat Reichsprotek-
tor Reinhard Heydrich’i autosse, kui see aeg-
lustas sditu jirsul tinavapoordel Praha ees-
linnas.

Ventiil, mis asub kaks meetrit tinavapin-
nast korgemal — kirik on nidhtavasti ehita-
tud enne, kui Resslova oma praeguse nivoo
sai — on puruks lastud kuulipildujatega.
Muidu palju ei nie: kirik on seest valge, pu-
has, kuldne. Vaid kiilm, roske kelder, nisid,
auk seinas, kus paraSitistid meeleheitel iiht
senini avastamata salakdiku katsusid tiles lei-
da — niikaua, kui iiha hiisteerilisemad saks-
lased tohutute inimohvritega keldrisse sisse
katsusid tungida. Vaikne, pime; tiksik elekt-
ripirn laes, raasike walgust ventiilist. Rida
fotosid: muigavad parasiitistid inglise sdja-
viemundrites treeningu ajal, samadest mees-
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test laibafotod. Foto tinavanurgast, kus Jo-
sew Gabchik ja Jan Kubis oma ohvrit oota-
sid, tihe] rikkildinud Sten-pustolkuulipilduja,
teisel kidsigranaat vihmapalitu all. Viiksed
miniatitirpirjad seal, kus paraSiitistid lange-
sid.

Kirikus lohakalt riietatud vahtmeister ei
oska saksa keelt.

Kole, kilm, liigutav. Siin toimus iiks sdja
desperaatsemaid, lootusetumaid lahinguid.

Selle korval alalise kannatuse monument
Lidice wiiskiimmend kilomeetrit wviljaspool
Prahat. Lihtsad, punased kivimajad ridades,
lillepeenrad. Vaiksed pisarsilmi naised, kes
Ravensbriicki iileelanud rddgivad oma kan-
natustest ja tervitavad gruppe, kes liiguvad
mooda rohelisi kiinkaid. Seda ehitasid ing-
lise toolised, seda annetasid rootsi kaevan-
dustoclised Kirunast, seda tegid noorbrigaa-
did. Barakk fotoniitusega, teine barakk, kus
visinud turistid joovad sooja Glut pooleliit-
rilistest pottidest. Kinosaal, kus niidatakse
tudisevat 16 mm filmi irvitavatest saksa sol-
datitest ja suitsevatest Lidice varemetest kok-
kulbigatud Bundeswehri tankiharjutustega ja
kindral Speideliga NATO-peakorteris.

Siilitatud jupp kivimiiiri, mille vastu
kitla mehed maha lasti. Puuduvad vaid pie-
teetlikult tilevoobatud vereplekid.

Vana juudisurnuaed: iilevoolav rohelisus,
kitsad, kokkukiilutud hauakivid heebrea tih-
tedega. Vaikus. Konnid kivide wahel, vaat-
led arusaamatuid nimesid vooras keeles, ki-
vist raiutud, poolenisti laialipudenenud siim-
boleid hauakividel. Kuskil selles kivide ja
lehtpuude massis on maetud kunagise tSehhi
kuninga nduandja Rabbi Léw, seisab sildil.

Viimane Ohtu Prahas: s66n gulaschi, mis
korvetab keele, iithes rahvast tiis kiilutud
restauraces. Inimesed istuvad heas 6lletujus,
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laulavad wvaikselt tSehhi keeles. Ettekandja
tormab libi ruumide, alati kolm pooleliitri-
list Sllekannu kummaski kies, higi pritsides.

Uks vanem paar istub samas lauas. Mees
ridgib vaid wiletsat saksa keelt. Tal on sirgi-
krae lahti, naisel muhe naeratus niol.

— Kas Rootsis ka inimesed laulavad?

Valin wveini suures vinarnas strammi, per-
fektselt saksa keelt ridkiva ooberiga. Tokaie-
rit ? Boomi valgeveini?

Béomi walgeveini. Konnin kerges tujus
hotelli poole mé6da Na Porici’t. Séeluv rah-
vas, sitendavad valgusreklaamid, Air India.
Sabena. Ohk on kerge, vaid vahel tunnen
iilingut vabrikulinnaosade lipatavast, kolla-
kast fogist.

Vana Praha, uhked vanad majad, histi
riides inimesed, kerge ohk, soodne valuuta,
hea olu, toitev sook, kiired autobussid, vaid
moni tiksik politseinik, jpiistol nihutatud kau-
gele selja taha. Vana kultuurilinn, vana kul-
tuurimaa.

Nagu ei olekski vanad stalinistid voimul,
labitungiv biirokraatia, klassivahed, vaesus,
tinavavaljuhiildajad, tasaliilitatud riiklik
press, jdrjest talumatum surve tlevaltpoolt,
efektiivne, turistile nigematu salapolitsei, ra-
hutusi iliGpilaste seas.

Vaatad hommikul lehti hotelli vestibiiiilis:
Neues Deutschland, Daily Worker, Keerad
hotelli raadio lahti: valjuhdildaja. Toowvad
sobrad triumfeerides neli pieva vana Stock-
holms-Tidningeni rootsi saatkonnast, loetak-
se see puruks lithikese ajaga.

V66ras keel, voorad kaubad akendel, v66-
rad motted, vOOras maailm.

Mis see aitab, et Rude Pravo redaktsiooni
ees on uhke neoonsilt jooksvate noolte, pu-
naste tirnide ja kasvavate lehevirnadega!



MARDI VALGEMAE

USUTLUS ASTA WILLMANN-LINNOLTIGA

Mainisite kord ajakirjandusele, et [UMA-
LATE MOISTATUS on kirjutet eitava ellu-
subtumise, nn. beatnik-filosoofia vastu.
Kas leiate kaasaegses draamakirjanduses pei-
likult negatiivse ilmavaate?

Asta Willmann-Linnolt 1964

Teadus on joudnud inimese viimase ene-
sepettuse kantsi kallale — hakates lahkama
ta hinge saamaks psithho-diinaamilistele t5-
dedele jilile. Kira ja tildine vastuseis on pai-
guti votnud piris keskaegsed mootmed. Aru-
saadavalt — millega thoida weel iileval re-
spekti enda vastu, kui Issanda poolt sisse-
puhut hingki koosneb viga kahtlasist vaar-
tusist, mis pievavalgele rebituina vivad le-
vitada tisna isedralikku lehka? Libiloike ini-
mesel on peagu voimatu elada illusioonita
endast ja kui niiiid tahetakse temalt votta ka
see viimane, hakkab ta vastu, jiddes jonna-
kalt kord omaksvOet iihiskondlik-eetiliste
normide ja moraalitavade juurde, Kaasaegse
teatri avangard ei kuulu selle suure hulga
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sekka, ta omab kiillaltki vileda intellekti tai-
pamaks uute todede paratamatust, Ta vaatab
neile silmi, ent kibestunult ja pettunult. Mil-
legipidrast oleks ta enese nagu seadnud saa-
jate poolele ja kogedes, et andjat pole — ei
jumalat, kes mdtestaks ta olemasolu, ei para-
diisi, kuhu voiks kippuda igavesse erru —
on ta lausa kerjuse kibedusega hakanud maa-
ilmale ndkku sulitama selleks isevirki loo-
minguliseks otstarbeks inimhinge kloaaksiis-
teemist kokku riisudes koike enim haisvat.
Ta nimetab seda ,,Sokk-raviks”’, inimkonna
meeltepimedusest iilesraputamiseks. Ent kas
pole mitte tegu jpigemini isikliku pettumu-
sega ja selle projektsiooniga teistele, Reakt-
sioonis pole midagi erakorralist, kaugelt suu-
rem osa inimesi tunneb vaid siis mingit en-
daviidrtust, kui saab teisi endast kas sona voi
teoga allapoole kiskuda, usub iiksnes siis
oma vaimujousse, kui avaneb juhus teiste
kohta loll 6elda. Sedalaadi asioludel, niib
mulle, ongi tekkinud imelik antikunstnike
vigi, kes pidevalt mingis anti-mentaalses
treeningus, produtseerivad usinasti anti-loo-
mingut (!). Uhed on avalikult kuulutanud
endid anti-kirjanikeks w0i anti-poeetideks,
teised taotlevad anti-maalikunsti, kolmandad
seavad kokku anti-muusikat, neljandad pea-
vad endid anti-dramatistideks ja teevad Ghi-
nal anti-teatrit, — imelik institutsioon, mil-
lele on niiteks Ionesco end pithendanud.
Koik kokku ei tihenda, et puuduks anne, te-
ray silm v0i vile mdistus — lausa vastupidi.
Genet’ PALKON on suurepiraline inimhin-
ge pimeda labiirindi paljastamine, iisna freu-
dilikke niite pidi veel pealegi, Beckett on
annud kaks worratut beatnik-kerjusliku anti-
intellekti esindajat, mGtlen ta pati-paari tii-
kist GODOT’ ‘OOTEL, Pinteri MAJA-
HOIDJA on rabavalt dramaatiline ja {iksik-
asjalik paranoia kirjeldus, et vaid huupi ni-
metada monda. Ent kogu seesuguse loomin-
gu kohal holjub paks intellektuaalse nihilis-
mi pilv. Sageli on tunne, otsegu oleks tegu
mingi ilmatu hinge-ekseemiga, millel #iri-
kaudugi ei nii olevat tervet nahka, teinekord
jadb mulje, et kisil on wigev hinge-sdnniku
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hunnikust teise hangumine, ilma et autoril
torkaks pahe seda pollule laotada. Kaasaegne
avangardlik antidramatist on vigagi osav ja
andekas psithhopatoloog, kes valmis lahka-
vat nuga torkama kord iihte, kord teise hin-
ge, ent ta niib seda tegevat vihem avasta-
mise voi ravileidmise kirest, kui mingist per-
verssest monust, jittes tikeldet inimhingi
hoolimatult vasemale ja paremale appi kar-
juma. Seesugune Sokk waevalt kedagi ravib.

Teadus lahkab oilistava sihiga, ta ei hidal-
da, kui kohtab raskusi, ta ei kaota lootust —
vastupidi. Kas poleks aeg, et beatnikki dr-
kaks oma isiklikust elusokist ja katsuks koige
negatiivse kiuste oma elule pisut positiivset
motet anda. Ilmselt tuleb inimesel seda ju
ise teha. Loppeks — eks loksunud me koik
kunagi ainsa rakuna suures vees, miks peak-
sime niiid dkki igasuguse lootuse kaotama
ja nihilistlikele impulssidele alistudes sinna-
poole tagasi hakkama libisema?

Kuna paigutasite oma teose tegeviuse an-
titkaega, miks valisite just Antigone-ainelise
raami?

Eelpool toodud seisukohta edasi arenda-
des, ilmneb sellegi waliku pohjus, Antigone
miitidi traagikat voib dlikergesti kujundada
beatnik-filosoofiaks kui ka anti-beatnik filo-
soofiaks. Tithimaile pakku kihutatuna, inim-
ithiskonnast vilja tougatuna, pimeda isa ja
vieti Ge ainsa toena kirjeldamatute raskuste-
ga voideldes, voiks ta keerduda kiillaltki
traagiliselt kingunud hingeks. Viha oleks
elumahlaks, kittemaks sihiks, hoolimatus va-
hendiks — koik joulised tunded, mille abil
tisna lahe dramaatilist tuult alla 166tsuda. Et
valisin vastupidise tee, siindis juba mainit
pohjusel, mille esialgsed juuretipud ulatuvad
kkaugele tagasi mu eluikka. Enne oma kahe-
kiimnendat eluaastat esmakordselt Sophokle-
se Oidipuse triloogiat lugedes jii kogu loo
sappa mingi imelik kiisimirk, Antigone suh-
tes nimelt. Nood kolm tragoodiat, kirjutet
suurte vahemaadega ja sugugi mitte krono-
loogilises jirjekorras, sulasid meelis iiheks
suureks tervikuks, milles kuidagi ei suutnud
endale seletada ‘Antigone vennamatmise mo-
tiivi, ehkkiill katsusin endale asja tolleacgse
Kreeka iihiskondlike tavade kaudu vastuvoe-
tavaks teha. Igapievane elu tuli vahele ja su-
rus tekkinud kiisimirgi kuhugi meeltepohja,

262

kust see taas ootamatu hooga iiles kerkis, kui
paguluses kohtasin nii endas kui saatuskaas-
lasis probleeme, millistega, nagu kujutlema
hakkasin, Antigonelgi oli tulnud paratama-
tult maadelda, tthesonaga: kui halkasin mir-
kama pagulaskomplekse ja taipama nende
vihjatovelikkust. Sellest hetkest aga muutus
too kiisimirk juba sootuks isiklikuks, mille
ette viimaks seadsin sonad: ,,Ons inimese
enda teha, kas laseb ta kibedal elukogemu-
sel end ahendada voi avardada, vGi on ta pa-
ratamatult jdetud saatuse tougata, millele ta
omaenda hingeski ei mirka ega suuda wvastu
hakata?” Elu kausaalsust silmapaari vahele
jitmata otsustasin inimese vaba tahte ja vai-
mu kasuks. Ning kui tuli asuda kooli 16pu-
to6 kallale, polnud ainevalikus enam kaksi-
pidi motlemist. Antigonet kannab anti-beat-
nik maailmavaade,

Olete Fkirjutanud proosat ja lunlet. Kuidas
leiate draamavormis t66tamise?

Kohklematult voin vastata, et draamavorm
on kirjutamisvormidest kiill too kdige noud-
likum ja isekam. Miks? Esmalt nouab iga
draamateos kogu oma ulatuses halastamatut
keskendumist, millele lisandub pidevalt tous-
va intensiteedi vajadus; teiseks nduab ta au-
torilt head inimesetundmist, olgu’s see tund-
mine puht intuitiivne v6i kogut dpperaamatu
kaante vahelt; kolmandaks on voimatu moo-
da hiilida lava niikkelisest iseloomust ja selle
praktilisest tundmisest; neljandaks tuleb so-
rava, elulise dialoogi abil anda koik, mida
anda tahetakse: olgu’s tegu virss- vOi proosa-
teosega; viiendaks tuleb toda teksti vGi dia-
loogi nii seada, et jiib vihemalt 45 protsen-
diline marginaal allteksti jaoks, s. t. niitleja
jaoks, niitejuhi jaoks — selle jaoks, mida
rahwvas teatrisse vaatama tuleb, Kui sonad
koik dra iitlevad, mis Oelda, poleks ju mo-
tetki teatriteekonda jalge alla votta, voiks
end monusasti sohvanurka kerra témmata ja
tassi head kohvi nautides loo libi lugeda.
Ent vaatama tullakse just seda, mida lugedes
niha pole — sOnatut allteksti, tiiki hinge,
nimelt, mille kujundamine nduab autorilt
erilist osavust ja annab kirjutisele lavateose
cludiguse. Dramaatiline dialoog on tihedaim,
labikaalutuim ja keerulisim, mida tunnen,
iga sdna, iga pausi, iga lausekatke edasi kan-
des ning paisutades arenevat tegevust ja sel-



le intensiivsust — ehkkiill pealtndha paistab
ajuti olevat naeruvdirselt lihtne. Siin see
hundiauk ongi, kuhu algav draamakirjanik
nii sageli kogemuste puudumisel langeb.
Pole juhus, et maailma suurimad niitekirja-
nikud on olnud samal ajal ka niitlejad voi
nende lapsed, Shakespeare, Moliere, Ibsen
— koigil oli aastakiimnete praktiline koge-
mus teatrist, juhina v0i nditlejana v6i mole-
mana korraga. Ameeriklaste O'Neill elas
oma esimesed kuud Java taga pakk-kastis ja
meie oma Kitzberg veetis lugematuid Shtuid
Riia teatris, jonnaka isekusega piitides saada
jalile lavaloomingu nihtamatuile reegleile.

Ja nttid — kuuendaks ning wviimaseks:
autoril, — poeedil, jutumeistril v0i lavakir-
janikul, peab ikka midagi olulist ka Gelda
olema, niitekirjaniku mottel peab aga olema
eriliselt jarsk 166giraskus ja selgus, nii et ra-
baks ja koidaks waatajat kahe antud tunni
kestel, tkskoik, mis meeleolus see siis teat-
risse tulnud. Pealegi peab asja mote ilmnema
eluelavate, kolmedimensiooniliselt antud ku-
jude kaudu, nende kokku- vo6i lahkupGrgete
labi, kantud iga tiksiku iseloomulikust men-
taalsest ritmist ja sonavarastki. Kokkuvottes
tihendab sece, et niitekinjanikul tuleb para-
tamatult oma ego-soorist vilja murda ja seda
veel iisna mitmesse kanti korraga.

Keda peate suunanditajaiks oma niitekir-
jandnslikuns loomingus?

Otsest suunanditajat, mond suurt eeskuju,
keda matkida tahaksin — ei tea, et mul
oleks. Mojusid on aga kindlasti olnud elu
kestel palju, mis koik kuidagi sulanud dihi-
sesse suurde elukogemusse. Seda lahates ja
moista plitides avastasin paljugi, mis saanud
midravaks mu ellusuhtumises. Nii et ideo-
loogilised suunad on kasvanud otsesest elu-
kogemusest.

Dramaatilise dialoogi ja situatsiooni jaoks
sai aga silm-kOrv ja vaim dratust, tsna kohe
tunnistada, Oskar Lutsult, ja seda juba piris
varakult, nii iiheksa-aastaselt, kui kord maja
laste vahel vigev KEVADE lugemise voist-
lus toime pandi. Vileda tihetapjana tulin
itheteistkiimnenda libilugemise jirele esime-
seks. Sellest peale ei olnud maailm iimber-
kaudu enam endine, veelvihem olin seda ise.
Igapiev, nimelt, oli dkki muutunud ootama-
tult rikkaks nii valguselt kui varjult, helilt,

virvilt ja riitmilt samahdsti kui arvutute eri-
nevate inimkujude poolest. Luts oli lapse-
meele jaoks vOrratu 166gijou ja selgusega osa-
nud triikitdhte koondada seda, mis meil iga-
piev kie ja silma ulatuses ja just wist see-
tottu nii holpsasti kide- ja silmapaari vahele
jadb. Ja sestap juhtuski, et lugemisvdistluse
kogemus ei nirtsinud tiksikuna KEVADE
kaante vahele, vaid kippus ajama iisna tihe-
daid juuri. Endale aru andmata hakkasin
matkima inimesi umberkaudu, itha uusi
Htitipe” avastades, nende kiigu- ja koneriit-
mi, lauseehitust ja sdnavara jarele ahvides.
Asi liks viimaks nii hulluks, et vanemad,
minu usinat inimeste uurimist lihtselt osata-
misena vottes, pidid vitsahirmuga wahele as-
tuma,

Eesti kirjanduse norgemaid alasid on draa-
ma, Mis on Teie arvates selle pohjustand ?

Olen sellele moneti paradoksina ndivale
tosiasjale sageli moelnud. Oigupoolest peaks
teater olema ju tiks meie tugevamaid uue aja
kultuuritraditsioone. Teatrihooned, mis piis-
titati sajandi alul, olid ja on eestlase vaimse
ning futsilise iseseisvumise manifestid, Kas
viimati toesti ainult ajaloolisest paratamatu-
sest? Kasutati ju noid teatrihooneid suures
osas vigagi erinevaiks otstarbeiks, pollukul-
tuuri tostmise koosolekuist kuni karskuse- ja
poliitilise kihutust6oni. Hiljem, omariikluse
pdevil, kui teater sai omas majas tiielikud
peremehedigused, oleks ju olnud oodata nii-
tekirjanike lopsakat pealekasvu, ent teiste
kirjapollu siiludega worreldes jii see kauni-
kesti kesiseks — kui mitte arvestada rohkeid
dramatiseeringuid. Miks nii? Kuidagi libiseb
mote tosiasjale, et meie kirjanduses niikse
luulel olevat esikoht, isedranis aga liiiirilise
kallakuga meeleolu- ja loodusluulel, nii et
tekib kiusatus piistitada jirgnev oletus: side
loodusega nidib eestlasel olevat tugevam kui
teise inimesega, ja seda ajapikku. Teame, et
vordlemisi veendunud separatistina eelistas
ta elada oma perega enda ette, eraldet teis-
test paraja laanelahmaka wGi vooreturjaga.
Poliitiliseks ja administratiivseks organisee-
rimiseks ei tunnud ta suuremat vajadust.
Vordluseks voiks siinkohal moelda antiikaja
kreeklasele, kelle juures poliitiline waist tuli
peagu esimesena. Sestap oli ka linnaviljak,
turuplats ta armastatuim paik — siin kohtas
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ta teisi inimesi, siin peksis ta oma igapdeva-
sed filosoofilised rehed, siin avastas ta erine-
vaid elutdlgendusi ja ammutas pievauudi-
seid — koik talle lausa s66gi-joogi tihtsu-
sega igapieva-vajadused. Kui niitid {ilaltoo-
dud kiisimuse siiddamesse siirduda, siis — eks
ole lavagi omamoodi turuplats, agora, kuhu
keegi vaevalt mediteerima tuleb, vaid koht,
kus hulk inimesi kohtub, kus ideed iiksteise
vastu hoorudes terituvad, arusaamad kokku
v6i lahku pdrkavad. Pole siis ime, et kreek-
lane kujundas endale lisaks dildisele linnas
veel sihukese eriotstarbega agora-lava ning
pirandas maailmale hulga vigevat teatrit,
mis suures osas pusinud virske libi kahe ja
poole aastatuhande. Eestlase huvi nii tuge-
valt inimesse ei haaku, kaldudes enam eepi-
lisse jutustusse voi liirilisse meeleollu-ela-
musse. Sestap reedabki meie kirjandus hea
hulga pindpsiihholoogiat ja viga vihe siiga-
vamat inimese hingediinaamika tundmist.
Erandeid ju on, ent need, teadupirast, kin-
nitavad reeglit. Aga nagu Geldud, tegu on
oletusega, mis lahti igasuguseile vastuviiteile.

Kuidas subtute meie pagulasteatrite tege-
viusse algupirase ndiitekirjanduse ergutami-
sel?

Olen veendunud, et meie pagulasteatri
peamiseks asjaks peaks olema meie vabas
maailmas eluneva rahva vaimne ergutamine
— tulgu siis repertuaar kust tahes. Koik
kunst on universaalne ja iiksnes hea reper-
tuaariga saab kasvatada teadlikku teatripub-
likut ja arendada ta maitset. Kui omal lava-
kolvulisi tiikkke pole, tuleb votta mujalt —
kohklematult, Oleks ilmatu nuustaklik, kui
mingi pimeda pGhimétte tottu tooksime la-
vale tiksnes algupirandeid, iikskoik, mis nen-
de viirtus — ja sedasi omakiila arssinaga
jadksime maailma mo6tma, Teater on suur
kultuurivahendaja ning tihendaja, teatrilavalt
saadud elamus-kogemus on saalitiie vaataja-
te vahel jagat elamus-kogemus ning see
thendab ja avardab iihtaegu. Teater vOib
kiill ja peabki olema ka meelelahutus, ent
seda ergutaval, viljakutsuval kombel. Oleks
odav ja vastutustundetu, kui teeksime temast
oopiumi efektiga ,,unustamis-vahendi”, Kot-
ge tase laval ja ergas vaim saalis aga tagab
omakorda voimalikku niitekirjanike peale-
kasvu, Madalad nouded ei tooda muud, kui
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madalat kaupa. Bt maast tolli v5i paari vOrra
korgemale hiipata, tuleb viga sageli haarata
tihtede jirele. Ja kui me pole teatris vOime-
lised muuks, kui kriitikavabaks endaimetle-
miseks voi pealiskaudseks ,,unustamiseks”,
siis on meil viga vihe Gigust oma rahva saa-
tust kellelegi ette heita.

Kirjutasite [UMALATE MOISTATUSE
magistritoona Yale'i iilikoolis. Kas ridagiksite
muljeist selle Euulsa teatrikooli litkmena?

,,I can tell you, tempo here is furious, to
put it mildly,” hoiatas koolidirektor esimese
siigise kokkutulekul, mida viga vihesed uus-
tulnukaist mirkasid kiillalt tosiselt votta. Ent
kolm seal veedet aastat ei lase seda tsiasja
vist surmani unustada. Pohjalikkust taotledes
jaguneb kool kaheks eri ilmega osaks: aka-
deemiline ja praktiline. Fakulteete on kuus:
niitekirjutamine, niitejuhtimine, nditlemine,
lavakujundamine, kostiiimikujundamine ja
tehniline lavakujundamine ning wvalgustus.
Ukskdik, millist eriala taotleda, tuleb Gppe-
kava iimardada kursustega teistest fakultee-
tidest, ajuti koguni viljapool teatrikooli.
Teatri- ja draamakirjanduse ajalugu on pohi-
kursusi, niitekirjanikele ja niitejuhtidele li-
sandub weel draamakriitika ajalugu ja neilt
nbutakse hilisemate erikursuste kaudu nime-
tet pohikursustes siigavamat tundmist kui,
niiteks, lavatehnikult. Oma peaaine, niite-
kirjutamise, iimardasin huvi ja voimaluse ko-
haselt iisna kaugelt haarat lisakursustega, 5p-
pides tehnilist joonestamist, lavakujunda-
mist, Yale'i kunstikoolis akvarelli ja pastelli
ning kunstiajalugu Yale'i iildises kolledZs.
Kuna esimese aasta veetsin niitejuhtimise
fakulteedis, said sellegi eriala kursused poh-
jalikud, holmates ka lavakonet ja artikulat-
siooni. Akadeemilise iseloomuga Opingute
korval kiib igapiev pidev praktiline tegevus,
oppestseenides niitlemine voi neile nditeju-
hiks olemine. Sellele lisandub igal aastal um-
bes kahe kuu pikkune ,;meeskonna” kohus-
tus, mis muu ja pideva t6d korval tihendab
veel nelja kuni kaheksat tundi pievas kas
puusepatokojas saagides ja naelutades, vir-
vipangi pestes, tehnilist joonestamist tehes
voi jille dmblustodkojas masinavuristamist.
Seetdttu on ka todpieva pikkus miinimum
12 tundi, ent enamasti venib ta kaugelt pi-
kemaks. Algul niib igaiiht valdavat hirm, et



kool toob neile enneaegse 16pu ja hea hulk
langebki sellise hirmu tGttu iisna warakult
vilja, sest peale selle on veel voitlus kdva.
Niitlejaist padseb teise ja kolmandasse aas-
tasse ainult viiendik vastuvoetuist, muudele
aladele voetakse vaid 10—12, mitte rohkem.
Igatahes, kes iiht voi teistpidi alles jadvad ja
pika treeningu libi veavad — ei kahetse. Ent
niisugune psiiiihhiline seisukoht tuleb alles
tikk maad hiljem, esialgu on tegemist tead-
misega, et on vaid iiks valik: ujud voi upud.
Ujudes pead aga olema voimeline pidevalt
neelama, seedimisele motlemata, iga hetke
maksimaalselt kasutama, iga hetk vaimu loo-
valt avali hoidma — ka valusaimas ja hooli-
matuimas kriitikas ning 16puks weel viheste
unetundidega ldbi ajama — kolme aasta kes-
tel. Ei kohanud hingegi, kes koike ndutavat
oleks valuta ja hirmuta suutnud, ja need, kes
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suutsid, teavad wvaevale ja valule vaatamata,
et on midagi selle eest saanud — sest pro-
fessorkond, kuigi julmalt ndudlik, on eri-
alaliselt vastuvaidlematult kGrge tasemega.

Mis on Teie tulevikuplaanid nditekirjan-
duse alal?

Pean moonma, et lava on mu sulele suur
kiusatus, seda enam, et olen teadlik ta ise-
virki nouetes ja nende raskuses. Tunne on
kui algajal hirjavoitlejal, kes tujuka ja tu-
geva looma peab kuidagi polvili suruma.
Olen valmis parajaiks haavuks, peaasi, et
nad surmavaiks ei osutu. Viimast saab wvil-
tida ikkagi ainult nii enda kui vastase tund-
misega vOi tundmadppimisega — nii areeni-
litval kui lavalaudadel.

VIIMASEAJA LATI EKSIILKIRJANDUS

Kuuekiimnendate aastate esimesed kolm
aastat on toonud liti pagulaskirjandusse mo-
lemat — tiisedaid saavutusi ja valusaid kao-
tusi. Esile on kerkinud mitu uut prosaisti.
Veel enam: 1962. aastal leidis aset samasu-
gune libimurre proosakirjanduses kui seda
oli viiekiimnendate aastate 1pus uue luule-
koolkonna esiletdus, Aastad 1957 ja 1958
tihistasid joulise uue luue rajamist, luule,
mis oli loodud poeetide poolt, kes olid alus-
tanud kirjanduslikku tegevust alles peale ko-
dumaalt lahkumist.

Kuigi Velta Snikere (s. 1920), Dzintars
Sodums (s. 1922) ja Andrejs Pablo Mier-
kalns (s. 1928) olid luuletanud moodsas
laadis juba enne viiekiimnendate aastate 15p-
pu, siis Gunars Salinsi (s. 1924) kogu ,,Mig-
las krogs” (,;,Udu korts”) ilmumine 1957
ja Linards Taunsi (s. 1922) kogu ,;MuZi-
gais makonis (,,Igavene pilv”’) ilmumine
1958 oli tihiseks, et uus luuletajate generat-
sioon, kes kirjutas vanematest poeetidest eri-
nevas laadis, oli asunud domineerima kir-
janduselu. Need kaks luuletajat oleks voinud

oma eelkdijaks viga histi pidada Aleksandrs
Caksi (1902—1950; vt, Mana nr. 2[58 ja
3/58) ja nad moodnsid, et nad on olnud avat
lidne kirjanduse ja taide mojudele — eriti
autoreile nagu T. S. Eliot, R. M. Rilke, F. G.
Lorca, D. Thomas. Elades New Yorgi piir-
konnas moodustasid nad tuumiku uuele luu-
lekoolkonnale, sidudes endaga teisi, kes olid
samade kalduvustega, — nagu Janis Kres-
lin§, Roberts Muks, Mudite Austrina, Aina
Kraujiete, Rita Gale, Baiba Bi¢ole, Rithmi-
tus hakkas end kutsuma ,,Porgu koogi” poee-
tideks: see Manhattani osa, kus moned neist
elasid, kandis nimetust ,Hell’s kitchen”. Sel-
le koolkonna esilekerkimine oli kahtlematult
tahtsaim stindmus ldti kirjanduselus viie-
kiimnendate aastate 16pul. Moned neist, nagu
G. Salin§ ja Muks, olid ka esseistid ming
kriitikud,

Neljakiimnendates ja viiekiimnendates aas-
tates oli liti pagulasproosa, peale viheste
erandite, Anslavs Eglitise (s. 1906) moju
all. Eglitis on viljakas kirjanik ergutavas ja
libimGeldud proosas, kelle stiil pShineb vii-
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mistletult tilesehitatud siiZeel ja dihiskonna-
kriitikal, Anekdoot ja ullatuslopp vanas au-
sas 19. sajandi traditsioonis luges rohkem
kui psithholoogiline lahastus. Uheks erandiks
sellises proosas oli Dzintars Sodums, kes
poordus tagasi niiliselt lihtse ja otsekohese
lati folkloristliku rahvajutu stiili juurde, ra-
kendades seda aga Teise Maailmasdja atmo-
sfidris ja mitte miuitilises minevikus. Olles
veendunud stiili tdhtsuses Sodums ei kohel-
nud pithendamast suuremat osa kiimneaasta-
sest ajaperioodist James Joyce'i ,,Ulyssese”
lati keelde tolkimisele. Joyce'i komplekssest
lingvistilisest ja psithholoogilisest eksperi-
menteerimisest ning ldti minevikust saadud
oppused kandsid wilja Sodumsi juures huvi-
tavate t66de ndol, nagu ta romaan ,,Taisam
tiltu par plasu juru” (,,Ehitame silda tle
laia mere”, 1957). Tema monumentaalne
Joyce'i tolge ja ka tema enda teosed ei saa-
nud vajaliku ja teenitud tihelepanu osali-
seks. Omamata mone sellise kirjastuse toe-
tust, nagu seda eestlastel on ,Eesti Kirjanike
Kooperatiiv’ ja ,,Vaba Eesti”’, heitus autor
raskustest seoses oma t6ode avaldamisega
ning lugejaskonna apaatsest suhtumisest.
Talle ei antud ka thtki mitmetest kirjandus-
auhindadest. Sodums on nitiid siirdunud
Rootsist Ameerikasse, kuid ta vaikib,

®

Vastandina noortele luuletajatele ei leid-
nud noorte prosaistide juures aset rithmituse
kujunemist. Kui nad I6puks esile kerkisid,
siis juhtus see hoopis erinevates maailmanur-
kades: Inglismaal ja Texases, Rootsis ja
Washingtonis. Euroopa proosakirjanduse
uute suundade méju ning pagulaskirjaniku
labiilne psiihholoogiline seisund wiljastasid
kahe uue kirjaniku t66d, kes kerkisid esile
aastatel 1961 ja 1962, need olid Ilze Skipsna
ja Andrejs Irbe.

Ilze Skipsna (s. 1928) to6tab iihe Texase
tilikooli juures raamatukoguhoidjana. Tema
novellikogu uurib keerulisi ja raskeid psiih-
holoogilisi olukordi, mis enamikus on seoses
kasvava todemisega ja tunnetamisega — teis-
melised aastad, vananemine, pagulasproblee-
mid. Kuigi peatihelepanu on pooratud psiih-
holoogiale, on ta viga kindel realistlike stii-
livahendite kasutamises, Ta stiilil on deli-
kaatne ja naiselik virving ning seda ilmestab
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terav intellekt. Tuleb loota tema talendi se-
gamatut edasiarengut. On julgustav, et
Skipsnale miidrati Janis [JaunsudrabinSi 1963.
a. milestusauhind.

Teine uustulnuk, Andrejs Gunars Irbe (s.
1924) elab Rootsis, todtades ajakirjanikuna
Rootsi ajalehtede juures ja Statistika Kesk-
biiroo ametnikuna. Irbe lihijuttude ja mo-
tiskluste raamat sulatab endasse Liine-Eu-
roopa kirjanduse hilisema arengu, jiddes see-
juures lati traditsiooni piiridesse, Seda saa-
vutab ta avades uksed XX s. lidne moju-
dele samal ajal, kui ta hoiab korva tihedalt
vastu maad, olles stigavalt seotud loodusega
ja otsides iihendust liti minevikuga, Ta kit-
jutab assotsiatiivses sujuvas stiilis, mida hoia-
vad koos sagedased wviited unelm-kujundi-
tele, mis kerkivad ta viga isikupdrasest maa-
ilmast, Selle kogu — ,,Mums nav svetva-
karu” (,;Meil pole piihade-eelseid Shtuid™)
— mitmed jutud alustatakse tksikkonedega,
sageli kirjana kittesaadamatule partnerile,
millistel on vihe thist jutu endaga otseses
mottes. Nad annavad aga juhtmotiivi ja eda-
siketsva maa-aluse kaja.

iAastad 196162 andsid liti pagulasproosas
ka kolmanda tllatuse, See tuli tiiesti oota-
matult ning mojus lugejaskonnale 3okina.
Ullatuseks oli Margarita Kovalevska (s.
1910) romaan ,,Posta puke” (,;Hdda 1ill").
Autori, kes on tuntud kunstnik ja illustraa-
tor, senine kirjanduslik tegevus oli piirdu-
nud lasteraamatutega, milliseid ta ise 16bu-
salt illustreeris, See oli muinasjutumaailm
noorte seakarjuste ja piipu suitsetavate must-
lastiidrukutega. Kirjandusringkonnis ~teati
juba peagu 20 aastat, et Kovalevska on kir-
jutamas romaani, siin ja seal oli ilmunud ise-
gi iiksikuid peatiikke, Kui see 1oppeks 1962
ilmus, siis sai sellest ithekorraga kriitikute
poolt tervitatud kirjanduslik suursiindmus
ning bestseller — asjad, mis alati koos ei
kdi, ,,Hida 1ill” kasvab vilja Kovalevska
muinasjutumaailmast, olles lapsepdlvelugu,
mis viljendab maalija visiooni rikastes sona-
kujundites, seejuures iiletades aga mdlemad
algkomponendid. See on himmastava aususe
ja tunnetusega kirja pandud kunstitoo.

Kui maalimine on Kovalevskale kerge ja
selle tulemus alati silmale meeldiv, kuigi vaid
harva siigav, siis kirjutamine ei edene tal
holpsasti ning ta on heidelnud palju tdius-
likkuse saavutamiseks, Jutustus, mille peaku-



juks on despootliku vana mnaise poolt iiles
kasvatatud sdjaorb, evib autobiograafilisi su-
gemeid. Kuid see ei ole stindmustik, mis an-
nab sellele teosele suuruse, vaid lihedus elu-
le. Nii elule iildises mdistes kui eriti elule
nii, kuidas seda elati Liti provintsis pirast
I Maailmasoda. Mdlemad, nii laste maailm
kui ahenev ja vaenuline vanuri maailm on
nihtud libitungiva pilguga, pilguga mille
eest ei kao vihimgi detail, seejuures aga kao-
tamata koikehaaravat vaadet elule. Kovalevs-
kal on voime kirjutada stiilis, mis on iihe-
korraga realistlik ja nigemuslik, vbime, nii-
data nii elu helkivat pealispinda, kui irvita-
vat kolpa selle all. Ta on briljantne, tdiesti
vaba sentimentaalsusest ja eksimatult ldtilik
oma essentsis. Keel on tiielikult isikupirane,
rikas, virske, meenutades vana veini, mis on
sattunud pievavalguse kitte peale aastaid
kinnises astjas seismist. Nii on see ju ka ol-
nud — teos on elanud ja valminud iiksinda
kirjaniku meeles ja hinges keset vOOrast
timbrust. Eestlastele voib siinjuures meelde
tuletada Tuglase ,,Viikest Illimari”’, milline
on siiski vihem barokne ja rohkem klassika-
liselt ohjeldatud.

Kuigi omaette seisev teos, oli ,,Hada lill”
ainult esimeseks koiteks triloogias, mille kes-
tel titarlaps Maria siirdus eraldatud lapse-
polvest Riia Kunstiakadeemia boheemkonda.
Teine koide, ,,Gauru gaili” (,,Gauru talu
kuked”), ilmus kohe jirgmisel aastal. See ei
olnud sama suur Onnestumine jirgmistel
pohjustel: kuigi see kisitleb tiitarlapse kiip-
semisaega ja neiupdlve, on Kovalevska timb-
ritsenud Maria ikkagi veel muinasjutu nim-
busega. Olles iiles kasvanud tiielikus eraldu-
tuses, domineeriva heategijanna kadeda sil-
ma all, jatkab Maria elamist unelmate maa-
ilmas, mirkamata elu oma umber. See on
usutav ainult lugeja ettekujutlusvdime tuge-
va pingutamisega. Teiscks norkuseks on puu-
dulikult kujutatud meestegelased. Nii, nagu
Maria naabruses elavad kaksikvennad, kelle-
dest iihte Maria armastab, kuid ei oska teda
eraldada teisest, nii on ka teised meeskujud
individuaalsete joonteta ja mitteusutavad.
Kovalevska triloogiale 16pliku hinnangu and-
mine peab jidma ootama kolmanda osa ilmu-
mist. Kuid juba niutid on selge, et vaevalt
tikski teine raamat Edvarts Virza ,,Straume-
ni'st” saadik iletab ,,Hida lille” poeetilise

jou, sonakoe ja universaalse kaasahaaravuse
poolest.

Koige tootlikum noortest prosaistidest on
Guntis Zarin$ (s. 1926). Ta elab Londonis
ja on Chicagos inglise keeles viljaantava lati
kunsti, kirjanduse ja teaduse ajakirja ,,Zin-
tis” (,,Tarkusendgija”) kaastoimetaja. Tema
novellid ja romaanid — tal ilmub vahest
mitu raamatut aastas — annavad tunnistuse
viljakast talendist vihese enesekriitikaga.
Hiljuti sai ta Kultuurfondi kirjandusauhin-
na. On siiski kahtlane, kas ta kvantiteedis
suudab iiletada moningaid vanema pdlvkon-
na autoreid, nagu Anslavs Eglitis ja Valde-
mars Karklin$, kuid tema kirjanduslik taot-
lus on siiski neist erinev. Zarin§ vOttis osa
II MaailmasGjast Liti leegioni ridades ja s6-
jaelamused kummitavad temas sestsaadik.
Kirjutamine on talle ilmselt katarsiseks,
teeks, mille kaudu ta pidseb oma alateadvus-
madude ihvardavate IGugade wahelt, TLibi-
immutatuna eksistentsialismist, pole {iikski
iiveldus talle v6Gras. Ta on niide tundelisest
ja viga noorest potentsiaalsest taidurist, kes
sattus vastakuti olukordadega, mis olid sel-
leks liiga traagilised, et nendega hingeliselt
toime tulla, kuid mis nouavad wviljendust.
See on viga reaalne probleem sbjagenerat-
siooni juures,

*

Luules ei ole kuuekiimnendatel aastatel
niipalju uusi autoreid esile kerkinud kui
proosas. Kolmandaks viga lootustandvaks ta-
lendiks Taunsi ja Salinsi korval on Olafs
Stumbrs (s. 1931). Tema 1960 ilmunud
esikkogu kandis tagasihoidlikku pealkirja
. Ettudid”’, kuid selles avaldus luuletaja, kes
omab tiielikku kontrolli oma viljendusva-
hendite tile — seda nii vabavirsis kui tradit-
sioonilises vormis. Selles kogus wviljendub
salvav ja osav méte, mis varjab pohilist si-
semist iiksindust ja eraldiseismist, Stumbrs,
kes elab Los ‘Angelesis, on pagulasluuletaja
par excellence Ta viibiks sisemises
eksiilis elades ka oma kodumaal, Stumbrs
luuletab ka inglise keeles ning ta evis vahe-
peal lihedaid sidemeid nn. San Francisco
rithmitusega ameerika Juules. Peale ta esik-
kogu ilmumist on ldti keeles temalt ilmu-
aud tritkis ainult viheseid luuletusi, kuid ta
to6tab oma teise kogu kallal.

Satiir, paroodia ja konekeelsus leiavad
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edukat kasutamist Janis Kreslin$i (s. 1924)
luulekogus ,,Tomer, es atceros” (,,Siiski, ma
miletan’). Naised, ldti rahvalaulude ainu-
loojad, on omanud alati liti kinjanike hulgas
silmapaistvat seisukohta, Velta Snikere (s.
1920) esimesed luuletused leidsid tritkkimist
juba Saksa ckupatsiooni ajal, kuid ta debiiiit
toimus koos Dzintars Sodumsi ja Ojars Je-
gensiga 1950. Nende kolme tthine kogu kan-
dis lihtsat tiitlit ,,Kolm autorit”. Kuigi ta
kirjutab vihe, on Snikere rajanud isikupira-
se tooni ja viljendusviisi ning seda, mida ta
ttleb, kuulatakse suurima tihelepanuga, Te-
ma panus ldti luulele oli 1dti rahvalaulu stiili
ja mottelaadi tthendamine stirrealistliku teh-
nikaga. Snikere tungis otsustavusega algalli-
kate juurde, olid nendeks siis uneniod voi
miitidid. Uhe osana sellest piitidlusest voime
votta tema sidemeid hinduismiga ja kaasa-
tegemist Ram Gopali India tantsutrupis, mil-
le liikmena ta rindas libi India. See nihta-
vasti takistas ta kirjanduslikku tegevust,
kuna esimene iseseisev wvirsikogu ilmus alles
1961, kandes huvitavat aga raskelttdlgitavat
nime ,,Nemitas minamais” (,,Loputu ole-
tus). See kogu sisaldas tiksikuid luuletusi,
mis kuuluvad liti pagulusluule parimate
hulka.

Laialdaselt tunnustatud liti luule gran-
de dame, Veronika Strelerte (s. 1912,
elukoht Stokholm), avaldas 1961 viienda
luulekogu ,,Zelastibas gadi” (,,Armuaas-
tad”). See kogu ei lisa pohiliselt midagi uut
tema luuletaidele, mis meenutab Betti Alveri
varasemat luulet, Ta on poé6rdunud siin va-
bavirsi juurde, mis aga alati ei ole heaks va-
hendiks tema napisonalisele ja ohjeldatud
luulele. Samuti ei avardanud viimase koguga
,»Lasts” (,,Needus”, 1961) oma luulet ava-
likus arvamuses etableerunud patriootlik bard
Andrejs Eglitis (s. 1912, elukoht Stokholm),
kes jatkab selles liikumist isikulise ja isamaa
armastuse pooluste vahel. Kuid, nagu koik
ta eelmised luulekogud, sai seegi kirjandus-
auhinna, samuti ka Strelerte , /Armuaastad”.

*

Viimase kolme aasta jooksul kantud kao-
tustest oli hiliseim ja ootamatuim Linards
Taunsi susm juulis 1963, Tema tihtsusest
moodses ldti luules oli juttu juba eespool.
See uue luulegeneratsiooni juhtiv ja inspi-
reeriv isiksus suri 41-aastaselt New Yorgis.
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Ta teine kogu ,,Abielu linnaga” (1964) il-
mus postuumselt.

Janis Jaunsudrabinsi (1877—1962) sut-
maga Saksamaal kaotas ldti kirjandus iihe
oma vihestest suurtest meistritest, kes oli tile
elanud IT MaailmasGja rasked stiindmused ja
elanud ning loonud eksiilis, Ta oli erakord-
selt viljakas kirjanik, kes to6tas mitmes Zan-
ris. Siiski, ta enim armastatud ja tuntud t66d
on seotud lapsepdlvega (iiks liti kirjanduse
lemmikteemasid!): , Balta gramata” (,,Valge
raamat”, 1. osa 1914, 2. osa 1921) ja ,,Zala
gramata” (,,Roheline raamat”, 1950). Nen-
des teostes Jaunsudrabindi anne liitiriliseks
looduskirjelduseks ja anne edasi anda realist-
likku detaili, samuti malbe huumor, sulavad
kokku laia populaarsust voitnud raamatuteks.

Ka teine silmapaistev vanema generatsioo-
ni kirjanik suri samal aastal — Janis Veselis
(1896—1962). ‘Ta viimane romaan ,,Blaz-
mas staigataji”’ (,;Koidu kéndijad™), mis il-
mus postuumselt, oli veel ttheks mirkimis-
viirse kirjandusaasta 1962 anniks. Selles raa-
matus Veselis liaheneb Karl Ristikivi teosele
,JKoik mis kunagi oli”. Veselis on kogu aeg
pooranud tihelepanu Liti miiiitilisele mine-
vilkule ja vanale liti usundile, mis muide iihe
sekti poolt iseseisvusaastatel taaselustati. Ta
manas esile molemaid monumentaalses t66s
,Liti miitidid” (1942) ja tegi seda ka ena-
mikus oma romaanidest, milledest silmapaist-
vaim on ,,Viesturs Varapoga” (1952). Selles
kisitletakse ithe II Maailmas6ja liti soduri,
Viesturs Varapoga, lugu legendi vormis —
sarnast tehnikat kasutas ka D. Sodums m&-
ned aastad hiljem, Veselis viirib tahelepanu
oma ammendamatult rikka keele, proosa riit-
milise kadentsi ning balti mineviku elava esi-
lemanamise tottu,

£

Noorema polvkonna kirjandus- ja kultuu-
ritingkonna hiilekandjaks on ajakiri ,,Jauna
gaita” (,,Uus teekond”), mis ilmub Kana-
das 6 korda aastas (asutatud 1955). Sel aja-
kirjal on Onnestunud koguda enda timber
mirkimisviirset gruppi noori intellektuaale,
kunstnikke ja kirjanikke mitmetelt asukoha-
maadelt ja selle veergudel hoitakse tilal ela-
vat mottevahetust nii ideede valdkonnas kui
jooksvas kultuurielus. Kuigi see algas noore
generatsiooni ajakirjana, on selle kaastooliste
hulgas ntitid isikuid igas vanuses, Osalt on



see tulnud asjaolust, et Londonis ilmuv kir-
jandusajakiri ,,Cela zimes” (,,Teemirgid™)
ilmub korrapiratult. ,,Cela zimes” oli origi-
naalselt juba tuntud kirjandusringkonna or-
ganiks. Selle kirjanduslik tase on thtlasemalt
korgetasemeline ja eksperimenteerimisest sel-
le veergudel hoidutakse. Kuid ajakiri ilmub
harilikult ainult paar korda aastas (kui tild-
se):

Selline paistab ldti pagulaskirjandus oma
kolmanda aastakiimne kiinnisel. Nii joudu
kui mitmekiilgsust ei saa eitada, Kiesolev
iilevaade ei pretendeeri loomulikult k&ike-
haaravusele. Kui katsuda viimast, siis kuluks
palju rohkem ruumi. Seda nditab parimini
eksiilluule pohjalik iilevaateantoloogia ,,Dze-
jas un sejas” (,Luuletused ja niod”) mis
anti vilja 1962 ja kus on esindatud tervelt
76 luuletajat! (Analoogiline proosaantoloo-

FRIEDA DREWERK

gia on valmimisel).* Ja isegi seejuures toi-
metajad, nende hulgas L. Tauns ja G. Sa-
ling, vabandavad, et nad ei ole saanud sisse
votta niiteid koigilt vilismaal Jati keeles kir-
jutavatelt luuletajatelt. Enamik selles anto-
loogias olevast luulest on ilmunud aastakiim-
nel 1952—1962. Vanim luuletaja selles 478
lehekiiljelises kogumikus on siindinud 1870,
noorim 1937, Viimane on heaks endeks lati
eksiilkirjanduse tulevikule.

#) See on vahepeal joudnud ilmuda pealkirjaga
sProzas profili” (1964) — ,,Proosa pro-
fiile”. Esindatud on 50 ldti jutustajat igaiiks iihe
palaga. Neist vanim on sundind 1884, kuid noo-
rim 1930. (Nigus koide on 480 lk. suurune.)

Inglise keelest tolkinud H. Grabbi.

KRAHV KEYSERLINGI SONUM VIISUSEST

Teose ,,Menschen als Sinnbilder” (1925)
eessonas kirjutab Pohja-Eestist Raikiilast pi-
rit krahv Hermann von Keyserling (1880—
1946): ,Kui ma iihe lausega kokku pean
votma seda, mille poolest minu Opetus minu
vaate jirgi erineb teiste moodsete filosoofide
omast, on see: koik kiisimused esitan ma ela-
vast hingest lihtudes, mitte abstraktsest ini-
mesest.” Teose ,,Wiedergeburt” (1927)
16pp-piitiikis ,,Mein Glaube” ta ditleb, et
kuski ta kirjutusis pole tihtki olulist mdtet,
mille algupira ta ei volgneks eksperimendile
enese juures,

K. isikus meil pole tegemist kateedrifilo-
soofiga ega iithega, kelle filosoofilised toeks-
pidamised olnuksid koondet rangesse siistee-
mi, kus elaval vaimul poleks mddramisdigust.
Ta tuleb ka hoopis erinevalt alalt, kui filo-
soofid tavaliselt. Noore geoloogina ta rin-
das méoda migesid, nihes , Alpides merd,
basaldis vedelat laavat, kivistund-tardunus
ennast”’. Stivenemine surnud kivisse, et elava
algmotet haarata, teda siiski ei rahuldand.

Piile paari vihese kirjutise geoloogia alal il-
mus tal 25-aastasena ta filosoofiline esikteos
,Das Gefiige der Welt”. Ta tundis, et oli
metafiiiisik, vois olla ainult seda.

Artiklite ja konede kogus ,/Die Philo-
sophie als Kunst” (1920) midritleb K. filo-
soofiat kunstina, mitte teadusena. Filosoofia
on vormi probleem nagu iga kunst on prob-
leemide vormimine. Filosoof on sama wihe
toe fotograaf kui maalikunstnik looduse oma.
Mateeria vaja dratada ellu vormimise kaudu,
Nii kunstis kui elus on tegemist vaimse ma-
terialiseerimisega. Sama teemat kisitlevad
koik métlejad: vaim ja loodus woi Jumal ja
maailm, See, et inimene on vaimne olend, et
tal oma fuisilist keha tuleb kisitella wvaid
vaimu viljendusvahendina, libib koiki K. ar-
vukaid teoseid.

K. iitleb, et talle oli kaasa siindind oma-
dus elada ajalugu primaarselt. Mitte tajuda
ainult saadust tGigana, vaid ka saamist en-
nast, selle protsessi. Kus teised ndevad waid
Ioppu, ndeb tema uue sindi, Ta ulesanne
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pole mitte viljendada tuntut, vaid tutvustada
tundmatut. See omadus voimaldab tal ka
analiiisida oma aja maailma, mis oli lange-
mas ,,kosmosest kaosesse”.

Parimini esitab K. oma motteid ja arva-
musi oma aja kultuuri keha, aja ideaali, in-
telektualismi puuduse ja sellest padsetee wvii-
suse kaudu oma teoses ,,Die Neuentstehende
Welt” (1926), millest alljirgnev on referee-
rit.

Vaimse organismina allub kultuur muutu-
sele nagu iga elav asi, Kultuur on mandu-
mas seepérast, et inimene ei ela enam oma
olemuse tervikuga: moraalne ja spirituaalne
kiilg jddb wilja eluprotsessist. Intellekt, aru,
on emantsipeerund ja hakand ainuvalitse-
jaks; intellekt on arenend hingeelu kulul, hi-
vitades hingeelu keha, Sisemine vorm hévib,
kuna voimutsev intellekt on kuulutand en-
dised omadused ja kujundused eelarvamu-
siks ja luulekujudeks. Koik, millele ei hakka
aru hammas, on kaotand wviddrtuse, 'Aru on
vabastand enda traditsiooni kitkeist, murd-
nud libi usu poolt seat piiridest, Usaldus
ajalooliselt saadu vastu on kadund. Moodse
teadvuse jaoks on surnud koik autoriteedid.
Ainsaks kriteeriumiks on individuaalne aru.
Kuigi veel oleks korgeid ideaale, puudub hin-
gejoud neid hoida konkreetses seoses eluga.

Aru iihekiilgse arengu eriviljendiks peab
K. tehnikat, Looduse vallutamises see on
samm edasi, sellega positiivne nihtus. Aja
ideaaliks on saand autojuht — tehniseerit
primitiivne — rohutades voimist. Voimine
rohutab koigile iihist, tuues tinapieva massi
evangeeliumiks edu. Edu on toond esile voi-
misekultuuri, Voimine on midagi wvilist,
mida omandada saab igaiiks, kel vastavad
eeldused ja huvi sootuks ei puudu. See ei
moodusta aga mingit sidet inimese olemu-
sega, Paljas teadmine on saand inimese
ideaaliks, Inimest tunnustatakse ta tubliduse,
meelsuse, parteikuuluvuse jne, jirgi. Edu ot-
sustab olemuse viirtuse iile, edu otsustab tah-
te viirtuse tile. Koiges edasijoudnud Liines
valitseb veel vaid voimise kultuur, mis wviib
spetsialiseerumiseni. Spetsialiste peab K. tu-
rukaubaks ja nende prototiiiibiks ta peab in-
sekti, Ta karikeerib vahel meeleldi, et esi-
tada olulist silmatorkavaimal kujul.

Piile voimise on inimesel veel olemine,
millel on inimese kogu wiirtus, Olemise all
tuleb moista inimese vahenditut olemust, mis
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mdtete, tunnete ja tahtmiste kujul leiab wil-
jendust. Kui olemine ei saa viljenduda, ta
hakkab kiduma.

On ilmne, et vaim on muutund pinnali-
seks ja kaotand iithenduse olemuse siigavu-
sega, Uut siinteesi on vaja, Kuidas aga si-
duda vaimu ja hinge, kongrueerida motet ja
viljendit? Teooriad ei aita midagi. Program-
mist loova tahtmiseni ei vii tkski sild. Mi-
dagi peab muutuma tahtjas. Iga saatus on
tingit sisemiselt. Intellekti vaja siivendada.
Kui ta nii kaugele jouab, et aru saada usu
mottest, selle stigavast tihtsusest, mis ta enne
pidas lolluseks, saab ta hakata tiles ehitama
seda, mis ta enne laostas.

Inimene saab siirduda voimiselt olemisele,
kui ta kestvalt seda rOhutab. Inimesel on va-
badus asetada rohk eneses sinna, kuhu ta
soovib, ja sellele vastavalt areneb siis nah-
tuste maailm, Edu ajastul tagasitorjut tung
ja hing peaksid ithinema vaimuga uueks tihi-
kuks, kus rohk oleks vaimul ja tema miirab
nivoo. Stugavam mote annab uue vitaalsuse.
Ka autojuhi ideaal on noorendand maailma,
sest primitiivsele elule ta andis korgema mat-
te. Autojuht oli aga Gileminekundhtus. Tema
maailma ei lunasta, sest ka fiitisilise elu sii-
gavam 'mote on metafiiisiline.

Nagu keskajal usuti religiooni koiki kiisi-
musi lahendavat, nii 19. saj. teisel poolel
usuti, et tippisteadused, eriti loodusteadus,
on voimelised lahendama koik kiisimused,
mida inimene iildse vdib asetada, Teadus on
aga ainult keel ega tegele sellega, mis tema
labi iiteldakse. Metafiiiisilise motte riik asub
iilalpool intellekti, Siigavaim tunnetus ja kor-
geim vastutustunne ei toimu tema kaudu.
Religiooni perioodid olid witaalsuse ajad,
kuna neid toitis elu dirgallikas, sest millelegi
stigavamale elu tagasi viia ei saa. Niiiid peab
viima olemasolu ka tagasi sama stigavale
mottekeskusele, kuid seekord libi teadlikult
moistva vaimu, Uus kérgem kooskola on si-
hiks. Et religioon, filosoofia, poliitika moo-
dustaksid koik iithe elava vaimse keha. See
praegusaja tihtsaim iilesanne ei kuulu ei {ili-
kooli ega kiriku raami. Ainuiiksi filosoofia
voib wilja viia ummikust. Tunnetus ja ole-
mine peavad sulama iiheks loovaks mdistmi-
seks. Uut waimset impulssi maailmale saab
anda vaid filosoofia — wiisusena. Viisus
pole mitte voimine, vaid olemine, Ei midagi
teoreetilist, vaid vitaalset ja praktilist, Esma-



joones on wiisus terve inimmoistus, s.t. VOi-
me niha lihedalolevaid asju Giges perspek-
titvis. Viisus on loov voime, Teaduslik teo-
reetiline ajastu on selja taga naasmatult, kuna
selle moiste vaimust oli liiga kitsas, spetsia-
liseerit. Vaimse vahendajaks pole praegu
mitte paksude raamatute kirjutajad, Pakse
koiteid pole ei aega ega huvi lugeda. Liihi-
dalt ja pregnantselt tuleb viljendada tina-
pdeval, Seda saab ajakirjanik.

Moodne filosoofia pole aga viisusega sa-
mal tasemel. Viisus primaarselt ei seleta,
vaid teab. Filosoofiat asjalikult pole olemas.
On pelgalt filosoofid. Filosoof on aga Lia-
nes ,,eks-tsentriline” nahtus oma toelisuse
voorasusega, kooskolastamata isiklikku elu
oma tunnetusega. Pohitoonid peaksid kdlama
selles elus, mille jirgi teised end hidlestak-
sid. ROhk tuleb asetada isiklikule elule, Iga
teadmine on pirit vahenditu elamuse koge-
musest. Arusaamine on loov, ta liheb seest
viljapoole, Kus inimene on aru saand, loob
ta saatuse poolt mddratu imber saatuse mii-
ramiseks, Inimene saab saatuse objektist selle
subjektiks. Oma siigavusest teadlik wvaim
peab saama taas mojuda vahenditult, Vaja
vaimuteadlikku ja vaimuvalitsejat inimest,
mitte abstraktset distsipliini, Inimene, kelles
sona on saand lihaks, on elav vaimuvoim,
mida pole tikski teooria. Korgeim on kitte-
saadav igaiihele siigavas voi vihem siigavas
mottes. Kristuse, Krishna ja Buddha wviisus
ei sulge vilja kedagi. K. usub, et nende aeg
alles tuleb, kui aru on saadud kdigest, mis
nad kehastasid.

Vaimne valgus on paistnud Lidnde ikka
Idast. Seepirast po6rdub ka K. pilk sinna,
kus praegugi veel inimese olemist hinnatak-
se rohkem kui ta voimist ja koik hadlestavad
end viisa, nende ideaali jirgi. Lads usub loo-
dust, Ida vaimu,

K. vordleb Ida ja Lidnt motte ja selle val-
jendiga, Mote (Sinn), mote mitte gramma-
tilise viljendina vaid metafiitisilisena, kGige-
le nihtavale nihtamatu métte ja tihenduse
andja, teostub maailmas waid wviljenduse
kaudu, mis, vastavana, loob talle normaalse
elava keha. Vaimne kannab koikjal ainelist.
Puudub viljend, puudub ka mdte. Nagu
hing ilma kehata ei saa osa votta stindmusti-
kust maa pail,

K. ei saa salata, et India, mitte Euroopa,
on esile toond seni stigavaima metafiiiisika

ja tiiuslikema religioosse siisteemi. Nagu
Lids on haarand wilismaailma, sama vahen-
ditult ja vabalt on India haarand psiiithhilise
ja metafttisilise maailma. Kuna India pooras
aga selja nihtusile, jii empiiriline telisus
talle vooraks.

Oma ingliskeelses kones hiinlastele Shang-
hais a. 1912 ,/The East and the West and
their search for the common truth” osutab
K. sellele, et Vana-Hiina on loond seni kor-
geima olemise kultuuri. Kes viliselt tahab
parandada olusid, peab algama sisemiselt.
Paljad teooriad ei muuda kedagi. Konfut-
siuse stisteem on tle 2000 a. pannud seni
suurima inimmassi koos elama harmoonili-
selt. Selle Gpetuse hing: moraalne on maa-
ilma p6hijoud. Konfutsius opetas: ilma sja-
vieta voib riik pusida; ilma piisava toiduta
voib piusida riik; ilma usalduseta aga mitte.
Hiinlastel puudub suhe transtsendentsega,
nad elavad maamullal, kuigi nad on toond
esile ka suuri motlejaid. Nad ei oska filo-
sofeerida nagu hindud, nad elavad aga viga
filosoofilist elu. Oma stigavaima on annud
Hiina empiirilises elus konkreetsel kujul. Ai-
nukordselt inimkonna ajaloos wvottis wvaim
kuju sotsiaalses teadvuses. Taiuslikult orga-
niseerit viliselu on sama ammendav vaimu-
viljend nagu mahukaim filosoofiline siis-
teem, litleb K.

Lidds otsib ja piitiab seda, mida Vana-India
ja Vana-Hiina olid saavutand oma suures
minevikus. See omand on neil aga kaotsi
ldind. Praegu on nii Ida kui Lids sama kau-
gel ideaalist, podedes kriisi molemad, Ida-
maa evib tugevat vundamenti, Olemasolevale
alusele tal tuleks ehitada parem hoone, mo-
ned wvananend osad asendada uutega. Liids
vajab aga oma histiehitet hoonele alust, Mo-
lemad on iihekiilgsed, kummalgi on &igus
telisuse iihe kiilje jaoks. Siit K. nbue: tahab
inimene saavutada korgemat tunnetusstaadiu-
mi, peab ta tousma nii tile Ida kui ka Lidne.

K. kuulsa ,,Spektrum Europas” korval on
populaarseim ta kahekoiteline ,Das Reise-
tagebuch eines Philosophen™ (1 tr. a. 1918),
mida ta soovib loet saada romaanina, See
raamat on ta maailmareisi tulemus, kandes
motot: ,,Der kiirzeste Weg zu sich selbst
fuhrt um die Welt herum.” INiisiis: enese-
teostus ajas reisima, et dra hoida sisemist
kristallisatsiooni protsessi.
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See raamat mojus niivord elustavalt pal-
judesse lugejatesse, et avaldati soovi, et
vaimne mdju, mis K. isikust kiirgas, saaks
kittesaadavaks hulgale. Nii kasvas sellest
soovist vilja Viisuse Kool, mis alustas tege-
vust 23. nov. 1920 Darmstadtis. Sddlne suur-
hertsog andis kasutada ruumid oma lossis;
selleks otstarbeks asutet Vaba Filosoofia
Seltsi litkmemaksud katsid kulud; piile K.
enese oli Gpetajaks veel dr. E, Rousselle.

Kuigi K. iitleb end mitte olevat Gpetaja
loomuse, sobis ta selleks tilesandeks mitmeti,
Ta oli diinaamiline isiksus, litkuv, iga dog-
mausu, iga vordsustamise, iga vigivaldsuse
vaenlane, iga toelise eluavalduse vastu tdidet
vordse aukartusega (nagu ta end iseloomus-
tab). Jagada vaimseid impulsse meeldis tal-
le. Pddlegi arenevad wajalikud omadused te-
gevuses eneses. Ta tundis igatahes sisemist
volitust, oli sisemiselt selleks iilesandeks
kiips.

Koik siin kirjutuses ,,Viisuse kooli” puu-
tuv on refereerit K. teose ,,Schopferische Er-
kenntnis” (1922) jirgi, kus tta annab and-
meid kooli tiile; koneleb selle tilesandest,
opetuse meetodist, koosseisust jne.

Viisuse Kool polnud mitte kool tavalises
mottes. Lidnes sellast polnud varem olnud.
Idas on neid aga praegugi. Koolil polnud
aga midagi tegemist idamaise olemuse istu-
tamisega Lidnde. Reeglid on erinevad koha,
rassi ja aja jargi. Ldds pole oma loomult mit-
te autoriteedi uskuja. Ta tahab ise jouda Ida
saavutuseni. Ldds on tegev, mitte passiivne.
Maailm ei paista talle mitte hidaoruna, ta ei
igatse siit vilja. Ta tahab taevariigi teostada
siin, Koige toendiks oli K. ise, kelle ddrmi-
ses lddnelisuses keegi ei saand kahelda, Rei-
sip. 1.687: ,,Vottes Idast dile ei tihenda, et
me tema hinge omandame, vaid et me saame
uued organid oma hingele. V5o6ra tilevotmi-
ne tihendab vahel eneseteostuse lithemat
teed... On aeg, et Lids dra tunneks, et edu
teel ta seda tiht, mida vajab, ei leia.” Seepi-
rast lootis K., et Viisuse Kool saanuks ,,ha-
putaignaks” Lidne kultuuris; et see ,fer-
ment” saanuks edendada 20. saj. inimkonna
arengut.

Tavalisele lainlasele oli raske sellase kooli
eesmirgist aru saada, Koolile heideti ette, et
ta ei andvat midagi sisuliselt uut. Seda see
kool ei tahtnudki. Oieti leiab K., et kes as-
jalikult midagi uut toob, ei pea olema veel
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inimeste uuendaja. TGeline uuendaja ei pea-
gi asjalikult midagi uut tooma, Vana asja uus
kisitus voib saavutada uue tihenduse. Ti-
hendus on pidasi. Alles tihenduse kaudu
voib faktilist toesti mdista. Suhtumisviisi pri-
maat otsustab voimaliku tihenduse iile. Suh-
tumisviisi sitvendusega saavad vanimadki as-
jaolud uue motte. Edu saab olla vaid sisse-
poole. Tihtis on, milline uus mote viljendab
end vanade kirjatihtede kaudu. Kristuski 5i
vaid uue suhtumuse Jumalasse, inimesse,
maailma.

Opilased olid iikskoik millise voimise esin-
dajad — teoloogid, filosoofid, toosturid, ki-
sitoolised, sdjamehed jne. Iga ala kdlbab
vaimseks viljendusvahendiks, Metafiitisiline
mote pole midagi sisulist, mida wiljaspoolt
edasi saaks anda. Pettusid need, kes arvasid
saavat sidl ,filosoofideks” ja jitta oma se-
nine elukutse. Kes teadmiste avardamist soo-
vis, vois minna iilikooli; kes usundiga tegele-
mist, kirikusse voi teosoofide juurde; kes po-
liitikaga, parteiorganisatsiooni, Viisuse iiles-
anne oli opetada uut siigavamat suhtumisvii-
si tikskoik millisesse vaimukeskusse, Nii oli
Viisuse Kool midagi kolmandat kiriku ja
tilikooli vahel; lihemal siiski kirikule, kuna
ta mojutas olemist,

Sona ,,Opilane” oli vastumeelne, kuid vil-
timatu. Opilased olid wvaid ta teekonnakaas-
lased tdiuslikkuse piitius. Ta iitleb, et Opib
hoopis rohkem oma 6&pilasilt, kui nemad te-
malt.

Pohimatteliselt see kool tihendas Platoni
Akadeemiat, nagu arvas K. Nihtusena aga
midagi ei kunagi varem olnut, kuna sellast
probleemi enne polnud eksisteerind. Téiust,
mida enne t3i esile usund, tuli saada niiiid
tdiesti teadlikust teadmisest.

Mingit vilist sihti koolil iildse ei olnud.
Metafiiiisiline mdte ei lase end sulgeda kind-
laisse piiridesse. Muidu oli aga koolil kolm
sihti, Esimene praktiline siht oli teed rajada
tunnetusele, kui loov oieti on inimene. Ini-
mese vaim on sama loov kui Jumala oma.
Ta fantaasia loob reaalsust. Uus puhtloov
maailmafaas voib alata alles siis, kui see suh-
tumisviis inimese loovusse lihaks on saand.
Teine siht on Opetada inimesele tingimatut
enesemdiramist ja enesevastutust. Kolmas on
teadvusse juurutada see, et viimaseks otsus-
tavaks kiisimuseks vddrtuse suhtes on nivoo,
tase. K. tsiteerib wanasona: Si duo faciunt



idem, non est idem. Viisuse kool avas koi-
gile, kes sidl kiisid, organi nivoo jaoks.
Kuna maailm muutub sellaseks, nagu ini-
mene teda nieb, aitab silmade avamine juh-
tida inimesi kvaliteedile, Kvaliteet on K, fi-
losoofia iiks tihtsaid termineid. Selles on ka
eos koik praktiliste kiisimuste lahendused.
Kui koik saavad sisemiselt suverdinseks,
pole varsti enam sulaseid, ja sisemusele vas-
tav viline olund teostuks wvarsti. Sulasemeel-
susega inimeste hulgas ei saa teostada waba-
dusideaali.

Viisuse kooli kandis isiklik mojutus. K.
koneles iga Opilasega selle omas keeles.
Igasse Opilasesse ta siivenes, et jouda tema
olemuse juurde, et anda talle dige riitm. Vii-
suse kool keskendus vaid sellele, mis aegade
muutuses pidas paika, Ainult see, mis ini-
mesele vastab, ta isiklikku huvi paelub, kut-
sub esile ta siigavaima enese vabatahtlikuks
kaasam6juks. Ilma selleta ei siinni seestpoolt
midagi. Kus puudub huvi, ei tule elavad
hingejoud mingu. Inimene peab ise taht-
ma, putidma. Kellelegi ei saa midagi anda,
mida ta ei taha. Onne ja rahulolu probleemi
sidl koolis ei olnud. Psiihhoanaliitisi siil ei
tarvitet. Oli vaid uus suhtumisviis, mida saab
sugereerimise kaudu. Kuna vaim wvaid seest-
poolt viljapoole mdjub, oleneb ta viljendus-
te vidrtus sellest, kellest nad lihtuvad. Opi-
laste motted, vaated jne., nii delda empiiri-
lise asjalik vidrtus, kooli ei huvitand, See
kuulus grammatika alale, oli toormaterjal.
Ainuke tingimus Opilastele oli, et nad votak-
sid vastava hoiaku, laseksid end mdjutada;
et nad suhtuksid Opetajasse sama usaldusega,
nagu patsient arsti, Rohkem kui eneseleid-
mise protsessi teises sisse juhatada ja kiiren-
dada pole ithegi Opetaja woimuses. Igaitks
pidi leidma ise oma tee, nagu ei saa hinga-
mistki teiselt ile wotta. Oma erilisi motteid
pidi igaiiks ise motlema, kui rahutus, mille
K. oli sisendand, oli purustand sisemise kris-
tallisatsiooni. Vaim ja initsiatiiv on seot isi-
kuga. Seepirast on asjalik ebaoluline,

India wviisad ei loond kooli, Muistsed ri-
shid sukeldusid oma mina stigavusse, usalda-
des vaid oma elamust, Selleks polnud vaja
tehnilist aparaati, Nende tee oli eluviis, mis
viis nad tunnetusele. Selle iile nad andsid ju-
hiseid ka oma Gpilasile, et nende kasvu kii-
rendada. Erakordseid inimesi see aitas, tava-

lisi aga mitte. Kui elava meistri elav moju
lakkas, tardus ta Opetus.

India filosoofia ei pohjenegi aga motle-
misel. Opilasel tuli elada Opetaja juures,
oodates walgustust vahel aastakiimneid. Aja-
moistet Liine mottes Idas ei eksisteeri, Ope-
taja annab ithe lause siivenemiseks, kuni opi-
lase olemus on sellest immutet.

Ka K. tarvitas seda meetodit, et Opilastel
areneksid arusaamisorganid. Ei tahet teadmi-
si anda millu ballastiks, kus see kaotab oma
muutva jou. Arusaamine oli tdhtis, sest aru-
saamine on loov, liheb seest viljapoole.

Liines moteldakse, eksperimenditakse,
kritiseeritakse, diskuteeritakse. See oli keelat
Viisuse koolis. K. ise soovitas lugeda oma
filosoofilist pditeost ,,Schopferische Erkennt-
nis” (1922) meditatiivselt, et ta vOiks im-
mutada, assimileerida.

Uhelgi Opilasel ei tulnud viibida Darm-
stadtis iile kahe nidala korraga. Kauem ei
peakski vastu korgemaks pingeks, Oppimisel
oli rangelt intiimne ja privaatne iseloom.
Alla 25 a. dpilasi vastu ei voetud. Esimese
nooruse konfliktid pidid olema juba selja
taga.

Koolis viibides ei pooldet omavahelisi tut-
vumisi Opilaste vahel. Eelistati vaikimist,
kuna vaikimine teeb viisamaks kui targim
konelemine. Viisuse Kool oli ette niht iiksi-
kute iiksildaste keskpunktina nagu mdned
kloostrid, s. t. rohk ei asetata mitte kooselu-
le, vaid see peab aitama iiksikut edasi ta ene-
se juurde. Koosoleku iilimaks reegliks oli
mitte intimiteet vaid distants, Suur distantsi-
vahe oli opetaja ja Opilase vahel, Vadrtuslik-
ku inimest on parem niha harva kui igapie-
va banaalsuse keskel. Parim, niha vaid iiks
kord elus. Nagu K. tihendab, et vaevu on
vahet koolera haige geeniuse ja samas hai-
guses idioodi vahel. Opetajad ei niidand end
kunagi teisiti Opilasile kui viisuseSpetajaina.
Tipsed koosviibimise tunnid olid moGdet.
Paljudele kiisimustele ei vastat pShimotteli-
selt mitte. Ei pea iitlema rohkem kui vaja,
et inimene jouaks sinna, kuhu tal vaja on
jouda. Elav moju oleneb vaikuse ja kone 0i-
gest vahekorrast, Viisus teab kogemusest, et
niisama heidet sona suiitab rohkem kui sisse
tuubitu, Samuti mojuvad paradoksid eksplo-
siivselt, Uuestistindi vaimust ei too esile
teooriad. Ka ei tule uus Messias enam maa-
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ilma lunastama. Igaiiks peab olema ise oma
lunastaja siitpdile.

Harjutused, nn. exercitia, leidsid aset vee-
randaastati 35 inimesele korraga. Neis pol-
nud midagi okultset. K. seisis hadtahtlikult
neutraalsena okultse suhtes, Mida rohkem ta
Swedenborgi loeb, seda enam ta veendub, et
maailm ei piirdu vaid meile nihtavate olen-
deiga,

Arvestati muidugi orientaalse yoga koge-
musi ja lddnemaist asketismi. Indias imetel-
les India kontsentratsiooni kultuuri oli K.
himmastet, et iga Oppeasutus pole juba ra-
kendand yogat oma koolikavasse. Yoga prak-
tika voimaldab wajalikku stigavamat teadvus-
taset. Kus Lids ootab koike geeniuselt, oota-
vad hindud seda viljakoolituselt, Tode on ju
igaiihes, mis piisava koolituse jargi saab nih-
tavaks. Yoga potentseerib kontsentratsiooni-
voimet, mille kaudu saab erakordse jouga
tooriista, mis wiib kontakti {ikskoik millise
esemega maailmas, Tiiuslik Yogi ei vajaks
materjaalseid vahendeid dldse, et mdojuda
maailmas. Kontsentratsioon on kahtlemata
iga edusammu tehniline alus, Psiiiihilises
maailmas loovad soovid toiku, Yoga on vaid
puhttehniline spiritualisatsiooni —tingimus.
Loobumine on lainlasele loomuvastane. See-
pirast leiab K. et koikidest maailma olen-
deist on arenguroomus lidnlane ebaspirituaal-
seim. K. ise praktiseeris radZa-yogat Indias
ja Himalajas mitu tundi iga piev.

Opilaste harjutused sarnlesid neile, mida
tehakse kloostreiski. Stmbolid, rituaal ja
Opetused eneses aga midagi ei title, Ennast
tuleb vaid teostada nende kaudu, K. juhatas
harjutused sisse ettekandega meditatsiooni
tehnika tile. Dr. Rousselle juhatas harjutusi.

Suured maailmaprobleemid leidisd kisit-
lust iga-aastaseil konverentsidel (septemb-
ris), mis kestsid tiks nidal. Peeti rida ette-
kandeid K. poolt kutsut isikuilt, keda ta
kaasaegseist pidas omal alal esindavamaiks.
Koik ettekanded ilmusid aastaraamatus ,,Der
Leuchter”. K. vottis sona nende suhtes kooli
organis ,,Der Weg zur Vollendung”.

Ehtsus oli Darmstadti vddrtuse mdodupuu,
Tingimusita isiklik tdepdrasus oli K. kate-
gooriline imperatiiv. Koneldes kord (,, Wie-
dergeburt™) sellest, kellelt ta mdjusid vastu
on votnud, ta itleb et intellektuaalidelt ja
vagadelt ta pole kunagi midagi saand, kuna
neil puudub sisemine volitus. Intellektuaa-
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lide motlemine ei vasta olemist; vaga puhul
on usk ja teotsemine lahus. Ainutiksi ehtne
viljendab wahenditult tdelisust ja voib ka
luua toelisust. Indias ustakse, et selle inimese
sona loob reaalsust, kes alati ridgib tott. Va-
lelik ja petis on kaotand siira vahekorra oma
loova siseminaga,

Viisuse Kooli deviis oli: igaiihele on kii-
dav vaid oma tee. Uksiku isiklik kvaliteet
oli ainuotsustav, Hindu mottes pole indivi-
dualiteet mingi voorus, Vaba isiksust Liine
mottes Ida ei tunne, Selles oli ka Viisuse
Kooli vahe Idaga, kus walitseb tiitip.

Kool valmistas juhte, kes elavate eeskuju-
dena mojutanuksid hulki, See tiitip pidi ole-
ma puhtdiinaamiline, alatasa liikvel, ei tihegi
saavutet sihi juures peatuv v6i rahuldet. Tga-
ks oli iseseisev inimene, Kool ei tahtnud ja-
relkiijaid, ei pooldand ka mitte wiliseid rin-
ge, mis voinuksid moodustada sekti; samuti
mitte konelemist kooli nimel. Kui keegi oli
joudnud selleni, et hakkas K:le konelema
oma isiklikest plaanidest tegi K. 1opu teat
punktil: ,,K6ik edaspidine on teie asi. Peate
ise vastutama, Seepirast peate wvoimalikult
unustama minu nimegi, Igatahes mitte minu
nimel edasi mdjuma.” Igaiiks, kes koolist
lahkus, pidi saama uueks suverdinseks kes-
kuseks, mis pidi konelema oma ringile.

K. arvas et kui tulevasil aastakiimneil vaid
100 Opilast leidunuks, kes tdesti saanuksid
terve olemuse uuskujuks, muutunuks Lids
viheste sajandite jooksul. Polarisatsiooni kes-
kused olid olemas, kes hulkadele oma tiiiibi
pdile surunuksid. Ka ristiusk kestis edasi ela-
vana vaid viheste tottu, kes ta vaimu moist-
sid.

Palju elukutselisi filosoofe polekski on-
neks rahvale. Viisus pole seot filosoofilise
elukutsega ega viljendusvahendeiga. Hoopis
tahtsam on woimalikult suur arv stigavaid
inimesi kdikidel aladel ja kohtadel, sest nii
tungib viisus elava impulsina koikidesse kih-
tidesse. Retsepti selleks pole olemas, Korge-
mat kvaliteeti vaja esile tuua nende vahen-
deiga, mis kellelgi on olemas. Kes ise on
saand stigavamaks hakkab oma elukutses
toole siigavamas vaimus ja korgema sihiga.
Pohimottelt on iga t60 sama viirtusega, iga
elukutse sama Gilis. Téhtis on inimese ole-
muse koikide osade kooskola, et loomulik,
kolbeline ja spirituaalne saaksid iiheks har-
mooniliseks tervikuks. Uus tode peab saama



enesestmoistetavaks, Kui tiks enamus selle on
omandand muutub see selle prestiizi mojul
selleks. Alati on iiksikud vihesed need, kelle
eeskuju ja moju on midrand suuna.

Viisas peab saama tildteadvuse jaoks ise-
seisvaks autoriteediks, K. leiab, et viisale
vaja anda mojuraam, seada ta nihtavale, sest
libilikeinimene mirkab vaid seda, kes on
tunnustuse osaline, Kuningapoeg, kelles kee-
gi ei nie tulevast valitsejat, kaotab oma ku-
ninglikkuse (D. Weg z. Vol.). Vaimust siin-
dind kultuur peab saama privilegeerit, et
maa piil kesta. Ukski usund ei mdjunuks
ilma preestrita.

Vaib tekkida kiisimus, kas Viisuse Kooli
opetajad ise olid seda, mida see kool ndu-
dis. K. iitleb, et vaimset impulssi anda, pole
vaja olla tiiuslik. Ta ise leidis end eriti kau-
gel oma piitiust, olles kirgedest 1dbi puret ja
vulkaaniliste eeldustega. Kuid samas konel-
des Paulusest ja Augustinusest ta leiab, et
ebatiiuslikkus on just aine, mida vajab Ju-
mal, et inimeses kuju saada. Viisuse Kool sai
niha iiht, kelles wiisus oli saand lihaks.
A. 1922 viibis Rabindranath Tagore Darm-
stadtis iiks nidal ideaalpildi, tiiuslikkuse
siimbolina. K. arvab oieti, et iikski suur pole
loodusena austamisvddrne, vaid sellena, mis
ta endale ulatet ainest on teind, Igaiiks voib
saada eeskujuks, kui ta looduse poolt ant
piires oma tiiuse saavutab.

1912 oli K. kiilastand Tagoret Indias ta
luksuslikus kodus. Siis mirkas ta 50-aastases
Tagores veel mdndagi ebatiiust ja edevust.
Niiiid, 60-aastasena, kasutas Tagore oma em-
piirilist isikut vaimu tdiusliku viljendusena.
Tagore wvastas ka sellele viisuse tiiuslikkuse
ndudele, mille seadis Konfutsius: viisus peab
tulema nihtavusele, vilispinnale, graatsiana,
harmooniana.

K. on eurooplane viimse voimaluseni ja
kaitseb selle paremusi. Ta leiab et lidnlased,
vaatamata oma hingepimedusele, piiratusele,
tihekiilgsusele, intolerantsusele — isegi ehk
just selle tottu — on kdikidest rohkem teind
inimkonna kui terviku kasuks, Oma tegevu-
sega, oma asutustega on Liis ette joudnud
oma olemisest, Lidnlane teotseb paremini kui
ta on. Ristiusk on praktiline teo-religioon,
millena ta tletab koik teised. Osalt on see
seletatav ka sellega, et ristiusk ja islam leia-
vad oma t66pollu just selles maailmas, kuna
neile on see elu siin nende ainus elu. Neil

pole aega nii palju kui Idas, kus reinkarnat-
sioon annab voimalusi edaspidi uuesti siin-
dida ja tiieneda. Tehnika on teind lddnlased
peremeheks looduse iile, ja kuna loodus on
inimese ainus kodu on ka tulevikus need rah-
vad suured, kes seda elu siin paremini oska-
vad organiseerida. Indiale peab K. selle saa-
matust siin maailmas metafutsiliseks stitiks.

Kuna igas rahvas on olemas koik hinge
joud, oleneb ithe suurem voi wihem areng
sellest, kuhu igaiiks rOhu eneses asetab, K.
arvab, et tulevikus just Ida muutub materia-
lismi kandjaks ja siimboliks, vaimu valgus
hakkab paistma Lidnest, Tuleviku olemise
kultuur, vastavalt lddnlaste energiale, aktiiv-
susele ja liikuvusele kannab sootuks erinevat
iseloomu kui idamaine. Euroopas saab siin-
dida uus mote ajaloolise voimuna, kuna eu-
rooplane suudab taluda rohkem pinevust.
Tuleb voita sisemine keskpunkt, mis suudaks
valitseda nii jumalikku kui ka kuratlikku.
Euroopa tohib otsustada vaid siis, kui ta
evib stigavaimat vaimsust koos kaineima sel-
gusega ja raudse jirjekindlusega. Eriti ei
talu K. nn. idealiste. Liine idealism on sama
viline nagu looduski. Selmet mbista mis on
olemas ta dekreteerib, mis olema peaks. Idea-
listid teenivad ideed ilma toelisust arvesta-
mata, s.t. mitte olemasolevate vahendeiga.
Nad ei tunne vaimsuse toelist mdotet, mille
kutseks on muuta niahtust, Tulev uus inim-
tiitip ei tohi olla ithekiilgne, vaid kdigekiilg-
ne; mitte eranditult vaimne ja pitha, vaid in-
tegreerides inimolemuse kogu laiuse ja pine-
vuse, olles niisama maailmavoimas kui si-
gav. Oieti nigi K. ette, et Euroopa rahulik
tthendus toimub 16puks mitte idealistide ot-
suse labi, wvaid kaugelenigevast egoismist
lihtuvate majandushuvide thendamise kau-
du. Ka majandus on vahend teiste hulgas, et
vaimset ideaali kehastada.

Viisuse Kooli organis ,,Der Weg zur Voll-
endung” peab K. malbust ja tagasihoidlik-
kust halvaks omaduseks; isegi paheks siil,
kus see aitab edendada alaviirtuslikku, Ta
leiab, et Euroopa ei muutu kunagi paremaks,
kui paremad inimesed oma omadusi ja tead-
misi vale malbuse tottu hoiavad vaka all.
Kvaliteet ei voida kunagi, kui koht jietakse
vabatahtlikult vihe widrtuslikule. Ka lais-
kust, indolentsust ta peab patuks pitha vaimu
vastu. Tema teadis juba lapsena, et peab dir-
miselt dra kasutama selle lihikese olemasolu
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siin maailmas, K. ise tegi koik, et oma tuld
seada kiitinlajalale, Piile nii paljude raama-
tute ja kooli tegevuse ta reisis ringi konesid
pidades nii Euroopas, Aasias kui ka molemas
Ameerikas. Ikka aktuaalsete kiisimuste tle,
mida aeg tOstis pdevakorrale. Oma ettekan-
netega ta tahtis dratada rahvaste hinge. Ta
loengute edu oli erakordne, Hispaanias kord
parast loengut siileles teda Ortega y Gasset,
kuna see oli kauneim loeng, mida ta oli
kuulnud oma elus. Ja oma loengud ta pidas
piile viheste erandite, iga maa keeles, sest
ka keelte alal oli K. fenomeen, USA-s ta pi-
das iile 30 loengu kuulajate poolt esitet tee-
madel, sest ta oli ka improvisaator, Selle reisi
tulemuseks oli ta inglise keeles kirjutet teos
»America Set Free” (1929). Louna-Amee-
rika tulemus oli ,,Siid-Amerikanische Medi-
tationen”, mida ta peab oma parimaks teo-
selks.

Et K. oli keegi, kellega arvestati, nditab
seegi, et Euroopa silmapaistvaimate esinda-
jate seas kutsuti ta Pariisi okt. 1933, kus pee-
ti ,,Entretiens sur I’Avenir de I'Esprit Euro-
péen”. Presideeris Paul Valéry, Paul Valéry
arvestas koiges K. arvamustega, mis miira-
sid koneluste kiigu ja 1opptulemuse,

K. samastas end oma ajaga ja tundis was-
tutust ta saatuse parast, Kirjutas selle mot-
tega, et need on rohkem kui tema isiklikud
motted. Pirastistele polvedele tunduvad koik
tihe perioodi kaasaegsed sama vaimu lastena.
Ajas tundub midagi 6hus, mida koik sama
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aja inimesed sisse hingavad. M&ju voi laenu
oleks siin mairitella asjata.

K. iitleb, et iga ideaalimeelne inimene ai-
tab kaasa maailma paremusele, kuigi malbes
ulatuses, Iga vastutdd halvale ndrgendab
seda. Iga ohver tuleb kasuks tulevikule, Sama
voib iitelda ka K. piitiust ja ta Viisuse Koo-
list, mis sattus kahe hivitava Maailmasoja
vahele. Kogus ,;Mensch und Erde” (1927)
ta ttleb, et tundis ette I maailmasdda: see
oli lihtsalt psiiiihhilises Ghus. Koikide rah-
vaste alateadvus tiiiiris selle kriisi poole, Koik
kaasaegsed ripuvad sisemiselt koos. Nihta-
vasti polnud tal sellist ennustavat tunnet
11 maailmasoja suhtes. Viisuse Kool piihitses
lootusrikikalt veel 1935, a. nov. oma 15-aas-
tast juubelit. Varsti ta suleti voimude poolt,
kus juba enne kord voeti K-It ja ta poega-
delt kodakondsus (mitte naiselt; K. naine oli
viirst Bismarcki pojatiitar). K. protestis ja
sai kodakondsuse tagasi. Koolist jdi aga tor-
so, fragment. K. ise arvas, et torso vOi mur-
dund sammas ergutab inimmeeli rohkem kui
16petet kuju voi tempel. Ta teadis juba enne,
et ,meil, tinastel, on keelat rohkem tiide
viia kui Euroopa uuenemist ette valmistada.
Homne maailm on universalistlikku vaimu.”

Haruldane eruditsioon ja voOrratu vaimu-
kus kannab K. teoseid mis kuulutavad inim-
konnale ,,Sinnesphilosophie”, mdtte filosoo-
fia, vaimset vdimu, mis suudab nihtuste
maailma mitte iiksinda tunnetada, vaid ka
luua, juhtida, muuta,



EDMUND S. VALTMAN

KARIKATURISTI TEE

Kuidas ja miks hakkab tiks mees teistest
inimestest ja stindmustest pilkepilte ja satiire
joonistama? Ei oska, ega tahagi mina sellele
vastata — aitab, kui wiita, et on ehk siiski
kasulik, kui keegi meid niitab koverpeeglis,
et me iseennast ega oma toimetusi mitte
liiga tdhtsalt ei votaks, Minu senini [ai-
dud tee wastab voibolla kusimusele kuidas,
ja seepirast lubatagu mulle juuresolevad
tlestihendused.

Stindinud Tallinnas noorimana kahest ven-
nast ja est, liks minu iildhariduse saamine
iile Westholmi giimnaasiumi isa tookoha
muudatuste tottu Tirile, Viljandisse ja I6-
puks tagasi Tallinna Gustav Adolfi giimnaa-
siumi, mille Iopetasin a. 1934.

Joonistamisanne tuli ilmsiks minu isa
poolel, tema — elukutselt kondiiter — oli
viga osav dekoreerima jGulueelsel hooajal
prianikuid ja piparkooke nn, ,tdispritsiga”,
luues kindla kiega poolreljeefseid kujusid
poistest, tiidrukutest, joulumeestest, ratsani-
kest, hobustest, lindudest ja teistest looma-
dest. Viikese poisina imetlesin viga seda isa
oskust, kuni moningad aastad hiljem ka ise
Oppisin sama t66d tegema. Samuti armasta-
sin juba poisikesena joonistada. Selleks Shu-
tasid omakorda kunstiraamatud ja ajakirjad
kodus, mida ostsid ja tellisid alul vanem,
hiljem keskmine vend. Meenutan nende hul-
gas olnud saksakeelseid, reproduktsioonidega
kubistlikest ning ekspressionistlikest maali-
dest, mis mulle tol ajal tundusid kummaliste
ning arusaamatutena. Miletan end vennalt
pirinuvat, ¢t miks on maalil taevas punane
ja hobune sinine ja et selle mojutusel aas-
taid hiljem gimnaasiumis isegi virvisin tae-
va punaseks ja maa siniseks Oieti moistmata,
miks seda tegin!

Tosisemat mojutust karikatuuriks sain Oie-
ti keskmiselt vennalt (Have), kes juba koo-
lipoisina halkkas karikatuure joonistama, saa-
tes neid ajakirjadele ning ajalehtedele, kus
need ka ilmusid. Ta asus kohe piile kooli
[6petamist karikaturistina toole. Muidugi jal-
gisin pidevalt ja hoolega Gori, O. Krusteni
ning varasemast ajast K. A. Hindrey karika-

tuure. Hilisematel aastatel oli venna juures
alati niha saksa ,,Simplicissimust”, inglise
,Punch’i” ja karikatuuriraamatuid peamiselt
saksa viljaannetes Euroopa tuntumaist kari-
katuristidest: Gulbransson, Heine, Zille,
Thony, Karl Arnold, George Grosz ja hil-
jem David Law. Minu esimene suur eeskuju
Euroopa karikaturistide hulgas oli Gulbrans-
son, 1930. aastate keskel olin kiitkestatud
George Groszi robustsest naturalismist, hil-
jem David Law delikaatsemast, kuid siiski
I6ikavast stiilist.

‘Alustasin ka ise juba koolipoisina karika-
tuuride joonistamist ja esimesena ndgi ks
selletaoline t66 paevavalgust — , Laste R00-
mus”! See juhtus just ilmuma minu siinni-
pieval ja kui vend mult kiisis, et kas olen
niinud oma joonistust , Laste R6omus” —
ma muidugi ei olnud — siis lidusin tulist-
jalgu lehekioski, et seda osta. Igaiiks, kel ol-
nud see kogemus, niha esmakordselt oma
tood tritkituna, teab, mis see tihendab ja
kuidas see mdjub. Olen seda alati pidanud
oma suurepirasemaks siinnipievakingiks.

Sellest alates hakkasid mu karikatuurid
teatavate vaheaegadega ilmuma ja nii teeni-
sin omale kooli ajal taskuraha. Viimaseil
kooliaastail ja pdile kooli toGtasin peamiselt
,Tallinna Postile’, illustreerides sageli joo-
nealuseid ja humoreske, monevorra t6Gtades
ka teistele ajalehtedele ja aiakirjadele. Ela-
miseks sellest siiski ei jatkunud ja kuna olin
oma graafikuna ja rakenduskunstnikuna t66-
tavale vanemale wennale kiirete hoogtoode
juures abiks olnud ja sel teel moningaid ko-
gemusi omandanud, hakkasin t66le joones-
tajana, alustades ohtuti 6pinguid Roman Ny-
mani joonistamis- ja maalikursustel, samuti
kiisin F. Sannamehe juures akti joonistamas.

Need 6pingud katkesid 1940. a. kevadel,
kui asusin soodsamale tookohale Viljandis.
Ja varsti jirgnenud sindmuste tottu ei olnud
karikatuuriga enam midagi péile hakata.
1942. a., kui Tallinnas hakkas ilmuma , Eesti
Sona” ja sinna wvajati karikaturisti, asusin
uuesti Tallinna ja alustasin t66d selle ajalehe
juures palgalise karikaturistina, T66 seal ei
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kujunenud siiski kuigi produktiivseks, tingi-
tuna osaliselt tsensuurioludest, kuid ka tolle-
aegse peatoimetaja omapirasest arusaamisest
karikatuurist ja selle otstarbest. 1943. a. suve
16pul toimus ,,Eesti Sonas’ sisemiste lahkhe-
lide tottu suurem pereheitmine ja sellega
seoses lahkusin minagi ning asusin ,/Maa
Sona” juurde toole karikaturistina,

Too periood kujunes iitheks wiljakamaks
tollest ajajirgust tinu tihedale koostddle ja
vastastikusele ~arusaamisele tegevtoimetaja
Aksel Walgmaga, kes oli pidevaks inspiree-
rijaks ja Ohutajaks. Seal toimus ka mu koh-
tumine ja lihem tutvumine Goriga, kes dsja
oli wabanenud sakslaste vangistusest ja jdl-
legi tootas karikaturistina, kuigi mitte enam
oma laialt tuntud nime all. Gori kui vana-
meister oli mulle suureks inspiratsiooniks ja
ohutajaks: tema kommentaanid elunihete ja
siindmuste kohta olid alati teravad, kuid sa-
maaegselt nagu naljaks po6ratud, nagu mois-
ta andvad, et koigele wvaatamata ei maksa
midagi votta liiga tosiselt, koik on vaid aja-
line ja mooduv. Tolle aasta kestel, mil koos
tootasime, saime kiillaltki lihedasiks —
voiks peaaegu Oelda, et ta suhtus minusse
nagu oma kaitsealusesse. Korra ta wottis mu
toimetusest kaasa ja viis oma koju, seal ta
toi vilja iihe albumi karikatuuridega, Sinna
ta oli kogunud koik oma viimased t66d, mis
ta oli teinud ainult oma I6buks ja mida ka
tsensuuri tottu voimatu oleks olnud avalda-
da. Ta oma sbnade jirele olid ainult iiksi-
kud tema sdbrad seda albumi niinud, mi-
nule igatahes oli see nagu ilmutuseks ja hil-
jem olen endalt tihti kiisinud, mis tollest al-
bumist kiill on saanud.

Nendel aastatel kiisin ka Tallinna Kunsti-
ja Rakenduskunsti Kooli maaliklassis, kus
oppisin J. Greenbergi juhatusel.

1944. a. septembris tuli lahkumine kodu-
maalt ja pogenikuelu algus Saksamaal, mis
tildjoontes kulges samuti nagu paljudel teis-
tel minu saatusekaaslastel. Asumisega Geis-
lingeni laagrisse 1945. a. siigisel algas jil-
legi omapirane, kuid mitmeti viljakas pe-
riood, kuna sinna oli loodud kohe koos laag-
ri asutamisega ajaleht ,,Eesti Post”, mille
juurde asusin otsemaid toole karikaturistina,
tehes hiljem kaast66d ka , Pildipostile” ja
teistele tol ajal ilmunud wiljaannetele, Sa-
mal ajal illustreerisin kaks lasteraamatut koos
oma endise toimetaja A. Walgmaga, hiljem
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,,Besti Rahva Ennemuistsed Jutud” ja veel
teisigi. Ja kuna mul esmakordselt elus oli
rohkesti aega, siis hakkasin jillegi maalimist
oppima, seckord E. Kdoksi poolt juhatetavas
laagri kunstikoolis, mida populaarselt ,, Aka-
deemiaks” kutsusime, samuti vOtsin osa Ku-
jutavkunstnike Keskuse tegevusest ja esine-
sin kunstinditustel.

Viie aasta jirele — tdpsemalt 1949. a.
septembris avanes vOimalus emigreeruda
USA-sse. Ettendhtud korra kohaselt tuli t66-
le asuda oma sponsori juures, tema majas,
suvel aias ja tema ettevottes — loomatoidu
ja soe laos. Vabal ajal jatkasin karikatuuride
joonistamist ja aasta jirele katsetasin nende
saatmisega nii kohalikele, kui ka suurtele
New Yorgi ajalehtedele. Tulemused olid —
null! Kohalikud lehed osutusid liiga wiik-
seiks, et karikaturistile maksta suuta ja suur-
tel olid loomulikult omad karikaturistid.
Proovisin siis postkaartidega ja reklaamjoo-
nistega, viimastega sain luua moned kontak-
tid ja ka pisut t66d, kuid postkaartidega pol-
nud midagi dra teha, selgus, et suurtel fir-
madel oli oma laad voi stiil ja need ei soco-
vinud millegi uuega katsetada. Viimastel aas-
tatel suuresti moodi liinud karikatuursed-sa-
tiirilised stuudiokaardid ei oleks tol ajal {ild-
se moeldavad olnud. Kuna mu t66 oli viga
kinnine, otsustasime naisega midagi muud ja
tikskoik mida ette votta. Kiisime korra Con-
necticuti pealinnas Hartfordis ja see linn




E. Valtman oma kartkatunride niitusel Hartfordi Linnaraamatukogus okt. 1961

meeldis esimesest pilgust, kuna seal leidus
rohkesti parke, puid teede dires, viga mee-
nutades Euroopa linnasid. 1951. a. augustis
asusimegi sinna; mu naine vottis to6le asu-
des majandusliku koorma enesele ja mina
pithendasin end tiielikult karikatuuride loo-
misele. Lugesin pidevalt ajalehti ja iithel hdil
pieval votsin tosina wiimaseid poliitilisi
siindmusi kisitlevaid karikatuure kaenla alla
ja jalutasin ,,The Hartford Times'i” uksest
sisse ja selle wiljaandja jutule. Viimane ot-
sustas, et votab mu kaheks kuuks proovile,
aga teatas juba ithe kuu moodudes, et olen
alaliselt palgatud.

Seal siis minu karjddr ,,Timesi” juures
algas. Oige pea tuli tunnustus mu to6le ka
kohalike inimeste poolt, kuna ameeriklasest
ajalehelugeja reageerib viga elavalt millele-
gi, mis talle eriti meeldib v6i mitte ei meel-
di, kirjutades lugejakirju kas toimetusele voi
autorile isiklikult. Mo6ni aeg hiljem halka-
sid kohalikud poliitikategelased, kas osariigi

parlamendist vGi linnavalitsusest, omale
ndudma nende karikatuuride originaale, kus
olin neid kujutanud. Paari aasta pirast hak-
kas minu karikatuure 4ra tooma ,,New York
Times'i” piihapievane viljaanne, mille eri-
sektsioonis on nddala poliitiline iilevaade, ja
poliitilisi artikleid ning karikatuure teistest
ajalehtedest, tehes niimoodi mu t66d tuntuks
tile kogu Ameerika ja selletottu on mitmed
teisedki viljaanded Ameerikas, Euroopas,
Aasias ja Austraalias neid avaldanud.

,7Hartford Times” kuulub nn. Gannett-
grupi ajalehtede hulka, kuhu iildse kuulub
19 ajalehte ja neist kasutavad praegu kiimme
minu karikatuure,

Olen loonud ka suhteid kohalike karika-
turistidega ja kuulun praegu jirgmistesse
thingutesse: , Association of American Edi-
torial Cartoonists”, ,,National Cartoonists
Society”, ,;Archives of American Art” ja
,,Connecticut Academy of Fine Arts”.

1958. a. sain National Safety Awardi (au-
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hinna), 1962. a. Pulitzer Prize Awardi ja
1963. a. Gannett Newspapers Frank Tripp
Awardi. Pulitzeri auhinna saamise puhul
austas mind ka National Cartoonists Society
T-kujulise metalljoonlaua annetamisega, mil-
lele kinnitatud vastava tekstiga hobeplaat.

Viimastel aastatel on karikatuur néudnud
ikka enam ja enam aega ning maalimine on
jddnud tahaplaanile, varem siiski esinesin
oma maalingutega Norwalk’is, Hartfordis,
New Britain’is ja mujal, mu maalinguid
voiks pidada semiabstraktsiooni kalduvaiks.

Uldiselt voiks ameerika poliitilise karika-
tuuri kohta Gelda, et see on oma joonistusli-
kult laadilt vordlemisi tksluine — kasuta-
takse viga palju litograafilist kriiti ja alles
viimastel aastatel on mirgata moningal mii-
ral kaldumist lineaarse ja lihtsama kujuta-
misviisi poole — mida siin nimetatakse eu-
roopalikuks stiiliks. Paar aastat tagasi oli iiks
noori karikaturiste stipendiaadina aasta Eu-
roopas ja tagasi tulles kirjutas ta, kuivord
ajast mahajdinuna tundub Ameerika karika-
tuur Euroopa oma korval, kutsudes esile te-
ravaid vaidlusi. Ja moodunud aastal ajakiri
,»The Editor & Publisher”, kisitades iihes ar-
tiklis uusi suundi karikatuuris, mirkis, et on
mirgata euroopalikke mojutusi, nimetades
selle suuna esindajaina Ivey’d — sedasama
Euroopa stipendiaati — siis Pelloque’i —
noort prantslast, kes asus siia moned aastad
tagasi — ja Valtmani!

Huvitav oleks veel mirkida, et siinse tava
kohaselt on karikatuuri laiuseks ajalehes 3
veergu — paljudes Euroopa ajalehtedes on
seevastu laius vahelduv, olles 3, 4 voi 5 veer-
gu vastavalt sellele, kuidas karikaturist on
leidnud soodsaima kompositsioonilise lahen-
duse oma ideele. Mina alustasin sellise kin-
nisidee vastu voitlust juba aastaid tagasi —
tagajirjetult, kuni 1958. a. dnnestus libi su-
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ruda ks 4-veeruline karikatuur ja sellest
peale osutus mul vGimalikuks aegajalt aval-
dada nelja- ja hiljem isegi viieveerulisi kari-
katuure, mis siis muidugi kitsad ja pikad tu-
levad, kuid teatud ideede viljendamiseks
suuri eeliseid omavad. Ja ntiid on mul kies
selline wabadus, et olen joonistanud ka iihe-
veerulisi, mis tulevad lehe tilaservast kuni
alla. Huvitav on olnud tihele panna, et niitid
on ka teistes ajalehtedes hakanud ilmuma
neljaveerulisi karikatuure, nii et voin end pi-
dada pioneeriks, kes on murdnud iihe iga-
nenud tabu,

Oma karikatuuridega olen osa votnud mit-
mest erinditusest, nagu ,,The Great Chal-
lenge”, mis organiseeriti 1958 Londonis ja
mis rindnditusena liks ldbi vaba maailma
pealinnade. 1960. a. New Yorgi Columbia
tlikoolis avatud karikatuuride nditus ,Poli-
tics 1960” — mille korraldavasse komiteesse
ka mina kuulusin — rindas aasta jooksul
USA suuremates keskustes. Iseseisvaid kari-
katuurinditusi on mul olnud oktoobris 1961
Hartfordi Linnaraamatukogus (80 lehte),
jaanuaris 1963 ,,Town & County Club’is”
Hartfordis (60 lehte) ja University of Illi-
nois’is, Urbanas (60 lehte). Rohkesti karika-
tuure on leidnud tee nii erakogudesse kui ka
senaatorite ja kongressililkmete kogudesse,
iildtuntud isikuist omavad minu karikatuure
end. presidendid Truman ja Eisenhower,
end. abipresident Nixon, kindral Lucius
Clay jt. Neid leidub 16puks ka Albert T.
Reid’i nimelises Journalism-Historic Cen-
ter’is, Kongressi raamatukogus ja Archives
of American Art'is.

See on olnud minu kui karikaturisti tee
silamaani ja kui ma ise eneselt kiisiksin,
miks ma just selle tee olen valinud, siis peak-
sin vastama, et ma teisiti ei ole saanud ja et
see on nagu pidanud nii minema.



IVAR GRUNTHAL

AMEERIKA

II

Magada saan Torontos nii kaua, kui Chicagcs
kahe 66 peale kokku. See on viike vdit, mille pa-
rim kiilg on see, et unises olekus Ohusdit jitab
mind {ikskdikseks lennukite tOusu ja maandumise
vastu, mida puhand peaga alati tunnetan meeled
arevil.

Eelmisel &htul on Torontos sadand aasta esi-
mest lund. Teel lennuviljale suurendavad auto-
juhi ettevaatust libedal alusel raadios piaevauudis-
te saates vaheldumisi naise- ja mehehailega loeta-
vad teated virsketest liiklusonnetusist. Kui Vel-
lend mind ootehalli treppi maha paneb, on ka vii-
mane aeg mul vinges tuules ootavasse masinasse
totata. Juba oOhus niden, kuidas sealtpoolt, kus
kaardi jirgi asub Niagara kosk, touseb aurupilvi.
Kanada poolel veel lithike vahemaandumine Lon-
donis ja siis liheme maha tugevas lumetuisus Cle-
velandi aerodroomil Ohio osariigis. Reisijate vi-
ravaid on siin 30 iimber. Pean timber istuma Chi-
cagost tulevasse masinasse, mille 16ppsadam on
Miamis, mis aga tee peal peatub Clevelandis ja
Pittsburgis — seal lihen mina maha. Kaasootajate
riietusest selgub, et enamik neist sGidab siinsest
talvehakatusest Floriidasse suvitama.

Lennukis satun korvuti istuma iihe kaubareisi-
jaga. Ta on iihe autofirma esindaja ja kinnitab, et
ostu-miiiigilepingute sdlmimiseks on ajad endiselt
soodsed. Nende tehase suured kunded olevat iiiiri-
autode iihingud. Inimesed, kel autot t6Gga iihen-
duses tarvis, ei ostvat enam ise uut masinat jarel-
maksu peale, vaid iiiirivad selle niiteks aasta pea-
le, tasudes kindla summa kord kuus. Sinna osa-
maksu on sissearvestet kindlustus ja kuluprotsent
ja iirilepingut sélmides tehakse veel kindlaks,
mis tuliuus auto pirast iiheaastalist kasutamist
voiks maksta. On jillemiitigi hinnaks ettendhtud
2500 dollarit, iiirifirma aga saab 2600, siis lan-
geb sajaline vaheraha iitirniku kasuks. Makstakse
aga 2400, siis tasub iitirnik puudujdiva osa. Noid
titirikulusid olevat ka lihtsam tulumaksudeklarat-
sioonist maha arvata nagu drilisi viljaminekuid.
Samuti tletavat jirelmaksu peale voet isikliku
auto volaprotsent, kas pangale voi firmale tiiri-
ettevotete kasumit.

Jutukas agent viidab, et targem ja kasulikum

on iiiirida iiks hea auto, niiteks Pontiac, 84 dolla-
rit kuus ja see aasta pirast uue mudeli vastu va-
hetada, kui maksta sama auto eest 3 a. viltel 82
kr kuus jirelmaksu peale vottes ja veenduda, kui
auto 10ppeks oma on, selles karmis tdigas, et jil-
lemiitigi viddrtus on viga tuhine.

Lauri Vaska on mulle Pittsburgi lennujaama
vastu tulnud. Ma olin temast palju head kuulnud,
enne kui mais 1959 Goteborgis esimest korda isik-
likult kohtasime. Kui ma oma Tartus alustet ja
seal saksa okupantide poolt katkestet arstiteaduse
opinguid pirast séda Rootsis Lundi iilikoolis jat-
kasin, oli Lauri Vaska agarasti ametis eesti iili-
opilaskonna reorganiseerimisega Saksa liiduvaba-
riigis. Enne kui ta asus timber Ameerikasse, tdu-
sis ta koiki pagulastudengeid hdlmava keskorgani-
satsiooni eesotsa. Viinud Iopule oma kdrgemad
opingud abiellus Lauri Vaska ameeriklannaga, kes
on parit Texase osariigist ja seal kujurina kunsti-
kooli 10petand. Vaska ise on erihariduselt keemik
ja teadlasena on ta peategevusviljaks olnud niitid
monda aega Melloni-nimeline instituut Pittsburgis.
Katseteseeriad on olnud pohiuurimuslikku laadi
ja nende praktilist tihendust on raske ette niha.

Ronime Vaska Volkswagen-bussi juhiistmele,
korgele nagu vankripukki. Pittsburg on oma 3,5
milj. elanikuga peagu sama rahvarikas kui Chica-
g0, aga sellest ligi 100 a. vanem. See oli Inglise-
Prantsuse s8ja ajal, kui britid 1758 vallutasid
Fort Duquesne’i ja ristisid selle eelposti timber
oma peaministri Vanema Pitt'i jargi. Niitidse suur-
linna pindala liheneb 200 km2-le ja vabrikuid on
siin 7000 iimber. Sde- ja terasetrustid, pangahir-
rad ja konservivabrikandid — magnaadid nagu
Mellon, Frick ja supi-Heinz on siin palju rajand
ja palju 16hkund. Asetudes geograafiliselt Monon-
gahela ja Alleghany jogede vahel, mis linna ldine
otsas suubuvad Ohio jokke, tabasid Pittsburgi veel
30 a. tagasi kevadised uputused. Siis rajati suur-
vett reguleeriv tammide ja liiliside stisteem ja
varsti peale seda keelati dra tahma tekitavate kiit-
teainete kasutamine vGi varustati tehaste korstnad
Shufiltritega. Pirast viimast sdda kisti stidalinn
maha ja planeeriti selle asemele auto- ja todstus-
vaba haljasaladega palistet kontori- ja dritsentrum
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— Pittsburgi kuulus kuldne kolmnurk.
Lennuviljalt tulles, libind pika tunneli, méddume
selle kolmnurga mdlemast kaatetist piki sildade ja
mootorteede labiirinti. Teiselpool jogesid jouame
tilikoolide linnaossa. Korgemaid &ppeasutusi on
kolm — tudengite arv liheneb 20.000-le ja Opeta-
jaid on ligi 2000. Uusim haridustempleist on Man-
hattani modte vilja andev pruun pilveldhkuja.
Tippisteadlasile, kes ainult uurimistéole piihendu-
vad, on 50 eriinstituuti. Neis tegutseb 6000 dpet-
last, ks neist on 1955 lastehalvatuse vastu vakt-
siini leiutand Jonas Salk.

Mu voorustajal on panka asja. Lihen temaga
kaasa. Vestibiiiili on riputet umbes 100-numbriline
nonfiguratiivse kunsti niitus. Pangapreilidel vore-
de taga on peas kirju tutiga madrusemiitsid. Soi-
dame edasi ja jouame ndkku, kus kilomeetrite
kaupa molemal pool peateed lomitavad luitund
seintega karbikiilad. Mu teejuht selgitab, et siin
elutsevad tuhanded to6tatoolised. Sotsiaalabi saa-
vat ainult perekonnatoitjad. Headel aegadel on
nad siia omale kodu asutand. Kui peavari olemas,
jatkub tootuile toetusest kdige hddapirasemaks.
Ajutist toootsa polevatki mdotet votta, sest kui see
otsa 1opeb, siis moddub tiikk aega, enne kui abi-
olevat tooprotsessi jarkjirguline mehhaniseerimine
suurimat osa etendand. Pittsburgist troostitum olu-
kord valitsevat Appalahhide miestiku ja Liine-
Virgiinia soekaevandusrajoonides.

Siin piirab enamust majakestest oma aed ja
peenramaa ja katustelt tdusevad tv-antennid.

Suurlinnade saneerimisprobleemid ei seisne mit-
te ainult linnasiidamete ja liikluste imberkorral-
duses. Suuremate kiisimuste tGhusaks lahenduseks
ka iihiskondlikus sektoris on USA-s annud posi-
tiivset eeskuju teistes maades tavaliselt tagurlikud
sojavievoimud. Matlen siin esmajoones 1946 len-
nuviejuhi kindral Arnoldi algatusel ellu kutsut
RAND'i (= Research and Development Corpo-
ration, siis Aktsiaselts uurimiseks ja arenguks),
mille peakorter asub Santa Monicas Kalifornia
osariigis. Sellesse ajude trusti kuulub praegu 160
matemaatikut ja fiitsikut, 80 rahvamajandustead-
last, 21 riigiteadlast ja sotsioloogi, 5 ajaloolast ja
ainult 8 ohvitseri. Valin ekspertide iilesandeist
ihe konkreetse niite. Kuuba kriisi ajal siigisel
1962 tahtis president Kennedy saada otseiihendust
tihe ameerika hivitajaga instrueerimaks selle kap-
tenit, mida ette vOtta sdjalaeva suunas liheneva
N. Vene kaubalaevaga, mis téendoliselt vedas s6ja-
varustust. Presidendi soov otse iilevalt alla rdiki-
da tekitas kohutavat segadust vahepealses sojavie-
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lises hierarhias. Kiilma soja olukorras, kus vihi-
magi ettevaatuse korral aatomsttikud voivad ilma
pikemata plahvatada, on taoline kirme kontakt vi-
gagi akuutne probleem. President on vahepeal sut-
nud, aga RAND'i 20 cksperti ei ole veel 15pule
joudnud viia uuringute kompleksi, mille pealkir-
jaks on ,, The President's Command and Control”.
RAND'i aasta-eelarve on praegu 20 milj. dollarit,
millest 25 tuleb lennuvielt. Federatiivsel pinnal
tegeldakse uurimisiilesannete
ruumilendude keskusele (NASA) ja aatomiener-
giakomisjonile (AEC). Kui eraasutused voi oma-
valitsused RAND'i ajude trustilt abi kiisivad, siis
tasuvad nad uurimuse tegelikud kulud +6% eri-
maksu, mis liheb teadlastele nende endi toode ma-
jandamiseks. Rida RAND’i uurijaid on asutand
omal kiel tootavad vihemad keskused. Neist on
tuntuim Suur-New Yorgi piires sojandusfilosoof
Herman Kahni fjuhatusel téotav Hudson Institute.

Vaskad elavad aedlinnas, kuhu ka autoga tikk
aega vOtab. Peale tema olevat Pittsburgis ainult
moni iiksik eestlane, kelledest nimepidi tean siin
lihedal iihes viiksemas asulas elutsevat, omal ajal
iile Eesti tuntud korvpallitreener Herbert Niilerit.
Minu teada Niiler pirast YMCA-stipendiaadina
USA-s viibimist tdigi selle korvimingu, ja ka
vorkpalli, suure lombi tagant Eestisse. Oma poi-
sikeseppdlvest miletan veel ameerika pesapalli de-
monstratsioone Tidhtvere pargis, mille algelist tei-
sendit ,,pdlet” oli meil mitmel pool mingit. See
jii kui vabadhuming pirast kisipallikantsiks ka-
vandet Ulikooli voimla valmimist tdiesti unarusse.

Lauri Vaska votab mind vastu nagu moni renes-
sansiaegne metseen. Ruumika iiheperekonnaelamu
salongi ehivad pr. Vaska skulptuurid, té6toas on
esil Otto Paju graafika, mis pirast kunstniku eri-
nditust New Yorgis on tagasilikitamisel Eurco-
passe.

Lauri mdlemad pojad — tiitar on veel pesa-
muna eas — tulevad koolist koju. Poisid on oma
isa keeles saand kova kodudpetust, mis peale keele
on holmand rehkendust, maateadust ja eesti kir-
janduse algmeid. Kui lapsed on magama liind,

lahendusega veel

arutame poole 6oni eesti omariiklusega iihenduses
olevaid probleeme. Vaatamata pikaks kujunend
okupatsioonile on meie valitsusorganid kestnud ja
teoreetiliselt tegevusvoimelised. Praktilisel pinnal
on sillapeade tihtsas osas meie vilisesindused ees-
otsas Londoni saatkonna ja New Yorgi peakon-
sulaadiga. Sugupdlv, kuhu Lauri Vaskaga kuulu-
me, on rohuvas osas saand keskhariduse veel va-
bas Eestis, isehakkamise korras libi teinud IT maa-
ilmasdja ja siis oma elu ja kodu arendand viljas-



pool kodumaa piire. Sama vihe kui pseudomark-
sistlikusse riilisse pugend slaavi imperialismil oleks
Oigust suunata Eesti tulevikku, oli seda kunagi
saksa okupantidel nonde Neuordnungi vigivalla
raames. Sama vidr kui oleks lootusi asetada siin-
sidl pead tdstvale uusnatsismile, on oodata tuum-
relvastet konflikti USA ja N. Liidu vahel. Olu-
korra kaine hinnang suunab meile lahtiolevat teed
poliitilise voitluse ja kord omaksvoetud keele juu-
rest rahvusvaheliseks kasvand vaimsuse edendami-
se peale. Kodumaal on vdimalik, kuigi tipris varg-
si, kaasa tulla ainult sel teisel, kultuuri siilitamise
ja stivendamise teed pidi. N. Eesti valitsusorganeil
puudub aga igasugune poliitiline vo6im viljaspool
N. Liidu piire ja ka ,;suurel kodumaal” on sel ai-
nult tiikikese krohvi voi kiti tihendus riigikapita-
lismi kodanike vabadusi limmatavas miiiris. Kuna
Eesti 20. sajandil on juba end iikskord lahti 166-
nud Vene riigist, siis on iseseisvuse aate pidevus
palju tdsielulisem mote, kui seda oli drkamisaegne
luuleunistus voi selle siimbolistlik jirelkaja pirast
1905. a. revolutsiooni.

Poliitiliste vahenditega mdju avaldamine on vii-
mastel aastakiimneil kujunend tdiesti omaette tea-
duseks ja ei vOi sugugi viita, et meie vanem ge-
neratsioon oleks osand just selle dpetuse viimaste
sonade jirele kidia. Moonaka mentaliteet koos
naiivse endapakkumisega sojasulaseks on oma aja
dra eland. Ameerika vilispoliitikat ei tehta tun-
netega, vaid peagu tippisteaduslike tihelepanekute
alusel, kuigi selle sihiks voib olla objekti astendus
afekti.

Kirikuriigi ristjoon, feodaalne piiramiid ja ainu-
erakondlik ring on koik kolm pinnalise vdimu-
geomeetria iganend siimbolid. Rahvas kodumaal
avaldab oma tahet sellega, et ta surra ei taha. Ek-
siilis on poliitilise jirelkasvu soetamiseks ja rah-
vusvaheliste sidemete pidamiseks otstarbekohane
kolme partei siisteem, kus vasema tiiva moodusta-
vad foderalistid ja sotsialistid, parema kohati eba-
midrase virvinguga konservatiivid ja tsentrumi vii-
masel ajal rea vihemaid rithmitusi ithendand EDU
(= Eesti Demokraatlik Unioon). Olemasolevate
keskorganisatsioonide struktuuris — kui neil on
eeskavas poliitilisi taotlusi ja olenemata nende
moodustamisvormidest — voiks seda klassilist
kolmnurka senisest jirjekindlamalt rakendada.
Kuni olud ei luba rahvavalitsusliku korra taaskeh-
testamist, oleks ju tidiesti arutu nduda eksiilvalit-
suse ja vilisesinduste volituste katkestamist. Otse
vastupidi: neid organeid peab tiiendama ja nende
tegevus kulgeb kdige joudsamini, kui seda juhi-
vad tehnokraatlikud pohimotted.

3. detsembri enneldunal kestab autosdit Lauri
Vaska kodust Pittsburgi aerodroomile 60 minutit.
Viheldane propellerlennuk toimetab mind 55 mi-
nutiga Washington D.C.-sse. Tuulesuund tingib
enne sisselendu maandumiseks suurt kaart itta, nii
et Northwest Orient lennuliini DC 6 pardalt rii-
vab pilk Chesapeake'i lahte ja laisa maona ringle-
vat kollakaspruuni Potomaci joge. Siit Ghust sel-
gub ka, kui lithike vahemaa Ameerika kodusoja
aegu pohja- ja ldunariiklaste pealinnu iiksteisest
lahutas. Washingtonist Richmondi ei ole rohkem
maad, kui Tallinnast Tapale. Kindral Lee majast,
mis praegugi muuseumina siilitet mierinnakul Po-
tomaci lounakaldal, paistab Valge Maja, kus 100
aastat tagasi presideeris Abraham Lincoln.

Lennujaamas saan kokku pr. Itja Grabbiga, kes
on mulle vastu tulnud oma mdlema tragi pojaga.
Abikaasa ja isa Hellar Grabbi, minu USA-matka
motte algataja ja peakorraldaja, on veel t66l. Pea-
linna monumentaalehitustega olen viljastpoolt tut-
tav nende elavate piltide kaudu, milledega rootsi
tv Washingtoni korrespondent Bjoérn Ahlander
ndidistab oma peagu iganidalasi otsesaateid. Siin
on Georg Washingtoni obelisk, mis on 165 meet-
rit korge ja kuhu jala tOustes viib 898 trepiastet.
Thomas Jeffersoni aukoda iimbritsevad jaapani
kirsipuud seisavad raagus. Siigav hardumus valdab
mind alles Lincolni Memorial’is. Sellel Suurel
Reedel 1865, mil president Fordi teatris selja ta-
gant morvati, oli USA-s 36 osariiki — sama palju
sambaid toetab monumendi volvkiiku, mis on esi-
kiiljel lahti, nii et kadunu hiigelkuju paistab kau-
gele. Lincolni on georgia marmorisse raiund D. C.
French. President ndjatub kied avali suurde tooli.
Miiiiride raidkirja on kantud tema lihikoned Get-
tysburgi lahinguviljal ja tagasivalituna Ameerika
presidendiks. Vaevalt nddal tagasi moodus siit
mausoleumi eest J. F. Kennedy matuserong, suun-
dudes iile Potomaci viiva silla Arlingtoni kange-
laskalmistule.

Noorte Grabbide pealekiimisel siirdume Smith-
soniani muuseumi. Viljapanekuis kulgeb tehnika
voidukiik roobiti Uhendriikide ajalooga. Esimese
peajoon keskendub lennuasjanduse arengu iimber:
saalide lakke on hiivatud vennaste Wrightide esi-
mesed aeroplaanid, milledega tousti hkw 60 a. ta-
gasi, Charles Lindbergiga Atlandi uletand ,,Spirit
of St. Louis”, ithe iimmarguse toa keskel seisab
Maa tehiskaaslase ,, Telestari” prototuiip. Igasugu
auru- ja kudumismasinaid on vaatajail nupuleva-
jutamisega vOimalik minutiks-pooleks kiivitada.
Ajaloo poolel domineerib Ameerika kodusdda ja
selle keskpunktiks on siin Uniooni vdidukas iilem-
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jubataja, hiljem president U. S. Grant. Kindrali
tumesinised vormikuued ripuvad korvuti modka-
dega, mida ta kannud Shiloh’ tandrel, Vicksburgi
all, Spotsylvania ja Wildernessi kodusdda [dpe-
tand lahingute sarjas. Suur lduend kujutab kind-
ral Lee kapitulatsiooni Grant'ile Appomattoxi juu-
res 9. aprillil 1865.

Midagi madame Tussaud'i vahakabineti taolist
on tahet matkida suurtes klaaspuurides, kuhu on
paigutet piduriides kujud presidendiprouadest 150
a. jooksul. Miletavasti asetas George Washington
Valgele Majale nurgakivi, aga ta ise ei joudnud
seal elama hakata.

Poisid tahaks veel minna iile tinava zooloogia
muuseumi dinosauruse lukre vaatama ja mina si-
hitan Melloni-nimelise kunstimuuseumi Washing-
tonile omast uusklassitsistlikku fassaadi. Enese-
iroonia osatab: — Géoteborgis oled viis aastat
muinsusvaradest ja kunstikogudest enamasti mooda
kainud, mis sa siis niiiid nidala ajaga poolt Amee-
rikat kaema tikud!

Jouame Grabbide poole umbes iihel ajal toolt
Kongressi raamatukogus naasva pereisaga. Olen
Hellar Grabbiga aastaid kultuurikirju vahetand ja
huviga lugend tema artikleid ,,Vaba Eesti” veer-
gudel Ida-Euroopa problemaatikast meie sugupdl-
ve perspektiivis. Asjaolu, et ta tagurlike ndhtuste
suhtes vigagi kriitiline voib olla, ei ole sugugi
koigutand tema usku eestluse elujousse. Tal on te-
ravat silma olnud tiheldamaks virvilaike kuni
1957—>58 lksluiselt hallina venind N. Eesti luule-
kangas. Iga pisemgi positiivsem varjund on rdo-
mustand ta pilku ja voltind silmanurki heatahtli-
kesse naerukurdudesse. Kui Grabbi on ruumiliselt
motlev moodne kriitik, siis seda just sellepirast,
et tal on voimet ja pusivust eesti vaimukultuuri
tostatamiseks terviklikku panoraami, kus eesti keel
on kooshoidvaks pohjaks ja mille ees seistes po-
liitilised ja geograafilised erinevused IShestavad
pealtvaatajaid, mitte aga lduendit. Ma oletan, et
see kontinuiteedi taju libi ajutiste muutuste on
Grabbi métteid litkuma pannud, hoidaud teda kui
kriitikut tagasi ithepievajireldusist. Ta on siintee-
tik, siistemaatik ja oma prognoosides, mis tulene-
vad pohjalikest vaatlusist, uljasti optimistlik.

Eesti Ulidpilaskond USA-s Vilistlaskogu kutse
Ameerikat kiilastada vahendati mulle aegsasti kor-
raldamaks iiksikasjalikku ringreisi kava ja varu-
maks 2—3 nidalat selle libiviimiseks. Pakilise
iseloomuga arstlikud iilesanded on mind nii hoi-
vand, et kui matkapiev ukse ees, siis saan Gote-
borgist ainult 10 pieva eemal olla. Vahemaandu-
misel Washingtonis tajun selgesti, missuguse
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meistrikiega on elektriseerit 6hkkond mu kiilas-
tuse timber. Mu ringi raadius on 3500 km, ent
ilma organisatoorse teljeta oleks ringkiik olnud
moeldamatu. Olen kui pulk teatemeeskonnas kiest
kitte kiinud, arvab Grabbi. Ma ise tunnen poolel
teel, et kulgen kui olitet vilk. Vahepeatuste mar-
ginaalid on nii ahtad olnud, et iiks udune hom-
mik vOi takerdumine liiklusummikusse oleks mind
likitand 6obikute riiki. Nendime, et pidu kestab.
Piev on juba 6htus, kui istume lauda kolme leedu
kirjanikuga. Poeetidest pillub teravmeelne ja -keel-
ne Henrikas Radauskas paradokse, mis meenuta-
vad AHT miirgisemaid motteteri, kuna melanhool-
ne Jonas Aistis sihitab hdvingu tagant tulelinnu-
list igavikku, nii kui seda ennustas kadund Henrik
Visnapuu. Publitsist Trumpa, kes viidab, et ta
soontes voolab tilk tatari verd, naerab ithtmoodi
Oelalt vilja ameeriklaste ndmedust ja sarmaatide
sogedust. Nii nakatava naeruga rumalust monitada
oskas meil ainult August Gailit, kes juba siinni-
piralt oli sootuks Idunamaisem kui libildikeeest-
lane jonnakust joledale naljale eclistavas tigeduses.

Eesti poolt on kaasas kdrgem riigiametnik Ago
Ambre. Keskvalitsuse kiimnes ministeeriumis too-
tab teisigi kaasmaalasi. Presidendiks saamiseks
peab olema siindind USA-s ja siin vahetpidamata
eland viimased 14 aastat ja 35 aastat vana. Presi-
dent saab palka 100.000 dollarit aastas ja 50.000
kantseleikuludeks. Need summad kuuluvad mak-
sustamisele, kuna 40.000 iile selle reisideks ja
esinduseks on maksuvaba. J. F. Kennedy annetas
oma ameti-sissetulekud heategevaks otstarbeks.
Ekspresidendid — nendest on Hoover, Truman ja
Eisenhower elavate kirjas — saavad 25.000 aastas
pensioni. Senaatorid, keda valitakse 6 a. peale ja
igast osariigist 2, saavad palka 22.500, ning iile
aasta umbervalitavad 435 proportsionaalselt rahva
arvule valit esinduskojaliikmed sama palju. Peale
kauba antakse neile biirooruumid pealinnas ja riik
taob kinni nende lihemate abiliste palgad ja kitja-
vahetuskulud. Osariikide omavalitsuste valimissiis-
teem eelistab veel mitmel pool maad linnadele.
Pindala annab rohkem kui elanike arv. Sellest va-
nanend vormelist tuleneb arvatavasti mitme osa-
riigi seadusandluses ilmnend tagurlus. Riigikohus,
mis koosneb esimehest ja seitsmest kaasistujast,
ongi oma haldusreformide pohimétteks votnud de-
mokraatliku teesi, et igal valimistel antud hiilel
peab lihesugune viirtus olema. Nii Kongress kui
Riigikohus asuvad samal Capitoliumi kiinkal, park
vahel. Kongress kinnitab voi litkkab tagasi presi-
dendi esitet seadusi. Kehtestet normide kooskdla
pohiseaduse ja kombedigusega kodifieerib aga Rii-



gikohus, kelle otsused pole edasikaevatavad. Anta-
gonism madramise ja moistmise, Kongressi ja Rii-
gikohtu vahel on praegu ilmne. Niib et valimis-
stisteemi reform taotleb Kongressi arengut pidut-
dava moju piiramist ja seda esialgu just osariikide
omavalitsuslike sitete muutmise kaudu.

Henrikas Radauskase peent luulet on kriitilises-
tolkelises koostoos eesti lugejale Mana kaudu tut-
vustand impulsiandjana Ivar Ivask ja transformaa-
torina Marie Under. Jonas Aistis kingib mulle
oma viimase virsikogu ,Kristallastja”, mis on trii-
kit Brooklynis 1957. Radauskase Sedoovr ,,Nool
otsatusse”” ilmus Chicagos 1950 Vytautas Kasiu-
lise efektikas kujunduses.

Kriitilise iilevaate saamiseks viimase aja leedu
kirjandusest soovitavad kohalviibivad autorid iiks-
meelselt poordumist noorema generatsiooni kir-
jandusteadlase R. Silbajorise poole.

Keskootunniks on kiilalised lahkund. Grabbi ot-
sustab, et muusika kuulamiseks polevat aeg veel
sugugi hiline. Votame takso Downtowni ja saa-
bume lokaali, mille nimi on ,.Bayou”, mis reklaa-
mib end kui ,,Original Home of Dixieland”. S66-
gisedelil pakutakse eht itaalia pizzat suures vali-
kus, ka koju kaasavotmiseks. Kuna keha on juba
kinnitet votame joodavat. Whiskey sour hakkas
mulle juba Chicagos maitsema ja kulub siingi ju-
tujatkuks histi dra. Eddie Dimondi ja Hal Posey
orkestrid teevad iisna kaasakiskuvat kira. — Kiill
kammivad, voin tartu keeli muusikuid takka kiita.
Vastu hommikut jirgneb siitmandri varieteedes
vist moodapidsmatu number looritantsu. Selle saa-
tel sahisevad pillid nii tasa, et mirkame sobraga,
kuidas meie hiiled valjenevad. Kidnurohke jutt
keerleb elu ja luule timber, likkides vaheliti kii-
tust ja kdvu sdonu, nagu tipselt 22 a. tagasi oma-
suguse vastse poeediga Tartus esimest korda ,,Va-
nemuise” peale minnes. Siiski selle suure vahega,
et siis me osatasime ja kirusime endast vanemaid,
kuna niiiid on eneseirconial kangem kraad.

Luulesoone peal lihevad keelepaelad lahti. Mot-
tekerast hargnevad kirjumad I0ongaotsad assotsiat-
sioonide rigastikku, nii et ka kojusdidu vaimne
teeosa on iisna labiirintlik. Taas Grabbi katuse all
jatkub harutamist varavalgeni. Pirast hommikust
dussi ja kanget kohvi olen valmis perepoegadele
muinasjuttu lugema. Siis on kavas kidigud Kong-
ressi raamatukokku ja ,, Ameerika Hiile” eesti-
keelsete saadete toimetusse. Esimeses kohas on pi-
rast ringkdiku jutuajamine ungari teadlase Bako-
ga. Tema soomeugri orientatsioon sihitab 20 ek-
siilaasta viltel selles keelepiirkonnas ilmund kir-
janduse ja perioodika bibliografeerimist. N. Ees-

tis just ilmund 360 lk. paks ,Eesti kirjandus, kit-
jandusteadus ja kriitika 1959—1962" on selles
7anris partei pime tooriist ja katalogiseerib ainult
ndukogulist materjali teaduslikult naeruvairse mo-
nopoliga. Astutakse tile koera saba niisuguse nio-
ga nagu koera poleks olemaski. Eesti kirjandusele
kohaldet parteilisus on rahvavaenulik ja mooda-
minev nihe, millel tiielikult puudub ajalooline
alus ja tildistav mdju. Meiegi niitajad voiksid olla
objektiivsemad. Meilgi esineb koogumehi, kes rek-
laamijanust ja kuulsusniljast aetuna vaenukirveke
kides kodus sirguva noore metsa kallale kipuvad.
Nagu pirast santi harvendust mone vana kidnnu
kuiv hiilgus rohkem silma paistaks!

Federatiivses informatsioonikeskuses on ruumi-
nappus suur. Eestikeelsete raadiosaadete tisna ar-
vukas toimetus on kokku surut Uhte tuppa, kus
ainult osakonna juhatajal Jaan Kitsbergil on oma-
ette nurgake. Biiroopinna kitsikus on kiill vist iil-
dine. Pealinna esinduslikku ilmet hiirivad mitmel
pool sddade aegu iile pea-kaela piistitet barakid,
mis olid mdeldud ajutiseks kasutamiseks, kust aga
tinapdevani pole leitud mahti avaramatesse lo-
kaalidesse tuimberkolimiseks. Kongressi raamatuko-
gu juures ndidati mulle rahvasaadikuile miirat
kontoripaleed, mida Eisenhoweri ajal hakati ehi-
tama ja mis vOetakse kasutusele 1964.

Mag. Mall Jirma, sama energiline ja heatuju-
line, nagu siis, kui mdne aasta eest Goteborgis
esimese isikliku kontakti saime, tutvustab mind
oma kolleegidele ,, Ameerika Hiile” eesti saadete
peretoas. On mahti arutella ja vaadelda informat-
siooni tehnilist kiilge. Viljudes iihest stuudiost
hakkab silma stand tooriides meeskujuga, kes
,.kuskil kodumaal” poolvargsi keerab raadionup-
pu , Hiile” lainepikkusele. Pr. Jiirma iitleb, et
saadete kuuldavus Eestis olevat hea. Sealt saabu-
vad kirjad kinnitavat, et siinsete kirjandus- ja kul-
tuurivudiste vOimalikult erapooletut vahendust
hinnatakse korgelt. Saated vdiksid olla pikemad
ja tihedamad ja neis voiks esineda rohkem heli-
tilesvotteid suurema geograafilise raadiusega.

Jaan Kitsberg soidutab mind tagasi Grabbide
juurde peakorterisse. Pohjalik eelkorraldus on 4.
detsembri kirjanduséhtule mobiliseerind enamiku
Washingtoni eesti kolooniast. Koguneme iihe ha-
ruraamatukogu pooleldi maa-alusesse lugemissaali.
OsavGtu suhtes pole digusega mingit vanusepiiri
rakendet, nii et minuealist tuumikut tiiendavad
lapseohtu kuulajad ja vanad auviirt hallpead.
Mag. Jirma skitseerib kirmelt ja osavasti mu loo-
mingulise portree. Oma ettekandes keskendun vii-
mase 20 a. eesti proosa iimber ja sellele jirgnend
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diskussioonis sOelume pealtkuulajatega koostoos
vilja tolle perioodi kimme tihelepanuviirivat
emakeelset kirjandusteost.

Loppeks erajuttu mu kadund isa vana sobra mi-
nister Joh. Klesmentiga, meie Tartu kodus korte-
ris olles tutvund, kihlund ja naitund juristipaari
Riismandelitega ja Taaralinna koolipidude armsa
tantsukaaslase Maija Opikuga.

Aeg on jillegi vaga hiline, kui pirast kirjan-
dusohtut veel edasi Pedro Krusteni peresse kiilla
soidame. See ei tee midagi, et Krusten ise on so-
naaher mees. Tema kodus on helge olla — kiiiin-
laldige palistab teelaua kohale tdusnud veeauru
ja suitsupilvi. Seintel on haruldasi joonistusi ja
karikatuure Geislingeni-aastailt. Piltides on tallel
kadunud Harald Parrest ja Henrik Visnapuu. Vii-
masest on ju Krusten ise kirja pannud iihe meie
kirjanduse omapiraseima monograafia. Geislinge-
nis esile tulnud noorimast poeetilisest jirelkasvust
on niiid Krusteni juures kiilas Baltimore’ist ko-
hale sditnud Jyri Kork, Teda peaksin soitlema loo-
mingulise mugavuse pirast. Korgi seni ainuke luu-
letuskogu ,,Lauljad klaasmere dires” (1957) oli
lubav debiiiit, mis kipub jiima lunastamata veks-
liks. Seekord investeerit liiiriline summa polnud
sugugi nii suur, et selle tasumist juhuluulelise
rendise abil voiks lopmatult pikendada.

Motliku Voldemar Veedamiga tutvusin ,,Amee-
rika Hiiles”. Noor tuumfiiisik Rein Silberberg
on tunnetand emakeelse terminoloogia tithikuid
tappisteaduste ja inimkesksema kultuuri iiksteisele
lihendamise toos.

Ongi juba neljapiev, 5. detsember ja magami-
sega jdib nii, et soba saab silmale kiill, aga vai-
musilm fantaseerib edasi sellest, mis minust para-
tamatult maha langeb vdi moodda libiseb.

Jille virge ei saa ma Washingtonist lahkuda
ilma J. F. Kennedy virskel kalmukiinkal dra kii-
mata. Arlingtoni kalmistu viravast ringlevad teed
piki iihis- ja tiksikhaudw mirkivaid ristide terrasse
mieharjale, kus puhkab 'Ameerika tundmatu so-
dur kolmest suurest sdjast, keda ainult Jumal
teab. Vahtkonnavahetus toimub iga tiistund pie-
val kui 661. Mie otsast laskub iiks tee kindral Lee
majamuuseumi juurde. Sealt sammaste vahelt ava-
neb vaade vastu Potomaci madalduvale muruvil-
jakule. Keset seda veel haljast rohtu kerkib iiksik
kdibas. See on J. F. Kennedy virske haud. Kal-
mul péleb igavene tuli. Mdrvat presidendi kor-
vale on maetud kaks ta enneaegu siindind ja vie-
tina koolnud poega. Siin nad puhkavad ja nende
lihemas liheduses ning siit edasi tuhandete ristide
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all juba Ameerika kodusOjast saadik langend me-
hed.

Mooda peamaanteed nr. 1 edeneme New Yorgi
suunas. Poolel teel vahetan autot. Maryland on
jaind lounasse selja taha. Meie timber on Dela-
ware. Grabbid jatkavad soitu libi New Jersey kir-
de poole. Mind vdtab ajutiselt iile Dr. Heino
Susi. Tema masinas suundume libi Delaware'i
loodesse Pennsylvania osariiki. Uus juht on mu
kaasvilistlane {ilidpilasselts ,,Pohjalast”. Soome
lahe pohjakaldal oleme ka koos sdjas kdinud. Hei-
no abikaasa Ly Lehtmets-Susi on elukutselt naiste-
arst. Mitte kaua aega tagasi on Susid Philadelphia
suurlinnast kolind oma majja Media linnakese
serval. Niisugune tung keskusest perifeeriasse on
moddunud aastakiimnel domineerind Ameerika
linnaelu ja vdtnud niiteks New Yorgist 100 km
New Englandi poole suunduva 19. s. elamukul-
tuuri matkimisega rohkem peenutsedes isoleeriva
kui rahu ja puhtama &hu tarbest tingit kuju.
Rootsis eelistetakse kdrgmaju iiirikorteritega —
nn. suigulinnu — pargimaastikku peidet villara-
joonidele. Seda lahendust ei ole dikteerind ainult
rahakiisimus, sest iile pooltel suigulinna-elanikest
on kaugemal looduse riipes omaette suvemajad.
Pigem on see nii, et linnaplaneerijad Rootsis on
otsustavalt tahtnud kesklinnu aguleist vabastada.
Lammutet slumi asemel rajatakse mitte aga {iiri-
maju, vaid iildkasulikke hooneid. Korterihinnad
on Rootsis iiiiriseadusega normitud. Uutes elu-
hoonetes miirab iitiri ehitusstandard ja mitte ra-
joon.

20. s. alguses rindas aastas USA-sse sisse
1.200.000 inimest, niiiid lahkuvat sama arv aas-
tast tsentrumist dire- ja aedlinnadesse. Ameerika
on Rootsile head eeskuju annud uuendustega toit-
ainetetdostuses ning jaemiiligi iimberkorralduses.
Prepareerit ja siigavkiilmetet s66dava ning super-
market'ite osatihtsus on mu viiel Goteborgi-aastal
kahekordistund. Ko6gitéd ja muu koduse majapi-
damise mehhaniseerimine oli pievakorras isegi
tilkk aega varem moona moderniseerimisest.

Miletan, et jddsse sdilitet marju ostsin esimest
korda 1943 Helsingis iihes Pauligi-firma kauplu-
ses. Niitid peab Susi auto kinni ithe supermarketi
ees Wilmingtonis. Miilijannad seisavad siin-siil
pikkade kaubalettide taga ja riiulite ees punastes
vormikleitides. Ostjaist on naised suures iilekaa-
lus ja peagu igal teisel on jalas pleegitet sinisest
puuvillariidest pikad piiksid.

Linnast viljas ja pdrast peateelt ira pooramist
soidame iisna aeglaselt kurvi- ja kiinkarohkes
maastikus. On juba pime, kui jouame sihtkohta.



Suside maja on rajat poolde mikke ja pooleteise-
kordselt nagu erineva astmekdrgusega trepp. Ules-
poole jidvad elutoad kamina ja stogilauaga varus-
tet siserdduga, magamistoad, kook ja vannituba.
Sisetrepp viib alakorrusele, kus on aknad ihele
poole ja mis mahutab laste mingutuba televiiso-
riga ja Dr. Ly Susi erapraktikat.

Susid on kdige tdsirahvuslikumad ameerika-eest-
lased, keda oma matkal kohtan. Nad tulid Saksa-
maalt, sooritasid kutseeksamid ja abiellusid USA-s.
Mees kiib keemikuna Philadelphias paeviti riigi-
ametis, naise arstlik eriala on giinekoloogia ja
stinnitusabi. Ta votab kodus vastu, peab aga siili-
tama sidemeid mdne haiglaga, et sinna vajaduse
korral oma patsiente paigutada, kellede ravi ta
méirab ja juhatab. Haigele on see siisteem Root-
sis kehtivast esimesel pilgul ehk liberaalsem, aga
silmatorkavalt kulukam. Kui sul ,,oma” arsti ei
ole, siis sure vdi maha. Verelilekannete eest ve-
takse tbesti vere hinda, narkoosi eest muinasjutu-
list ja stinnituse honorar pole mingi hambaraha,
vaid omaette sihtkapital, mille kogumisele pere-
lisa plaanitsevad paarid peavad aegsasti valmistu-
ma. Teiselt poolt ei ole arst oma kutsele valmis-
tudes mingisugune selfmademan nagu andekas ari-
mees. Enne suurte rahade juurde judmist on tal
enamasti poolt eluiga juba seljataga. Kuigi ma
tegutsen sotsialistlikus Rootsis, olen ma ikkagi va-
bakutseline. Arsti vabadus olla arst ei vasta
ju aga sugugi haige sunnile olla haige. Nagu
heast tahtest ei piisa terviserikkest hoidumiseks,
nii ei saa ka inimese Oigust raviks jitta tohtrite
suvast soltuvaks. Inglise ja Rootsi praktilised ko-
gemused tervishoiualalise sotsiaalseadusandluse el-
lurakendamisest kinnitavad, et reformide tagajir-
iel on ravi tase, selle koigile kittesaadavaks tege-
mise kdrval, tdusnud ja tohtrite tingimused iiht-
lustund ja paranend.

Iseenesest viga tithised diagnostilised ja tera-
peutilised soodustused vanadele ja vigastele, mida
USA keskvalitsus juba Eisenhoweri ajast peale ot-
sustand kehtestada, on porgand ameerika arstide
keskiihingu arutule vastupanule. Halemeelse idea-
lismiga, millega massimeediumes esinevaid fiktiiv-
seid valgekitlimehi pirisarstide retsepti ja diktaadi
kohaselt kujutetakse, pole tosielulisel kambakraa-
tial midagi tihist. Kui tobised on réhuvas osas ra.
hategemisobjektid, erahaiglad puht irilised ette-
votted nagu vOOrastemajad, siis kasvab nagu ise-
enesest vastutustundlike tohtrite taha pikk saba
igasugu imetegijaid, soolapuhujaid, fakiire ja mag-
netisoore — iihe sonaga rodu kvalifitseerit kelme,
kelle roimarlikkus on rajat ohvrite rumalusele ja

rahakotile, Voitlev humanism ei ole sugugi see
sotsialismi tont, mida ameerika arstid oma paha
siidametunnistuse rahustamiseks kipuvad esile ma-
nama.

‘Teiselt poolt pole posimine, see keskaegse ndia-
kunsti atavism, mingi ainult Ameerikaga piirat
igand. N. Liidus hoiti Stalini ajal silm peal arsti-
del kui potentsiaalseil miirgisegajail voi kasutati
neid terrori huvides dra kui Pavlovi koertega teh-
tud trikkide kohaldajaid inimlikus ajupesus. Sah-
kerdamine abortide, ravimite ja arstitunnistustega
saabus okupatsioonivOoimu sabas ka meie kodu-
maale. Tervisetoostus allikavee, suhkrupillide, noo-
rendavate hormoonide ja iihekiilgse taimetoiduga
ditseb enne teisi maid Saksa liiduvabariigis. Ja
jutlustajad, kes vusserdavad kite peale panemi-
sega, elavad priskelt igas maailmakaares.

Seda totrusega kisikdes kulgevat saamahimu
arutame Susidega koos nagu vanad sdbrad. Kone-
aine on toores, kdnetoon aga siidamlik. Perel on
kaks heledapdist noort vOsu — Aita ja Andres.
Lapsukesi hoiab neegritar Clementine, keda kodu-
selt Tiinaks kutsutakse. Tiina sammuvat stidikalt
kaasa neegrite vabaduse teel, aga libisaamine pe-
rerahvaga olevat nii moistetav ja hea, et ta rassi-
rahutuste puhkedes on tdotand Susid oma kaitse
alla votta. Just laste tuleviku pirast on pererah-
vas kavatsend elukohasiiret Ameerikast Euroopas-
se ja oma plaanides kaalund itimberasumis- ja ko-
hanemisvoimalusi Soomes.

Susid on isekeskis veendund, et ameerika elu-
laad ei ole midagi ideaalset pikemas perspektiivis.
Enamik meie sugupOlvest vaevalt saabki piriselt
lahti koduotsimise metafiitisikast. Need, kes N.
Eestis on fiitisiliselt siilind, ei ole sealset ametli-
kult valikuvabaduseta korda vaimselt mitte omaks
votnud. Sotsialistliku realismi kunstiline tihisus
on meie kultuurile iihes mottes kindlasti onneks:
mida korgem eristumisaste, seda tagajirjetum tasa-
liilitus. Iga vihegi viljapaistev n. eesti kirjandus-
lik teos on niidand, et oma vana muusa on etem
kui vOoras ja vigane pruut. Sealne vaimne nilg,
mida kirjutuslauasahtlite toitmine ainult illusoot-
selt rahuldab, tdstab siin iitlemise isu. Aga kuu-
lajate vihesus, mida geograafilised vahemaad veel-
gi kahandavad, voib langetada kuulutuse taset vi-
hima vaimse vastupanu suunas voi sulgeda seletaja
suud, kui ta saab aru, et ta seintele riigib.

Kui vanemad tunnetavad, et USA ei ole nende
vOsude tulevikumaa, siis ei ole sugugi ebatdenio-
line, et perekonnaelu Eestile keeleliselt ja geograa-
filiseltki lihedamal seisva rahva seas korvaks prae-
gust puudujddgitunnet. Kiisimusele, kas eestlus on
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vOi el ole omaette ja pusiv vadrtus, voiksid prak-
tilised katsed selgemini vastata. Eestluse siilimise
ja arengu voimalused on ka Lauri Vaska ja Hellar
Grabbi stidameasjadeks. Vaska spekulatiivsem
isiksus haarab probleemi transtsendentaalsest kiil-
jest: inimene vOib taganeda usust ja armastusest,
mitte aga oma Oigusest rahvusele. Grabbile on
rahvus aluseks, mida keel koos hoiab. Sellee vun-
damendile tugedes voib ta iikskoik kui korgele
ehitada. Kui pdhi on hea, siis ei etenda kerkivaks
hooneks vajaliku ehitusmaterjali piritolumaa kesk-
set osa. Tema rajamiste mdodupuuks on loogiline
empirism, mis jaatab miiitilist piriskodu kui aren-
gu nurgakivi.

Ka Susid taotlevad tunde ja tahte siinteesi. Tii-
desaatev moment eeldab valiku vabadust. Toimin-
gut ei saa lahti motelda tulemustest. Motlejaid
peaks ithendama tegude ahelik. See voib meie olu-
des horedaks venida, nii et tipsuskiitid ei teagi,
kas nende seljatagust katab rShuv osa rahvast ja
maast vOi on nad juba dra ldigatud, piisides oma
laskepesades kiill veel siilipositsioonis, aga alali-
ses ohus, et rinde tagasirullimisel kotisuu kinni
tommatakse. See on meie sugupdlve avangardi saa-
tus: ta on liiga isikuvaene eliidi tekkeks, varud
puuduvad tal peagu tiiesti, tema viljapiis ummi-
kust on juhuse kaup. Meis on veel vdimsust, aga
sellel on tsentrifugaalne laad. Kui maa on jalge
alt kadund, siis vdivad meid ainult inimlikud po-
hiomadused orbiidil hoida.

6. detsembri hommikul kiivitab Ly Susi autot,
ja titar Aita tuleb kaasa, et mind Philadelphia
raudteejaama saata. Enne kui liigume, niden, kui-
das kaks paksu ameerika oravat vudivad koltund
lehtede krabinal mierinnakule. On veel viga soe
ja ma higistan oma paksus talvepalitus. Mdtlen
sellele, mida Lauri Vaska iitles Vabariigi Valitsu-
sest: — Kui selle iilesanded pole selgelt definee-
rit siis kujuneks see nii seest- kui viljastpoolt ker-
gesti tabatavaks mirklauaks. Pisti ja elama jdib
ikkagi ainult see, mille jirele on vajadus ja mis
enesest on elujouline.

Roobiti  riikliku  métteviisi  aktualiseerimisega
reab kulgema aatekandjate jirelkasv. Meie aren-
gukiigus ja kultuuriloos on naised olnud meestega
iheviddrsed ja -oiguslikud. Seda pariteeti peaks ka
poliitikas kehtestama.

»Maasse kaevatud augud, mullaga pealt kinni
kaetud” olid Philadelphia algasukate eluasemeiks.
Siin siilind Iseseisvuskojas pandi 1.—4. juulini
1776 kirja tirikud Ameerika lahkumiseks Briti im-
peeriumist. Siin olevat Betsy Rossi majas valmind
esimene tihelipp. Siin asus 1790—1800 USA esi-
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mene pealinn Riigikohtu ja Riigipangaga. Siin on
Elfrethi allee, kus Benjamin Franklin armastas ja-
lutada, Powel House, kus George Washington joi
veini, tantsis ja magas, ja Mt. Pleasant — maja,
mille ameerika ajaloo tuntuim reetur Benedict Ar-
nold lasi ehitada kaasavaraks oma pruudile, ilma
et noorpaar oleks sinna saand sisse kolida.

Ainult ameerika hiimni siinnipaiga - tlevaatuse
oleksin pidand toimetama Pataosco joel Balti-
more’i tihistel. Seal asub Fort McHenry, mille
tornis lehvivat tihelippw Ameerika-Inglise sojas
1812—15 briti dessant 661 vastu 14. septembrit
1814 olevat katsund alla tulistada. Vaenlaste as-
jatu vaev inspireeris advokaat F. S. Key'd looma
oodi ,, The Star-Spangled Banner”. Hiimni objekti,
seda ajaloolist tihelippu, nigin Washingtonis
Smithsoniani kogudes.

Oodates rongi Philadelphia peajaamas meenub,
et Rootsis kannavad selle linna nime nelipiihiusu-
liste kogudused ja et kohalik neegrite linnaosa on
tuntud ,,DZungli” nime all.

Hobedanooleline ,,Atlantic Coast Line'i’” kiir-
rong saabub Miamist veerandtunnilise hilinemise-
ga. Istun kohvikuvagunisse, kus iihes otsas on
baarilett ja teisest sisenev konduktor kasseerib
mult 5 dollarit ekstra nagu mingisugust joogildi-
vu. Ainuke vahepeatus on Newark'is ja varsti pi-
rast seda jaama algavad New Yorgi esimesed tah-
mund elamukvartalid vaheldumisi soopealsetega,
kus priigihunnikute vahelt kulurohust kerkivad
hiiglasuured kriiskavavirvilised Broadway reviiii-
teatrite reklaamplakatid. Varakult pérastlounat 16-
giseb rong Pennsylvania vaksalisse. Luuletaja Alek-
sis Rannit, kes hooldab Yale'i iilikooli slaavi osa-
konna raamatukogu, oli mind New Haveni kut-
sund. Ajahida ei luband pdiget Connecticuti ega
ka mitte Massachusettsi osariiki veelgi pohja pool,
kus Paul Reets Bostonist oli tootand mind parve-
tada iile vee Cambridge’i Harvardi ilikooli ala-
dele. Rannit on saand end t6lt vabaks teha ja
sealt ta tulebki, edenedes modda jaamahoone to-
hutut kuplialust pisut hdljuval sammul nagu Va-
piiti poder. Kui kevadsuvel 1962 Eksiil-P.EN.-
klubide Stokholmi kongressil tutvusime, siis kin-
nitas Rannit, et ta vapiloomaks olevat joehobune.
Mine tea, kas ta selle vordlusega paksu nahka voi
orna koonu motles.

Rannit on omale New Yorki kui kunstimetro-
poli avastand. Ka meie iihine ringkiik algab tai-
deharrastuse tihe all. Kuskil Empire State Build-
ing'i lihedal laskume allmaaraudteejaama, mis
asub Stokholmi tunnelrajast palju stigavamal ja
on mirksa ripasem. Libime ekspressliinil oma 30



kvartalit 30-ne minutiga. Jille iileval maa peal
jatkame tousu Hudsoni joe korgele kaldale ning
jalutame ldbi pargi The Cloisters’isse, mis on
peamiselt J. D. Rockefelleri rahadega pustitet ja
sisustet The Metropolitan Museum of Art'i kesk-
aegse kirikukunsti osakond. Viljapanekud pirine-
vad Kesk- ja Louna-Euroopa rooma-katoliku pii-
hakodadest Karl Suure-aegsest varasest romaani
stiilist kuni reformatsioonieelse hilisgootikani.
Noid peajooni olen millu talletand Gotlandi 92-st
kirikust, kus need veel praegugi jilgitavad oma
loomulikus asetuses. Rannit on oma luules kat-
sund Eduard Wiiralti puhast joont painutada
Chartres’i katedraali portiku filigraani ja vorrel-
nud aukartlikult klassitsistlikku perioodi Marie
Underi loomingus, mis detailirikkuses kaldub veel
hilisbarokki, oma sihvakas tousus iilearusest va-
banend gooti kiriku torniga. Ma ei saa iihes ega
teises suhtes kaasa assotsieerida, pigem teen seda
kunstnik Endel Koksiga, kes iihes epigrammis
tilendab Poetessi meie luule madalmaade Helveet-
siaks. Kui looming on loodusejouline, siis siimbo-
liseerib seda paremini Alp, kuna alateadliku vor-
mimispinge vordkujudeks voiksid olla maa-aluse
koopa laest rippuvad stalaktiidid vdi merepdhjast
iiles kasvavad sifonofoorid. The Cloisters jiib
mulle igaveseks meelde teise korra saaliga, mille
seinu katavad seitse vaipa — viies sarjast on frag-
mentaarne — miiiitilise Ukssarviku jahist,
morvast ja iilestousust. Nood prantsuse-flaami
stiilis tapetid valmisid arvatavasti 15. sajandi vii-
masel aastal Louis XII ja kuninganna Anne pulma-
deks. Keegi ei tea, kes nende siidi- ja villast 16n-
ga piltideks pdimis vdi kas seda Flandrias voi
prantsuse pirusmaadel tehti. Igasse tolli on koo-
tud 16—19 longa, mida enne on taimsete virvi-
dega wvirvitud. Prantsuse kuninga virvidest on
punane ja sinine luitund, briti vapi must ja
kuld on paremini tallel. Blois’ lossiaedadest mat-
kit roheline on piisind igihaljana ja toorsiidist
Ukssarvik on ajatuna lumivalge. Sisuline paralleel
Kristuse kannatuse, martrisurma ja taevaminekuga
on ilmne, aga atmosfiir puhtalt meeleline, pagan-
lik nagu enne patulangemist, tulvil kevadohvrilist
fallose triumfi ja neitsiriket.

Nonde gobeliinide vahel konnin nagu peeglite
saalis, kus klaasi murduv spekter heiastab Ohtu-
maad.

Jouame New York Citysse tagasi alles sinivine-
lises esimeses videvikus. Central Park’i ida servas
jalutame piki Viiendat aveniiid Rockefeller Cen-
ter’isse ja tduseme oma lihemaist naabreist korge-
male ulatava pilvelohkuja drklikorra Vikerkaare-

restorani. Joulupuu kaugel all. uisutee dires jidb
pimedaks, kui vaatleme libi perspektiivakna nii
kaugele kui silm ulatab iiksteise jdrgi siittivaid
tulesid. Kui ma ei oleks nii vOlut Ootsuvast tasa-
kaalust, siis ma tsiteeriksin oma kannatlikule tee-
juhile linnakultuuri eestvoitleja Jane Jacobsi teost
,»Death and Life of Great American Cities”’, kus
voideldakse auviirsete ja pitoresksete uulitsate ni-
mel elamiseks kolbmatute NY City limmatand bii-
roomammutite vastu. Mrs. Jacobs leiab, et ka kesk-
linn on inimeste ja mitte Park Avenue limma-
tand Pan Am pilveldhkuja v6i Washington
Square’i kohale kavandet dhuraudtee tarvis. Korg-
ttirimajad Bronxis olevat selle linnaosa muutnud
viljatuks korbeks. Sama saatus ootavat Greenwich
Village’i. Ometi voiks joukamad suurlinlased veel
lammutamata maju lasta restaureerida, selle ase-
mel et pdrast tobaega ennast ja oma peret eral-
dada uus-inglise aedlinnadesse.

‘Arusaadavalt on New Yorgis tiiesti erakorralist
veel 16plikult kindlakstegemata arvul alles. Ran-
nit itleb, et see olevat USA kdige piiksepaisteli-
sem suurlinn. Ma olen siin vaimus palju kiinud
Damon Runyon’iga, kelle stammlocus Lindy’s
(raamatuis Mindy’s) bar on jatkuvasti avat Broad-
way ja 57-nda tdnava nurgal, kuigi seal 1946
koolnud kirjaniku hoovkondagi enam ei kohta.
Realistlikumal viisil vahendab New Yorgi roman-
tikat Kate Simoni armund sulega kompileerit
»New York, Places and Pleasures”, mida Meri-
dian paperback’ina miiiiakse kahe dollari eest.
Peale muu kasuliku informatsiooni soovitab miss
Simon hiina restorani ,,The Shanghai Café”, 3217
Broadway, mille omanik hirra Fu on olnud Tal-
linnas Ameerika saatkonna kokaks ja kus on klaa-
si all dollarisedel Marilyn Montoe autograafiga.

Arthur Milleri uus draama oma traagiliselt sur-
nud lahutund naisest on just proovipremjiirile tu-
lemas Washingtoni Arena teatris. Broadway 35
teatrit, milledest pooled kuuluvad Shuberti kont-
sernile, on iisna kobaras koos magistraaliga ristu-
vail 42.—50. tinavail. Teatrilokaalid, kus on vi-
hem kui 300 istet, poetuvad siia-sinna, kuigi nen-
de iihiseks nimetajaks on off-Broadway. Teatrielu
voib-olla otsustavalt revolutsioneerivaks siindmu-
seks tootab kujuneda Lincoln Centeri repertuaar-
nditelava avamine kiitinlakuus 1964 just Milleri
,After the Fall' New Yorgi premjiiriga. Elia Ka-
zan juhib selle uue kultuurikeskuse kindlapalga-
list truppi. Lava on esialgne, sest uue teatri pea-
hoone — esimene taoline New Yorgis 30 a. jook-
sult — valmib alles 1965. See on ristit The Vi-
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vian Beaumont Theater'iks ja avamisprogrammiks
on ette ndhtud Aiskylose Oresteia.

Kas ka luule on teater? Mulle jidb oma esialg-
suses voib-olla ekslik mulje, et Rannit arvab seda.
Luuletused oleksid sel juhul viljamoeldud tege-
lasteks elukroonikalises draamas. Luuletaja oleks
lavastaja, kes niitab oma vaimulapsi valit vaata-
jaile-kuulajaile, aga ikkagi publikule. See tegevus
eeldab kulisse tiihikute tiiteks, valgustusaparaati
kriitikute tihelepanu- koitmiseks, palgalisi plaksu-
tajaid teatrimajas ja sidemeid, reklaami, konku-
rentide tdrjet viljaspool teatrit. Niisuguse tege-
vuse taga luurab kiitiniline aju, kuna lavastaja
pale peegeldab auahnet diivat.

Jalutame mooda Madisoni aveniiiid bussipeatu-
sesse. Saatja nditab mulle J. P. Morgani endist re-
sidentsi, mis kadund multimiljoniri testamendi
kohaselt fondeerit raamatukoguks. Jutt liheb pro-
fessor Baarghornile, kes on Ranniti Seff Yale'i iili-
kooli slaavi osakonnas. Teadlane, kes USA-SSSR
kultuurivahenduse korras juba mitmendat puhku
viibis N. Liidus, langes novembri alguses politsei-
nuuskurite provokatsiooni ohvriks. Ta istus ni-
dalapievad iithes Moskva eeluurimisvanglas, enne
kui ta korgemate vdimude mdlemapoolsel vahele-
segamisel jille vabastati.

Lihtudes oma iilemuse eest viljaastumisest oli
Rannitil teoksil rida iiritusi kultuuri vabaduse kait-
seks. Nende libiviimise seisukohalt lasti professor
liiga ruttu lahti ja morvati president ebasobival
silmapilgul.

Mul ei ole pohjust kahelda Ranniti antikom-
munistlikus meelsuses, aga ta voitlusvahendid on
sama iganend kui ndukogude johkruse ja hale-
meelsuse segust 166dud propagandamiindid, tema
loogika takerdub ringikujulistesse tdendeisse ja n.
eesti viimaste aastate kirjandust tunneb ta liiga
pealiskaudselt siduvamate viiringute kehtestami-
seks.

Rannit on vastuokslik isiksus: Ta voib aastaid
oma stroofe tsiseleerida, nii et neis vahel Shedus
asendab ehedust. Virss paistab libi kiill, aga hoo-
likalt valit sonade vahel haigutab hdredus. Ta on
innukalt tutvustand meie kirjandust ja kunsti, aga
toeliselt radkind ainult tunnustet suurustest. Kuhu
jadb siis uute talentide avastusrd6om? Kas on koik
suured siindmused minevikulised? Kas on luule
ainult roll ja sira selle imber virvatuli, mis pie-
vavalgust ei kannata?

Eesti Maja saalis ollakse ametis Rutt Tulvingu
kollaazide seinale riputamisega. Mall Jiirma votab
mul kuuehdlmast kinni ja lepime kokku, et koh-
tume siinsamas jargmisel hommikul vara ,,Amee-
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rika Hiilele” helitilesvotete tegemiseks. Nendin
endamisi, et olen Rannitiga paras paar. Seda, mida
talle dsja ette heitsin, vdib suures osas ka mulle
endale kohaldada. Luuletaja, nagu niitlejagi, lu-
bab endale peagu iikskoik mida, et lugejaskonna-
ga kontakti saavutada. Rannit tutvustab mind graa-
fik Agaate Veeberile ja helikunstnik Helen To-
biasele. Viimase seades on just valmind kauamin-
giv heliplaat eesti lauludega Ellen Parve esituses
Juta Vaska klaverisaatel.

Tagasi hotellis vaatlen veel kaua pildiraamatut
Ukssarviku-vaipadest. Ilma Ranniti algatuseta oleks
The Cloisters jaind nigemata. Moonan, et mul
polnud aimugi selle sarja olemasolust just New
Yorgis. James Thurberi moodse aja valmidest
oleks voinud ,,Ukssarvik iluaias”, millest Bosustov
filmigi joonistand, viidata siia ilmakaarde, Thut-
ber oli aga 20-ndail aastail tegev ka Pariisis,
gobelddnikunsti pirislinnas.

Kui ma hiljem 60sel tkssarvikut unes nien,
siis on kiill pigem iilivisimusest tingit hiipnagoo-
gilise viirastusega tegemist kui heaendelise mir-
giga eelootava suure paeva suhtes.

7. detsembri hommikuks on koéik Rutt Tulvingu
pildid Eesti Majja iiles riputet. Ka kunstnik ise
on kohal — vihese jutuga, aga naeratab armsalt.
Tema abikaasa, psithholoogia professor Endel Tul-
ving, on heas tujus ja jutustab, et ta on just saa-
nud suurema toostipendiumi. Uurimuse teostami-
seks kolivad Tulvingud Torontost kaheks aastaks
Kaliforniasse. Siis taban Paul Reetsi iseloomuliku
profiili. Ta istub kied rinnal risti toolil nagu
troonil ja laseb pilgul iile kidia niitusest, mida ta
varsti peab avama. Reetsi ilme on nii keskendund
ja hoiak hiippevalmis, usinusest sedavord pulbit-
sev, et puuistmele pole raske peale kujutella kuld-
seid toomesilasi — piike paistab! — ja mottes
toolileeni keskele kinnitada suur N-tiht. Ma olen
Reetsiga, Beacon Streeti erakuga Bostonis, kuus
aastat korrespondeerind. Teadsin, et ta isa oli oh-
vitser, ei voind aga aimatagi, et ta lausa Napo-
leoni suust on kukkund.

Susid fja Grabbid on jille kohal. Siis saabub
Ilmar Mikiver, tark ja sOnakas, paari lausega juba
innustav, tipselt nagu siis, kui tosin aastat tagasi
mu kiirvisiitidel Stokholmi alati enne kdikide jut-
tude mahariikimist jille lahkuma pidime. Vaska-
de toredast perest on ainult Vootele V. kes ti-
navu iithenduses oma viitekirjaga jirjest siinse Co-
lumbia iilikooli ja vanemate Baltimore'i kodu va-
het sbitnud, saand mahti New Yorki tulla voi
jidda. Rein Silberberg korraldab oma pabereid ja
ma olen ette kindel, et tema sissejuhatav osa



kava siimpoosionile ,,Kas vaba tahe voi determi-
nism?"’ saab olema rangeimalt teaduslik. Juba eel-
misel Ohtul on Hellar Grabbi mulle tutvustand
Aime Martinsoni, noort niitlejannat Ilmar Miki-
veri ansamblist. Kuna Jyri Kork on takistet ilmu-
mast, siis loeb prl. Martinson tema Tartu ilikoo-
lile ptihendet proloogi ja n. eesti poetessi Lehte
Hainsalu Taaralinna-tsiiklist. Minu luule veenvaks
tolgitsuseks olevat lugejale olnud teretulnud Grab-
bi asjatundlikud kommentaarid. Silman teisigi
noori luuletajaid: Toomas Vaga, kes liignime jir-
gi otsustades peaks polvnhema Muhu saarelt, ava-
sona iitlejat Arvo Lannust, kelle debiititsonetid
tritkiti ,,Vaba EBestis”, Jaan Seina, kelle luuletusi
avaldasime ,,Manas’’. Heino Susi tutvustab mind
oma lihemate aatekaaslastega, kes publitsisti kor-
valametit peavad. Need on fuiisik Rein Taage-
pera ja keemik Herbert Valdsaar. Susiga koos
moodustavad nad geograafiliselt Delaware’i-kolm-
nurga. Siis on Mall Jirma mikrofoniga jaol ja
tema assistent kiivitab helilindi-poolid. Juteldes
usutluse vormis annan esialgseima iilevaate oma
ameerikalikust ringreisist ja loen sisse moned
matka viltel kuju votnud virsid.

Lithikestel vaheaegadel tervitan Karl Rumot-
Asti. Ta viskab pea uhke ndksakuga kuklasse —
minu koolipoisi po6lves nahtud Tartu poliitikuist
tegi seda liigutust sama vabalt ja sundimatult ai-
nult Jaan TOnisson. Elaval Rumoril on siititav,
peagu torkav pilk. Ta juuksed on aga sama hdbe-
valged kui ta vanal sobral Friedebert Tuglasel, ai-
nukesel Eestisse jaind suurel kirjanikul. Ma ei
usu, et Tuglase vaim oleks murdund, kuid vili-
muselt on ta piltidel Rumorist vihemalt kiimme
aastat vanem, ka vist peagu pime. Siis riigin
Asta Willmanniga, kelle lapsepdli on méddund
Tallinnas ja neiupdli niitlejana Pirnus. Tema
viiekoiteliseks kavandet romaanitsiiklist on seni
ilmund kolm. Willmanni ,Peotiis tuhka, teine
mulda” voistleb kvantiteedilt Kangro Tartu-ro-
maanidega.

Peakonsul Johannes Kaiv on siin mandril sama
vankumatult Eesti Vabariigi huve kaitsnud kui
saadik August Torma Londonis. Nad on mdolemad
tugevad isiksused, kes sitkuse kdrval elastsust pole
unustand. Muutund olukorrad, mis nii monegi tei-
se meie diplomaadi seljad murdsid, on Kaivu ja
Tormat ainult tdstnud. Nood vanad tammed var-
jaksid ka noort metsa tuule eest. Minu arvates on
kiill iilendavalt tore teada, et Eesti vabariigi ter-
ritoorium on tallel. See kuulub ainult asja juurde,
et need, kes meie viikest maad ja salu moOnitavad,
ise Kremli armust Eestit nagu mond riigimdisat

valitsevad. Kilter, kubjas, aidamees...

Ldunavaheajal eskorteerib Rannit mind viga
vastutulelikult Altmani kaubamajja, kust valin pe-
rele iihtteist Ameerika-milestuseks. Ivar Ivask toi
oma jOulukingid meie lastele mulle kaasaandmi-
seks Chicagosse.

Konverents kestab ligi kaheksa tundi ja pirast-
IGunase istungi viltel tuleb rahvast rohkem juur-
de kui liheb ira. Kokteelide juures lepime kokku
pihapievahommikuseks  jirelkonverentsiks  Dr.
Viktor Koressaare juures. Siis sdidutab Rudolf
Himar — tema, Tulving ja mina oleme treffne
ristid — meid koos mdne lihema sGbra ja tegela-
sega ,,Rotalia” ruumidesse, kus on kisil ,,Treffoo-
nia” 80-nda juubelisiinnipdeva piihitsemine. Hi-
mar ja Villi Kangro, kes oli kord mu isa assistent
Tartu ilikooli digusteaduskonnas, on kahe peale
kokku teljeks, mille iimber hoogne pidu keerleb.
Paul Reets on niiiid, kus kdned ja esinemised
lidbi, kuraasikas nagu noor Bonaparte, kel ,,sihiks
on see mdetipp, kust laulik ainult unistusi nigi’.
Soodava ja joodavaga kaetud pikka pidulauda vaa-
tab ta iile nagu oma eelkiija pirast St. Gotthardi
labimist Lombardia tasandikku. Ta viibe uhkes ja
laias kaares voiks tihendada riinnakukisku, aga
Reets peab hoopis tiiesti eksprompt mehise kone,
mis tostab konemehe ,,autreffneristina” tdiedigus-
likuks laudkonna litkmeks.

Siin ei ole iihtki mu klassivendadest, kiill aga
nende omakseid. See asjaolu riigib selget keelt
meie sugupdlve rinkadest inimkaotustest. Ja on
imeline 66 — rohkem leinarohke kui roomurikas.
Suurlinna tinavad on iisna mahajietud, kui koju
soidame. Ainult Eesti Majast moodudes helab see
veel piduhiiltest.

Pikk hommikusésk Dr. Viktor Koressaare juu-
res on viga kosutav. Visinud sdbrad ilmuvad sin-
na iiksteise jirgi nagu unised herilased mett vot-
ma. Ainult Reetsi pole kuskil. Kus on ta omale
Piiha Helena saare leidnud? Voi viibib ta alles
Elbal ja on silmapiirilt kadund ainult ajutiseks?
Need, kes on kohal, elavad sada pieva libi 100
minutiga. Votan kaugekdne Lounasse ja ithenduse-
saamine Ants Orasega kinnitab mu meelt. Temal
on valmimas uued tdlkeversiconid Shakespeare’i
suurtest draamadest: Hamlet, Othello, Macbeth,
Kuningas Lear. ..

Aeg on kies viimaseks ringiks, mille fini§ on
lennujaamas. Ma imetlen, kui osavasti Irja Grabbi
autot juhib. Liiklus rullub mdlemal pool masinat
kui rahutu meri. Sadamat libides vilksatab het-
keks Vabadusjumalanna hiivat kisi. Kuskil joe-
adrses liiklusummikus peatudes paistab Hudsoni
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teiselt kaldalt E. A. Poe maja. Edenedes peatina-
vaile jiib Guggenheimi kunstimuuseum aveniiii
ddrele lipendama kui titkk lossivajuvat vahukoore-
torti. Hoone sisemises spiraalis keerlevad Francis
Baconi lduendid nagu moosipritsmed koogitiidi-
ses.

Long Islandile joudes laiuvad ristide arvult ja
tiheduselt Verduni kalmistuid meenutavad hiigel-
surnuaiad. Siis science fiction-filmide kulisse mat-
kivad vaatealad. Seal kerkivat 1964. a. aprillis
avatava New Yorgi maailmaniituse hoonestikud.
Silmame molemal pool maanteevalli ahelikus polit-
seinikke. Meist on just moddund uue presidendi
Lyndon B. Johnsoni autokaravan. President on
saabund New Yorki demokraatide grand old man’i
senaator Lehmani matma.

Idlewildis ootame vaikides SAS Euroopa-tuuri
viljahdikamist. Vellenurmed, kes mind siin 9 pie-
va eest vastu votsid, varustavad mind whisky ja
mentoolsigarettidega. Siis kolabki: — Passangers
to Oslo, Gothenburg and Copenhagen. ..

Tuledemeri saadab lennukit New Yorgist Bos-
tonini. Miljard kunstlikku silma. Tuhat silmapaa-
ri, kuhu olen vaadand oma ringreisi viltel kui
mees vanast maailmast, on arvuliselt tipe.

Aga need on olnud elavad silmad.

Niiiid on silmapiir pime, ent ndod on jdinud
meelde ja hiiled korva.

See sisemine vastukaja on tugevam lennukimoo-
torite uinutavast suminast.

ELAV TEADUS

FRNST OPIK

JUPITER JA PAIKESEUSTEEMI TEKKIMINE

1. Kosmogoonilised teooriad

Kosmogoonia on see teaduseharu, mis kat-
sub teoreetiliselt seletada konkreetsete taeva-
kehade woi siisteemide tekkimist ja arengut.
Kosmoloogia ilesanne on laiem, haa-
rates samas mottes kogu universumit, selle
ehitust ja fiitisikalisi iildseadusi; selle eest on
see ka ebamiirasem, raskem toendada fakti-
de abil, voimaldades vaba mingu ettekuju-
tusvoime mottelennule.

Kiesolevas artiklis katsume valgustada
piikesesiisteemi planeetide tekkimisloo iiht
kriitilist faasi, kombineerides vanu ja uusi
faktilisi andmeid iihtlaseks tervikuks *. See
on iiks piiratud kosmogooniline {ilesanne,
mis eeldab kdikide pracgusajal maksvate fiii-

* E. J. Opik, ,,Jupiter: Composition, Structure,
and Origin of a Giant Planet”, Icarus, Vol. i, pp.
200—257 (1962); Armagh Observatory Contribu-
sion No. 37 (1962). E. J. Opik, ,,Jupiter”, Irish
Astronomical Journal, Vol. 6, pp. 135—149 (De-
cember 1963).
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sikaliste seaduste olemasolu, vilja lilitades
spekuleerimise tundmatute seaduste arvel.
Fakte on ka hulganisti kiepirast; nende koi-
kide arvestamine, ilma lihtegi wilja jitmata,
piirab rangelt hiipoteeside valikut ja voimal-
dab viidata peaaegu ainsale lahendusele.

Harilikult seda kriitilist kombineerimise
meetodit ei harrastata ja valitakse kergem
tee; teoreetikul tekib iiks uus, huvitav idee,
teatavate kvalitatiivsete jireldustega, mis
pealiskaudselt vOiksid seletada vajalikke tu-
lemusi nagu planeetide kondensatsiooni kos-
milisest udust; vastukiivaid fakte ignoreeri-
takse, kvantitatiivseid aspekte ei viimistleta
ja uus teooria on valmis, Teaduslik ja vohik-
lik maailm kordab seda, sest uus teooria on
alati populaarne; pirastpoole voib selguda,
et teooria on sisemiselt vasturdikiv, temasse
tekivad mdrad nagu vanasse asjasse ja ta vi-
satakse kolikambrisse. Autorite kriitilise suh-
tumise korral enda tteooriatesse nieksid pal-
ju vihem mneist teooriaist pievavalgust ega



tekiks korvalseisjatel muljet, et teadlased on
alati iiksteisega vastolus. See ei tdhenda, et
teooriaid peab ainult siis avaldama, kui nad
on igatipidi toendatud; fiitisikas ja keemias
seda voiks vahest néuda, mitte aga astronoo-
mias, kus katsetamine on harilikult voimatu,
eriti kui see kaib kauges minevikus toimu-
nud stindmuste kohta, Minimaalseks noud-
miseks aga on, ¢t teooria ei tohi vastolus olla
selle avaldamise ajal tuntud faktidega ja fiiii-
sika seadustega.

Just kosmogooniast voib tuua niiteid kuul-
satest teooriatest, mis sellele noudmisele et
vastanud.

Uldtuntud on ligi paarsada aastat tagasi
Kanti ja Laplace’i teooria piikesesiisteemi
stinnist poorlevast udukogust mis kokku
tombudes muutus lapikuks, jagunedes ron-
gastesse milledest tekkisid planeedid, ning
kesktuumasse millest sai piike; kriipsutame
kohe alla, et cma aja kohta oli see tiitsa loo-
giline teooria ja et just viimasel ajal on jou-
tud arusaamisele, et see teooria on ainus, mis
planeetide pere siindi vastuvdetavalt kujutab.

Vahepeal aga tirkasid kahtlused; kokku-
tombuval kehal peab poSrlemismoment
(massi, poorlemiskiiruse ja tsentrist kauguse
korrutis, voi korrutiste summa) alal hoidu-
ma, Et korrutis samaks jidks, peaks poorle-
miskiirus kasvama samas proportsioonis nagu
kahaneb keha voi stisteemi ldbimoot; mida
viiksemaks muutub keha, seda kiiremaks
muutub podrlemine, Ilma iiksikute udukogu
osade vaheliste sidemeteta peaks see tuntud
mehhaanika seadus maksma eraldi nende
osade kohta, Niiteks piike, kokku tdmbudes
esialgsest suurest mahust praeguse viikese
raadiuseni, oleks pidanud podrlema paarsada
korda kiiremini kui tegelikult, voi isegi kalk-
siktiheks jagunema liig suure poorlemise ja
tsentrifugaaltungi tottu, Planeedid jillegi,
olles kaugel tsentrist, ei vOiks omada kiillalt
suuri kiirusi, et piisida praegustel orbiitidel;
nad oleksid voinud tekkida koik ainult iisna
piikese lihedal, seespool Merkuuri orbiiti.

Praegune piikesesiisteem ei vasta pormugi
nendele nduetele. Ligi poolsada aastat tagasi
tehti siis otsus: Kant-Laplace'i teooria pole
maksev, Kriitikute mottekiik kulmineerus
voora tihe liheda libimineku teoorial, mil-
lele viimistletud kuju andis Jeans. Vooras
oma loodete (tdusu-mdona) jouga kiskus
kuuma gaasi pritsmeid piikese pinnalt ja

4

Prof. Ernst Opik

suunas nad orbiitidesse kus meist, pirast jah-
tumist, moodustusid planeedid. Varsti Rus-
sell kill nditas, et Jeans'i skeemil poorlemis-
momendi ndue jidb samuti tiitmata ja et
praegust planeetide stisteemi niiviisi ehitada
ei saa. Loodete laine, mis nii tugev, et selle
pritsmed maailmaruumi  paiskuvad, oleks
pannud ka piikese kiiresti poorlema, vastu-
pidi tegelikkusele. Kahe tihe lihedane libi-
minek on ddrmiselt haruldane nihe, sest ti-
hed, need teised piikesed Linnutee siistee-
mis, on paigutatud viga suurtele kaugustele
liksteisest; et see juhtuks meie piikesega,
peaksime ootama 40 miljonit korda pikemat
aega kui need 4500 miljonit aastat, mida loe-
takse maakera ja piikese vanuseks. Pealegi
need gaasipritsmed jahtuksid aeglaselt (vas-
tavalt kiirgamisseadustele), ja tol ajal, kui
nad veel kuumad olid, ei oleks nende ndrk
raskustung suutnud neid koos hoida; nad
oleksid ,,plahvatanud”, levinud diile kogu
maailmaruumi horeda gaasina, selle asemel
et planeetidesse koonduda.

Jeans-Moultoni kahe tihe teooria ei tiida
otstanvet, milleks see oli loodud (et pdorle-
mismomendi probleemist iile saada), ning
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iildse pole see suuteline planeetide tekkimist
seletama,. Arvestades veel niisuguse siindmu-
se ddrmiselt viikest tOendolisust jadb selle
teooria vadrtus vigagi kiisitavaks. Selle peale
vaatamata oli see vahepeal iildiselt vastu voe-
tud, ning isegi niitidisaegsetes populaarteos-
tes leidub see eelistatud kohal kosmogooni-
liste teooriate hulgas.

Mis puutub Kant-Laplace’i udukogusse,
siis on niitid silmad avanenud asjaolule, mis
perenaistel alati oli teada: et suppi voi koh-
vitassi lusikaga ringi segades hakkab kogu
vedelik poorlema, ka seal kus lusikas seda ei
puuduta, ja ikka thtlasemalt. P6orlemismo-
ment kandub iithest vedeliku osast teisele
hoorumise (viskoossuse) tottu, Jeans viitis,
et harilik gaaside viskoossus polnud suute-
line piikese tirgudus poorlemist mirgatavalt
edasi kandma. Ta unustas sealjuures turbu-
lentset ehk ituulekeeriste hodorumisvoimet,
millega ta muide mitmel juhul ise oli tegel-
nud, kuni von Weizsicker niitas, et see vOis
aeglustada iirgpiikese poorlemist ja kiiren-
dada planeetide oma, piikese sel juhul olles
lusika osas. Hiljem selgus, et magneetilised
joud voisid veel edukamad olla pddrlemise
{ihtlustamisel tirgudus, Kui enne nidis aru-
saamatuna piikese aeglane poorlemine, siis
niiiid vajaksime pigemini seletust, miks pii-
ke iildse poorleb, sest galaktilised (Linnu-
tee) magnetiviljad voinuksid piikese pdor-
lemise tiielikult seisma panna, Need viljad
peaksid siis veidi norgemad olema kui hari-
likult arvatakse; aga nende mdju on kiillal-
dane, et saaksime aru miks mitte ainult pii-
ke, vaid erandita koik pdikese tiilipi ja tei-
sed vanad kiibustihed viga aeglaselt poor-
levad (piikese ckvaator 2 km sekundis),
kuna noored, ,valged”, heledad tihed-pii-
kesed omavad poorlemisekiirusi  piirides
100—400 km sekundis; nende lihikese ea
jooksul pole magnetiviljad neid veel joud-
nud oluliselt pidurdada,

Piikese aeglasel poorlemisel on nii siis
vihe dhist selle stisteemi tekkimislooga,
kuna see on tihtedevaheliste joudude hilisem
tagajirg; ning pole mingit raskust poorle-
mismomendi vaatepunktilt Kant-Laplace'i
nebulaarse teooria vastuvotmiseks, Pealegi on
see ainuiiksi suuteline seletama stisteemi kor-
ra- ja omapirasusi, nagu seda on planeetide
litkumine samas suunas, umbes samas tasa-
pinnas, ligikaudu ringikujulistes orbiitides.
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Seetdttu on see vana teooria niiid rehabili-
teeritud ja iildjoontes vastu woetud. Uksik-
asjad aga vajavad selgitust, osalt jaddes iga-
veseks ajaks teadmatuks. Kerge on muna
segi kloppida, aga sellest endist tervet muna
tagasi saada on vOimatu; sama lootusetu on
tipselt konstrueerida iirgne piikesestisteemi
siindimislugu selle siisteemi praeguse olukor-
ra alusel. Aga teatavad erikiisimused on ik-
kagi kisitetavad kriitilise uurimise meetodi-
tega.

Vanal ajal polnud vahet kosmogoonia ja
kosmoloogia vahel, sest kogu maailm tegeli-
kult koosnes maakerast, koik muu oli sellele
vaid imbruskonnaks ehk ornamendiks. Kos-
mogoonia algus kuulub alles 18-ndasse sa-
jandisse, ja sellest ajast peale ta peamiselt
tegeleb piikesesiistemi piritoluga. Selle pii-
ratud dlesande peale vaatamata on ta prae-
gusel ajal aktuaalsuselt tOusmas, vaatamata
moeks ldinud kogu universumit haaravate
kosmoloogiate hiilgusele.

Kaks meetodit on kosmogoonias. Harili-
kult oletetakse intuitiivselt mingit tirgset alg-
olukorda, mille arengut ja muutust katsu-
takse ennustada fiiiisika seaduste abil, mida
aga on voimalik teha vaid kvalitatiivselt ja
ebatiielikult; kui tulemus vihegi sarnleb
niiiidsele piikesesiisteemile, loetakse teooria
onnestunuks, vihemalt autori enda silmis,
Kosmogooniliste teooriate suur arv (isegi
nende mis kdik algavad iirg-uduga) osutab
et iihtlast interpretatsiooni nii on raske leida.
Nende iiks tihtsam dilesanne on vahest nii-
data, missugused oletused ei pea paika; ker-
gem on toendada seda, mida ei voinud olla,
kui seda, mis toeliselt on olnud.

Teine meetod tootab vastupidises suunas,
olgugi et on harva kasutetav. See on ka
ekstrapolatsioon, kuid tagurpidi minevikku.
Kasutades koiki andmeid planeetide ja nen-
de siisteemi praeguse ehituse kohta tuleb kat-
suda restaureerida nende arengu kiik mine-
vikus ja endised omadused. Tulemused on
siin ka divergentsed viies mitmesugustele la-
hendustele iirgseisundi suhtes, sest meie tead-
mised siisteemi nutidisaegse ehituse kohta on
ka viga ebatiielikud ja viike ebatipsus neis
voib tuua suuri lahkuminekuid kauges mi-
nevikus. Kuid ilma suurema ebamiirasuseta
voib wilja jouda tihe varajase faasini, kus tu-
lemused veel ei divergeeru, tisna lihedale alg-
seisundile, kuid hoopis kindlakujulisemalt.



Sellega oleks loodud iiks vahemirk, mis poo-
le tee peal kohtaks esimest liiki teooriaid,
piiraks nende vabadust ja suunaks nende in-
tuitsiooni kindlamatesse raamidesse.

Siin kirjeldatud uurimuses olemegi katsu-
nud seda teha, Aluseks vottes Jupiteri, pdi-
kesestisteemi suurima planeedi omadusi ole-
me joudnud jireldusteni selle tekkimisel pai-
kesestisteemis valitsenud tingimuste kohta.

2. Jupiteri sisemus

Voiks ndida imelikuna, et selle kauge pla-
needi omaduste kirjeldust alustame seesmise
chitusega, mitte meile nahtavate viliskihtide
ja atmosfdiriga. Uhegi taevakeha sisemusse
meie pilk ei tungi, isegi mitte maakera siivi-
kutesse, olgugi et elame selle pinnal. Mida
voime teada Jupiteri sisemusest ?

Tegelikult selle planeedi wiljastpoolt vaa-
deldud omadused midravad tema sisemise
struktuuri kindlamini kui tihegi teise taeva-
keha oma. Jupiter on 318 korda massiivsem
(raskem) ja 11,0 korda suurema 1ibimdo-
duga kui maakera, sellest aga 4,2 korda viik-
sema tihedusega; tema keskmine tihedus on
vaid 1,33 korda veest suurem. Arvestades
raskustungi pohjustatud suurt rShumist, mis
ulatab mitmekiimne miljonisse atmosfiiri,
voib kohe viita, et tegemist on viga kerge,
aga wvisalt kokkusurutava ainega. Niisugune
aine on wesinik, Vesiniku omadused, eriti
tema tiheduse olenevus rohumisest (nn. ,,ole-
ku vorrand™) on killalt histi teada, et anvu-
tada tema olekut Jupiteri sisemuses. Tulemu-
seks on, et kiilm wesiniku gaas, vihese hee-
liumi ja teiste elementide lisandusega, Jupi-
teri suuruses massis automaatselt, iseenda
raskustungi mojul, vajub just Jupiteri suuru-
sesse kehasse, vastavalt Jupiteri vaadeldud 14-
bimdodule ja tihedusele, Vesinik sealjuures
muutub tahkeks (,,kovaks”) kehaks rohumi-
se all, vilja anvatud Shuke pinnapealne kiht;
suuremas siigavuses tahke vesinik muutub
metalliks, s. t. tema aatomite elektronid eral-
duvad tuumadest ja vOivad wvabalt liikuda,
andes kehale elektri juhtivuse ja suure soo-
jusjuhtivuse, Mis puutub selle aine tempera-
tuuri, siis sona ,killm” on siin tarvitatud
vaid suhteliselt; temperatuur vo6ib ulatuda
10 000 kraadini (C), ilma et tahke wesinik
sulaks, kui rohumine on kiillalt suur. Jupite-
ris valitseva r6humise juures kiimmetuhat

kraadi on weel ,kilm”, ja ,;s00jaks” liheb
vaid sajatuhandete kraadide juures.

Lisakinnitust tahke vesiniku teooriale tu-
leb Jupiteri kujust. Kiire p6orlemise tottu
(poorlemisaeg 9 t. 50 min, ekvaatoril ja vei-
di pikem mujal — vahe nditab atmosfdiri-
liste voolude olemasolu, mis eri voondeis eri
suundades puhuvad) on Jupiter Japik; po-
laartelg on 6,52 protsendi vorra lithem kui
ekvaatori 1abimoot. See anv on tipselt mdd-
ratud Jupiteri kaaslaste (kuude) liikumisest
ja leiab kinnitust ka otsestes mo6tmistes, Uhe
taevakeha lapikus oleneb poorlemiskiirusest
imber telje, raskustungist pinnal ja aine
jaotusest sisemuses — kuidas ti-
hedus kasvab sissepoole. Tahke vesiniku ti-
heduse muutus rGhumisega Jupiteri sisemu-
ses on tdpselt arvutatav ja see omakorda téip-
selt annab vaadeldud lapikuse. Teistsuguse
koosseisu juures oleks lapikus teistsugune;
niiteks, ,,ideaalse” gaasi puhul (mis aga
peaks kuum olema et rohumist kanda, kuna
tahke vesinik teeb seda ka kiilmalt) oleks ti-
heduse kasv sissepoole kiirem ja vastavalt la-
pikus ainult 4,8—5,0 protsenti v6i vihem,
mis aga pole kooskGlas vaatlustega.

Selle peale vaatamata on katseid tehtud
Jupiteri ehitust teisiti seletada, Kuulus Root-
si elektro-insener ja uue ala, ,;magneto-hid-
rodiinaamika” looja astrofiitisikas professor
H. Alfvén, viidab, et Jupiter peab koosnema
mitte vesinikust, vaid raskemast ainest, pea-
miselt siisiniku-limmastiku-hapniku segust.
See jirgneb Alfvén’i ,,ioonilise difusiooni”
teooriast, mille jirele piikesestisteemi telki-
sid ioniseeritud gaasist, s. t. niisugusest, kus
aatomite elektronid on tuumadest lahku 166-
nud, nii et gaasi osakesed, molekulid, on
elektriga lactud: tuumad positiivselt, elektro-
nid negatiivselt, Nende osakeste difusioon
(aeglane hajumine) magnetiviljas sbelus
nad siis vilja, Alfvén’i jirele, vastavalt nen-
de kaalule, eri-tasemetele voi kaugustele pii-
kesest; Jupiteri tasemele pidi siis sattuma
iilalmainitud limmastiku segu, millest hil-
jem kondenseerus hiid-planeet, See terav-
meelne teooria on iiks teine miide niisugus-
test, mis pohjenevad iihekiilgsetel kvalitatiiv-
setel oletustel, aga ei kannata mitmekiilgset
kvantitatiivset kaalutlust. Et gaasi ionisee-
rida, pidi selle temperatuur nii korge olema,
et piikese raskustung ei suutnuks seda kinni
pidada; ioniseeritud udukogu pidanuks liihi-
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kese aja — mone tuhande aasta — jooksul
maailmaruumi laiali valguma, mitte planee-
tideks kokku tombuma. Selle vastu on difu-
sioon ddrmiselt aeglane protsess; et selle kau-
du vilja sbeluda tiks Jupiteri massi suurune
gaasi litk (limmastiku segu) iirgsest vesi-
niku-heeliumi gaasist (nagu see ka praegu
igal pool maailmaruumis esineb), oleks vaja
miljon korda pikemat ajavahemikku kui
kogu piikesesiisteemi iga (4500 miljonit aas-
tat). See on lihtsalt voimatu. Planeetide siind
vois aset leida ainult kiilmast gaasist — tol-
mu sisaldavast udukogust (nagu neid on tih-
tedevahelises ruumis), mis ei lasknud libi
piikese kiirgust (pdike oli juba olemas).
Gaasis mis on kiillmem vedelast Ghust, ei saa
mingit juttu olla ionisatsioonist.

Kui niiiid mooda minna neist tiitsa sidu-
vatest wvastuviidetest, mis aga puudutavad
kauges minevikus toimunud sindmusi ja
mida ,,oma silmaga” enam kontrollida ei
saa, ja oletada et Jupiteri suurune limmas-
tikku sisaldav mass on kuidagiviisi, kasvoi
imekombel, planeediks saanud, siis vGime
selle keha omadusi ennustada histi tuntud
fuisikaseaduste abil. Jupiteri raadiuse ja
massiga kehas oleks vaja 14 korda vihem
limmastiku aatomeid kui wvesiniku omi, sest
selle vorra on iiks limmastiku aatom raskem
vesinikust. Aatomitel oleks palju ruumi, nad
ei ,,pigistaks” mitte oma naabreid, ei moo-
dustaks mitte tahket keha ega vedelikku,
vaid liiguksid vaba gaasina takistamatult
tiksteisest mooda, Et oma enda raskuse rohu-
misele vastu panna, peaks selle gaasi tempe-
ratuur keha sisemuses ulatama vihemalt
300 000 kraadini. Sisemine tiheduse jaotus
oleks niisugune, et Jupiteri poorlemiskiiruse
juures oleks lapikus 4,8 protsenti, tunduvalt
vihem kui vaadeldud; sellest vasturdakivu-
sest oleks juba kiill, et oletusest loobuda.
Aga on olemas weel tosisem vastuvdide. Nii
korge sisemise temperatuuri juures ei voiks
pinna temperatuur langeda alla 4000 kraadi
(Celsiust); selle eest hoolitseksid konvelkt-
siooni voolud, mis, nagu keevas katlas, ei
lase pinnatemperatuuril langeda alla teatava
taseme. Jupiter helendaks siis nagu wiike pai-
ke ja kulutaks dra viga ruttu (umbes 100 000
aasta jooksul) oma energia tagavara ja tom-
buks kokku tahkeks, limmastiku segust koos-
nevaks kehaks 2,5 korda viiksema 14bimoo-
duga kui praegune Jupiter ja veest 20 korda
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suurema tihedusega (umbes nagu kuld).
Meie praegune Jupiter pole ise-helendav,
vaid on kiilma pinnaga (umbes —117° C);
ega pole ta see kullaraskune kera, milleks
limmastiku segu 16plikult muutuks. ,,Oma
silma” tunnistusest jirgneb siis, et Jupiter
ei voi koosneda ei limmastikust, ega teisest
ainest (ndit. heeliumist) mis on raskem kui
vesinik,

Pole mingit kahtlust, et Jupiteri mass
omas valdavas enamuses koosneb wvesinikust,
kokku surutud tahksesse olekusse; kuna wesi-
nik on ka mujal maailmas — tihtedes, tih-
tedevahelises ruumis ja udukogudes — wor-
reldes teiste ainetega kaugelt tlekaalus, pole
Jupiteri koosseis selles mottes isedralik, Tosi
kiill, maakera sisaldab wvihe vesinikku; ilm-
selt kadus see aine maailmaruumi maakera
algpievil, kuna meie planeet ei suutnud oma
viikese raskustungiga pidada seda ja teisi
kergeid gaase. Erandiks on maakera, mitte
Jupiter; viimane peegeldab toetruult univer-
sumi tldkoosseisu,

3. Jupiteri atmosfiir

Jupiteri atmosfdir katab tahket vesiniku
tuuma moodustades umbes 800 kilomeetri
paksuse kihi. Selle dhkkonna pohjas on r6-
humine umbes 20 000 korda suurem kui
maise dhkkonna rShumine merepinnal. Vaat-
lustele otseselt kittesaadav on selle atmosfii-
ri iilemkiht, mis sisaldab umbes ithekahetu-
handiku osa kogu ohkkonnast. Siigavamale
tungimist takistab meie pilku ammooniumi
kristallidest koosnev pilvede kiht, umbes
—100 kuni —120° C pinnatemperatuuriga,
Pilvede vahel on ekvaatorile paralleelsed tu-
medad, punakad v66d, kust pilk tungib veel
samapalju stigavamale allpool pilvi asuvasse
ruumi. Jupiteri nihtav ,,;pind” on viga kiilm,
kuid ikkagi soojem kui piike suudab seda
kiitta oma kiirgamisega. Planeedi soojuskiir-
gamine {iletab piikeselt saadud soojuse um-
bes 6 korda; suurem osa sellest peab tulema
Jupiteri enda sisemusest »0Masoojusena’’;
see on iirgse soojuse jadk, mis tekkis planee-
di siindimisel vabanenud gravitatsioon ener-
giast. ‘Olgugi et mirgatav, on see soojuse-
hulk tisna tihine kui vaadelda selle mdju
viljaspoole; Jupiteri kaaslastele see annab
juure vaid 5—20 protsenti piikeselt saadud
soojuscle, vastavalt kaaslaste kaugusele pla-



needilt. Juttugi ei voi olla m66dunud sajan-
dil tihti viljendatud oletusest, et Jupiteri
,spunakalt hooguv” keha on soojusallikaks
kaaslastele, voimaldades nendele sama soo-
just, mis valitseb maakeral, Jupiteri kaasla-
sed on sama kiilmad, v6i veel killmemad kui
Jupiteri enda pind.

Jupiteri atmosfidiri koosseisu on voimalik
olnud uurida mitme meetodi abil. Spektro-
skoobiliselt on kbige silmapaistvamad ained
metaan ja ammoniaak, olgugi et nende gaa-
side suhteline hulk on viga viike. Hiljuti on
onnestunud Georgetowni (Washington, D.
C.) observatooriumi spelktri tilesvotetel avas-
tada vesiniku neeldumisjooni, mis on viga
ndrgad, kuid niitavad iisna suure hulga ve-
siniku olemasolu, Need otseselt vaadeldud
gaasid seletavad aga vaid umbes iihe-kolman-
diku Jupiteri atmosfadri neeldumis- voi val-
gusehajutamisvoimest. Uhe tihe heleduse ka-
hanemine, kui seda onnestus iikskord vaa-
delda Mount Wilsoni observatooriumis, nai-
tas aga, et selle atmosfiiri keskmine moleku-
laarkaal on kaks korda vesiniku omast suu-
rem voi seitse lkorda kergem meie 6hust, Mo-
lekulaarikaal on heeliumi omale viga ligidal;
oletades vastavat suurt heeliumi hulka on
voimalik seletada nii molekulaarkaalu kui ka
valguse hajutamisvoimet. Limmastiku vastav
viiksem lisand voinuks ka seletada moleku-
laarkaalu, kuid mitte hajutamisvoimet; pea-
legi ithineks limmastik wvesinikuga ammo-
niaagiks, mis on ka ilmselt sindinud kogu
vaba limmastikuga atmosfdiri stvikuis, kus
temperatuur on kdrgem; vaba vesiniku ole-
masolu ei voimalda esineda vabal limmasti-
kul; puht-keemilistel kaalutlustel pole lim-
mastiku piisimine Jupiteri atmosfddris voi-
malik, Samuti ei voi seal olla midrgatavat
hulka sdehappegaasi, mida vesinik pidi veeks
redutseerima ja mille histi wvaadeldavad
spektrijooned ka tegelikult puuduvad Jupi-
teri spektrist. (Limmastikul pole spektrijoo-
ni nihtavas spektri piirkonnas; spektrijoonte
puudumine iiksi ei tdenda veel limmastiku
puudumist.)

Koiki andmeid kokku vottes oleks Jupiteri
atmosfddri koosseis umbes jirgmine:

Aine Heelium Vesinik Neoon Metaan

Mahu % 96,8 2,3 0,4 0,06

Argoon  Ammoniaak  Veeaur  Viivel-vesinik
0,04 0,12 0,27 0,01

Nendest ainetest jidvad veeaur ja vidvel-
vesinik meile nihtamatuks, kuna nad peavad
kondenseeruma pilvedeks ja vilja sadenema
juba siigaval allpool nihtavat pinda madala
temperatuuri tSttu. Ammoniaak ka muutub
osalt pilvedeks, mida meie aga juba nieme
— need moodustavadki suurema osa Jupiteri
nihtavast ,,pinnast”’. Pealpool pilvi on ,,pu-
has” atmosfiir, mis sisaldab koiki tilesloetud
gaase, viljaarvatud veeaur ja vidvelvesinik.

Nagu maakeral, on ka Jupiteril veeaur
kontsentreeritud atmosfddri soojemaisse sii-
vikuisse; selle toime on aga kahel planeedil
vastupidine. Veeaur on maise 6hkkonna gaa-
sidest — limmastikust ja hapnikust — tun-
duvalt kergem (40 protsendi vorra); niisku-
se lisand teeb pinnaldhedase 6hu suhteliselt
kergemaks kui seda on korgemad atmosfdiri
kihid, kus wveeauru wvihem; seetottu kipub
pinnalihedane 6hk iilesse kerkima, tekib eba-
stabiilsus ja wertikaalsed voolud, mis viivad
pilvede moodustamisele; veeauru wvarjatud
(latentse) soojuse vabanemine pilvedes tu-
gevdab ebastabiilsust. Selle tagajirjeks on
meie Ohkkonna tiilibilised nihted, ,,ilusa
ilma” kithmpilved (cumulus), pikseilm ja
laialdased vihma toovad tsitkloonid. Jupiteril
aga on veeaur iilejddnud gaasidest ligi neli
korda raskem ja kipub seetSttu alla vajuma;
samasugune on lugu teise pilvi moodustava
aine, ammoniaagiga, SeetOttu Jupiteri atmo-
sfddris ei peaks esinema ilmastikulisi ebasta-
biilsusi; tema iihtlased, ainult aegamddda
muutuvad ammoniaagi kihtpilvede (stratus)
ribad on selle nihtavaks toenduseks,

Jupiteri atmosfddri koosseisu koige silma-
torkavamaks iseiralduseks on heeliumi roh-
kus; seda on siin hinnatud umbes 40 korda
rohkemana kui vesinikku. Arv pole just tip-
ne; suhe voiks ka 10—20 korda olla. Olu-
line on, et heeliumi on tunduvalt rohkem
kui vesinikku, vastupidiselt normaalsele kos-
milisele proportsioonile; tihtedes ja uduko-
gudes on vesinikku umbes 7 korda rohkem
kui heeliumi ja seda suhet loetakse kogu uni-
versumi aine kohta enam-vihem maksvaks.
Koige imelikum on, et ka Jupiteri sisemus,
nagu nigime, peab koosnema peamiselt ve-
sinikust. Heeliumi rohkus atmosfiiris tihen-
dab mitte ainult erinevat koosseisu, vaid ka
seda, et heelium kui raskem gaas asub pla-
needi pinnal ebaloomulikus asendis; sest ras-

297



kustungi tottu kipuks ta planeedi siivikusse
langema.

Teiseltpoolt, heeliumi iilekaal Jupiteri at-
mosfiiris pole erandjuhus; kahel teisel hiid-
planeedil, Uuranil ja Neptunil, on Herzberg
samuti leidnud, et heeliumi peab olema vesi-
nikust mitu korda rohkem nende atmosfai-
rides.

4. Hiidplaneetide kondensatsioon iirgudust.

Imelikud ja ootamatud asjaolud, nagu seda
on Jupiteri atmosfddri ja sisemuse koosseisu
erinevus, nouavad erilist seletust, Niib, et
siin vaba ettekujutusvoimel on lend piiratud,
ja et on olemas vaid tiksainus protsess, mis
sellele tulemusele vois wviia, ja mida siin ,,ve-
siniku lumepalli” protsessiks nimetame.

Esimesel pilgul ndib, et vesiniku vihesust
Jupiteri atmosfaidris voiks seletada selle gaasi
kadumise (escape) ehk aurumisega maailma-
ruumi, Vesiniku molekulid on kaks korda
kergemad ja 1,4 korda kiiremad (sama tem-
peratuuri juures) kui heeliumi aatomid. On
histi tuntud, et iihe planeedi (v6i udukogu)
aanmisest vilisest kihist ((,,eksosfddrist’™) voi-
vad molekulid otse maailmaruumi dra hii-
pata, kui neil on kiillaldane kiirus (tempe-
ratuurist olenev), et planeedi raskustungist
jagu saada, Kerge vesinik vOis siis kaduda
maailmaruumi kas Jupiteri atmosfddrist voi
trgudust, jttes maha raskema heeliumi, See
pidanuks stindima siis, kui Jupiteri sisekeha
oli juba moodustunud, selle vesinik aga, ol-
les tahkes olekus, enam ei segunenud kiillal-
dasel miiral atmosfidiriga, ega suutnud at-
mosfadri heelium vajuda tahkesse sisekehas-
se. Isegi tuntud astrofiitisikud on wiitnud,
kiill ilma tipse arvestuseta, et niiviisi vOi-
nuks tekkida heeliumi rohkus, vaja vaid ole-
tada parajalt kOrget temperatuuri Jupiteri voi
tirgudu eksosfairis.

Tipsed arvutused aga nditavad, et see pole
nii. VOib tdendada, et maailmas ildse pole
voimalik ette kujutada niisuguseid tingimusi,
et vesinik dra auraks ja heelium jidks maha
hulgana, mis vordub Jupiteri atmosfaari mas-
sile. Kui temperatuur on kiillalt korge, liheb
heelium tihes vesinikuga kaasa maailmaruu-
mi suunatud vooluna (,tuulepuhanguna”),
mitte iiksikute molekulidena, Kui tempera-
tuur tirgudu eksosfddris on paras selleks, et
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vesinik kaoks, aga heelium jiiks, on kogu
vesiniku kadu iihe miljoni aasta jooksul (mis
on selle eksosfairi tilim kestvus) 101 (tuhat
miljonit miljonit) korda viiksem kui prae-
gune Jupiteri atmosfddri mass, Praegusest
Jupiteri eksosfadrist iildse ei saa olla mingit
molekulide kadumist maailmaruumi Jupiteri
suure raskustungi toitu.

Niisiis, aurumisega maailmaruumi ei saa
kuidagiviisi seletada vesiniku kadu Jupiteri
atmosfairist. Keemilist vesiniku eraldamist
tirgudust tahketesse voi vedelatesse hapniku,
siisiniku ja limmastiku iihenditesse ei saa ka
oletada; selleks on neid teisi aineid univer-
sumis liiga vihesel hulgal vorreldes vesini-
kuga.

Planeetide tekkimise ajastul pidi iirgudu
kiirelt pdorlema ja omama tugevalt lapiku
kuju, selle 1dbimdot olles palju kordi suurem
kui paksus. Udukogus tekkinud tolmaine (ki-
vi- ja metallainest koosnev nagu meteoriidid)
varjas piikese valgust. Piike oli siis juba ole-
mas, kuna see iirgudu, millest planeedid siin-
disid, oli eelmise {irg-tirgudu jddnus, podrlev
hiigelatmosfiir piikese tmber. Tolmainest
neelatud piikese kiirgus kadus maailmaruu-
mi ristsuunas, sinna kus udukogu paksus oli
viiksem; planeetide kauguseni see ei tungi-
nud. Selletdttu pidi suurim osa udukogust
olema viga kiilm — umbes 4° absoluutselt
vOi —269° C; see on temperatuur, mida kiir-
gus tihtedevahelisest ruumist vois alal hoida,
Selle temperatuuri juures muutus udukogu
vesinik lumepilvedeks, sadenedes tiielikult
vilja — vaid 0,1 protsenti vOis see jaida au-
rutaolisse olekusse, Heeliumi jaoks on aga
see temperatuur ikkagi kiillalt korge; ainult
{ikskiimnemiljondik sellest v6is kondensee-
ruda, sellega heeliumi jdddes tiielikult gaasi-
taolisse olekusse.

Vesiniku kondenseerumine nouab vabane-
va latentse soojuse eemaldamist, Urgudus see
vois siindida vaid kiirgamise teel maailma-
ruumi, mis vastava madala temperatuuri juu-
res noudis umbes 200 000 aastat. Enne seda
kogunesid vesinik ja heelium segatud gaasi-
dena Jupiteri keskikehasse ja pirastpoole ko-
gunes peamiselt vesiniku lumi, jittes heeliu-
mi gaasi udukogusse, sest tahked lume- voi
tolmupilved kogunevad graviteeriva keskke-
hasse holpsamini kui gaas. Esialgu kogune-
nud wvesiniku-heeliumi segu ja vesiniku lumi
moodustasid praeguse Jupiteri keskkeha, mis



suure rohumise tottu kohe tahkeks muutus
juba kogunemise ajal, kiirgades tilearuse soo-
juse vilja pinnalt, mis siis wOis ajutiselt olla
mitu tuhat kraadi kuum. Sisselangev vesini-
ku lumi pidi kuumuse tottu muidugi gaasiks
muutuma lihenedes kasvava Jupiteri pinnale,
kuid see asjade kiigu peale palju ei voinud
mojuda.:

Voib tekkida kiisimus, miks maakera ja
selle sosarplaneedid — Veenus, Mars ja
Merkuur — ei koosne peamiselt vesinikust,
vaid silikaatkivist ja nikkelrauast. Ka Jupi-
teril on, teatavate tunnuste jirele, sulanud
kivi-metall tuum, umbes 5—6 korda maa-
kerast raskem; see kivituum pidi algkogu-
jaks saama, ja selle raskustung oli Kkiillalt
suur, et kogunenud wesiniku gaasi kinni pi-
dada. Gaasi arvel suurenenud mass sai veel
suuremaks kogujaks ja nii saigi Jupiterist ve-
siniku-heeliumi planeet. Maakera raskustung
aga oli liiga viike, ei suutnud pidada iirg-
gaase, mis maailmaruumi tagasi paiskusid
(,,tuulepuhanguna™). Praegune maakera at-
mosfiir ja veekogud ilmusid hiljem pinnale
,,viljahingatud” sisemuse 'magmast, milles
nad olid lahustatud ja sellega piisesid maa-
ilmaruumi kadumisest. Jupiteri ja maakera
koosseisu erinevus oleks siis tingitud peami-
selt nende algtuumade eri suurusest.

VALTER TAULI

Jupiteri sisekeha ja atmosfdiri erinevus
viib meid siis puht-loogilise fuiisika seadus-
test tingitud mottekdiku pidi tthe piikesesiis-
teemi tekkimise faasi kirjelduseni ilma fan-
tastiliste elementideta. See faas on ka ild-
joontes arvuliselt kirjeldatav, eriti abiks vot-
tes statistilise taevamehaanika meetodeid,
milledega woib arvutada udukogu aine, eriti
lume- ja tolmupilvede keskkehasse kogunemi-
se viltust. Sellega oleks 200 000 aasta jook-
sul, ehk vesiniku lume sadenemise viltel,
umbes 95 protsenti Jupiteri massi kogune-
nud peamiselt vesinikust koosnevasse Jupi-
teri keskkehasse; jargmise 200 000 aasta kes-
tel oleks udukogu lumest puhtaks piihitud ja
99,9 protsenti planeedi tahkest vesiniku ke-
hast moodustatud. Ulejddnud 0,1 protsenti
Jupiteri massist, mis koosnes peamiselt hee-
liumist, kogunes jirgneva 200000 aasta
jooksul moodustades Jupiteri atmosfairi;
sinna ,,aurasid” juure keskkeha pinnalt tei-
sed ained — peamiselt hea hulgake vesinik-
ku, metaani ja ammoniaagiga. Sellega vottis
kogu Jupiteri ,,Joomine” umbes 600 000 aas-
tat aega, meie arusaamise jarele pikk aeg,
kuid ainult iiks hetk wvGrreldes piikesesiis-
teemi kestvusega.

University of Maryland,
19, aprillil 1964.

UUS PIIBLITOLGE

EELK Piiblitolke Komisjon on avaldand vali-
tud peatitkke Vana Testamendi (VT) uuest tol-
kest. Eessona jirgi selle valimiku on tolkind ope-
taja E. Kopp, keeleliselt redigeerind Johannes
Aavik ja sisuliselt jirele vaadand praost R. Kool-
meister, kuna nduandega on esinend ka kadund
kreeka filoloog E. Roos. Kuigi tolkes esineb
aavikisme, ei ole toendoline et Aavik oleks vastu-
tav tolke redaktsiooni koigi iiksikasjade eest. Uue
piiblitdlke valmistamine on hiiglat6s, mille ees-
kujulik teostamine on vdimalik ainult suurtel ja
rikastel rahvastel. Piiratud ressurssidega seda ei
saa kunagi teha killalt pohjalikult ja hoolsalt.

Konesolev tolke valimik sisaldab 205 lehekiilge.
Ei saa iitelda et see kutsuks esile vaimustust voi
isegi rahuldustunnet. Ma jitan siin kdrvale kiisi-
muse kas praegune aeg ja olukord on iildse sobiv
uueks piiblitdlkeks terves ulatuses, kuigi vana tol-
ke puudused on niivord ilmsed et seda on raske
muutmata kujul tarvitada. KoOnelemata muudest
asjaoludest, ajakohane keelekorraldusteooria ja
-praktika on veel kujunemata, meie keelemeeste
seisukohad on mitmes olulises kiisimuses kiillaltki
erinevad ja osalt ajast mahajiind. Onneks Piibli-
tolke Komisjon ei pea oma senist tood 15plikuks,
vaid on konesoleva valimiku mdelnud eestkitt just
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arvustamiseks ja arvamiste avaldamiseks. Siin
jirgnev arvustus vaatleb tolget ainult eesti keele
seisukohalt, jdttes korvale selle vastavuse origi-
naalile, mille iile otsustamiseks allakirjutanu ei
ole kompetentne.

Tolke ortograafia on laitmatu. Eessdnas esine-
vad vanamoodsed lihendid U. T. (Uus Testament)
ja V.T. (Vana Testament) tuleks asendada aja-
kohaste lithenditega UT ja V'T. Eesti keeles keh-
tivate viliskohanimede kirjutuse reeglite jirgi on
viga kirjutusviis Jeruusalem, Jeruusalema (Sk. 8)
pro Jeruusalemm, Jernusalemma. Kirjutusviis [e-
runsalem eeldab genitiivi Jeruusalemi. Ka tolke
morfoloogilisele kiiljele ei ole palju ette heita.
Tolge ei voida kill midagi selliste morfoloogiliste
arhaismide sidilitamisega nagu palge, korves, mee-
letumad pro pale, kérbes, meeletud, millised vor-
mid tdendoliselt tuleb panna Aaviku arvele. Koh-
maka ja kirjakeeles ammu veaks tunnistatud
tuma-vormi tarvituses tolge ei ole jirjekindel, vrd.
niit. Op. 1,4 kogenematuile, Js. 1,4 kolvatuile.
Ka arhailine instruktiiv zzihje kisi (2. Mo. 3,21)
on tarbetu, vrd. vanas tdlkes iihjalt. Tarbetu kir-
jakeele normist kdrvalekaldumine on igat pro iga
(ndit. 1. Mo. 2,19). Normivastased partitiivid on
ka Seetari ja Karkasi (Er. 1,10) pro Seetarit ja
Karkast (mul isiklikult ei oleks midagi partitiivi
Seetari vastu, vrd. rahvakeeles laialt tarvitatavaid
partitiive nagu seda miljoni, korteri). Sellised
i-mitmuse vormid nagu ‘ulevasist asjust (Kg.
1,11), endisist sarvist (Tn. 7,8) oleks voind asen-
dada iihiskeelsete d-pluurali vormidega tzlevastest
asjadest, endistest sarvedest. Tolke stiilile ei tule
kasuks ka sOnade mis ja kes tarbetu ja ebarahva-
keelne mitmuse tarvitus viljendeis nagu viljapuund,
millede viljas nende seeme on (1. Mo. 1,11) pro
mille; koiksugu elavad olendid, kelledest vesi ki-
hab (ib. 21) pro kellest. Veelgi kunstlikumalt
mdjub Aaviku uuendus kelled, niit. et neid tiita
inimeste laipadega, kelled ma maha lion (Jr.
33,5) pro keda. Tarbetu on ka iihis- ja kirjakeele
normi vastane vorm miska pro millega (Op. 31,1).
Ei tea kas meelega voi kogemata on vanast tolkest
tile voetud vorm peksetud (Op. 17,22), mis tuleks
asendada eelistatavama ja normipirasema vormiga
pekstud. Tarbetu arhaism on 16puks ka Ons see
sul ainus Gnnistus, mu isa? pro Kas see on sul. . .
(1. Mo. 27,38).

Tuletuse alal mdjub kunstlikult télkes tarvita-
tud verb vibastuma. Niit. 1. Mo. 4,5—6 seisab:
Siis vibastus Kain viga ja 10i pilgu maha. Ja Je-
hoova kiisis Kainilt: ,,Mispérast sa vibastud?”’
Selle asemel oleks loomnlikum: S7is Kain sai viga
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vibaseks. Ja Jehoova kiisis Kainilt: ,,Mispdrast sa
vibastad?” Kirjakeele normi vastased liitumused
on valitsuseaastal (Ku. 6,1), valitsuseaja (Es. 4,6),
katsumiseajal (Jr. 10,5) pro wvalitsusaastal, valit-
susajal, katsumisajal. Es. 4,6 tolkes esineva Ja
Abasverose valitsuseajal, tema wvalitsuseaja algu-
ses, nad kirjutasid sitidistuskirja [uuda ja Jeruu-
salemma elanike wvasin asemel oléks parem [a
Abasverose valitsuse ajal, tema valitsuse algul. . .,
nagu on ka vanas tdlkes ja soomekeelses piiblis.

Rohkem iitlemist on tdlke siintaktilise kiilje
kohta. Esineb méningaid objektivigu. Tiisobjekti
asemel esineb osaobjekt tolkes niit. jargmistel juh-
tumitel: 1. Mo. 1,22 Olge viljakad ja teid saagu
palju, tiitke merevesi, ja lindusid saagn paljn
maa peale! pro mereveed. 1. Sa. 9,6 Lihme niiid
sinna, vabest ta jubatab meile teed, mida me pea-
me kiima! pro tee. Es. 4,21 Niidid andke kisk, et
neid mehi peatataks. .. pro et need mehed peata-
takse. Ne. 9,2 Ja Lisraeli sugu labutas end koigist
muulasist, astus ette ja tunnistas omd patte ning
oma vanemate sifitegusid pro enda. Ii. 1,10 Kas
sa pole mitte igast kiiljest aeda iimber teinud te-
male ja 1a kojale ja kdigele, mis tal on? pro aia.
Hs. 34,22 ...siis ma taban oma lambaid pédista,
et nad enam saagiks ei oleks. .. pro lambad. 1. Sa.
17,9 ...aga kui mina teda voidan ja tema maha
166n, siis olete teie meie sulased ja peate teenima
meid! pro- aga kui mina tema véidan. Jr. 12,3
Labuta neid nagu tapalambaid ja pihenda wveris-
tuspievaks, pro nad. Ka sbnadest mina, sina,
endalenese tuleks eelistada genitiivset taisobjekti,
kuigi grammatikad lubavad siin ka partitiivi. Niit.
tolkes esineb 1. Mo. 27,42 Vaata, sinu vend Eesav
1é6stib ennast sellega, et ta sind tapab pro et ta
su tapab. Jr. 1,16 Siis ma moistan neile kohut
koigi nende pabategude pirast, et nad mind maha
jitsid. .. pro et nad mu maha jitsid.

Koige rohkem kommentaare kutsub esile tolke
siintaktilis-stiililine kiilg. Stintaksi kéige delikaat-
semate probleemide hulka kuuluvad sonajirje kii-
simused, mille {imber meil 20. sajandil on olnud
palju poleemikat, timberorienteerumist, uusi ten-
dentse ja tagasikiskumisi. Eesti keele sonajirg on
suhteliselt vaba, kuid, nagu ma teisal (Virittiji
1959 241—) olen nididand, tuleb ildiselt eelis-
tada normaal- ehk otsest sonajirge inversioonile.
Otsene sOnajirg eesti keeles seisab ms. selles et
subjekt on predikaadi ees ja verbi laiend on verbi
jarel. Otsene sGnajirg annab ms. joulisema ja rel-
jeefsema rlitmi ja intonatsiooni, seega ka stiili.
Seda sonajirge tuleks eriti rakendada ka piiblis.
Selles suunas arenes iseseisvuse ajal ka eesti iil-



dine kirjakeel. Subjekti (S) ja predikaadi (P) in-
versioon on eesti keeles tavaline siis kui lause al-
gul on predikaadi voi lauselaiend, kuid ka otsene
sonajirg on sel puhul viga sagedane. Siingi tuleks
tildiselt eelistada otsest sdnajirge, kui ei ole min-
git erilist tegurit mis nduab inversiooni. Eriti tu-
leks inversiooni viltida pronominaalse S puhul.
Tolkes esineb lauseid mille algul on objekt ja kus
pronominaalne S on asetatud P jirele, kuid kus
parem oleks S asetada P ette: 1. Mo. 1,5 Ja Jumal
nimetas valguse pdevaks ja pimeduse nimetas ta
Goks. Parem: ja pimeduse ta nimetas 6oks. 1. Ku.
6,15 ...templi poranda aga kattis ta kipressilan-
dadega. Parem: aga templi poranda ta kattis kiip-
ressilandadega.

Rohkem esineb juhtumeid kus lause algul on
adverbiaal ja kus tolkes esineva jirjekorra PS ase-
mel tuleks eelistada SP: 2. Mo. 3,1 Kord ajas ta
pudnlojused kérve taba... Parem: Kord ta ajas
pudulojused korbe taha. 3. Mo. 17,12 Seepirast
olen ma lisraeli lastele ditelnud... Parem: See-
pérast ma olen. .. 4. Mo. 6,4 Koigil oma nasiiri-
polve paevil ei tohi ta midagi siidia, mida toode-
takse viinapuust... Parem: ta ei tohi. Ko. 6,25
Ja sel 66l iditles Jehoova temale. .. Parem: Ja sel
66l Jehoova iitles temale. .. Kg. 1,10 Kindlasti
oli see juba olemas muistseil aegadel, mis on ol-
nud enne meid. Parem: Kindlasti see oli juba. . .
Jr. 18,13 Seepirast iitleb Jehoova nénda... Pa-
rem: Seepirast Jehoova iditleb nénda. .. Ii. 1,22
Koige selle juures ei teinud liob pattn ega rii-
kinud Jumala kobta halba. Parem: Kéige selle
juures liob ei teinud pattu. .. Eriti tatbetu on in-
versioon kui lause algul on partikkel s/75. Niit.
1. Mo. 3,6 Siis vottis ta sellest viljast ja séi. ..
pro Siis ta véttis. .. Niisuguste lausete korval esi-
neb tolkes ka ilma inversioonita lauseid. Niit.
Hs. 37,4 Siis ta déitles mulle. .. J1. 2,18 Siis Je-
hova vibastus oma maa heaks. . .

Tolkes esineb ka selliseid juhtumeid, kus kor-
vallause algab sdnaga £ui ja sellele jirgnevas pea-
lauses esineb inversioon, mida oleks vdind viltida.
Mones lauses voib inversiooni asemel tarvitada
partiklit siis ja otsest sOnajirge. Niit. 1. Mo. 8,6
Ja kui nelikiimmend pieva oli méodunud, avas
Noa laeva akna, mille ta oli teinud. .. Parem: Ja
kui nelikiimmend pieva oli méidunud, siis Noa
avas laeva akna. .. Kui pealause algab sonaga siis,
inversioon on iildiselt tarbetu. Nii on ka osalt t5l-
kes. Niit. 2. Ku. 4,6 Ja kui astjad tiis said, siis
ta ditles oma pojale. .. Teises osas lauseis esineb
aga inversioon. Niit. 1. Mo. 4,7 Eks ole: kui sa
head teed, siis on su pilk téstetud iiles? pro kui

sa teed head, siis su pilk on téstetud iiles. 1. Ku.
3,10 Et Saalomon just seda palus, siis oli see kone
Issanda meelest hea pro Et Saalomon palus just
seda, siis see kone oli Issanda meelest hea. Samuti
tarbetu on objekti ja impersonaalse predikaadi in-
versioon lauses Ja kui templit ebitati, siis ehitati
see kivimurrust toodeldud kividest... pro siis see
ehitati.

Ka korvallause verbi suhtes tdlge oleks voind
arvestada 20. sajandi eesti kirjakeele tendentsi ja
eelistada otsest sOnajirge, s.t. asetada verbilaien-
did verbi jirele kui see tundub loomulik. See mak-
sab eriti laiendite kohta mis on rohutatud voi vil-
jendavad midagi uwut (neil juhtumitel pooldavad
otsest sonajirge ka sOnajirje reformi vastased).
Niit. ez-lauseis: 1. Mo. 1,12 Ja Jumal nigi, et see
hea oli. Parem: et see oli hea (vrd. ka soome tol-
get Ja Jumala niki, etti se oli hyvi). 5. Mo. 6,3
Niijid kuule siis, lisvael, ja tiida seda hoolsasti,
et su kisi histi kiiks ja et teid viga palju saaks,
nagu Jehoova, su vanemate [umal, sulle on luba-
nud — maal, mis piima ja mett voolab, Parem:
Niiid kuule siis, Lisrael, ja tiida seda hoolsasti,
et su kisi kiiks bisti ja teid saaks wviga palju,
nagu Jehoova, su vanemate Jumal, on sulle Iuba-
nud — maal, mis voolab piima ja mert. 1i. 14,13
Obh, et sa mind surmavallas varjaksid, peidaksid,
Euni su viba méédub, et sa mulle aja maidiraksid
ja siis mind meeles peaksid. Parem: Ob, et sa var-
jaksid mind surmavallas, peidaksid, kuni su viba
méodub, et sa mdidraksid mulle aja ja siis peaksid
mind meeles! 1i. 39,12 Kas sa usud, et ta tagasi
tuleb ja su seemne rebealusesse kogub? Parem:
et ta tuleb tagasi ja kogub su seemne rebealusesse?
Js. 40,14 Kellega on ta néu pidanud, et see te-
male arusaamise annaks ja Giguse rada Opetaks,
Opetaks temale tarkust ja teeks teatavaks maoistuse
tee? Korvallause teises pooles on otsene sdnajirg,
kuid esimeses pooles on tarvitatud inversiooni,
mille tottu peale muw sdna Gpetaks esineb kdrvu
kaks korda. Parem: Kellega ta on nou pidanud, et
see annaks talle arusaamise ja Gpetaks talle iguse
rada. . .

Ka paljudes teistes korvallausetes oleks olnud
parem tarvitada otsest sOnajirge. Niit. kwi-lau-
seis: 1. Mo. 2,4 Sel ajal, kui Jehoova Jumal maa
ja taeva tegi... Parem: Sel ajal, kui Jehoova Ju-
mal tegi maa ja taeva. .. 1. Ku. 6,12 Kui sa minu
seaduste jirele kiid ja minn kohtuseadusi tiidad
ning koike mu kiske pead, nende jirele kiies,
siis ma teen sulle téeks oma sona, mis ma su
isale, Taavetile iitlesin. . . Kui sa kiid
minu seaduste jargi ja tiidad minu kohtuseadusi

Parem:
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ning pead koiki mu kiske, nende jirele kiies, siis
ma teen sulle téeks oma sona, mis ma iitlesin su
isale Taavetile... M. 3,17 Ja ma olen neile ar-
muline, nonda kui mees oma pojale armuline on,
kes teda teenib! Parem: nonda kui mees on armu-
line oma pojale, kes teda teenib! Hea niide tolkes
tarvitatud otsesest sonajirjest on Ii. 28, 25—27
Kui ta andis tuulele kaalu ja midiras mééduga
veed, kui ta andis vibmale seaduse ja kéuepilvele
tee: siis ta ndgi seda ja mootis, kuulis libi ja 101
esile! Tiienduslaused: Js. 9,17 Sest dilekohus po-
leb otsekui tuli, mis kibuvitsu ja obakaid poletab
ning siiitab metsardgastikud kerkiva suitsuna haibh-
tuma! Parem: mis poletab kibuvitsu ja obakaid. . .
Hs. 37,25 Ja nad elavad maal, mille ma oma sula-
sele Jakobile andsin. . .
oma Sulasele Jakobile. . .
Tolkes esineb muidki tarbetuid inversioone.
Niit. 1. Mo. 3,1 Kas on Jumal téesti ditelnud, et
te ei tohi siiiia mitte iibestki robuaia puust? pro
Kas Jumal on téesti ditelnud... 5. Mo. 6,10 Ja
kui Jeboova, su Jumal, sind viib sinna maale,
mille ta vandega su vanemaile, Abrahamile, lisa-
kile ja Jaakobile, on téotanud sulle anda. .. pro

Parem: mille ma andsin

Ja kui Jehoova, su Jumal, viib su sellele maale. . .
Ii. 2,10 Kui mees sureb, kas ta jille ellu drkab?
Parem: kas ta drkab jille ellu? 1i. 38, 17, 22, 23,
32: Ons surma varavaid sulle ilmutatud, véi oled
sa niinud pimeduse viravaid? — Kas sa oled
lume aitade junres kiinud ja rabe aitu niinud,
mida ma olen hoidnud héidaaja tarvis, séja ja véit-
luse pievaks? — Kas sa véid vibmatihti vilja
saata oigel ajal ja vankritihtede kogumit juba-
tada? — Kas sa sundad oma hidlt pilvedeni 16sta,
et veevoolus sind kataks? Patem: Kas sulle on il-
mutatud surmaviravaid. .. — Kas sa oled kiinud
lume aitade juures ja niinud rabe aitu... — Kas
sa void oigel ajal vibmatihti vilia saata ja juba-
tada vankritibtede kogumit?

Manikord inversioon on jietud dra kus lause-
rohk seda tingib. Niit. Op. 31,15 Ta téuseb, kui
alles 66 on ja annab oma perele rooga ja iimmar-
dajale 166d! Parem: kui on alles 66. NI. 5,18
Siioni mde parast, mis on laastatud: rebased kii-
vad seal! pro seal kiivad rebased!

Tolkes esineb ka siintaktilisi ja stiililisi vigu.
Koordineeritud komitatiivide puhul eesti keeles
tavaliselt kdindelopp esineb ainult viimasel liik-
mel, tdlkes esineb aga kahe komitatiivi puhul -ga
molemal sonal. Niit. 4. Mo. 6,23 Riigi Aaro-
niga ja ta poegadega... pto Aaroni ja ta poega-
dega. 2. Ku. 4,13 Kas on tarvis su eest midagi
rddikida kuningaga véi viepealikuga? pro kuninga
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v6i viepealikuga. Jr. 33,10 on ...kus pole ini-
mest, elanikku ega lojust, lustibidilt ja roomu-
héiilt, peigmehe hidilt ja prundi hédlt. .. pro lus-
tibddilt ega roomubdilt, peigmehe hidlt ega pruudi
héilt. Tarbetu arhaism on tdlkes konstruktsioon
ilusam teda, mis praegu tundub fennismina ja on
toendoliselt siilitatud Aaviku mdjul, pro temast
ilusam. Enamasti vanast tolkest iile voetud on ka
pronoomeni pikem vorm lithikese asemel lause-
rohuta asendis. Niit. 1. Mo. 2,25 Ja nad olid mé-
lemad alasti, Aadam ja tema naine, ega hibene-
nud mitte. pro ta naine. 1bid. 3,17 Et sa kuulsid
oma naise sona ja soid puust, millest mina sind
keelasin, iiteldes, et sina ei tohi sellest siiiia, siis
olgu maapind neetud sinu iileastumise parast! pro
et sa ei tohi sellest siifia, siis olgn maapind nee-
tud su dileastumise pérast! (ved. ka Arvo Migi
tolget Maarjamaa 1963:1 lk. 13). 1. Sa. 17,35
...5is ma liksin temale jirele ja loin ta maha
ning pédstsin Saagi tema suust... pro siis ma lik-
sin talle jirele... ning pédistsin saagi ta suust.
Vastupidine viga, rohulises asendis pronoomeni
lithem vorm ootuspirase pikema asemel esineb
Es. 4,3 Meil pole teiega midagi tegemist koja ehi-
tamisel meie Jumalale, vaid me iiksi ebitame [e-
hoovale, lisraeli Jumalale... pro meie iiksi.
1. Mo. 4,9 Ja tema vastas: ,,Ei ma tea. Kas mina
olen oma venna hoidja?” Siin esineb ootuspirase
lithema vormi asemel pikk ja vastupidi. Loomuli-
kum oleks: Ja ta vastas: ,,Ei mina tea. Kas ma
olen oma venna hoidja?” Tolkes esineb ka lau-
seid kus ootuspirase pronoomeni see asemel on
tarvitatud tema. Toenioliselt see pohjeneb viir-
arvamusel, et isikute kohta tuleb alati tarvitada
tema ja esemete kohta see.l Tegelikult tuleb tar-
vitada asesdna see ka siis kui see osutab eelmises
lauses kone all olnud kahest isikust viimasena mai-
nitule; samuti tuleb tarvitada asesdna #zz kui see
viitab eelmises lauses kdne all olnud kahest ese-
mest esimesele. Op. 30, 21—23 on Kolme asja all
viriseb maa, jab nelja all, mida see ei sunda kan-
natada: sulase all, kui ta kuningaks saab, ja jo-
leda all, kui tal on killluses leiba, vibatud naise
all, kui ta mehele saab, ja jimmardaja all, kui ta
oma emanda korvale torjub! Parem: sulase all, kui
see saab kuningaks, ja joleda all, kui sel on kiil-
luses leiba, vibatud naise all, kui see saab mebele,
ja simmardaja all, kui see torjub oma emanda kor-

1 Sel vidrarvamusel niib olevat ka Arvo Migi
(vrd. Maarjamaa 1963:1 lk. 11). Lihemalt selle
kiisimuse kohta vt. E. Kindlam, Keel ja Kirjandus
1961 lk. 629.



vale! 1. Sa. 9,11—12 Kui nad nélva mééda iiles
linna liksid, siis nad kobtasid tidrukuid, kes vilja
tulid, et vett viia, ja nad kiisisid neilt: ,Kas ni-
gija on siin?’ Ja nemad kostsid neile ning iitle-
sid: ,, ... Parem: Ja need kostsid neile ning iit-
lesid.

Tolkes esineb kahjuks ka hulk lauseid mille
stiil on konarlik ja mille mdttest on vahel raske
aru saada. Ndit. 1. Mo. 1,11 Maast tirgaku haljas
rohi, seemet kandvad taimed, viljapuud, millede
viljas nende seeme on, nende liikide jirele maa
peale! Parem: viljapuud, mis vastavalt oma liigile
kannavad vilja, milles on nende seeme! 1bid. 3,4
Te ei sure kummatigi mitte, vaid Jumal teab, et
mil pieval te sellest sééte, lihevad teie silmad
lahti ja te saate Jumala sarnaseks, tundes head ja
Furja!l Parem: Te ei sure mitte, vaid Jumal teab,
et sel pieval, kui te sellest sééte. .. Ibid. 4,8 Ju
siindis, kui nad viljal olid, et Kain kippus oma
venna Aabeli kallale ja tappis tema. Parem: Ja siis
siindis nii, et kui nad olid viljal, Kain kippus
oma venna Aabeli kallale ja tappis ta dra. 1. Mo.
7,16 Ja Jehoova pani tema takka kinni. Parem:
Ja Jehoova pani nkse tema jirel kinni voi Ja Je-
hoova sulges tema jarel laeva. Ibid. 21 Siis heitis
koik liba hinge, mis maapeal liikus, nii hésti lin-
nud kui lojused ja metselajad ja kéik roomajad,
ja koik inimesed ka pro ja samuti koik inimesed.
Arusaamatuks jiib Ko. 5,13 sonastus, mis kdnes-
olevas tolkes kolab jirgmiselt: Tol korral lLiks
alla vigevate jiik, Jehoova rahva kui kangelaste
appi astudes temale! Vordluseks esitan siin vana
tolke: Siis on tema need, kes iile jiinud, nende
alla saatnud, kes rahva seast anlised on, Jehoova
on minu alla saatnud selle, kes iile jiinud wviige-
vate seast. Soome tolge kdlab: Silloin pakolaiset
laskeutuivat niiden jalojen lno. Herran kansa las-
keutui minun luokseni, sankarien joukko. Ja ing-
liskeelne ametlik versioon: Then he maid him
that remaineth have dominion over the nobles
among the people: the Lord made me have domi-
nion over the mihgty. Kahtlemata ei teeks viga
kui tolkija siiveneks veel kord originaalisse. 1. Sa.
9,1 Ja Benjaminist oli mees, Kiis nimi, Abieli
poeg, kes oli Serori poeg, kes oli Bekorati poeg,
kes oli Afiabi poeg, benjaminlane, joukas mees.
Loomulikum oleks: Ja Benjaminis oli iiks mees,
nimega Kiis ... Ibid. 17,30 Siis ta péérdus tema
juurest ihe teise poole ja kiisis sedasama; ja rah-
vas wvastas temale, nagu varem oli olnud koner.
Patem: ja rabvas vastas talle samuti nagu varem-
& li. 1—5 Aga kui pidupiievad olid ringi teinud,
siis likitas liob neile jirele ja piibitses neid; ta

tousis hommikul vara ja ohverdas poletusobvreid
arvult vastavalt neile kéigile, sest liob motles:
WVéibolla on mu pojad paitu teinud ja sidames
Jumalat neednud!” Parem: Aga kui pidupievad
olid teinud ringi, siis saatis liob neile sona ja pi-
hitses neid; ta tousis hommikul vara ja ohverdas
poletusohvreid vastavalt nende kéigi arvule, sest
Liob motles: ,,Véib-olla mu pojad on teinud pattu
ja neednud sidames Jumalar!” 1bid. 14,6 ...siis
poGra oma pilk tema pealt ja jata jarele, et ta kui
péeviline oma pievast r6omu voiks tunda! Oigem
on vist: siis pddra oma pilk tema pealt dra ja jita
ta rahule, kuni ta voib nagu pieviline oma pdie-
vast roomu tunda (originaali tekst vajaks veel sel-
gitamist, kuna minul tarvitada olevad tolked eri-
nevad osalt omavahel ja kiesolevast tOlkest). Js.
11,16 Siis on maantee tema rahva jiigile, kes As-
surist jarele jéiib, otsekui Iisraelil oli ta Egiptuse-
maa tuleku pieval. Parem: Seal saab olema maan-
tee ta rabva jaigile, kes Assurist jarele jiib, nagu
oli lisraelil Egiptusemaalt tuleku pieval. Viperus
on juhtund Js. 53,9 tekstiga, mis kdnesolevas tol-
kes kolab jirgmiselt: Temale anti oGelate juure
haud, kurjategijate juure, kui ta suvi, kuigi ta ei
olnud iilekohut teinud ega olnud pettust ta suus!
Teiste kiepirast olevate tolgete pohjal selle salmi
mote on jirgmine: Talle anti haud delate juure,
ent surres ta tuli rikka juure, sest ta ei olnud
illekobut teinud... Vrd. ka vana tdlget: Ja tema
on éelad pannud ta haua junre ja iihe rikka tema
surma juure; sest et tema ei teinud viekauba 166d,
et pettust ei olnud tema suus. Raske on moista
NI. 5,9 tolke teksti: Elu ohustades toome oma
leiba mooga tottu korves! Siin viljendatud mote
on natuke arusaadavam jirgmises sonastuses:
Méobga tottu me hangime oma leiba elu hidaohtu
pannes. Tolke tekst Hs. 1,10 ei ole kooskdlas
teiste kidepirast olevate piiblitdlgetega ja vajab re-
videerimist. Mi. 6,6 viimane lause kdnesolevas tol-
kes kolab Te peate kandma rahvaste teotamist!
Teistes tdlgetes esineb siin rahwvaste asemel minu
rahva. Revideerimist vajab ka Sk. 8,23: Nejsl piie-
vil siinnib, et kiimme meest igakeelsete paganate
hulgast Juuda mehe holmast kinni haaravad ja iit-
levad . .. Absoluutse genitiivi asemel oleks vdind
tarvitada korvallauset niit. Ko. 5,22 Siis oli hobu-
kapjade plaginat tema tikkude nelja ajades! (See
koht vajab ka muidu veelkordset originaaliga
vordlemist); 1. Ku. 3,20 Siis ta téusis keset 66d
ja vottis minu poja minu kérvalt, su immardaja
magades. .. pto kui su immardaja magas.

Mitmes kohas tdlkes voiks teha vihemaid stii-
lilisi parandusi. Niit. 1. Mo. 2,19—17 Kaigist
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aia pundest void sa kill siiia, aga hea ja kurja
tundmise puust ei tohi sa mitte siitia, sest pieval,
mil sina sellest 5é6éd, pead sa surma surema! Pa-
rem: Koigist aia pundest sa void siifia vabalt, aga
hea ja kurja tundmise puust sa ei tohi siia, sest
péeval, mil sa sellest s66d, sa pead surma surema.
Ko. 6,34 ...ta pubus sarve ja abieserlased hiiiiti
temale jiargnema, Parem: kutsuti kokku, et talle
jargneda. 1. Sa. 17,21 Ja lLisrael ja vilistid seadsid
voitluseks valmis vinne rinde vastu. Parem: sead-
sid end véitluseks valmis... Op. 3,28 Minge
praegu dra ja tule teinekord tagasi pro mine on
redigeerijal kahe silma vahele jiinud lapsus. Js.
5,4 Miks.ma ootasin, et ta kasvatab hiid koba-
raid, kuna ta roiskunud kobaraid andis? Parem:
Miks ta andis roiskunud kobaraid, kuna mina
ootasin, et ta kasvatab hiid kobaraid? J1. 2,18
Siis Jehoova vibastus oma maa heaks ja tundis
Oigem oleks: Siis Jehoova
dgestus oma maa pérast ja tundis kaasa oma rab-
vale. Sk. 8,14—15 Otsekui ma maotlesin teile kur-
ja teha, kui teie vanemad mind vibastasid, iitleb
vigede [ehoova, ja mina seda ei kabetsenud, non-
da motlen ma jille neil pievil head tebha Jeruusa-
lemale ja Juuda soole. Parem: Nii nagu ma méot-
lesin teile kurja teba, kui teie vanemad mind vi-
hastasid, iitleb viigede [ehoova, ja ma ei kabetse-

kaasa oma rahvale.

nud seda... ML. 3,20 Aga teile, kes minu nime
kardate . .. Parem: kes te mu nime kardate.
Moned leksikaalsed uuendused tolkes on kiisi-
tavad. Ndit. 2. Mo. 3,1 Mooses karjatses oma
dia. .. pudulojuseid. Parem: hoidis pudulojuseid.
Pohjendamata uuuendus on Ko. 5,7 ILisraelis puu-
dusid példurid... Vid. vanas tolkes kzlade rab-
vas loppesid dra Lisraelist ja inglise tolkes zhe in-
habitants of the villages ceased. Ibid. 28 tarvitatud
sona rakendid asemel oleks vist parem olnud raé-
keloomad. 1bid. 6,13 Aga niiiid on Jehoova meid
maha jitnud ja Miidiani pibkn annud! Parem on
vana tolke £ditte annud. Niisama pohjendamata on
ibid. 14 uue tolke sonastus Péidsta Iisrael Miidiani
pibust vana tolke Miidianide kiest asemel. Kiisi-
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tav on ka ibid. 25 ...ja raiu maha selle kéorval
olev viljakustulp! pro vana tolke biis, vrd. inglise
grove. Op. 1,30 ...et nad ei ole hoolinud minu
noust, vaid on polastanud koiki mu noomitusi.
Loomulikum oleks: vaid on polanud. Verbi rii-
kima asemel oleks vdind mones kohas tarvitada
sobivamat sona. Niit. 3. Mo. 17,1—2 [a [ehoova
rddkis Moosesega, iteldes: ,,Radgi Aaroniga ja ta
poegadega. .. Parem: Ja Jehoova koneles Moose-
sega... 1. Ku. 3,26 Aga naine, kelle poeg elus
oli, riikis kuningale, sest ta siida poles poja pi-
rast, ja iitles. .. Parem: Aga naine, kelle poeg oli
elus, poordus kuninga poole. . .

Allakirjutanu on mirgand mOned tritkivead:
2. Mo. 20,6 Tubandeile neil pro neile; 1.Sa. 17,51
Siis jookisis pro jooksis; 1. Ku. 3,27 Arge sur-
maks pro surmake; 1i. 38,38 kokku vajanud pro
vajunud; Hs. 34,28 nad véivd pro voivad.

Kokku vottes voiks litelda, et konesoleva tolke
stiililine kiilg ei rahulda neid ndudeid mida peaks
asetama tiisvidrtuslikule piiblitdlkele. Eelnevate
ridade iilesanne oli viidata tolke puudustele, mis-
tottu tolke voorused on jiind tagaplaanile. Ule-
mal jii puudutamata ka tihtis kiisimus, mil maa-
ral tolke stiil vastab originaali stiilile, kuna selle
kiisimuse selgitamine eeldab originaali keele tund-
mist. Allakirjutanu on kindlal arvamisel, et kones-
olev tdlge on iildiselt parem vanast tolkest. Vana
tolke iile tuleb otsustada tervikuna ega mitte mone
iiksiku tuttavaks saand teksti jargi. Vana tolge
tundub meile tinapieval iihe sonaga titeldes koh-
makas, mis tihti tekitab isegi koomilise mulje.
Mbotet ei oleks ka viikestel parandustel. Meil ei
ole pdhjust piirduda mingi enam-vihem vastuvde-
tava tekstiga mida stinniks kirikus lugeda. Ei tohi
unustada et piibel ei ole mitte liksi kiriku tarbe-
raamat, vaid teda on peetud maailmakirjanduse
iiheks kdige suurepirasemaks kunstiteoseks. Ka
eesti rahvas ei vO0i rahulduda vihemaga kui tiis-
vidrtusliku ja kunstipirase piiblitolkega. Isekiisi-
mus on kas me praegu suudame seda teostada.



PIIBLITOLKE PUHUL

Selle siin V. Tauli poolt esitet arvustuse kohta
lubatagu allakirjutajal avaldada moned markused.

pale, genit. palge ei ole mingi arhaism voi ko-
guni halb arhaism, vaid see antakse nii Muugi kui
uues digekeelsuse sonaraamatus (a. 1960) valiku-
vabalt genitiiviga pale.

Piilegi pale — palge on ehtsem rahvakeelne
vorm kui pale — pale ja esineb moénes rahvamur-
des tinase pievani; pale — pale on keeleunustus-
lik deklinatsioon.

Samuti ei ole mingi arhaism £drb, genit. korve,
sest see antakse ainudigena Muugi sOnaraamatus.
See ongi ehtne rahvakeelne deklinatsioon siil, kus
see sona oli rahvakeelne. Nii esineb seesytlev £dr-
ves Kreutzwaldi ,,Eesti rahva ennemuistseis juttu-
des”.

Need, kes seda sona oma kodumurdest ei tun-
nud (kuna seda siil ei olnud), hakkasid seda va-
lesti deklineerima, nimelt £07b, genit. kérbe (kol-
mandas viltes), millise ebareeglipirase deklinat-
siooni annab kahjuks ka OS, andes jirele keele-
vigade tegijaile.

Ka ei ole need diged vormid pale — palge,
korb — kEorves mitte minu poolt Piibli uude t5l-
kesse pandud, vaid need olid juba tdlkija enese
kisikirjas, vahest H. Pollu tolke eeskujul sisse
voetud.

Ka ons (tihenduses ,kas on”) ei ole mingi ar-
haism, piilegi tarbetu, vaid see antakse nii Muugi
kui uues OS-s tiiesti lubatava sdnana, ja see esi-
neb tinase pievani mitmes kohas rahvakeeles. See
on oma lyhemuse tottu kasulik vorm.

Ka ei taha Tauli Piibli tolkes lubada mitmus-
likke vorme kellede, millede, kelledel, milledel
jne., vaid nende asemel ainsuslikke £elle, mille ka
mitmuse kohta kiivalt.

Vormid kellede, millede ei ole kyll rahvakeel-
sed, aga kirjakeeles on need iisna soovitetavad
ning sobivad ja neid hakati kirjakeeles tarvitama
juba mdddund sajandi 16pul.

Nende viike puudus on nende pikemus. Soome
keeles, mille vormid on harilikult pikemad vasta-
vaist eesti omist, on need vastavad vormid lyhe-
mad: joiden (2 silpi), vrd. kellede, millede
(3 silpi). '

Aga mul tekkis juba mdne aasta eest huvitav ja
onnelik idee, kuidas neid lyhendada. Kuid seda
ma siin praegu ei avalda, et mitte drritada Taulit
ja keelelisi vanameelseid.

T. ei taha tunnustada vormi kelled. Kas ainult
mitte Piibli tolkes vdi yldse mitte? Aga see on ju
hea ja otse tarviline vorm, sest sellega vilditakse
objektiiviga, ndit.: ,mehed, kelled ta kaasa vottis'.
Muidu peaks ytlema, ja nagu yteldaksegi: ,mehed,
keda ta kaasa vottis', kus viir osaobjekt ,keda”
on Oige tiisobjekti asemel.

Veski soovitas tarvitada tiisobjektina ainsuslik-
ku vormi kelle ka mitmusliku sona kohta: ,mehed,
kelle ta kaasa vottis’, mis aga kindlasti on eba-
rahvakeelne ja osutab halba keelelist maitset ning
puudulikku arusaamist.

kelled on mitmusliku tiisobjektina juba hakand
esinema koguni ajakirjanduses ja see ei vOOrista
enam kedagi.

IT. ei salli ka aitavate tu-adjektiivide deklineeri-
mist ma-l0puga, nagu see esineb Pohja-Eesti rah-
vakeeles, Piibli vanas tolkes ja yldse vanemas kir-
janduses. Ja vist ka H. Pold omas Piibli tolkes on
alale jitnud selle -tuma. Ainult pikemaid tu-sonu
on uues tdlkes deklineeritud ilma ma-silbita; need
on rahvakeeles ja vanas tolkes ta-1opulised, mida
yldse ei deklineerita.

Ma ei poolda vorme makstud, pekstud. Head
vormid on maksetud, peksetud; need esinevad
Piibli vanas tGlkes ja ka Ed. Vilde teostes, seega
uuemas kirjanduses. Muuk annab mélemad vor-
mid lubatavaina, seega maksetud, peksetud ei ole
mingid arhailised vormid. Ainult uus OS annab
ainult makstud.

Murdelised vormid maksiud, pekstud kerkisid
tarvitusele vist sellepirast, et need on lyhemad,
sest arvati, et igasugune lyhemus on hea ja parem.
Ent mOnigi lyhemus ei ole parem.

Kui maksetud, peksetud, siis ka lypsetud.

Taulile ei meeldi sdna vibastuma, vaid ta soo-
vitab selles kohas (1. Moos. 4,5—G6) ,,vihaseks
saama”, Stiililiselt seisukohalt on tal siin Gigus.
Sona vibastuma on muukveskiliku oigekeelsuse ja-
rele kyll tdiesti lubatav ja koguni soovitetav sona
intransitiivses tihenduses. Rahvakeeles ja vanemas
kirjakeeles on ka intransitiivselt vibastama samuti
kui #latama, mida viimast soovitangi ka intransi-
tiivselt tarvitada, ndnda ka verbi peatama.

Teiselt poolt aga tahab T. yht uuendust, nimelt

Kas Jeruusalema, vaid Jeruusalemi? Ent a-15pu-
line genitiiv on algusest pdile selles parisnimes
saand traditsiooniliseks; koik on sellega harjund.
Selles pirisnimes voib see viga histi erandina olla.
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Uus OS annab nominatiivis vormi Jeruusalemmn,
genit. Jeruusalemma. Vanas Piibli tolkes on no-
minatiiv Jeruusalem (nidit. Ap. 21,21: et keik Je-
rusalem olli seggane’ {1925. aasta trykk}(, geni-
tiiv aga kirjuteti tolleaegses kirjaviisis Jerusalem-
ma, sest esimene vilde oli siis kahe vahekonso-
nandiga. Vist hakkasid paljud seda hidldama ka
teises viltes, ja OS tahtis jirele anda rahvamassile.

Kyll aga sisseytlevas (illatiivis) peab olema
-mm-: ,liks Jeruusalemma samuti kui ,liks Erse-
rummi’ (nime nominatiiv on Erserum, kuigi sona-
raamatud mm-iga illatiivi ei anna).

T. eelistab tiisobjektina genitiivivorme mu, su
(minu, sinu). Ometi on ka osastavaga yhtelange-
vad vormid mind, sind diged, koguni eelistetavad,
sest et selgemad. Vormid mu (minu), su (sinu)
voivad koguni ebaselguse kaasa tuua; niit.: ,ta
vottis mu onu talusse kaasa’, sest see annab mulje,
et onu vdeti kaasa. Selgem on: ,ta vOttis mind
onu talusse kaasa’.

Minule on wmind, sind normaalne tiisobjekti
vorm, mu#, su (minu, sinu) erandlik. Tiisobjekt
mu, su on minu meelest natuke familjaarse mai-
guga, niit.: ,kyll ta su sdil veel libi klopib’.

Vormid mind, sind on seda Gigustetumad tiis-
objektina, et ka asesonade me, ze tiisobjektid lan-
gevad yhte osastavaga: ,ta vottis meid sinna kaasa’.

£

Eesti sonade-jirjekord (e. sonajirjestus) on mi-
dagi vahepiilset saksa ja (niit.) soome voi rootsi
sonajirjestuse vahel: eesti keeles voib korvallau-
seis (eriti lyhemais) predikaatverb ka lause 16pus
olla voi ka mitte olla; piilauseis voib olla sub-
jekti ja predikaadi inversioon, kui lause algab ad-
verbiaali voi objektiga. Need jooned esinevad ka
rahva konekeeles. Aga inversioon vOib teatavail
korril ka dra jidda, eriti kui subjektiks on asesona
(ma, sa jne.).

Nii sobib viga histi ilma inversioonita ytelda:
,siis nad liksid idra’; aga teiselt poolt jille inver-
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siooniga: ,siis alles liksid nad dra’.

Monedes lyhemais korvallauseis voivad oz ja ol
viga histi olla lause 16pus.

Me ei tarvitse neid jooni eesti keelest tiiesti
korvaldada. 'T. aga nidib seda tahtvat. See on liial-
dus. Eesti sdnajirjestus peab vabamaks jddma.

Koige selle yle olen pikalt kirjutand oma raa-
matus ,,Eesti Oigekeelsuse Opik ja grammatika”
(k. 158—190). ;

Moned sonajirjestuse parandus- ja muutusette-
panekud Tauli poolt Piibli uues tolkes on siiski
vastuvoetavad.

Ruumi puudus ei luba siin nende seikade kohta
sOna votta.

3

‘Toelise vea mirgib T. ainult kahe pirisnime
osastavas: Seetari ja Karkasi (pro Seetarit ja Kar-
kasit), kuigi tal ei oleks ka midagi t-ta partitiivi
vastu, Ometi tundub ,,seda korteri (pro korterit)”
ka konekeeles ysna voOrana.

Koik muu ta arvustuses puudutab padmiselt kee-
lelisi peenusi ja stiililisi seiku, milledest yht ja
teist tuleb arvestada ja kasutada. Sellega ta on tol-
kele teind teatava teenuse.

Paljud, kes Piibli uut tolget on lugend, vist ar-
vavad, et mina olen sellesse pannud uusi sdnu ja
uuenduslikke keelevorme. Mina aga ei ole sinna
pannud yhtki uut sona ega uut keelendit, vaid
koik uuemad (lubatavad) sonad olid sidl juba
tdlkija poolt. Ma olen koguni mone liig julge
i-mitmuse asendand t-mitmusega. Olen, muide
ysna tagasihoidlikult, parandand keelelisi pisiseiku
ja tolkija nousolekul asendand mdned oma arvates
parematega.

Olen tolkest saand mulje, et tdlkijal on hea
keeleoskus ja rohked teadmised eesti sonavara alal.

Joh. Aavik



RINGVAADE

Kui MANA 1957. a. siigisel ilmund avavihik
kaasa arvata, siis tihistab kidesolev kaksiknumber
ajakirja VIII aastakiigu 16ppu. Ma ei ole kirju-
tusmasina taha istund nekroloogi koostama, kuigi
kiisimus kipitab keelel — kuidas oleks pdrjapane-
jate ja parastajate suhe M hingusele minnes? Meie
kultuuri uuemas ajaloos ei ole nende arv viike ol-
nud, kes rahvusliku kokkukuuluvustunde nimel ja
joudude koondamise ettekddndel erinevusi ja vi-
hemusi sajatades kindlustavad poliitilist kasu, isik-
likku kuulsust voi tulusat dri taotlevat monopoli-
seisundit. Horisontaalses iithiskonnas, nagu seda
pirismaalaste osas kahtlemata oli drkamisaegne
Eesti, voisid kultuuripiiiided, tehniline areng, po-
liitilised sihid, sotsiaalsed oma toa ja loa taotlu-
sed rahulikult korvutuda ning vastastikku posi-
tiivset, iihisrinnet ettepoole nihutavat méju aval-
dada.

Kui vastuolud tekkisid, siis kiipsesid tiilidun-
teks vahendid, mitte eesmirgid. Isiklik suunas iil-
dist tasa, targu ja ringi voi kiskivas koneviisis,
kihku ja otse. Juhid miintisid rahvalitkumisi oma
nio ja iseloomuomaduste jirgi tildkasulikuks ka-
pitaliks. Selle lihtekoha taustal on Pitsi tegevus
Tallinnas ja Tonissoni juhit renessans Tartus 20. s.
algaastail mdjukujundilt r6obik, mitte ristjoon.
Esimesed kiimme aastat riiklikku iseseisvust istu-
tasid meile timber liinedemokraatiais pikaldasema
arengu viljana vorsund, nii kultuuris kui poliiti-
kas vertikaalsemalt kihistund tihiskonna.

Arkamisajal piisas emakeeles lugema ja kirju-
tama Oppimisest ning ilusast lauluhdilest, et rah-
vuslikult tegev olla. Niitid oli kultuur eristund
korg- ja masskultuuriks inimeste ning tehnokraa-
tiaks ‘masinate poolel. Vaimujiinger oli nagu kesk-
kooliopilane, kes pirast algkooli 16petamist voib
valida humanitaar- ja reaalbharu vahel. Varsti ilm-
nes, kuigi seda tollal kiillalt selgesti vilja ei iitel-
dud, et korgkultuur evis kiillaldast kandepinda ai-
nult riikliku juurdemaksu — meil esmajoones kul-
tuurkapitali ja pidrast Raamatuaastat ka auhinna-
stisteemi abil. Masskultuur pisis algul rahvusliku
idealismi najal, mida hiljem teadlikult arendati
ideoloogiliseks propagandaobjektiks, kuna kerge-
jalgsemate muusade samme juhtis, nagu praegu
moodset popkultuuri irilise tasuvuse pohimote.
Tippisteadused on oma olemuses ja materjaalosas
humanitaaraladest rahvusvahelisemad ja eriti vii-

keriigis kiirendab tehnokraatilist ringkiiku vilis-
kapital.

Moodse kultuuri kolme astet on vdimalik kasu-
tada poliitilise tegevuse samuti trepikujuliseks
stimboliks. Eesti lahkuloomine Venemaast andis
meile uueks kdrgastmeks vilispoliitika. See oli in-
strument, mille mdjuvdim vihemalt nimeliselt ko-
haldus ulerahvuslikuks voimalike orientatsioonide
ja liitude teenistuses. Sellest pinnast allpool kes-
kendusid erakondade aparaadid majanduslikul alal
rohkem kihihuvide kui tldisema heaolu jirelval-
veks. Meie hariduspoliitika oli kaugenigelikum
kui sotsiaalpoliitika. Riigi finantsides mingisid ot-
sesed maksud arvatavasti liiga viikest osa. Polii-
tika esimest ja funktsionaalset astet, poliitilist teh-
nikat, mis vastaks tehnilisele kultuurile, asusime
tuletama oma aja kohta iililiberaalsest I pohisea-
dusest. Selle kriisi hakati meilgi ravima vilismailt
laenat patentrohtudega, nagu iiheerakonnasiisteem
riikliku propagandatalitusega. Tulemuseks oli kon-
struktsioon, kus kerkivat fassaadi toetasid kodu-
maised tellingud. Vana Pitsi ideed rahvustervik-
lusest pirinesid muistse vabadusvditluse Lembitu-
mitiitidest, Koidula isamaaluulest ja olid sootu
primitiivsemas eesti ithiskonnas rakendust leidnud
juba noore Tonissoni ajal.

Seda veidi jesuiitlikku tehnikat kohaldati meil
ainult ajutiselt. Kultuurielus kajastus see positiiv-
suse ndudena niivord hidiselt, et vaimu- ja elu-
liheduse pirast vaidlejad seda suurt tihelegi ei
pannud.

Mida iitlevad meile viimased 25 aastat, sest esi-
mesed hoobid omariikluse pihta lajatasid veerand
sajandit tagasi?

Kodu-Eestist oli Stalini surma-aastaks 1953
korgkultuur tiiesti vilja juuritud. Kodanliku nat-
sionalismi idude jaht oli ka masskultuuriga nii
metsikult kiitund, et see hingitses veel ainult nagu
vari endisest. Peatu kolhoseerimine ja industriali-
seerimine oli parteibiirokraatia ja geopoliitilise
julgeoleku huvides uue asumaa tehnokraatiagi
peagu halvand. Korgpoliitiliste Giguste taastami-
sest ei ole N. Eestis siiamaani voidud undki niha.
Esialgu ka mitte HrudtSovi kukutamisele jirgnend
tileminekuajal, mil mujal idariikides Kremlist juhit
kommunistliku bloki monoliitsus ainult milestus
on. Tapmine ja tagaajamine, terror, millega Stalin
masse politiseeris kui mingisugune hunditaltsutaja,
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asendus HrustSovi ajastul vahetuskaubandusega,
kus ka niilist, aga teos piiiidlikku truualamlikkust
hakati majanduslike eelistega hiivitama. Tehno-
kraatide p6li on mirksa paranend, kuigi nendegi
rahvusvahelisus peamiselt piirdub suuryene spetsi-
dega suhtlemises.

Kultuuri toibumine on eriti viimase 5—G6 a.
jooksul liinud kiiremini, kui seda alles sealse
Kirjanikeliidu kongressil 1954 voinuks oletada.
Oireid kérgkultuuri taastamiskatseist on selgelt
esil olnud tervelt 5—6 veel noore poeedi loomin-
gus, keda Hellar Grabbi on leidlikult ristind ao-
maastiku pdlvkonnaks. Ma ei ole iithegi teise N.
Liidu rahva juures, venelased kaasaarvatud, niisu-
gust kiiret ja tohusat generatsioonide vahetust voi-
nud tiheldada.

Nende luule tolkimine suurematesse kultuur-
keeltesse tostaks kogu eesti vaimsust. Nende loo-
ming on mirksa virskem ja poeetilises missus kau-
gemale tungiv kui noortest venelastest vilistihele-
panu koitnud JevtuSenko ja Voznessenski oma.

Kui seda poeetilist arengut Eestis poliitilistel
motiividel eitama voi vidnama kiputakse, siis min-
givad siinsed kriitikud ja ajalehemehed tiiesti mot-
lematult kokku sealsete fantaasiavaeste korralekut-
sujatega. Teine asi on see, et punase tooniga pop-
kultuur, millega propagandameistrid idas meid tile
ujutavad, on oma lddnemaistest vastetest, nmagu
need siin monda aega kunstis, kirjanduses, muusi-
kas ja massimeediumes on avaldund, tunduvasti
alavidrtuslikum, endiselt ammu iganend ,,Katjusa”
ning ,,Suur ja lai on maa” stiilis.

Siin on meie hulgas skautlus, koorilaul ja voim-
lus poliitiliselt lahtisemal nivool, aga voora pop'i-
ga harjund noorimaile mitte enam nii kiilgetom-
bav kui paguluse algaegadel.

Rohkem kahju oleks, kui meie ilma jiiks oma
korgkultuurist. Kui see juuremaksuallikate kokku
kuivades kaoks, siis I0henevad selle kandjad liities
kindlamalt kampa tlerahvusliku kultuuritooga voi
vaadates abiotsivalt kodumaa poole. Normaalses
ja demokraatlikult sallivas iihiskonnas on ruumi
koikidele loetletud kultuuriastmetele. Kodumaal
voib selle loomuliku konstruktsiooni taastamist
ette niha ja vaheaega tiita eesti klassika siiveneva
ja ka tmberhindava uuringuga ning tdlkelaenu-
dega maailmakirjandusest.

Korgpoliitikaaeg voib Eestisse tagasi tulla N.
Liidu lagunedes. Paguluses naaseb see koos eksiil-
valitsuse tunnustamisega teiste riikide poolt. Po-
liitiline side massidega on kodumaal hulkade 16a
otsas kaasavedamine. Eksiilis on demokraatlikke
pohifunktsioone asendand nende aseained vihemas
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skaalas ja iilekaalu on voitnud politiseerimine.
Sellest jireldub, et nii idas kui lidnes, mis eest-
lastesse puutub, on asustet esmajoones poliitilise
trepi madalaimat astet. Poliitiline tehnika on palju
arenenud, aga ta eesmirgid erinevad suuresti ol-
les tiiesti soltuvad geopoliitilisest asukohast.

MANA seisukohalt on asi nii, et kui me tun-
nustame ajakirja korgkultuuri instrumendina, siis
ei saa niisugune organ kandejou meie oludes ti-
hise kvantiteedi tottu eksisteerida ilma juurdemak-
suta. Ajakirja tritkiarv on juba mdnda aega 1000
timber. Pidevalt ja tipselt diendavad oma telli-
misi aga ainult pooled lugejaist. Nendele vaprale
500-le arvame juurde 200, kes saavad M kaastoo
ja vanade kultuuriteenete arvel. 100 eks rindab
keerulisi teid pidi kodumaale ning vahetuskau-
bana vilisajakirjade ja -kultuuriorganite kidsutusse.
Minu kogemused niitavad, et M mdju nii kodus
kui voorsil on ilmselt suurem kui puhtpoliitiliste
paberite oma.

M kaastookiisimus ei tee mingit muret. M on

ainuke ajakiri eksiilis, mis oma mahtu on jirje-
kindlalt suurendand. Algusega vorreldes on triiki-
kulud kahekordistund, ajakirja hinda on aga tds-
tet ainult 25% vorra.
1965 peaks M ilmuma vihemalt 5 korda. Toime-
tus on laiendamisel ja ,,Vaba Eesti” seisma jiides
peavad edaspidi ka iihiskondlikud kiisimused ja
vilispoliitika saama asjatundlikku kisitlust,

M majanduse saneerimiseks on kone all praegu
kaks alternatiivi. Kas anda toimetuse sdltumatust
siilitades talitus erakirjastaja kitte voi valida kol-
lektiivse vastutuse tee.

Koikidest muudatustest anname {iksikasjalikku
informatsiooni 1965 a. avanumbris.

M krooniline rahahida on aga eriti akuutseks
muutund praeguse kaksiknumbri triikkiminekuga.
Me loodame, et kdik M poolehoidjad, kes on veen-
dund ajakirja kui korgkultuuriobjekti vajalikku-
ses, oma kohest abi ei keela ja sooritavad iile ta-
valise tellimishinna eraldi sissemaksu meie kon-
tosse (Pg. 43 41 91, 1. Griinthal, Goteborg), mille
suurus jaagu igalihe enese midirata.

Ule selle on loodud M toetavliikmete instituut.
Selle klubi litkmemaksuks on Euroopas 500 Rkr.,
tilemeremaadel 100 dollarit ja selle aktsiooni koh-
ta annavad lihemat informatsiooni koik M toime-
tajad.

*

Eesti eksiilpressi ratsionaliseerimisprotsessis on
viidat ka M f{ihinemisvdimalustele ,» Tulimullaga”.
Meil ei ole mingeid isiklikke vastuolusid tolle



meist vanema kultuurajakirja toimetajaga. Bernard
Kangrole on aga seni vdoras olnud kollektiivse
toimetamise pohimdte. ,, Tulimulla” lugejate kesk-
mine vanus on mirksa kdorgem M omast, nende
maitse konservatiivsem ja nii toimetaja kui ena-
mus lugejaid peidavad nagu jaanalinnud pead lii-
va, kui korbetormid on hakand puhuma iile Eesti.
Ka lidnemaise kirjandusega on kontaktid rohkem
kui 16dvale lastud.

Mis siiski kone alla voiks tulla, oleks viljaand-
mise koordineerimine nonda, et ,, Tulimuld” ja M
vaheliti ilmuvad ja et need, kes mdlemast ajakir-
jast on huvitet, voiksid saada Ghistellimise korral
hinnasoodustust.

A

Eesti keskorganisatsioonide aastakoosolekuil on
poliitiliste probleemide korval ka kultuurikiisi-
mustele endisest rohkem ruumi antud. Eesti iili-
opilaskond Rootsis suvepdevadel augusti 16pus Up-
salas konelesid teiste seas Endel Koks, Enn
Nou ja Alur Reinans.

Eesti Rahvusnoukogu ja Eestlaste Esindus Root-
sis aastakoosolekud toimusid iihel ajal Stokholmis
oktoobri II poolel. ERN-us andis iilevaate vilis-
poliitilisest olukorrast A l. W arma. Kaaslasrii-
kide lahtiiitlemine N. Liidu rédvmajandusest are-
neb pirast HrudtSovi kukutamist kasvava hooga.
Analiiiisides eeldusi vilistegevuseks leidis J. M i h-
kelson, et sotsiaaldemokraatide valimisedud
Inglismaal, Saksa Liiduvabariigis ja Skandinaavias
aitavad liberaliseerida vilispoliitikat. Soomeski on
sotsialistid ‘iihist keelt leidmas ja ainukese parteina
viljas Oiglase heaolupoliitika eest, mis on hoopis
midagi muud kui Kekkoneni nepotism. W. M uld
soosis toviilesannete detsentraliseerimist, joudude
noorendamist siiveneva internatsionalismi tihe all.
A. Horm analiiiisis poliitilise tehnika ratsionali-
seerimisvoimalusi. Vahelduse eest debatis hoolit-
sesid just tousva sugupdlve esindajad, nagu M.
Mark, T. Tagel ja E. Nou.

I. Griinthali kultuurpoliitiline prognoos
nigi ette paratamatult kahanevat kandepinda korg-
kultuurile ja rohutas, et kultuurisuhete analiiiisis
pole tinavaparlamendil mistahes kdlavate rahvus-
like hiitidsdnade ajendil mingit kaasardikimise oi-
gust.

Esinduse koosolekul kisitas Leo Rannaleet
kooliprobleeme ja Alur Reinans iildisemaid
kultuurikiisimusi.

Esinduse algatusel Eestist pdogenemise 20. a. ti-
histamiseks rootsi kuningale kingit hobepokaal ja
Riigipdevale iile antud maal oleks saavutand palju
suuremat ja ithendavamat kultuurpoliitilist tdhen-

dust, kui need viliseestlaste andidena oleks lakitet
kodumaale, kus 1965 avatakse 1944. a. kommu-
nistlikus kahuritules hidvitet ,,Vanemuise” niiid
16ppeks taastatud hone.

#

Arvatavasti nood ringkonnad Torontos, kes eesti
kultuuri Rahvakasvatusetalituse filtri libi varem
ainult tilkhaaval on nautind, alustasid kunagiste
kaikameeste eeskujul eesti kirjanike ja kunstnike
oimetuks nuhtlemist sellepirast, et need pahaaima-
mata olid ithe 0htu ja 66 kodumaalt vilisreisiks
tuusiku saanud Rudolf Sirgega juttu pu-
hund. Kas iilemeremehed panevad varsti ka Aino
Suitsu ja Bernard Kangro selle eest kirikuvande
alla, et need mone aja eest koos Johannes Sempe-
riga kohvi joid?

14. oktoobril 50 a. vanaks saand Aleksis
Ranniti nooruspatte on ,,Kodumaa” lisa ,Fak-
te ja kommentaare’ ise lagedale kraamind. Loode-
tavasti tritkkib ,,Vaba Eesti Sona” ja ,,Vaba Eest-
lanegi” neid virsse dra, selle asemel, et eesti kul-
tuuri toelisi edasiviijaid oma veergudel alusetute
viljamoeldustega teotada.

ES

M toimetajaist on nttd parast 1. Iliste (1961)
ja I. Griinthali (1963) reise jirg ja kutse Il mar
Laabanile tulnud luule- ja konematkaks PGh-
ja-Ameerika mandrile. Laaban esineb KLENK-i
Sopruspaevadel Chicagos, anglosaksi kirjandus-
publikule Iowa osariiklikus iilikoolis, eesti ko-
looniaile Torontos (seal on teda anoniiimkirjades
korraldajaile dhvardet maha lasta), Minneapolises,
Lakewoodis, Washingtonis ja 10ppeks 12. dets.
New Yorgis Eesti iiliopilaskond USA-s Vilistlas-
kogu traditsioonilisel referaatkonverentsil Tartu
tilikooli aastapieva tihistamiseks.

*

Eesti Kultuuri Koondise kirjandusohtuist k. a.
stigisel pilihendati esimene oktoobris Stokholmi
Eesti Majas Anna Haava, Miina Hirma
ja Aino Tamme 100 a. siinnipievade tihista-
miseks. Anna Haavast on juubeli puhul
avaldand kodumaal huvitavaid artikleid J. V. Ves-
ki, P. Rummo ja E. Niit ning ilmutet nigus luule-
valimik |, Nommelill”.

Kirjanik-ajakirjanik Arno Raag sai USA-s
26/8 60 a. vanaks.

Peapiiskop Johan Kopp pihitses 9/11
Stokholmis oma 90-ndat siinnipdeva. Jirgmises
Manas avaldame juubilarist erikirjutuse praost
mag. R. Kiviranna sulest.

*
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Paneeldiskussioon Eesti Uliopilaskond USA-s j
7.12.63. Vasakult: Rein Silberberg, Paul Reets, Ilmar Mikiver, Enn Tulving, Vootele Vaska ja
Tvar Griinthal

Tiiesti erakorraliseks siindmuseks k. a. siigisel
on kahe eesti proosaautori debiiiit, kellest kumbki
pole veel 30 a. Neist on Stokholmis Jinese Eesti
giimnaasiumis Oppiv Aarand Roos kirjutand
eesti esimese pop-romaanina ,,Lehmatapja”, kuna
tinapieva trotslik noorus suurlinna milj6os on
esil Elin Toona esikteoses ,,Puuingel”. Roosi
tunneme MANA veergudelt, prl. Toona on varem
,,Tulimullas” virsse avaldand.

Jean-Paul Sartre pihitses tinavu oma
59-ndat siinnipieva okupeerit Eestis 21. juunil.
Rootsi Akadeemia viiristas prantslast 22. oktoob-
ril Nobeli kirjandusauhinnaga 1964. Sartre keel-
dus auhinda vastu voOtmast, nagu varem G. B.
Shaw ja Frédéric Mistral. Pasternaki, kes algul
Akadeemiat tinas, sundis kompartei autasust loo-
buma. Sartre’i debiiiitromaani ,,La Nausée”” (Oov),
mis ilmus 1938, tutvustas eesti lugejaile tisna vars-
ti A. Aspel tihes Loomingus ilmund kultuurikir-
jas Pariisist. Oma esimese filosoofia professuuri
sai Sartre Le Havre'i iilikooli juures 1931. II maa-
ilmasdtta mobiliseeriti ta sanitarina, langes saks-
laste kitte vangi, kust tal 1. 4. 41 Onnestus pdge-
neda Yja liituda prantsuse vastupanulitkumisega.
Sartre’i peateoseks proosa alal on neljakditeline
kollaazromaan ,,Les Chemins de la liberté” (Va-
baduse teed, 1945—49).

Sartre’i vabadus on relatiivne: inimese voimalus
valida temast soltumata tekkind, aga lahendust
noudva olukorra ette asetudes. Sartre’i postuleerit
eksistentsialismi eelkiijaiks on filosoofid Kierke-
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gaard, Heidegger ja Husserl. Inimene kui subjekt
on mdttetu olevus, sest 16pliku kuju saavutand ob-
jektid — esemed ja surnud — on kiill vabad, aga
lakand muutumast, s. o. edasiolemast.

Sartre’i romaanide, novellide ja filosoofiliste es-
seede korval evivad erilist volujoudu tema dialek-
tilised draamad, nagu ,,Surnud haudadeta” (1947),
,Ligased kied” (1948) ja ,,Vahialused Altonas”
(1960). 1964. a. alguses publitseeris S. eneseelu-
loolise arvetebienduse oma varase noorusega. Bio-
graafia kannab pealkirja ,,Les Mots” '(Sonad),
kust tsiteerin: — Raamatud on olnud mu linnud
ja linnupesad, mu koduloomad, mu tall ja maas-
tik. Raamatukogu oli maailm peegli vangis, evi-
des maailma mdistatust, vaheldust ja iillatusi.

*

26.10.1964 peetud Stokholmi Eesti Giimnaa-
siumi peokava tuumakamaks osaks oli noorte
kunstinditus, millest lihemalt juttu MANA kuns-
tikroonikas, moedirektriss Ilse Palmeri abiga kor-
raldet moereviiii ja Olev Mikiveri I6bus speks
,Roomeo ja Frooken Juulia”. Roomeot mingis
meile varem tuntud Rein Vellner ja Frooken Juu-
liana proovis edukalt oma jGudu glimnaasiumi
opilane Talvi Savioja. L G.

*

Noorte ja uute joudude kdrval omab kiesolev
»Mana” number kontinuiteedi ka vanema generat-
siooni eesti vaimuilma esindajatega. Frieda
Drewerk, kes pseudoniiiimi Reed Morn all oli
tuntud prosaistiks juba kodumaal, on mitmete kul-



tuurilooliste artiklitega ,,Mana” sisu rikastanud.
Kiesolevas numbris toome #dra tema essee Eestist
vorsunud balti-saksa mottetargast Keyserlingist.
Vahest on imestama pannud kitsarinnaliselt rah-
vuslik ja isegi nihilistlik suhtumine Eestist vor-
sunud vOi seal tootanud teistest rahvustest teadus-
meestesse, eriti sakslastesse. Naiteks Stokholmis
viljaantud koguteose ,,Aspects of Estonian Cul-
ture” nimederegistrist otsime asjatult isegi paljuid
maailmakuulsaid baltisaksa teaduse- ja kultuuri-
mehi alates Baeri, Bellingshauseni, Middendorffi
ja Oettingeniga. Ega mdiste ,,eesti”’ ei ole nii kit-
salt rahvuslik, eriti veel, kui tahame riikida Tartu
Ulikoolist. Eesti kui vana ja pideva korgkultuuri
maa traditsioon on palju suurem, kui me seda ise
vahest {ildiselt teamegi. Kuigi eestlased ise olid
vahepeal sajandeid takistatud seda traditsiooni
kandmast, siis seisid ju baltisakslaste vabad voi-
malused selles osas eesti talupoegade ja linna t60-
meeste laiadel dlgadel. Terve see kiisimuskompleks
vajaks pohjalikku tmberhindavat kisitelu. Huvi-
taval kombel on selline suund osaliselt juba sisse
voetud Noukogude Eestis. Lugedes niiteks ajakir-
ja ,Eesti loodus” on silmatorkav, millist tihele-
panu pooratakse Eestis tootanud nii saksa kui teis-
test rahvustest teadlastele. Paljud neist baltisaks-
lastest olid ju pealegi juba generatsioone juurdu-
nud eesti pinda ning muutunud tdelisteks eesti-
maalasteks nagu see Raikiila mees Keyserling, kel-
lest F. Drewerk toimetusele kirjutab: , Nigin teda
%ord isiklikult Pariisis, mais 1933, kus kiisin iihel

ta ettekandel. Ta oli kasvult hiiglane, ligi 2 meet-
rit pikk, korpulentne. Veidi hiiris mind tema suur
etteulatuv koht, nagu oleks see mingi materialismi
tunnus.’

‘Teine pikem essee on prof. Ernst Opikult,
kes viimastel aastatel jagab oma aega Washingtoni
ia Tirimaa vahel. Olles Tartu Ulikooli juures pri-
vatdotsent ja astronoom kutsuti ta vahepeal (1930
—34) Harvardi Ulikooli juurde kui kiilalislektor
astrofiiisikas ja teaduslik uurija, kusjuures tema
kavade jirele viidi seal libi koostoos Cornelli Uli-
kooliga ,, The Arizona Expedition for the Study of
Meteors”, mille andmete libitootamine toimus
muide Eestis. Pracgu on ta astronoomiks Iirimaal,
Armagh Observatooriumis ja ta on ,,Irish Astro-
nomical Journal'i” peatoimetaja, kuuludes veel
kahe rahvusvahelise planetaarastronoomia ajakirja
toimetusse: New Yorgis viljantav ,Icarus” ja Ox-
fordis ilmuv ,,Planetary and Space Science”. Ma-
rylandi Ulikoolis Washingtoni kiilje all on E.
Opik praegu astrofiilisika professoriks. Ta oli tea-
tavasti Eesti Teaduste Akadeemia liikmeks ja vii-
lismaal on ta valitud Iiri Kuningliku Akadeemia
ning New Yorgi Teaduste Akadeemia litkmeks.
Aastal 1960 sai prof. Opik Ameerika ,,National
Academy of Sciences” kuldauraha meteoriidikeha-
de uurimuste eest ning samal aastal ilmus tema
raamat ,,The Oscillating Universe” (viimase tut-
vustus-arvustus vt. ,,Vaba Eesti” nr. 5/1961 R. Sil-
berbergilt).

H G,

JUHAN LIIV — OLULISE LIHTSUSE LUULETAJA

Kiisimusele, mida Liiv on minule kui luuleta-
jale tihendand, pean ausalt vastama, et ta on ol-
nud mulle olulise lihtsuse ilmutuseks eesti luules.
Liivi luule teenib ainult — luulet, mitte vormi-
ranget poeetikat poeetika pirast: ,;Kui laulsid rii-
mi pirast, Said peksa riimi pirast. Kui laulsid sii-
damest, Said niitidki tinu sest.”” See on sama sii-
damest tulev ,,alasti luule”, mida Liivist palju
hiljem nGudsid hispaanlane J. R. Jiménez (,la
poesia desnuda”) ning iirlane W. B. Yeats (,,I
made my song a coat Covered with embroideries
Out of old mythologies . .. Song, let them take it,
For there’s more enterprise In walking naked”).

Sellepdrast tunnemegi vist Liivi loomingu pare-
mikus ajatult moodsa luule vabadust ja mitte min-
git vananend ajastu stiili. Meie luulet enne
Liivi iseloomustas tihti abitu lihtsus, pdile
Liivi — keerukail teil lihtsuse poole piiiid-
mine. Laulikud Liivi jirel olid ametis Euroopa
poeetika julge mugandamisega maakeelega; vahest
otse tajume nende luules seda higi ja vaeva, mida
see lilesanne neilt ndudis. Juhan Liiv seevastu sei-
sab tdiesti omaette kahe sajandi livel: olulise liht-
suse avastajana ja kehastajana. Alles kdige noore-
mad liitirikud — nii kodumaal kui paguluses —
hakkavad taipama Liivi luule uudsust kogu oma
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ulatuses. Ons viimati Liivil igus, et ,,Kus heidab
siida riimi ahela — Saab ilm kord nooremaks”?
Liiv on meie soome-ugrilisemaid poeete. Polis-
metsade ning jirvekallaste iiksildane laulik, kes
kannatlikult ootab oma laulu vastukaja tihistaeva
kaugusist. ,,Punane ja valge, Taevasinine, Siida-
messe paistsid Tihed, piikene. | Ulatas ta pikalt
Ilma otsani, Ulatas ta laialt, Leidis tihedki”, non-
da iitleb ta ise oma luulekangast. Vanad $amaanid
oleksid Liivi ilma pikemata mdistnud. Ja mida
peab siis veel lausuma siigisest kui: ,,Siigisetuul
Raputab puul, Kiiiirutab kdveral kdrrel Kui san-
dike”? Liivi korval tundub meie luule enamik
peagu liigsonalisena... Tema ise on ju nii napi-
sonaline (lapidaarne ning monumentaalne), kuid
ithlasi korvetav nagu Oine leek. Vooras on temale
igasugu retoorika, enda valude-raskuste liigne dra-
matiseerimine, I6putu eepiline heietamine. Ta on
meie esimene toeline epigrammatik, samuti meie
esimene littiriliste haikude kirjutaja. Liivis on jaa-
panlikku Groust, haprust: Ounapuu peal aias Hiip-
pab varblane, Tasakesi helbed 'Talle firele...”
On palju olnud juttu Liivist kui realistist, Lii-
vist kui stimbolistist, Liivist — patriootlikust proh-
vetist. Voib-olla on aga tihtsam Liivi kosmiline
elutunnetus, tema oma- ja algupirane usklikkus.

KUNSTIKROONIKA

Stigisperiood kunstirindel juhatati seekord sisse
Londonis, kus tavaliselt sel alal valitseb siigav vai-
kus. 5.—6. sept. s. a. teostus Londoni Eesti Majas
rakenduskunsti- ja kisitoonditus, mida kahe pieva
kestel oli kiilastand 150 inimest. Viljapaistva-
maiks viljapanijaiks olid osutund V. Juse gobe-
lidnidega ja E. Tauk keraamiliste teostega. Samas
linnas ja kohas toimus ka 6. sept. k. a. Eesti
Kunstnike Koondise Inglismaal asutamiskoosolek,
millest oli osa votnud 8 kunstnikku. Organisee-
rimistoimkonda oli valitud V. Juse, V. Vink, E.
Tauk ja A. Sassian.

19. sept. k. a. avas Stokholmi Eesti Majas oma
debiiiitndituse Ada Otema, esitades moningaid ak-
varelle, peamiselt aga tudSilaveeringuid. Viimast
tehnikat on meie kunstnike poolt harva pohjaliku-
malt kisitlet ja selles méttes tditis Ada Otema nii-
tus teatava tiihiku. Niitusel esitet lehed osutasid
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Jah, usklikkus! Liivi luule laval ei seisa nimelt
mitte luuletaja mina, vaid sel avaneb hoopis kos-
miline panoraam, mis on tdepoolest ,ilma direta,
ilma otsata”. Murenedes muutub Liivi haige vaim
libipaistvaks igavestele tddedele, mis on sureli-
kust inimesest suuremad. Luulelavalt kuuleme kiill
lauliku sumedalt manavat, seletavat hiilt, kuid
teda ennast meie ei nie kuskil. See on miiiitiline
maailm. Aegamddda hakkab silmgi eraldama ku-
jusid, aimama seni tundmatuid seoseid:

Tule, 66 pimedus,
vota mind stlle.

Minu piikene ei tunne mind,
66 jaind mulle.

Ainustki tihte siil pole,
minul on kole.

Varja mu ile.
Vaevalt on kunagi kirjutet kaunimat palvet eesti
keeles.
Tvar Ivask
(Pohjapollul / Minnesotas,
Juhan Liivi juubeliaastal 1964)

tehnilist kindlust, tundlikkust joone ja struktuuri
kisitamises ning rafineerit maitset. Motiivistik ja
stirrealismi kalduv kisitamisviis olid tasakaalus,
sisaldades palju nauditavaid detaile. Tundub, et
Ada Otemal on suuri eeldusi litograafiatehnikas
tootamiseks, mis annaks ta lehtedele ka suurema
kaalu. Kokku vottes dnnestunud debiiiit. Niituselt
toimus rida oste.

Karin Lutsu ulatusliku iilevaateniituse avas
prof. A. Tuulse rohkearvulise publiku osavotul
3. okt. s. a. Stokholmi Eesti Majas. Kunstnik esi-
tas 25 Olimaali, 6 gouache’i, 6 akvarelli ja 10
graafilist teost. Viljapanekud katsid ajavahemiku
1942 kuni 1963, varasemaks teoseks olles , Tiitar-
laps linnuga”, o6li, 1942. Niitus andis iilevaate
kunstniku arengust ja amplituudist alates figura-
tiivsest kuni viimaste aastate puhtabstraktse kuns-
timdistmiseni. Alates a. 1960 on K. Luts té6tanud



graafiliste tehnikatega ja esitet teosed avasid uue
lehekiilje tema loomingus. Rida viirtuslikke teo-
seid omandati.

Vancouveris toimus sealse Eesti Seltsi korral-
dusel Abel Lee teoste niitus, kus kunstnik esitas
40 monotiiiipiat ja joonistust. Osa viljapanekuist
omandati.

Torontos korraldas kunstnik Joann Saarniit oma
55-nda siinnipieva ja 20-ne aasta kunstilise tege-
vuse tihistamiseks sealse Eesti kiriku niituseruu-
mes niituse pealkirja ,,S6da ja rahu” all. Vilja
oli pandud 72 teost, peamiselt Glimaale. Niitus
leidis rohket kiilastamist ja hulk teoseid omandati.

Taanis elunev kunstnik Lydia Lavrov korraldas
niituse Helsingoris, galerii ,,Bel'is”, kus ta esitas
16 &limaali ja 9 mosaiiki. Niitus dratas kohapiil
elavat huvi.

Muudest kunstisiindmustest on mirkida Stok-
holmi Eesti Giimnaasiumi poolt korraldet noorte
kunstiniitust, mis oli kokku toonud 69 mitmesu-
gust teost, millest Zuirii koosseisus Karin Luts, Ju-
han Nommik, Ott Paju ja joonistusdpetaja Mai
Raud oli niituse tarbeks vilja valinud 39 ja au-
hinnad midranud Rein Ingelile, Kristiina Kaurile,
Hans Andersonile, Juhan Bersmanile ja Helju
Rummale.

Rootsi Eestlaste [Esindus algatas eestlaskonna
iihiskingituse Rootsi Riigipdevale kunstiteose niol
sila maale saabumise 20-nda aastapieva tihista-
miseks ning tinuks siin osakssaanud vastuvdtu
eest. Selleks poorduti iileskutsega viie kunstniku
poole esitada valikuks enimalt kolm maalingut,
mis vastaksid tinapieva maalikunsti nduetele ja
oleks iihte kiilge pidi vdhemalt 1 m. Vastavalt
tileskutsele esitasid Karin Luts 2, Leida Rives 3,
E. Haamer 2, O. Mikiver 1 ja E. Koks 3 maalin-
gut. Valikut tegema kutsutud professorid Sten
Karling ja Armin Tuulse otsustasid kolme maali
kasuks, seades need jirjekorda jirgmiselt: 1) E.
Haameri ,,Kivid ja adrud”, 2) E. Koksi ,,Elu mit-

mekesidus”, 3) Karin Lutsu ,,Vihmade neem” —
neist kaks viimast abstraktsed. Riigipieva esindaja
biiroojuhataja Lokén teatas, et tema arvestab vali-
kuteostajate midrat jirjekorda ja aktsepteeris kin-
gitusena E. Haameri ,Kivid ja adrud”.

Arhitekt Ervin Plitsepa poolt on kavandatud
ulatuslik ehituste komplekt Stokholmi ldunapool-
sele eeslinnale Furuingenile, mis saab olema ees-
linna sotsiaalseks tsentrumiks mahutades 125 hoo-
lealust, peamiselt naist, koos koigi vajalike kor-
valhoonetega.

Korporatsioon Fraternitas [Esticas, Stokholmis,
esines 45-minutilise ettekandega abstraktsest maa-
likunstist E. Koks esitades seejuures ka monin-
gaid oma viimaseid maalinguid.

Graafik Johann Nahalt on ilmunud 9. mapp
eksliibriseid, mis sisaldab tema viimased 25 raa-
matumirki, loodud nii eestlastele kui ka muumaa-
lastele.

5

Liti rahvuslike pidupdevade puhul Hamburgis
k. a. augusti algul korraldati ,,Auditorium Maxi-
mum'’is” ka kunstinditus, mis hdlmas 22 kunstnik-
ku ja 92 kunstiteost. Esitati 0limaale, graafikat,
pastelle, skulptuuri, kollaaZi, lakkmaalinguid, mo-
notiitipiaid ja akvarelle. Esinejaid kunstnikke oli
Rootsist 10, Saksast 7, Inglismaalt 3 ja Taanist 2.
Huvidratavamaiks osutusid Juris Soikansi ja Laris
Strunke Olimaalingud ning Voldemars Balutise
pronksskulptuurid.

Lopuks nimetagem ka k. a. suvel toimunud
Biennale auhinnasaajad. Esimese auhinna maali
alal sai Robert Rauschenberg, USA, skulptuuri
alal Zoltan Kemeny, Sveits — siinnilt ungarlane,
edasi said auhinnad skulptor Andrea Cascella, Itaa-
lia, skulptor Arnaldo Pomodoro, Itaalia, maalija
Roger Hilton, Inglismaa, maalija Gastone Novel-
li, ITtaalia ja graafik Luca Grippa, Itaalia.
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TEATRIKROONIKA

Paksu reklaamisuitsu iiles keerutades saabus sep-
tembri algul Ameerikasse iihemeheteatrit tegema
Pariisis elunev Aario Marist. Esimesed eten-
dused idarannikul, millega Marist alustas kahe-
kuulist suuremaid Uhendriikide ja Kanada eestlas-
te keskusi holmavat ringreisi, hajutasid ruttu suit-
supilve, tuues nihtavale leegitseva lavakunsti ase-
mel vaevu hingitseva ning vingu ajava sellit66.

Maristi peamiseks norkuseks osutus ettekannete
tilikiire ning seetdttu ebatipne ja ebapuhas, kohati
isegi tdiesti arusaamatu esitamine. Vile konelemis-
viis ei ole iseenesest paha. Paaril korral tuli selline
sonadega ruttamine Maristilegi appi osatdlgendu-
sel, nagu Harpagoni monoloogis Moliére'i ,,Thnu-
rist”, kus kuulipilduja valanguna antud ,,appi,
appi, appi, appi, appi” kostis luksuva nutuna, li-
henedes seega stseeni pohiolemusele. Kuid pidev
kiirustamine muutub pea monotoonseks ning isegi
hairivaks, eriti kui patrav niitleja soob sealjuures
dra osa silpe ja sonu. Maristi esitusel liks seetottu
kaduma mitte ainult enamus sonalisi niiansse, vaid
ka hulk sisu Jean Cocteau’ ,,Valetajast”, André
Roussin’ ,,Bobosse’ist” (stseen kolmandast vaatu-
sest) ja Paul Claudeli ,,Juudase kaitsekonest”
(proosakogust Figures et paraboles).

Underi, Adsoni, H. Asi, H. Oja, A. Viirlaiu,
A. Willmanni j. t. luuletuste esitamisel, millede
ettevuristamine tiitis 16viosa Maristi kavast, esines
veel teisigi puudusi. See, et Marist kandis ette osa
poeeme poolpimedal laval, andis ettekannetele va-
jalikku vaheldust ja 161 selliselt serveerit luuletu-
sile vastuvbetava visuaalse Ohkkonna. Kuid kui
ta deklameeris terve rea luuletusi tdiesti pimestet
lava taga, kaotas Marist publikuga viimasegi kon-
takti.

Ettekandelt talutavamaiks osutusid Asta Will-
manni ballaadid, eriti ,,Marjulised” ja ,Kugli
Aet”, kus Maristi miimika ja ekspressiivsus pid-
sesid suhteliselt aeglase esitusviisi juures mdjule,
ning Maristi esinemise rahuldavamaks osaks véis
pidada lavalist liikumist, kuid sellegi plussi tii-
histas teatud liigutusmaneeride iiletarvitamine.
Selmet niiteks E. A. Poe ,Kellade” esitamisel piis-
ti hoitud ning edasi-tagasi dotsuvate kitega jiljen-
dada kelladele omast kiikumist, tombas Maristi
kehaline lainetamine tihelepanu luuletuselt ainult
nigemise kaudu tajutavale pinnale. Ja kuna vuri-
nal ette kantud teksti (A. Orase tdlkes) ei olnud
niikuinii voimalik jilgida, ei jidnud iile muud kui
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mottes iseendaga kihla vedada, kas Marist jouab
[6petada luuletuse enne, kui ta tlessirutet kded dra
visivad voi osutub selline sonade tormijooks soo-
tuks asjatuks.

Maristi hiirivalt rabelev koneviis ja rida teisi
lavalisi ebakdlasid valmistasid kuulajaile otse hin-
gelist piina.

#

New Yorgi Eesti Teater avas siigis-
hooaja 24. oktoobril A. H. Tammsaare ,,Korboja
peremehe” dramatiseeringuga Leida Lepiku lavas-
tusel. Valli Martini, Leida Paomehe, Ralf Samsi,
Ott Valteri ja Kustas Viljuri kdrval mingis tiikis
kaasa rida stuudioriithma noori: Alvard Andra, Leo
Anto, Kadi Karist, Eduard Kott ja Ell Tabor.

Niitlejate jirelkasvu on mirgata ka mujal. Hil-
juti Minneapolise riikliku iilikooli 16petand M a r t
Aldre esines moodund suvel ithe Minneapolise
teatri poolt lavastet ,,Lobusas leses”. Ulidpilasena
nditles ta paljudes kooli lavastusis, tolgendades
iiht peaosa muusikalises komoddias ,,The Fantas-
ticks”. Ulikooli teatris tegi Mart Aldre ka deko-
ratsioone.

Melbourne'is, Austraalias, on tihelepanu ira-
tand noor eesti niitleja Aarne Neeme, kes
mingis kaasa Eugéne Ionesco ,,Tapjas” ning soo-
ritas hiljuti oma &pilasperioodi eksami Happy osa-
ga Arthur Milleri niidendis ,,Proovireisija surm’.

*

Oma siinnimaa $ovinismi ja usuliste tdekspida-
miste pirast 1926. a. Inglismaale vabatahtlikku
eksiili liind tuntuim iiri nditekirjanik Sean
O'Casey suri 18. septembril 84 a. vanuselt Tor-
quay linnas. Tema varajasemaist niidendeist, mil-
le esilavastused toimusid Dublini Abbey teatris,
on voitnud maailmakuulsuse , Juno ja ta paabu-
lind” (1924) ning rida teisi realistlikke toid.
Tema hilisem looming on enam ekspressionistlik-
ku laadi. Kuid olgu draama vorm mis tahes, saa-
vutas O'Casey oma toodes meisterliku traagiliste
ja koomiliste sugemete siinteesi, portreteerides
sealjuures halastamatu irooniaga elu varjukiilgi.

ES

Filmi alalt olgu mirgit Noukogude Eestis vin-
dat vene ,,Hamlet”, millega avati Lincoln Centeri
filmifestivaal septembris New Yorgis ja mis sai
nimekailt arvustajailt sooja hinnangu.



ARVUSTUSED

MITTE VALJAMOELDUD

Jah, nii kaugele olen ndus pealkirjas kaasa mi-
nema toendudlejatega, kes ihuiiksi voi kollektiiv-
selt vastutavad selle kirju rea eest, mis sisaldades
milestusi, monograafiaid ja ajaloolisi koguteoseid,
on nelja viimase aasta viltel vallutand uue ja iisna
mahuka riiuli mu raamatukogu emakeelset kirjan-
dust holmavas osakonnas. Mone koite suhtes on
mul isegi natuke paha siidametunnistus. Oleks juba
ammu aeg olnud séna votta, poolehoidu avaldada,
mis iitleks rohkem kui tumm siimpaatia, liinkadele
tihelepanu juhtida, vaielda. Voi iihe sdnaga —
reageerida!

Eriti koitmata teostele voivad kirjutamatagi
hoolsast sirvimisest eeslikdrvad kasvada. Kiest kit-
te kdiv ponevusjutt loetakse kapsaks. Mul endal
on paha komme raamatute vahele mitte ainult
jooksvaid arvustusi, vaid ka sama probleemi voi
ajajirku kisitavaid ajaleheviljaldikeid toppida.

Raamatud ei dgise nagu inimesed, kes on end
tilearu tiis soond. Raamatud ei manitse nutt kur-
gus: — Kirjuta meist ometi! Teose triikk ei [6pe
otsa nagu ettevaatamatult edeva tiidruku kannatus.

Miks kujutan siis endale ette, et rodust riiulil
hoovab tumma etteheidet, nagu eliitsddurite rivist,
kes pirast viljakdsutamist on tulle jietud nagu
vana kaardivigi Waterloo lahingus. Koostajad on
oma t6d teinud, tulemused on teada antud. Raa-
matud on alati valmis, kuigi nende kaaned kol-
tuvad. Tosiasju kujutavad veerud peavad peegel-
dama allikmaterjali. Mis teha aga siis, kui olukor-
rad kindlaks miiravad ainult osa tervikust? Toiku
ei ole tarvis viinata, ent igaiiks, kes kriitikuna on
tegelend, peaks teadma, et vaatlusviis voib tuli-
punkti vigagi suvaliselt nihutada. Enne, kui pil-
did isamaa siindind asjust asetuvad lahingukorda,
on kroonikud kui korrapidajad ohvitserid jaol ol-
nud. Mone koguteose toimetus sarnaneb sageli
vieosa staabiga, kus fakte vaagitakse olukorra voi-
maluste ja nduetega, kus enne riinnakurusika lan-
getamist toimub heitlus sisemisel tagapinnal. Hea
tahte strateegid porkavad alatasa kokku konjunk-
tuuri taktikutega. Demokraatiaski voivad teine-
kord inimlikult negatiivsed tegurid rakenduda era-
konna ja kauka huvide teenistusse. Kuipalju lahu-
tab Gigupoolest sihilikku mahavaikimist tahtlikust
voltsimisest? Pelk teadmine, et sohk ja kokku-

ming voib vilja tulla ja riivatus vahelejaamisel
suure kella kiiljes rippuda, hoiab mondagi mdttes
sahkerdajat teolt tagasi. Tiiesti imberpoordud me-
netelu toimub diktatuurides, kus vale majandab
varisere ja truualamlus soovib totrusele ei tea kui
pikka iga.

Kui vanad kultuurid seisavad rohuvas osas loo-
duskaitse all, kui tasaliilitet vaimsus aretab kurja
oisi, siis on ithe pagulasithiskonna metsasiht kdigi
ja eikellegi maa. Meie elupuu vari peidab miles-
tuste maasikakohti, igatsuste #raunustamind-lilli.
Kes oma stunnipdra oksa tombab, voib tousta hal-
jale oksale, ilma et ta sellepdrast hiljem Juudase
kurvast 16pust votaks eeskuju. Nagu puu ise voib
olla kaagiks ja taevaredeliks iihekorraga, nii siin-
niks selle tiivi, juhul kui see on 00nes, peitma
maarahva pogenevat kuningat, uut Tasujat. Voi
sdilitades oma aastaringe olla tihe kui tarbepuu,
millest saab palke ja kiitust, millest aetakse viina
ja terpentiini, mille kiabast lapsed voolivad lootsi-
kuid fja mille okkadki omad on.

Mulle niib, et tilimuslik Muinaseesti sai oma
hauamonumendi Lauluisa Kalevipojaga. Viliselt
rahvuslikku idrkamisaega sissejuhatav eepos oli
oma Suure Tamme-looga ikkagi epiloog legendaar-
seks muutund iirgsele hiilgusele. Noor mets tdu-
sis rahva iseteadvust juurutand {ihisettevotteist,
olid siis pievakorras iildlaulupeod, Kirjameeste
Selts, Aleksandri kool vo6i isegi Linda aktsiad.
Rahvakasu ajendil rahvajuhiks piirgimine ei 15p-
pend isa Jannseni, C. R. Jakobsoni ja Jakob Hur-
daga. See suur joon on selgesti nihtav kohe pirast
sajandivahetust muidu nii erinevate isiksuste kui
Pitsi, Tonissoni, Villem Reimani, Eduard Vilde,
Gustav Suitsu, isegi Juhan Liivi ning Jaan Oksa
juures. Rahvas kui paleus sai tegelikuks aita ise-
ennast pohiméttel. Selles ei ole kiill vaja kahelda,
et kdik nimetatud ja nende lihemad kaastoolised
olid viljas eestlaste kui kah ikkagi inimeste pohi-
oiguste eest.

Usk arengusse vdrsus rahvusliku kokkukuulu-
vustunde aluselt ning sirutas tiibu euroopalikuma
kultuuri ja rahvavalitsuslikuma korra suunas. Ha-
ridusliku taseme jirsk tous, majanduslike koot-
mate ja sotsiaalsete hiivede Oiglasem jaotus pak-
kusid paremaid tagatisi mdttevabadusele, rahvus-
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vahelisele vendlusele ja optimistlikult inimsobrali-
kule hoiakule kui isevalitsemine tundmatu jumala
armust, tugevaid norkade arvel soosiv mammona-
orjus ja iiliinimlik individualism.

Mitte ainult eestlased, vaid pikk rida viikerah-
vaid mujal Euroopas, seisid sel koolmekohal
I maailmasdja eeldhtuks. Otsustavas iilemkihis
veel rohuvas osas feodaalselt motlevate suurriikide
taiesti arulage teineteise veristus raputas peagu
stithilise jouga meie iseseisvuse maast lahti.

Selle vaidlematu arengu taustal mis, tdsi kiill,
II maailmasdja puhkedes meile ddrmiselt ebasood-
ses joudude konstellatsioonis 16ppes, tahaks loota,
ainult ajutise vabaduse kaotusega, tulekski lihe-
neda aktuaalseile, mdnel juhul kahjuks tisna kaua
asjalikku arvustust oodand teostele.

%

See ei ole pdrmugi mitte Mari Raamoti
aukartustiratav iga — praegu 92 aastat — mis
mingisuguse vanaduse eesdigusega tooks tema
»Minu milestused I ja II” (Kirjastus ,,Kultuur”,
1962) meie memuaarkirjanduse esiritta. Kui niitid-
se viljaande I osa ilmus esmakordselt t. 1937
, Looduse” juures ‘Oskar Looritsa uljasti vaikivat
ajastut nuhtleva eessdnaga, oli see impulsiivne ja
tegudevoimas naine, nagu eelkdneleja teda mirki-
tabavalt karakteriseerib, Pitsu rohkem lithinige-
liku kui riigimeheliku pailaste-siisteemi virske oh-
yver.

Seda I osa uuesti iile lugedes paneb otse jah-
matama autori vOime reastada nappe, aga tera-
vasti nidhtud toiku suurtele muudatustele inimliku
kontuuri andmiseks. Armastus konkreetse vastu
stivendab otsekohesust ja loob pinda kaugelemine-
vateks tildistusteks.

Poltsamaal tegutseva Eesti Aleksandri kooli koh-
ta, mida Jaan Raamot oli kutsutud timber looma
maarahva esimeseks pollutookooliks, loeme Vene
1. revolutsiooni eelohtul: — Juba 1905. a. algul
olid opilased kooli saalis keisri pildile noaga augu
rindu 166nud, saali nurgas ikoonipildi raamist vil-
ja votnud ja preestri hobuselooga kiilge riputa-
nud, kui preester oli usudpetusetunnis.

Kui 1906. a. algul karistussalgad Riiast Poltsa-
maale joudsid, dhvardas kohaliku preestri ja polit-
seitilema salakaebuse pohjal vahistet koolijuhata-
jat Raamotit surmanuhtlus. Poltsamaa lossi oma
mehe elu eest paluma liinud Mari Raamotit vota-
vad algul vastu kaks nuhtlusohvitseri. Loeme eda-
si: — Koige esmalt sattusin Ivaskile. Hoolimata
sellest, et ta ise oli eestlane, tarvitas ta koneldes
ainult vene keelt, oli upsakas, viljakutsuv ja kir-
kiv... Finck aga istus laua dires, kaks kitt ndo
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ees ja hakkas mind nihes valjusti nuuksuma. See-
juures kordas ta aina: ,JIch kann dies’ Unrecht
nicht mehr ausstehen, ich kan nicht mehr...” Ta
oli juba Riiast saadik karistussalgas olnud... Pi-
rast kuulsin, et ta saadetud Riiga hullumajja. Ja
veidi edasi: — Samal ajal tulid sisse mitmed 0On-
netud talu- voi moonakanaised armu paluma kas
mehele voi pojale. Naised heitsid ohvitseride ette
polvili, kied paludes tiles tostetud. Mitmeid neist
tougati jalaga ja aeti nagu koeri toorelt vilja.
LKii vilja!” kuuldus ntiid eesti keeltki.

Varemmainitud leitnant Ivaski vigitegudest Polt-
samaa lossi hoovis, kuhu kihelkonna mehed 16—
60 aastani kokku kisutati, kuuleme edasi: — Tuli
tehti maha, milles vitsu soojendati, et nad nii ker-
gesti ei murduks. Tule lihedale oli toodud pikk
pink. Palkonile laua timber istus iilemus pealt
vaatama. Pekstav pidi dhvarduse all ise paljastama
oma ihu. Moned mehed on kiill kanged olnud
peksu vilja kannatama. On votnud kuuekiise ham-
maste vahele ja ainult nohisenud. ‘See teguviis oli
Ivaskit eriti vihastanud. Neile meestele antud loen-
damatu arv hoope. Nii on ta lasknud Uue-Poltsa-
maa vallavanemale ja kirjutajale anda iile 500 hoo-
bi. Need mehed pddesid kaua oma peksuhaavu.
Paljud, kel veel joudu oli, kdsutati paljalt, puksid
peos, iiles palkonile, et sakste jalale tinutiheks
suud anda.

Viga paljuiitlev on autori joonealune mirkus:
— See Ivask oli pirast juba Eesti iseseisvuse pie-
vil politseikomissariks Nommel . .. Tundekiilma-
de sadistide koondamisel oma erikomandodesse
osutasid hilisemad kommunistlikud ja faSistlikud
okupandid Eestis iithtemoodi head nina. Cheri,
Sliffsteini ja Laossoni kditumismustrid on sama
elajalikud kui Viksi, Lepiku ja Vabaoja omad.

See ilgus ja voikus, mida nuhid, reeturid ja ti-
mukad tekitavad, ei muutu Mari Raamotil kunagi
ithe kirnase pirast kogu rahvuse kriminaliseeri-
miseks. Missuguse vabastava kontrastina ristikuli-
sele preester Hingile ei mdju tema ametivenna,
dilsa ja vabameelse Viljandi vaimuliku preester
Bezanitski kuju.

Pirast Raamotitele perekonnaisa vabakslaskmi-
sega siiski dnnelikult 16ppend revolutsioonikeerist,
tundub Sahkapuu-ajajirk 1911—19 Mariga tiitar-
laste kutsekooli juhataja, suveti ka tihtsate eesti
naiste vOOrustaja osas, piikesepaistelise vahemin-
guna. Seegi idill hivines salapirases tulekahjus
Vabadussdja ajal.

Niiiidse viljaande uudne II osa holmab arit-
meetilise tipsusega autori elu II poolt, mille kir-
jelduseks kulund lehekiilgede arvgi on heas pro-



portsioonis eelnenuga. Saksa okupatsiooni must
suvi 1918 keiserlike sandarmide ja maatdugu nuus-
kuritega, mida meie hoopis hilisemad sakste saba-
rakud Mie ja Angelusega eesotsas iga hinna eest
on tahtnud eesti rahva milust kustutada, viis koik
Raamotid — Ajutises Valitsuses ministriks tdus-
nud Jaani, poisiohtu Ilmari ja ema Mari — kui
kardetavad missajad luku ja riivi taha. Pidrast va-
bariikliku korra taastamist tuleb autor oma impul-
siivses ereduses kauaks meeldejddvate piltidega
Eesti-Soome suhetest Vabadussdja viltel, Asutava
Kogu to6st maareformi eelndu kallal, mille aru-
tamisel oli Jaan Raamot ainuke maaliitlastest, kes
erakonna liidrite Pitsu, Jurmani ja Uluotsa vastu
julges selle revolutsioonilise sammu eest kosta ja
selle hiljem pollutooministri-abina ka tegelikult
ellu rakendas. Aga temast endast, Mari elukaasla-
sest, Sahkapuu suurtalu ja kahe kroonumoisa oma-
nikust sai ,,linna pollumees”, kuna ta enam maad
ei omanud. Vabariigi esimesed seitse aastat too-
vad selle linna- ja irimeheks hakand kaasaloojale
kaela majanduslikke litiasaamisi. Ta taandub Jine-
da pollutsskooli juhatajaks ja seal ta sureb juba
esimesel jouluvaheajal 4. 1. 1927 posttraumatilisse
peaaju-verevalangusse pirast 28 a. kestnud abielu.
Ta lesk on niiiid 55 a. vana. Temast saab 1927. a.
I6pus Eestis soomlaste Lotta Svirdi eeskujul orga-
niseerit Naiskodukaitse esimene esinaine.

Kaitseliidu iilem kindralmajor Roska (hiljem
Orasmaa) nidgi uue sOsarorganisatsiooni peaiiles-
andena ette meeste poolele rahakorjamist! Mari
Raamot ja ta aatekaaslased plaanitsesid kaitseliit-
laste abistamist sanitaar-, toitlus- ja majandusalal
ja seltskondlikus tods rahvuslike ja omariiklike
ideede levitamist ning noorsoo kasvatamist ja or-
ganiseerimist emaliku sopruse ja karskuse vaimus.
Sellele avarale kavale lisas tegelik elu dige varsti
viljapoole esinduslikud iilesanded rahvaste sop-
ruse edutamise tihe all ja sissepoole majandus-
kriisi siivenedes eriti poletavad sotsiaalhoolekan-
de-kiisimused. Neljandaks tegevusaastaks oli Nais-
kodukaitsel 10.000 liiget ja esinaise 60-nes siinni-
piev 1932 tdi talle poolehoiuavaldusi iile kogu
maa. Veidi enne seda oli aland vigikaikavedu
kaitseliiduga, kus meeste pool surus libi alguses
vetodiguse, asendas siis alt {iles valitava puiramiidi
peastaabi onupoja-poliitikaga ja nihutas 15ppeks
pohikirja jimedasti rikkudes Tallinna ringkonna
esinaiseks, kui autorit uskuda, tdisverelise pool-
ilmadaami. Naised tulistasid vastu kdrgemast ka-
liibrist. Nad voitlesid kaitseliidus lokkava liigjoo-
mise vastu. Nad nentisid, et imikute surevus Eestis
oli 11% ja asutasid emade- ning rinnalastekodu-

sid. Tiitarlaste kasvatuseks panid nad 1932 aluse
kodutiitarde organisatsioonile. See uus vosu kas-
vas Salme Pruudeni ja Leida KallingKanti ener-
gilisel juhtimisel nobedasti massliikumiseks, hol-
mates 1936 10.400 maa- ja 3.300 linnatiidrukut.

Mari Raamot oli oma elu teise poole eesmir-
giks pithitsend tdusvale Eestile sirge seljaga ja
pea sisemise poolega iseseisvalt motlevaid naisi ja
noori. Demokraatiat kaitstes oli ta 1934. a. siind-
muste jirgi votoud eitava hoiaku vdimude katse-
tele hea voi kurjaga rakendada Naiskodukaitset
Isamaaliidu teenistusse vdi Propagandatalituse ki-
sutusse. 1937 oli ta juba tagandet kaitseliidu ile-
ma kiskotsusega, kui talle paber nina alla topiti
,omal soovil” lahkumispalve allakirjutamiseks.
Niisugune vdimu kuritarvitus ja iisna mitmed tei-
sed johkrad vallandamised ja totrad tilendused ma-
nitsevad praegugi jarelmdtlikkusele. Miletan omast
kiest tollest ajast, et kui Riigihoidja kiilastas {iili-
koolilinna ja meid Tartu koolipoisse piki Tallinna
maanteed saabuvale riigiautole vastu Peetri kiriku
juurde spaleeri kisutati ja meie imber sdeluvad
nuuskurimoodi tiitibid sosinal soovitasid kisi plak-
sutada ja hurraa karjuda, siis me siilitasime mirki
limusiini porilauale. Mitte sellepirast, et me Kon-
stantin Pitsu oleks vihand, vaid pohimdtte pirast,
et vaim on kdrgem kui véim. Ma oletan, et Riigi-
isa ise hibeneski oma heeroldite kintsukaapimist
ja tallalakkumist. Méongem siiski, et vorreldes
rea tdiesti porund tuusadega 30-ndate aastate Eu-
roopas polnud [Eesti iileminekuvalitsusel kombeks
oma protestivaimulist Oppivat noorust vee ja leiva
peale paigutada. Ei suletud ka Mari Raamoti 0i-
gustotsivat suud.

‘Okupatsiooniaastate kohta iitleb autor ette ira,
et neid on mujal juba ohtrasti peegeldet, ja tdstab
esile ainult mone iiksiku, ent seda virvirikkama
milestuskillu isiklike kogemuste prismast. Pr. Raa-
moti mosaiik sakslaste imberasumisest 1939—41
ja heitlustest pdoleva Tartu pirast juulis 1941 ji-
tab vihemalt sama eheda kogumulje kui Ristikivi
proosa ja Gustav Suitsu virsid nonde siindmuste
taustal.

Pogenikupdli algul Saksamaal ja alates 1949
USA-s annab milestaja isiklikule elule eludhtuli-
selt leebe-eleegilise kallaku. Suure hellusega: jil-
gib ta siin oma lihemate elu pojapoegade meheks-
sirgumiseni vilja.

Mari Raamoti niiiid nii iilipika elu aluseks on
olnud siidame tugev hiil ja puhta mdistuse liht-
sed kisud. Ma oletan, et see on rohkem &nne kui
uhkusetunne, mis tiidab tema siirast meelt vaada-
tes tagasi saavutustele, mis raamatus on asetund
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vaheliti rinkade saatuselookidega.

Koite vilimus on viga nigus ja veerukorrek-
tuuri on loetud silmnihtavalt suurema hoolega kui
see pagulaskirjandusele omane.

%

Mari
mirksa sirgejoonelisem ja ndnda ka kriitiliselt
hélpsamini jilgitav, kui labiirintlik monograafia,
mida selle eakas autor Aino Thauvén-
Suits on pealkirjastand ,Gustav Suitsu
noorus’ (EKK, Lund 1964). Asjata ei ole
Ants Oras ristind kadund Suitsu dsja eesti mimoos-
likumaks poeediks.

Pr. Suitsu vastset teost kiest pannes on see vi-
hemalt selge, et luuletaja kui armastaja end ,,Elu

Raamoti teoromantiline elutunnetus on

tulest”” ,, Tuulemaani” {ihegi muusa ees — ja neid
on sel perioodil vihemalt neli — kunagi ei de-
maskeerind. Autor ei paku votit poeedi siidamesse,
ta vaatab sinna — ja laseb meilgi kaasa vahtida —
libi lukuaugu. Raamatus lavastuv niokattepidu ar-
mastuse keerdkiikudes on 16ppude 16puks tsna 16-
bus vastlapidu, kus peiarist poeet kahe tdsise ja
kahe tralliva niitsiku tunnete kukil laseb liugu,
ilma et ta erootilise kogemuse huvides kohkuks
tagasi maskeraadist kiipsemate naistega. Oma lap-
sepdlve kohta olulisima on laulik hiljem ise iitel-
nud ,,Primitiivides” ja ,,Vonnu motiivides”, mida
ka monograafias osundetakse. Andestamatu kor-
rektuuriviga on teose II ja III osa alapealkirjade
vahetus.

Sisuliselt on autor Suitsu arengulooga ,,Kiirte”
perioodis enne Noor-Eesti stindi ja 1905. a. revo-
lutsiooni keerises iisna kaudses kursis. Sellest on
ta ise viga histi teadlik ja ka hilisemat siindmus-
tikku kommenteerides — autor tutvus oma tule-
vasega Helsingis 1906 — on ta tihti isegi tlikrii-
tiliselt eneseirooniline, et meenutades taolisi jooni
Suitsu luuletajapalges voiks isegi iile aastakiimnete
iha mojuvast hingelisest nakkusest juttu olla. Ei
vOi sugugi viita, et autor joonistaks Suitsust min-
git platoonilist ideaali, nagu niiteks Artur Adson
seda Marie Underiga oma Siururaamatus on tei-
nud. Asjata otsid siit ,0iget sona Oigel ajal”.
Voib-olla sihvatab see esile jirgnevais koiteis, kus
autor peaks juurduma isikliku kogemuse juba ko-
hevas pinnas, ja mitte dra kadudes, nagu niiiid,
vOoraste armastuskirjade koltund lehtede vahele.
Just siis, kui pdsed alles ohetamas Mari Raamoti
elulihedasist milestusist, Gustav  Suitsu
noorusse siivened, tunnukse varase keskaja kole-
dust:  Elutule-lauliku ja Kevadetidruku asemel

kummitavad Abelard ja Heloise.
*

uuesti
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Kiimmekond aastat tagasi avaldas EKK liikme-
raamatulise koguteose ,Kirjanikult lugejale”, mil-
le triikk pole veel otsas. Kodumaal libisid kuu-
kirja ,Keel ja kirjandus” 1960/61 aastakaike kir-
janike vastused toimetuse ringkiisitlusele: — Mil-
lised olid Teie kirjanduslikud huvid enne kirjan-
dusse astumist ja kuidas valmisid Teie esimesed
tood? Parteilisest kuuluvusest hoolimata ei kip-
pund iikski aruandja langetama iseseisvusaegse vai-
mukultuuri innustavalt korget taset. Otse vastu-
pidi: peagu hardalt meenutas igaiiks oma avara sil-
maringiga emakeeledpetajat ja pihtis Juhan Liivist,
Tammsaarest ja Underist kui suurtest eeskujudest.

Siinsete kirjameeste ja -naiste vastne koguteos
JMinu noorusmaa”’ (EKK, Lund 1964),
mille pealkirigi laenat v3rukesest onge- ja piibu-
mehelt, kadund Jaan Vahtralt, on autorite sotsiaal-
sest paritolust ette méiratud provintslikuks, metsa-
kolgaste ja direlinnade riippe tagasitiikkivaks kir-
jakoguks. Selle
irgu otsigu keegi halvustavat korvaltooni. Sinna
ei saa ka raamatu toimetaja Valev Uibopuu
ega EKK kui ettevote midagi parata, et osatihtede
enamik on peagu vordselt jagat Vorumaa poegade
ja Tallinna-dirte titarde vahel. Esimesed oleks
nagu kokku riikind Valgas keskhariduse omanda-
miseks, teiste lapsemilu kindlaim punkt on Rahu-
mie surnuaed. Tublisti soolasem, geograafiliseltki
merelihedasem tuul ohkub August Milgu, Ain
Kalmuse, Ilmar Jaksi ja Arno Vihalemma mingu-
murude iile. Triina Saare vote on kdige kirjandus-
likum — autor kdnetab oma lapsemina kolman-
das isikus. Tulevase kirjaniku alged paistavad sel-
geimini libi Asta Willmannist ja Gert Helbemiest.

Tidiesti paratamatu on, et meie vaimukultuuri
siidalinna Tartut ei ole kaasas. Moned niitid mi-
letavaist on Taaralinna teistes, oma kiipsemasse
eluikka kuuluvais seostes, kas asjalikumalt kasu-
tand voi koguni kuritarvitand. Kohatu on, nagu
moni Remmelgas voi Sogel tavatseb, hakata hau-
kuma meie kirjanikke suurkodanluse suutorudeks
ja kojalaulikuteks. Niiiid aktuaalsed autorid on
lihtsete vanemate andekad lapsed, mitmed isegi or-
budena iiles kasvand. Isegi lapsearu jagab seda
toika, et eesti vaimuinimesed ei hiiljand kodumaad
musta siidametunnistuse voi paremate séodamaade

maaliheduse kinninaelutamisest

ajel. Kollegiaalne ustavus ja austus ei kiisi partei-
piletit ja suhtlejad vaimus konnivad kroonukom-
munistlikust ,,Viliseestlastega Kultuurisidemete
Arendamise Komiteest” kaares mooda. Nagu mul-
le” erateel on teatatud, piisib sealse Kirjanikeliidu
partorg juba mdnda aega moraalse taasrelvastuse
liinil: Lihtliikmed ei tohi nina tdis vOtta ega naisi



vahetada, vaid peavad liles astuma lips ees ja pres-
sit pitkstes ning korralikult alimente maksma.
Nooremad ongi Gppust votnud, Festivendi ja elu-
kulle leiduvat peamiselt juba Vabariigi ajal viike-
kodanlike monutsustega hellitet sugupdlves, kes
nitiid hurjutajate eest peituvad teenelise kunsti-
tegelase tiitli voi rahvakirjaniku aunime taha.

‘Oh ajad, oh kombed! ,,Minu noorusmaa’’-auto-
reist peatuvad noorimad, Ilmar Jaks ja Arvi Kork,
meeste asjadel; teiste kulmud kumavad t66s, nagu
Koidula iitles Eestimaa poegadele.

Mari Raamot, neiunimega Tamm, vorsus uhke
Kitsi talu peretiitrena Viljandimaal. Mulgi mdis-
tus ei takistand teda iluaedu nautimast. Noorus-
maa-pdimikus on mulke esindamas Salme Ekbaum,
Salme Raatma ja Albert Kivikas. Esimest seob,
nagu ta Ilmapollu-romaanideski, peamiselt siiii-
tunne kadund koduga, vahepealne toetub tiis pie-
teeti oma kristlikule kasvatusele, kuna viimane
ammendab joudu Lehola Lembitu muistsest trotsist.

Viljandlase Arnold Sepa jahvatuste kohta,
mille pealkirjaks miletset ,Mu meelen...”
(Orto, Toronto 1963) ja selle all ,,Assotsioonid”
ei oska ma kill moistlikumat kosta, kui et selles
tatraveskis on see kruvi lahti liinud, mis teisi mut-
reid koos hoiab. Las ta lobiseb enda eest: — M3-
ned head kuud tagasi kiilastas mind Pardi Ella
Brownsville’i linnast. Tuleb kohe ira seletada, et
Pardi Ella kodune kiskudetiitja ohvitser Johannes
Part ei ole raudteelase poeg, kuna tema kodukohas
Avinurmes raudteed ei olnud, kiill on aga raud-
teelase poeg Johannes Pardi pooleteramees eesti
eksiilse kalanduskeskuse ,,Estotexi”” raamides. Panid
kaks kanget nime kokku: Estonia ja Texas. ..

See on jime jutt. Piisti jaburaks liheb Sepp, kes
kommunistliku okupatsiooni kanda kinnitades sii-
gisel 1940 {iilendati Viljandi ,,Ugala” administraa-
toriks, kui ta niitid jirsku hakkab kelkima anti-
bolSevistliku vigitodga, mida tema ja ta hoolealu-
sed votsid ette teatri komissariks middrat Liidia
Lusti korvaldamiseks. Sellenimeline niitlejanna
podend Oitsvat tiisikust ja thel ringreisil ,,Pisu-
hinnaga” olevat Kingu Etkar preilit niikaua orri-
tand, kuni see suure vihaga oma kopsud vilja ko-
his, ja... ,varsti heitis teine igavesse unne —
oma habemike korvale seal, kus ruumi jitkub laialt
koigile. Habemikel seal ehk omaette «punane
nurkki» valmis.”

Mbones suhtes on ka Sepa suu digel kohal olnud.
See, mis ta litleb oma t6ost Viljandimaa spordi-
instruktorina, on teinekord iisna huvitav lugemine,

eriti peatiikid s/s ,,Sakala” noorte ujujate arengust
eesti veesportlaste esirinda. Kelkides sidemetega,
mis teda igal ajal ja igas olukorras koitsid Mulgi-
maa suurtega, kukub see muidu nii logisev 16ua-
virk kinni, kui kiisimuses on suhted sojaviega.
Kas, ja kui, siis kuidas temast valgepiletimees sai,
seda ta vihemalt praegu ei mileta.

Viimane sjaaasta 1944/45 ja kapitulatsioonile
vahetult jirgnend ajajirk eesti sdduri pilgu ldbi
nihtuna rullub selle eest lahti Juhan Lind-
stromi ja Karl Eerme milestustes.

Tahaksin rohutada, et mdlemad autorid on taht-
nud kujutada inimesi, ka iseennast, ja olukordi
piinliku objektiivsusega. Lindstrom kahtlemata
naiivsemalt, aga seda otsekohesemalt. Kaudselt
kinnitavad nood memuaarid — kumbki miletaja
on histi kaugel Angeluse ja Mamersi memuaaride
otse tiilgastavast tagantjirgitarkusest — et Eestis
1941—44 samahisti kui puudus objektiivne infor-
matsioon maailmaséja ja -poliitika tegelikust kii-
gust. Asjaolu, mis pakub katet Goebbelsi teesile,
et igaitks hakkab valet uskuma, kui seda ainult
tarvilikul miiral korratakse.

Juhan Lindstromi ,T§ehhi porgus’ (Orto,
Toronto) ilmus 1960. Juba raamatu algusest peale
on ta iihe jalaga vahva sddur Sveigi jilgedes ma-
rodooride poolel ja kindel sellele, et sdjavielise
edu pandiks on tiis kdht, korralikud kindad, su-
kad ja puhas pesu, mitte aga imerelvad ja partei-
ideoloogia. Septembris 1944 iihel viimastest saksa
transportlaevadest evakueerub Lindstrom Tallinna
reidilt Neuhammeri baasi, mis on uuestiformeeri-
tava Eesti Diviisi laagriks. Ta jagab seal praktilist
suurtiikivie-viljadpet ja paisatakse siis oma pata-
reiga, nagu kogu diviiski, Opelni [6iku vastu Ida-
Preisimaale tungind punaarmeele. Opelni kotist
viljalibisemisega algavad eksirinnakud
tichhi tagalas. Pirast kapitulatsiooni on tal tun-
duvalt rohkem onne kui tuhandeil teistel saksa so-
javikke musterdet eesti sdodureil vangilaagreist pd-
semise ja enda varjamisega tagaotsitavana vooral
maal. Sattudes T3ehhoslovakkiasse sdja n. i. vii-
masel minutil ei olnud ei Lindstromil ega tema
cestlasist saatuskaaslasil mingit stiid selle Boomi
kindralprotektoraadiks alandet riigi vastu. Ja mis
kasu ongi natside hibitsode enda peale votmisest,
kui pirast Kolmanda Riigi langust selle voimu ka
ainult nimepidi sulastele kuhjaga kitte maksti.
Nentigem, et ajal, kui need koledused toimusid,
haigutasid tithikud nii timukate kui ohvrite tead-

autori

vuses.
Lindstrémi memuaar on alles selgimata ajaloo-
allikas. Selle pindpinevus on loomutruu, ilma et
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sellest ammenduks stindmuste tdelist tagapdhja,
stigavvaadet, mida ainult paljude litete eelarva-
musteta uurimine ja kOrvutamine saaks pakkuda.
Lindsttom on ausalt kirja pannud, mida ta nigi,
mida ta tegi ja mis temaga tehti. Tema suur teene
on, et ka sdjanduslik vohik jagab mdrvamise mot-
tetust ning juhuse osa lindpriide hiire ja kassi
mingus saatusega.

Karl Eerme ,,Pievata pievad ja 66ta
66d” (,Kultuur”, 1962) on sonastet Lindstro-
mist palju pikema kirjandusliku staaZiga autori
poolt. Miletan, et olen siis veel Ehrmani nime all
avaldet virsse niinud Treffneri giimnaasiumis aja-
kirjas ,,Miilang” 20-ndate aastate Idpus, et iihe
ta eriraamatuna ilmund luuletuskogu nimi oli
. Linnutee” ja mu arhiivis on ,, Tdnapieva” numb-
rid K. Eh. kultuurikirjadega Tallinnast, Pirnust
ja Vorust. Viimane linn sai Vabariigi 16pu poole
kurikuulsaks selle libi, et seal Lauluisa Kreutz-
waldi maja kortsiks iimber ehitati.

Eestiaegne reservohvitser Eerme tegutses saksa
okupatsiooni ajal sbjakirjasaatjana, kuni ta iile
viidi I Tagavara- ja Viljoppe riigementi, mis asu-
kohaga Viljandis oli formeerit 1944. a. kevadtal-
vel mobiliseerituist ja mille {ilemaks oli major
Vask.

Eerme raamatu alapealkirjaks on ,Esimene osa
milestusi — kirjutamata pievaraamatu lehekiilge-
delt”. Kuna II osa pole kirjastus Manale saatnud,
siis jaib see praegu vaatlemata.

I osa otsene stindmustik hdlmab viis kuud ap-
rillist augustisse 1945. Autor on saksa lagunevast
sOjavdest jooksu ldinud, kui ta end aprilli kesk-
paigas Niirnbergi lihistele tungind ameeriklastele
kitte annab ja laseb end vabatahtlikult traataia
taha paigutada. Esialgu ainukese eestlasena libib
ta koos tuhandete 166dud sakslastega Wormsi,
Igenheimi, Heilbronni vangilaagrid ning jidb pi-
rast vabakslaskmist esialgu ankrusse Augsburgi
pogenikelaagri ,kivisesse pessa”’. Alatoitlus, mul-
laonni-elu, teadmatus oma saatusest ajavad vangi
pievad pilve ja rodvivad biti une. Raskest algusest
kurnat matted vajuvad iilivisimuse siivenedes
laiali, nii et piir tde ja viirastuse vahel muutub
dhmaseks. Lihem {imbrus kaotab #irjooned, kuna
tagasivaated sellele, mis juba siindind, saavad eri-
lise teravuse. Lihisminevik elustub kolme pommi-
riinnaku kumal. Need on venelaste Shuterror Tal-
linna kohal 9.3.1944, siititepommid Pirnu reidile
23.9.44, mis voib-olla olid briti piritoluga, ja
ameeriklaste massiline sisselend Berliini
piise pdeva ajal 3.2.45.

Ise traataia taga on Eerme peagu ainukesena

ruumi
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meie sOjamilestuste kirjutajaist suutnud isikustada
ja selle libi just kujutada, mitte ainult kirjeldada,
seda dngistavat, moodsele eestlasele nii iseloomu-
likku tiieliku abituse ja mahajietuse tunnet. Tsi-
viilelanikkonna kaotused 1914—18 olid tipe vor-
reldes 1939—45 molland totaalse sdja ohvritega
tagalas. Inimhdvitust miljoniliste arvudeni otja- ja
koonduslaagrite varal stistematiseerind salapolitsei
vOttis oma mati nii kasilaste kui kiitiditatute ja
kigistatute poolelt ka Balti riikidest. Eerme on
inimese viirikuse siiras sober. Joleduste jilil ei
vahi ta ainiti Itta sama siitidistava pilguga, nagu
praegugi veel Lidnemere kalda pailt siia iks silm
lahti ja teine kinni kooritetakse.
3

Stalini ajal lapikuks rullit n. eesti proosa jille
omal jalal kdima Gppimine on liinud aeglasemas
tempos ja nina maa ligi kui luule tiivasirutus.
Lingad ilukirjanduslikus proosas tingisid juba
tikk aega tagasi positsioonivahetust olukirjeldusse,
sotsialistliku realismi peasdodamaale. Mittekom-
munistlikus maailmas leidub taolist tarbekirjandust
tisna laial skaalal turismijuhtidest sotsiaalrepor-
taazideni. Ideoloogiline mask isikupdrastel nigu-
del taandab l6oktooliste ja kunstimeistrite kate-
gooriad iithesuguse punasega iilevodbat massiks.
Silmadel on seda valus vaadata, aga kui poorad
pilgu korvale, kerkivad esile tsehhid, 3ahtid ja si-
lod niisama eredaks lakeerit virvitoonis. Viimasel
ajal on hakat tiitma fiktiivse proosa tiihikuid raa-
matukujuliste kordustritkkidega varem perioodi-
kas avaldet artiklitest. Rohutetult esseelaadilise
reisikirjelduse pioneeriks eesti kirjanduses on ol-
nud Friedebert Tuglas. Otsesemalt kirjanduslik-
kunstilise sihiasetusega Tuglase ,Kriitika” VIII
koidet koondavad enamuses varem pilla-palla aval-
det kultuuripublitsistikat. Eksiilis on seda Zanrit
elustand Ants Orase ,,Laiemasse ringi”. Et rohuy
osa esseedest on vabariigiaegsed, tuleneb vist kiill
sellest, et Orase tolleaegne positsioon vaimulihe-
duse eesliinil langes iihte 30-ndate aastate uue
luule sihtidega.

Kui Juhan Smuulil N. Eestis 1957. a.
stigisel nikkas tuusikuga noukogude varustuslaeva
.Kooperaatsia” pardale, mis teda 6 kuu viltel
edasi-tagasi Antarktisse toimetas, siis oli ta reisi-
eelne isiklik kirjanduslik pagas nii tiihine, ent mat-
kapdevik ,Jiine raamat’ (1959) sedavord
tohus, et voinuks uuest suunast ridkida, kui mitte
Tuglas-Anonymus 2 aastakiimmet varem poleks
avaldand ,;Uhe Norra-reisi kroonika’. Ajalugu
oleviku tihelepanekutega vaheliti asetav impressio-
nistlik tehnika roobiti assotsieeriva ja mediteeriva



ringega romantilises siidames oli kiips Tuglas ja
on kunstivalmis Smuul, kes 2 a. hiljem, ise kuul-
suse ja rikkuse kiitkes lasi end ,,A. J. Vojeikovi”
pardale kamandada, ilma et ta uuest pdevikust
] aapani Detsember” tulnuks
muud vilja kui iks tidinult ennast kordav, tina-
selt kui mitte iitelda rauduskisi tehtud
(ERK, Tallinn 1963).

Juhan Smuuli samal aastal ja samal kirjastusel
ilmund ajaleheviljaloigetekogumik ,,Kui pole

meri,

raamat

lennuilma” on n. eesti kirjanduse jilgijaile
sellepirast vajalik kisiraamat, et see autori kui
sealse Kirjanikuliidu kaua- ja nagu praegu niib
ka vist eluaegse esimehe peaaruandeid Liidu III
(1954) ja IV (1958) kongressidelt sisaldab.
Smuuli loorberid ei ole vist romaanivormis juh-
tivale prosaistile Rudolf Sirgele rahu annud. Sirge
reisiraamat ,Mitmest kaarest” (ERK, Tal-
linn 1964) koondab matkakirju, millest 4/5 piri-
nevad Vabariigi-ajast ja kus alltekst peagu iilbelt
osutab autori Atlandi-kogemustele ja Kirjandus-
kongressidest osavottudele juba siis, kui Smuul
alles Muhus hoidis lambaid.
Debora Vaarandi
uljasti kiinud oma rada ja matkates pole ta koos
oma mehega liinud laevapardale. Vaarandi 15igen-
divalimik ,,Uuenevate milestuste lin-
(ERK, Tallinn 1964) pole niisiis tousnud
Smuuli kiiliveest, kiill aga, kui del olla, abikaasa
sabas sorkides. Oma kodusaarest Saaremaast kirju-

hilislitrika on {isna

nad”’

tades voib ta mehest isegi sammu ette tdtata, kuid
kiigud kapitalistlikku Liinde, nagu Rootsi, Bel-
giasse ja Itaaliasse, on prouale nii tiititud olnud
ja ta ddaremirkused iihe silmaga nihtule totruseni
veidrad, nii et tahtmatult imestad, miks ta oma
tuusikut tildse kasutas.

Kaks paari — vanast kaardiviest Johannes ja
Aurora Semper, keskmikuist Smuulid ja Parved —
ning kolm tiksi minevat — Aira Kaal, Voldemar
Panso ja Max Laosson — ongi need igavesed rei-
sijad, kellede retked, nagu kord Tammsaare fitles,
juba reietusteks kipuvad.

Parvet on kahtlemata huvitavam lugeda, kui ta
ei totta kohtamisele Mariannega ja Soomega ei
sobrusta, vaid populariseerib Alle, Erni Krusteni
ja Semperi loomingut. Nendeainelised peatiikid
Parve m. a. ilmund ,Mottematkadest”
tulevad {isna innuga tehtud markmeist taskuraa-
matusse.

Enda esimeste epigrammidega, mida tolleaegse

nimega Ralf Perman avaldas Vabariigi 16pu poole
perioodikas, ta kiill veel otseste eeskujude Alle ja

Antsoni tasemele ei kiiiindind, vaid jai kuhugi Vi-
halemma ja Ivar Paulsoni naabrusse peatuma.

Sellevastu osutab Paul Viidingu aasta pa-
rast autori surma publitseerit valimik artikleid
LElu ja luule” (ERK, Tallinn 1963), et ka-
dunule ta paremail silmapilkudel omane kahetera-
lisus vilkus vahedaimalt 1938/39 kirjutet ja triikit
esseedes, ja et ta alles surmaeelseil aastail 1958—
61 end resensibiliseeris eeskitt noorte poeetide
loominguga tegeldes. Mul on ka heameel todeda,
et pikka aega turistina orus ja kriitikuna norus
tusatsend Paul Rummo tostab pead humanis-
tina, nagu ta saatesdOnast Viidingu postuumsele
teosele ja hoolikalt toimetet Juhan Liivi juu-
belivalimikust ,,Rukkivihud rehe all”
(1964) voib jireldada. Umbes samal ajal eksiilis
Liivi 100-nda stinnipdeva puhul tulnud ,,Kui tume
veel kauaks ka sinu maa” (UEKSKO, Toronto),
Karl toimetusel, Hannes Oja saate-
sdonaga — kaanepildiks N. Triigi veel lauliku elu-
ajal (1909) soega joonistet portree, tekstis 9 luu-
letuse juurde nende siimbolismi kiindund #ratom-
bed Abel Lee 7-st monotiiiipiast — on tritkiarvuga
100 haruldusviljaanne.

Ilma nende kolme mehe koostota oleksime siin
Suitsu korval eestilisima tdesti suure luuletaja juu-

Eerme

beliks tummalt aia taha kondind pirast mainit
Suitsu ja ka Underi taevanikiitmist.
*

Eesti vastukaja William Shakespeare’i, selle
suure rahva vaimu 400-ndale siinnipievale jii ek-
siilis kaaluvamail pohjusil kui Liivi puhul rohkem
voimaluste kui tahtmise ja suutlikkuse taha kinni.
Vabariigiaegu Eestis Shakespeare’i eest pioneeri-
dena viljas olnud kolmik — Ants Oras meister-
liku tolkija ja Opetet kommentaatorina, Ed. Rei-
ning ajaloolise ja kriitilise vaatlejana meie lava-
kunsti seisukohalt, Wold. Mettus lavastusrekordi-
omanikuna — viibib paguluses. Neist on Oras
juubeliaastaks seadnud triikikorda uued versioonid
Hamletist, Othellost, Kuningas Learist ja Mac-
bethist. Viimase V vaatuse oleme avaldand eelne-
vas Manas, millele 4:64 jirgnevad samuti Ora-
se tolkes Laule Shakespeare'i niidendeist ja 4 so-
netti. ‘Oras on ka ainukesena eksiilis polemisee-
rind, ja tsna dgedasti, N. Eestis 1960 ilmuma ha-
kand Sh. Kogut teostes Georg Meri tolkes esineva
keelekultuuri lamestamise vastu. Renningi suureks
teeneks minevikus oli ajakirja ,,Teater” erinumbri
toimetamine Bardi 375-nda siinnipdeva puhul 1939.

Niiiid on N. Eestis Karin Kask Eesti NSV
Teatriithingu ja Teaduste Akadeemia Ajaloo Insti-
tuudi eeskostmisel avaldand mahuka monograafia
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~Shakespeare Eesti Teatris” (ERK,
1964), mille I poole peaallikaks on just see ,, Teat-
ri” juubelinumber ja isiklikuks lihtekohaks kiil-
lap vist autori neiunime all Mullas saksa okupan-
tide ,,Revalsche Zeitungis” publitseerit tisna pikad
analtitisid sbjaaegseist Sh. lavastusist Tallinna teat-
reis.

Kui ka sellistes seostes moodapddsmatud, aga
oma korrutavas totruses narrivditu komplimendid
ndukogude voimu aadressil maha arvata, siis on
Karin Mullas-Kask oma tilesande laitmatult lahen-
dand. Autor on olemasolevat allikmaterjali temale
oma silmaga nigematust ajast osavasti kompilee-
rind, lisades jooksvale pievaarvustusele ka vilja-
votteid kahjuks suures osas alles kisikirjalistest
niitlejamemuaarest ja neid tiiendades, kus surm
pole veel vahele astund, isiklike usutlustega. Oma-
aegseist teatrikriitikuist on siin hiljem ka Shakes-
peare’ile rohket 16ivu maksnud Artur Adson sur-
nuks vaigit. Adsoni Teatriraamatust moodaminek
I16hnab poliitilise kittemaksu jirele. Ta on seda
ise praktiseerind ja mitte harva iilekohtuselt. Ta
voib endaga rahul olla, et ka tema vastased kiivad
Piibli jirele: Silm silma ja hammas hamba vastu!

Mettust, Renningut ja Orast tsiteeritakse selle-
eest hoolsasti. Pean iitlema, et K. Kask esitab
tundlikumalt Mettuse kuue Shakespeare’i-lavastuse
hiid ja halbu kiilgi, kui seda M. ise oma raamatus
»Narrid, niitlejad ja ndiad” suutis teha. Ants
Oras saab peagu rehabiliteerit. Tema kohta loeme:
— Tema tolked viisid Shakespeare’i teosed luge-
jate, rahva hulka ja selle tihtsust mitte hinnata
poleks dige. Kahtlemata oli nii 3. kirjanduslikule
tolkimisele alus pandud. (Lk. 131). Fotode valik
on liinud Onneliku kdega. Th. Altermanni Ham-
let (1913) 50 a. hiljem nii moodi ldinud naise-
likus Beatles-soengus muljestab mitte ainult Taani
printsi kahtlust, vaid ka G. Suitsu intrikaatset
proloogi ja kunstiliselt ebalevat meeleolu uue
»Estonia” avamisel. Rollportreid sonas maalib K.
Kask iildse voolavalt, ka siis, kui ta on neid heias-
tand kaudseist allikaist varasema kriitika peegli
abil. Ja teiselt poolt — lugeja, kes tekste tunneb
ja niitlejaid miletab, nieb ka pirast 1944 kirjel-
det lavastusi peagu oma ihusilmaga.

Jdaib mulje, et eesti teatri ditseajal on, peale
Altermanni Hamletit selle alguses ja Teetsovi Fal-
staffi selle 16pu eel, olnud hiilgeosad Shakespea-
re’i niidendeis naiste poolel. Seal on Villmeri
Ofeelia ja Portia, Gleseri ja Suvorova Puck’id, Lii-
na Reimani Lady Macbeth, Marje Parika Beatrice,
Rosalind, Viola ja Katharina. Pirast 1944 domi-
neerivad mehed: K. Karm Hamleti ja Antoniu-
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sena, H. Lauri Polonius, Ants Eskola Jago, Lau-
teri Schylock ja naispeaosalistest ainult Aino Tal-
vi Kleopatra. Maailmateatriga kursis olev, empii-
rilist stinteesi uuteks ithendeiks revolutsioneeriv
joon, nagu seda esineb Ida juhtival sheikspiroloo-
gil, poolakal Jan Kott’il, puudub teoreetikas ndu-
kogude aegund allikaile kummardund Karin Kasel
peagu tdiesti. Aga eesti teatrist Shakespeare’i tol-
gendajana on ta kirjutand andumusega ja tulnud
toime armastuse ja austuse vahel elevalt tottava
teosega. Ja see on stindmus mahult kasinas eesti-
keelses teatriajaloolises kirjavaras.
A

Kooperatiivi kirjandusloolisele seeriaiiritusele
sMeie kirjanikke” on sarja toimetaja Ber-
nard Kangro mdootnud htlase lehekiilgede arvu,
mis on 64. Kuna on lootust, et noid lithimono-
graafiaid saab ,,Manas” pohjalikult kriitiliselt kii-
sitada, ja seda nad vidrivad, siis piirdun siinkohal
ainult mone esialgse tihelpanekuga. Arvo Migi
kirjutab Karl Ristikivist nii et krabiseb, 16ppkok-
kuvote on aga sedavord kuiv ja ettevaatlik, et
siinteesi objekt taandub keskpiraseks kirjanikuks.
Alfred Kurlents jutustab Karl Rumorist
ja molemal on selle vestluse aegu olnud nii hea
araolek, et portreteeritava teravad nurgad pea
viimseni maha viilitakse. Mall Jirma t36
Pedro Krustenist ja Helmi Elleri oma Arvo
Migist vastavad tdpseimalt kirjastuse poolt sarjale
jagat alapealkirjale teaduslikud lihi-
uurimused. Jirma on ka oma objektiga pa-
rimas kriitilises tasakaalus. Elleri referaadid Migi
teostest on tihti nii head ja vahemirkused idee-
rikkad, et mone romaani kittevotmine voib tun-
duda asjatu ajaraiskamisena. [Eller on rohutetult
kriitikult kirjanikule kirjutand ja ta jireldused
on rohkem apoloogilised kui loogilised.

Ka Oras vaatleb Underit minu arvates liiga au-
paklikust kaugusest. Ta on kirjutand briljantse
pithapieva-essee, peagu iile libisedes selle suure
luule komplikatsioonidest, mida sama autor nii-
teks Suitsu puhul on diagnoosind tundlikult ja te-
ravasti. Atmosfddr on kdrge, aga fiitisikalises mot-
tes ohuhdre. Stiililt on see jirjekorras kolmas seni
sarjas ilmund viiest lithimonograafiast elegant-
seim, natuke liigagi ladus kui mitte ettekavatsetult
lennukas.

e

»Eesti Apostlik Ortodoksne Ki-
rik Eksiilis 1944—1960" (EAOK Kultuur-
fondi kirjastus, Stokholm 1961) on juba tiipo- ja
fototehniliselt suur samm edasi meie ortodokside
viliselt teostuselt tagasihoidliku kui isegi mitte



luitund usulise kirjanduse alal. Viljaspool apost-
likku usutunnistust seisvad vaatlejad armastavad
tiles puhuda kreekausuliste kalduvust miistikasse.
Vorreldes teiste ristiusu lahkudega on minu arva-
tes digeusklik kuulutus kiill inimesele koige lihe-
mal. Seda tunnetust on isiklikul pinnal kinnitand
mu kokkupuuted eesti ortodoksi jumalasulastega,
kes kadund Jiiri Vilbega eesotsas on olnud liht-
sed ja hardad inimesed ja oma usulise kutsumuse
korval evind tugevat sidet meie tegeliku elu kiisi-
mustega.

3 a. tagasi ilmund koguteos oligi ette nihtud
korgestipiihitsetud piiskop Jiiri 80-nda siinnipieva
tihistamiseks. Vaevalt viis aastat oli ta oma kor-
get ametit kannud, kui ta juubelikingiks mdteldud
koguteose alles tritkis olles sulges 3.8.1961 oma
silmad igaveseks.

Siinnipievadnnitlused, mis koite alguses juubi-
larile ortodoksi kombe kohaselt hoiskasid palju
aastaid, muutusid raamatu ilmudes jirelhiitieteks.
Leinavaid lehekiilgi sisaldas koguteos kiill juba
esialgseski kontseptsioonis. ‘Ortodoksid olid eksii-
lis kaotand metropoliit Aleksandri (1953) ja Is-
sand oli rahus puhkama lasknud tilempreestrid Ja-
kob Muti, Geotrgi Karmla, Karp Ustavi, Vassili
Martinsoni, kes oli ka juhendand teolooge Gige-
usklikus vaimus Tartu tilikooli juures, ja Dioskor
Juurma. Sinodi taladest olid varisend Kultuurfon-
di motte algataja ja piiskopliku kontinuiteedi eest-
voitleja Timotheos Griinthal, majanduse tugi Vas-
sili Belokon ja kirikukoori korgele tasemele vii-
nud iilemdiakon Mihkel Suursoot.

Nende matusemeeleoludega on kaudses iihen-
duses Theodor Lepiku pessimistlik artikkel New
Yorgi koguduse rasketest katsumistest, kus ajaloo-
lise tde huvides tulnuks rohkem valgust heita
tlempreester Jiirissoni usutaganemisele tihenduses
Metropoliidi surmale jirgnend intriigidega, ja
Kallistrat Liiki aruanne Austraaliast, kus digeusu-
lised siiamaani pole toibund kogudust iilemprees-
ter Dioskori traagilise surmaga taband l66gist.
Muresid on ka kirjasdnaga. Isa Sergiuse toimetu-
sel Los Angelesis ilmuv, ent koiki eesti Gigeusu-
lisi silmaspidav ajakiri ,Jumala Abiga” heit-
leb sisulisest tuumakusest ja Kultuurfondi toest
hoolimata majanduslike raskustega ja ei ilmu nii
korrapiraselt ja viliselt laitmatus kuues kui luter-
laste vastav viljaanne ,Eesti Kirik”, mida
praost Aunver toimetab Uppsalas. On tiiesti loo-
mulik, et koguteose ergutavad siisted ja relted tu-
levad vaimuliku jirelkasvu sulest. Erilist tihele-
panu viirib siin preester Martin Juhkami
osa. Isa Martin on enne muud mirgatava energia

ja sisulise tulemusrikkusega lahendand talle pan-
dud koguteose peatoimetaja iilesande. Koguduse-
t60s on ta uusi tuuli toond peamiselt soome orto-
dokside ellu, kandes esmajoones hoolt rootsisoom-
laste hingede eest. Tema okumeenilist tood, mis
aastate jooksul cn ka geograafiliselt saand laia
ulatuse, on virskendand meodsed vahendid, nagu
helilindid ja virvifilmid. Ta on sama tugevast,
aga paindlikust puust kui tema eakaaslane rooma-
katoliku paater Vello Salo. Mdolemale veel noo-
rele vaimulikule voib suuri lootusi asetada just
kahe suure apostliku kiriku teineteisele lihenda-
mise tihtsas toos.

Kirikudiguslikku sillapeapositsiooni pakub ko-
guteoses ulempreester Nigol Hindo vahe analiiiis
EAOK seisundist eksiilis. Seda oleks vahest monel
miiral voinud tiiendada just Skumeeniliste vilja-
vaadete osas Sinodis juhtivalt tegeva juristi Jiiri
Poska seletuskiri. Koguteose ajaline raam ei saand
mahutada nttid nii aktuaalset pilti, asjaolust, et
EAOK piiskopitool on varsti 4-ndat aastat tiit-
mata. Kuni Sinodit juhib tegeliku elu ndudeist
lihtuv, suure praktilise taibuga isa Nikolai, on
sel vakantsil rohkem vormiline tihendus. Isa Ni-
kolail on kahtlemata onnestund iratada rootsi pro-
testantliku riigikiriku huvi ortodokside vastu, seda
just miiravais piiskoplikes ringkondades. Isa Mar-
tin niikse enam uskuvat liturgia miistilisse joudu,
nagu rootsi n.n. korgkiriklikud preestrid. Meie
endi sisepoliitilisel pinnal on ta siiski iiks hiiiid-
jaid hiili korbes, kes oma filosoofilise kallakuga
kirjutuses ,,Kristluse seosest tihiskondliku tooga”
piihitseb moraalset taasrelvastust usutunnistuslikul
alusel poliitilise eetika pandiks.

Vaitleva humanistina hellenistliku ja kristliku
Ohtumaise siinteesi huvides on valvel ,,Akropoli-
sest ja Areopaagist” mediteeriv Karl Ristikivi. Ko-
guteose lithipalas on ta oma elutunnetusest roh-
kem vilja titelnud kui oma Vahemereruumi iim-
ber piidlevas ajalooliste romaanide paljusdnalises,
ent ideoloogiliselt hajuvas triloogias.

Koguteose viirtust lisandina meie kultuuriloole
oleks eriti tohustand ajalooline perspektiiv Oige-
usu tulekule ja levikule Eesti piirides. See oleks
muidugi ndudnud etnosotsioloogilist uurimust,
mis, moteldes meie mitmele viljapaistvale noorema
polve usundiloolasele ja rahvateadlasele, poleks
siiski iiletamatult raske olnud.

Koguteost triikiti ilmumisaastaks 500 nummet-
det eksemplari.

Ortodokside koguteos 16peb 15 lk. pika ja iisna
tithjendava ingliskeelse resiimeega.

*
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Eesti Usuteadlaste Selts Paguluses Toimetused
14 on ldbinisti ingliskeelne. Seda jirjekorranumb-
rit kannab Arthur Vodbuse too
JThe Department of Theology at
the University of Tartu” (1963). Teo-
se alapealkiri, tdlkes ,.Selle elu ja t66, marterlus
ja hiving”, vihjab selgesti autori dualistlikule lih-
tekohale. Prof. Vadbus ei ole tiritand pelgalt aja-
loolist uurimust, vaid vatab ka siidikalt ja oku-
pantide suhtes ringalt siiiidistavalt sona kui iiks
meie ecclesia militansi voimelisemaid esindajaid.
T. U. usuteaduskonna elu ja t66 holmab autori
valit raames perioodi 1919—40, siis Tartu Alma
Materi eesti iilikooliks kehtestamisest kuni ndu-
kogude 1. okupatsiooni joustumiseni. T. U. teo-
loogia fakulteedi kaugem minevik leiab pdgusa-
mat kisitlust. Selles sissejubatuses jagab autor kiil-
lalt ohtrasti osundeid baltisaksa usuteadlaste ja
ajaloolaste kapitaalteostele pearbhuga 18.—19. s.
holmavail toodel. Veelgi varasemast ajast —
Vene-Liivi sojast Pohjasdja 10puni (1561—1710)
on eesti keeles olemas Johan Kopu ulatuslik uuri-
mus ,,Kirik ja rahvas” (vt. selle kohta ka I. Paul-
soni arvustust Mana, 2—3/1960).

Prof. Voobuse raamatu eriosa I pool koondab
karakteristikaid fakulteedi tegevusest Gppetoolide
kaupa. Mainigem siit eraldi, et E. V. ajal kaitses
T. U. juures esimesena teoloogilist doktoriviite-
kirja prof. E. Tennmann uurimusega 19. s. balti-
saksa usundifilosoofist G. Teichmilleri peatdost
,,Philosophie des Christentums”. See siindis 1931.
Sama Teichmiillerit aktualiseeris teatavasti Voo-
tele Vaska dissertatsioon New Yorgi Columbia
iilikooli juures 1963. Prof. Voobus, kes ise kait-
ses oma viitekirja tUrgkristlusest Stiirias, Mesopo-
taamias ja Pirsias kuni 10. s. T. U. aulas 23. 1.
1943, on histi kursis eesti teoloogide nooremasse
sugupdlve kuuluvate Uku Masingu, Jaan Tauli,
E. Salumaa, S. Aaslava, K. Tiiti jt. uurimuste ja
ka usundifilosoofiliste kallakutega. Kuna need
tood praegu on samahisti kui kittesaamatud —
ka prof. Vodbuse enese doktoriviitekiri jii triikist
ilmumata — siis oleks neid vdind isegi pdhjaliku-
malt tutvustada. Eesti rahvakiriku kannatusteest,
mis algas T. U. usuteaduskonna sulgemisega
1940. a. siigissemestriks, ja mille I vahes 1940/41
okupandid ja nende kisilased iithesuguse johkru-
sega tallasid protestantide, ortodokside, vabakirik-
laste ja isegi taarausuliste toekspidamistel usutun-
nistajate fiilisilise hivitamiseni vilja, leidub meie
diasporas Usna rohkesti, ka voorkeeltes avaldet
milestusmirke. Saksa okupatsiooni ajal aastaks
taasavat fakulteet alandati voimude poolt T. U.

prof.
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teoloogia instituudiks. Prof. Voobusel, kes isikli-
kult on vaevelnud mélema rodvvallutaja kiiiisis,
on ka natside kirikupoliitikast, mis Dr. Angeluse
juhit sisedirektooriumi kaastegevusel mandus ta-
vakohaseks nuuskimiseks, mondagi teatada.
Prof. Voobuse kui usumehe antikommunism po-
hineb karmidele faktidele, mida Kremli propagan-
distid kooseksistentliku tuule puhudes ei saa nagu
kirja liivalt kustutada. Sama kompromissitu hoiak
iseloomustab meie autorit tihti ainult seltskond-
liku tegevuse vOi rahateenimise peale viljasoleva
ameerika usuelu suhtes. Kui sinna lisada tema in-
nukast viliuurimisest Lihis-Idas tulenend avastu-
sed algristikoguduste struktuurist ja pithadest teks-
tidest, peaks olema selge, et prof. Vadbus on
kesksemaid ja Opetatumaid tinapieva teolooge.

Praost Jakob Aunveri andmeil — ta on ntid
kaua juhtind kirjastus ,,Eesti Vaimulik Raamat”
tegevust, on vaimulikku kirjandust 20-ne pagulas-
aasta jooksul publitseerit teoste arvult 3 korda nii-
palju kui Vabariigis samal ajavahemikul.

Usulise tarbekirjanduse, kuukirja ja rohkete jut-
luskogude korval on EVR aegajalt ilmutand ilisna
mahukaid usundiajaloolise- ja filosoofilise sihi-
asetusega koguteoseid. Kes oleks voind iildsona-
lise pealkirja ,IJssanda Kiriku to6pdl-
lul” (EVR, Uppsala 1962) tagant mdistatada
stiililt Ghtlaselt korge tasemega ja sisult usuprob-
leeme vertikaalselt libildikavat teost? Raamat on
pithendet tinavu uueks peapiiskopiks valit J. O.
Laurile selle 70. a. stinnipievaks. Niisugune
asjalik valimik lihemaid uurimusi, mis peagu
eranditult on sonastet ladusale esseele omases ele-
vas ja isikupirases laadis, ei austa iiksnes juubi-
lari, vaid on viirikaks lisandiks meie kultuuri-
loole iildse. Kdige laiemalt haarab oma ainet prof.
k. t. Ivar Paulson, kelle ildistavad piirjooned re-
ligiooni olemusest ja ajaloost oma lithiduses ja
tipsuses, kuhu lisat pohjalik kirjanduse loetelu,
on iiks pregnantsemaid sonavétte iildse sellel ai-
nuitksi kvantiteedilt miiratu ulatusega teemil. Saa-
remaa ja Ojamaa varane kirikukunst ja Tallinna
keskaegsed kloostrikirikud on Armin Tuulse ja
Linda Paulsoni kisituses saand kunstiajalooliselt
arhitektuuri  vaatlusele omase tippisteadusliku
tausta. Semantilise sihiasetusega on kadund Oskar
Looritsa artikkel eesti, liivi ja liti kristlikust ter-
minoloogiast ja ikitselt k. a. surnud Hjalmar
Pohl analiitisib maistefilosoofiliselt usku ja usu-
teadust. Vana Testamendi eksegeesi esindab Otmar
Pello arutelu Jahve-sulase Jesaja kujust, kuna
prof. Vodbus jilgib ristikoguduse olemuse kuju-

nemist, lihtekohana Uues Testamendis esineva



tirgkiriku struktuur, Eesti ja Rootsi ususuhete val-
da ristiusu tuleku perioodis valgustab R. Kool-
meister, lihtudes Uppsala peapiiskopkonna fiiri-
kuist ning joudes tile usupuhastuse vana hea rootsi
aja 16puni vilja. Praktilise teoloogia alla kuulub
prof. Johan Kopu vaatlus luterlikust liturgiast ja
jutlusest, mis kokku annavad jumalateenistuse.
Meie protestantlikku rahvakiriku voeti iile Balti-
mail 1832 Vana-Preisi jumalateenistuse eeskujud
ja peapiiskop rohutab selle kontinuiteedi siilita-
mise tihtsust, jittes uuenduslikumad teed lahti ko-
guduse aktiivsemale kaastegevusele kirikulauluga
ja jutluste sisule.

Kristust tinapieva tuletava moodse jutluse nii-
teks on koguteoses Rudolf Kiviranna motlik kdne.

J. Aunveri sissejuhatav artikkel on ainuke, mis
kisitab raamatu austus-objekti J. O. Laurit elu- ja
tegevuslooliselt seisukohalt. Lauri isiksuses on pae-
luvalt {ihinend Eesti rahvakiriku kandjaile iseloo-
mulikud jooned. Usulist kutsumust seirab siin ala-
tasa sihikindel t66 rahvahariduse tdstmiseks ja sot-
siaalolude paranduseks.

*

Usna omapirane viljaanne on Peeter Lind-
saare ,Eestlased Austraalias ja
Uus-Meremaal” (,,Luuamees”’, Sydney1961),
kus 188 lk. emakeelsele-statistilisele tekstiosale
jirgneb ligi 50 lk. ingliskeelset summeeringut.
Mulle tundub, et kivitritkis paljundet teos on roh-
kem toormaterjalide kogu kui sotsioloogiliselt ka-
vandet ja liigendet uurimus. Lithemad otseselt ju-
tustavad osad esimeste eesti emigrantide elukii-
gust on kujukamad kui seltside tegevust ja rah-
vastiku koostist edasiandvad tabelid. Kahju, et
halb paber ja algeline tiipograafia on nii tugevasti
kahjustand kiillaltki huvitava fotomaterjali esitust.
Kuna Peeter Lindsaare monografia on seni ainuke
iiht eesti emigratsiooni maad ligi 100 a. viltel
kaardistav, siis on sel teedrajav tihendus, mis au-
torit peaks tiivustama teiseks parandet ithiskonna-
teaduslikumaks viiljaandeks.

Eesti sotsioloogiliselt, keeleliselt, etniliselt ja
geograafiliselt omapiraseim maakond on Saaremaa.
Saarlaste koduarmastuse viljana valmis pikema eel-
toimetuse jirele monograafia ,Saaremaa raa-
mat’ (Saarlaste Uhing Torontos, 1962). Kuna
usna mitmed Griinthalite suguvdsast, allakirjutanu
kaasa arvatud, on selle koite kaastoolisteks, siis el
sobi mul seda arvustama hakata. Kiill tahaks iitelda
moned kdvemad sonad Andres Laurile, kes figu-
reerib viljaande ,,raamatuks kujundajana”. Raa-
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mat nideb vilja nagu vanema naisterahva ilma
sangata kiekott.
*

Alustades seda vaatlust pilguga Mari Raamoti
milestustele tuli moddaminnes juttu Naiskodu-
kaitse noorte organiseerimisest Kodutiitarde niol.
Eesti noorteliikumise ajalugu selle organiseerit ku-
jul tegutsemise algeist saadik jilgib tipris pohja-
likult koguteos ,Eesti skautlus viis-
kimmend aastat” (EestiSkautide Liit, Hal-
singborg 1962). Raamatu toimetaja Evald Uus-
talu, ajaloolase eriharidusega skautmaster, on koi-
te varustand ka ingliskeelse ja eritritkisena saada-
val kokkuvottega. Aastaarvude 1912—1962 vahe-
kaugust tdidavad peale sellises seoses vist viltima-
tuid tervitusaadresse asjalikud iilevaateartiklid, kus
E. Uustalu annab pildi eesti skautlusest 1912—40
ja Virge Hint gaidlusest Eestis 1923—40; V. Hii-
re fookuses on Noored Kotkad 1932—40, Salme
Pruudenil Kodutiitred 1932—40; kuna vasturiiki-
vusi sisaldavad iilevaated rahvusskautlust harras-
tand iithendusest Noored Sepad pirinevad vist va-
rem talletet materjalist. Juba Uustalu artiklist sel-
gub, et praegune koguteos on paljugi ammendand
kahest peaallikast. Need on ,,28 a. Eesti skaut-
lust” (Tartu Skaudisdprade Uhing, 1939) ja ka-
vandi ning kisikirjade staadiumist trikkiminemata
Liine-Saksas 194647 pievakorral olnud album
»35 a. Eesti skautlust”.

Esimese skaudilaagri korraldas litkumise idee-
andja inglise ratsaviekindral Baden-Powell a. 1907
ja esimesed eesti skaudid rithmitusid juba a. 1912
Pirnu Poeglaste Giimnaasiumi 0&pilastest. Liiku-
mise levikuala kasvas vahetult enne Iseseisvuse
tulekut, kui algatuse Tallinnas oli oma kitte vot-
nud Soomes erihariduse saand vdimlemisOpetaja
Anton Ounapuu, kes hiljem langes Vabadussojas.
Omariikluse 10 esimest aastat asetasid eesti skaut-
luse kahe tule vahele. Marurahvuslased ei seedind
litkkumise rahvusvahelise sopruse ideed, kuna ise
samal internatsionaalsel platvormil seisvad vasem-
poolsed oletasid, et noored mundrikandjad on li-
biimmutet militaristliku vaimuga. Skautluse pohi-
alused ei tostnud kiillaldasel miiral esile poliiti-
list, usulist ja kultuurilist tegevust ega voistlus-
sporti. Oli tdiesti loomulik, et nood liitkumised
noudsid teisi, tihti skautlusest kangemaid organi-
seerimisvorme.

Omariikluse teist aastakiimmet iseloomustas
meil noorte grupeeringute osas just skautlike iihen-
dite rivaliteet, kus iihe rinde moodustasid skaudid
ja gaidid ning vastasrinde iisna varsti tugevama
riitkliku ja seltskondliku toega noorkotkad ja ko-
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dutiitred. Selles vdistluses hoidsid skaudid viga
jirjekindlalt rahvusvahelise suhtlemise jimedat
otsa oma kies, kuna nende Kaitseliidule alluvad
hoimud paisutasid lile oma tosirahvuslust. Oma-
ritkluse katastroof sellest tulenend pagulasolukor-
nagu tarud, kuhu korjati mett iihistegelikus mee-
kese voimaliku alternatiivi. Siserindel kaavitas
siin palju kogend juhtide olemasolu eksiilis ees-
otsas ‘mdlema peavanemaga, kuna kodumaine vas-
taspool, kes oli toetund riigitegelaste patronaazile,
oli kaotand oma eliidi, viljaarvatud kodutitarde
peavanem, traagiliste siindmuste libi, mis meile
koigile histi teada. See skautlus tithe miitsi all, mis
mone aja eest ise keskse juhtimise osas kehtestas
soolise iihedigusluse, on niiid 20 a. viltel koon-
dand pagulasnoori tiheks elujoulisemaks massorga-
nisatsiooniks eksiilis tildse.

See on tubli saavutus, mille aluseks on vihe-
malt 'minu arvates olnud pohimdte iikskord
skaut, alati skaut. Koguteose toimetus on
olemasolnud raskustest voib-olla liigagi diplomaat-
likult iile libisend. T@si, vanad teravad omariik-
lusaegsed vastuolud on minevik. Aga kas ei oleks
viljaande tagasivaatlik ilme ndudnud nendegi pu-
hul tipsemat reljeefi? Oleviku probleemidest on
siiamaani jatkuvasti ebaselge pagulasskautluse rah-
vusvaheline staatus. See ei ripu niipalju mitte
meie juhtide heast tahtest kui litkumise kdrgeima
voimu ajakohatusest. Ka meie siserinde konfliktid,
sedavord kui need on olnud edendavad voi hiiri-
vad, oleks ndudnud tipsemat kisitelu, et kogemus-
test jareldusi teha.

Selline vaga soov pole dhust voetud, vaid seda
on plsti ajand teistes skautlikes viljaandeis —
niiteks ajakirjas ,,Sonumitooja” ilmnend tugev ja
pikemas ettevaates paljulubav enesekriitiline hoiak.
Saadikud polvpiikstes on leidlik tunnussona, kui
see eeldab midagi rohkem kui sdprusringis laag-
ritule timber istumist. Noorte juurdevool tihen-
dab virsket verd ainult siis, kui seda ringet pais-
kavad orbiiti isiklik algatusvdime ja iimberhin-
nangu julgus. Voib-olla ma eksin, aga gaidide
poolel on tahe ennast tiiendada, véime vana uue
pilguga niha, kohanemiselastsus positiivses mot-
tes mulle rohkem silma hakand kui skautide juu-
res, kus enda hinge eest hoolt kandmine toimub
tihti drkamisaegsemas, vihimat iihist nimetajat si-
hitavas pseudoisamaalises vaimus.

Koguteose kaastoolistest on Herbert Michelson
ja Heino JGe head stilistid, aga kas ei ela nende
sona enim, kui nad endi nooruse tormi ja tungi
aegu meenutavad? Kujutuse elevuselt ongi Heino
Joe tagasivaade kolmele Eestis toimund — Pirita,
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Valgeranna ja Paralepa — suurlaagrile koguteose
haripunktiks. Gustav Ilvese lilevaates eesti skaut-
lusest lastakse arvudel otse ja vidga mdjuvalt ko-
nelda. Siidamega inimene, nagu Liis Juske, tiidab
reavahed hellusega, mis iitleb rohkem kui pieva-
tekst. Alma Viina ja Virge Hint on diinaamilised
isiksused, neile on olevik rippuvaks sillaks mine-
viku ja tuleviku vahel. Olukordade heitlikkus teeb
neid ettenigelikeks.

Need nimepidinimetet kaastoolised on innusta-
valt isikupirased ja roOmustavalt vabad milestus-
tesse mujal voib-olla autorite tahtmatagi tungivast
halemeelsusest. Toimetuse silmad ja kided oleks
voinud olla rohkem ametis ilmekama fotomater-
jali hankimisel. Minevikust on muidugi tulnud
votta seda, mida votta on. Miks aga domineerivad
ka virskemate piltide poolel momentiilesvotete
asemel suhteliselt elutud gruppfotod staabitegelas-
test? Sellise illustratiivse materjali ajalooline pi-
sividrtus on vigagi kisitav. Rein Murre on ku-
jundand koguteose vilise kiilje temale omase liht-
se mojuvusega.

*

Vaagides viimase viie aasta mitte viljamdeldud
emakeelset kirjavara olen seda, kuigi kaalul on ol-
nud 25 teost, teinud iihes tiikis. Tahtes reageerida
ei ole ma nende sisu grammikaupa refereerind. Ei
ole ma ka mootmistulemusi kirjutand lugejaile
vilja pdevaarvustuslike kiskotsustena: see on hea,
see paha ja too midagi vahepealset. Moni kerge-
kaalulisem asi voiks ju saada hoiatavaks niiteks,
kuidas milestusi kirjutada ei maksa voi kuidas mo-
nograafia autor voib rikkuda tinulikku ainet lih-
tudes valeeeldustest. ,,Mana’’ arvustusosakond ei
tegele iihesilmaliselt mitte meelega. Pigem on see
nii, et oma- ja voorkeelsele ilukirjandusele kulund
kriitilised varud ja veeruruum on sundind jitma
tritkit kultuurilugu kahe silma vahele.

Vahel on kiusatus iisna suur olnud analiiiitili-
sed kaalud nurka visata ja selle asemel margapuu-
ga pihe anda. Mida aga veel iitelda raamatute
kohta, mis on auga vaekoja libind, mida on kaa-
lumisel leitud rasked olevat?

Piirduksin mdne suhteliselt veel lihemasse mi-
nevikku viitava iildistusega. Juhiprintsiibile toe-
tuv vabadussdjalaste tegevus Eestis 30-ndate aas-
tate alguses oli antidemokraatlik, kuigi iilevalt alla
koneldi rahvalitkumisest. Rahvavalitsuse kaitseks
antud vastulook rabas kaikamehi nagu karu kipp,
mis 16hub teda ndeland vapsikate pesa. Riigi hoid-
mine kaitseseisukorras ei toimund viliselt hea me-
siniku eeskujul. Mari Raamoti milestused ja neile
ajaliselt vastavad peatiikid riigist lahutet kiriku



ning rahvusvaheliselt mdtleva skautluse ajaloost,
mida teadlik lugeja voib tdiendada faktidega ame-
tilihingute, seni autonoomsete kdrgemate dppeasu-
tuste ja poliitiliste erakondade tasaliilitamisest,
tunnistavad, et koondumisvormid, mis magusasti
16hnasid alt iiles moodustamise pohiméttest ja olid
nagu tarud, kuhu korjati mett iihistegelikus mee-
les, organiseeriti iimber dekreedi korras ja kroonu-
Positiivseid rahvaliikumisi
asendama kippund riigitarkus toitus vigagi ab-
straktsest meielikkusest, nagu tagaks rahvustervik-

isamaalikus vaimus.

lus igavest piikesesira iile Eesti ja nagu oleks
truualamlikkus tdsise eestlase ajaliku edu pandiks.
Karu ei oska mesilasi pidada, kuna teda huvitab
mesi ja mitte mesilased, kelledega ta hakkama ei
saa. Meie Pits oli ikkagi isalik valitseja, rohkem
vana talu pereisa kui president. Ka minu vanaisa
mesilas toimus pereheitmisi, meevotmise aegu said
sugulased ja sobrad koige kuldsemad kirjed ja
kasutud, aga aplad ja albid herilased tikkusid ai-
das, kus mett varuti, rddsta alla pesa ehitama. Ma
ei armasta oma vanaisa sellepirast sugugi viahem,
kui ma sellest ei vaiki, et ta hea jutusoone peale
sattudes natuke omast kidest juurde pani, et ta oli
lisna vapper topsisdber ja et ta oma venna Kopli
Mihkliga iithe maatiiki pirast mitme aastakiimne
viltel musta ega valget ei rddkind. Seda inimli-
kumaks muutuvad inimesed, mida laiema silma-
ringiga neid nieme. Minu arvates oleme ka tdele
lihemal, kui me Pitsu-aega vaikiva ajastu asemel
peame {ileminekuajaks, mil ajutine pdud tdotas
16ppeda kosutavasse vihma. Kes oleks veel keva-

del 1940 voind aimata, et sellesuvine pooripaev
toi meile Egiptuse pimeduse kaela ja ikalduseaja,
mille nuhtlus on taband meie parismaad mitte
seitse, vaid kolm korda seitse aastat?
Pohjalikumalt, parajasti ja moodaminnes — kui
nonda, siis on pealiskaudsust ettekirjutand mitte
huvi-, vaid ruumipuudus — on kiesolevas iilevaa-
tes iilesastumise jirjekorras esil olnud jirgmised

teosed:
Mari Raamot — Milestused I, II; Aino Thau-
von-Suits — Gustav Suitsu noorus; Minu noorus-

maa (toim. Valev Uibopuu); Arnold Sepp — Mu
meelen; Juhan Lindsttom — "TSehhi porgus; Karl
Eerme — Pievata pievad, oota 66d I; Juhan
Smuul — Jiine meri, Jaapani meri, Detsember ja
Kui pole lennuilma; Rudolf Sirge — Mitmest
kaarest; Debora Vaarandi — Uuenevate milestus-
te linnad; Ralf Parve — Mottematkad; Paul Vii-
ding — Elu ja luule; Juhan Liiv — Rukkivihud
rehe all (toim. P. Rummo) ja Kui tume veel
kauaks (toim. K. Eerme); Karin Kask — Shakes-
peare Eesti teatris; Arvo Migi — Karl Ristikivi;
Alfred Kurlents — Karl Rumor; Ants Oras —
Marie Under; Helmi Eller — Arvo Migi; Mall
Jiirma — Pedro Krusten; Eesti Ortodoksne Kirik
eksiilis (peatoim. Martin Juhkam); Artur Vobus
— The Department of Theology at the University
of Tartu; Issanda Kiriku toopollul (toim. J. Aun-
ver); Peeter Lindsaar — Eestlased Austraalias ja
Uus-Meremaal; Saaremaa raamat; Eesti Skautlus
50 aastat (peatoim. Evald Uustalu).

KAUNISTATUD — KUIDAS?

G. Suits — Kogutud luuletused. Eesti Kultuuri
Koondis, Uppsala 1963. Kaas ja illustratsioonid
Olev Mikiver.

H. Adamson — Kogutud luuletused. Kirjastus
Vaba Eesti, Stokholm 1963. Kaas ja illustratsioo-
nid Ott Paju.

M. Under — Airemail. Kirjastus Vaba Eesti,
Stokholm 1963. Kaas ja illustratsioonid Herman
Talvik.

E. Pettai — Jaanilill. Autori kirjastus, Stok-
holm 1964. Kaas ja illustratsioonid Helga Nou.
J. Liiv — Kui tume veel kauaks ka sinu maa.

Ulemaailmse Eesti Kirjanduse Seltsi Kanada Osa-

kond, Toronto 1964. Illustratsioonid Abel Lee.
‘A. Rannit — Meri. Eesti Kirjanike Kooperatiiv,
Ystad 1964. Kujundus ja illustratsioonid Arno
Vihalemm.
Ada Otema — Lahtised lehed. Autori kirjastus,
Stokholm 1963. Autori illustratsioonid.

Olgu kohe deldud, et iilaltoodud seitsmest tiit-
list saab raamatukunsti seisukohalt tdiesti Gnnes-
tunuiks lugeda ainult kahte: Ott Paju ja Arno Vi-
halemma kujundet ning illustreerit viljaandeid.
Seega oleks Onnestunud vaatluse all olevast mater-
jalist ainult 28,5%, milline arv on liiga madal sel-
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leks, et kirjastused ja teised raamatute viljaand-
jad, aga ka kunstnikud, vdiksid rahul olla raama-
tukunsti sektoris toimunuga. Allakirjutanu arvates
asuvad puudujiigid kahel plaanil: tiheks pohju-
seks voib pidada illustreerija ebadnnestumist ja
hoolimatust ja teiseks kirjastuse kui 16pliku vas-
tutaja jarjekindlusetust ning asjatundmatust. Kunst-
nikud on hoidnud oma kaanejoonistuste ja illust-
ratsioonide honorarid kirjastustele vastu tulles ddr-
miselt madalad, kuid seega on ka kadunud vastu-
tustunne ja ndudlikkus ning tagajirjeks on, et
eestikeelsed tritkitooted muutuvad teostuselt ja vi-
limuselt jdrjest niotumaiks ja diletantlikumaiks.
Siin on ilmselt radikaalset muudatust tarvis.

Ott Paju teostet iimbrispaber ja illustratsioo-
nid H. Adamsoni ,Kogutud luuletustele” on kiill
nailiselt vihendudlikud ja nagu kergekieliselt loo-
dud, on seejuures aga kantud tipsest tasakaalu-
tundest tupograafia ja illustratsiooni vahekorras.
O. Paju joon on tundlik ja tema motiivikisitus
leidlik ning naiivselt sarmikas ja tundub, et ta on
tabanud H. Adamsoni luule olemust ning riitmi
viga tahelepandaval miiral. Illustratsioonides vil-
jenduv stiilikindlus, julgus ja omapira digustavad
seda koduvillase virvi timbrispaberi saanud vilja-
annet paigutama meie raamatukunsti saavutuste
paremiku hulka.

A. Rannit on oma 50. a. siinnipieva tihistand
kultuursel viisil {iheainsa luuletuse esitamisega 97
nummerdet eksemplaris ilmunud mapi vormis,
mille on kujundand ja illustreerind Arno Viha-
lemm. Mapi kujundus ja tiipograafia on libi mdel-
dud ning materjalid hoolega valitud, kogu vilja-
anne mojub oma eksimatu maitsega viirikalt. A.
Vihalemma loodud iiheksa puusiivendi tehnikas
illustratsiooni — neist neli kahevirvitritkis —
pole illustratsioonid otseses mottes, pigem kiill
kaasloominguks luuletaja tekstile olles teostet
hoolikalt ning viimistletult. Hallikasroheline triikk
ja horgalt pidulik motiivvalik annab mapile klas-
sikalist rahu ning kindlust.

G. Suitsu ,,Kogutud luuletuste” kaanekujundus
Olev Mikiverilt taotleb kiill sama, kuid resultaat
on hajuv ja tekst raskesti loetav. Siseillustratsioo-
nide osas — iiheksa lehekiiljelist ja viis vinjetti —
millised on teostet pintslijoonistuse tehnikas, lei-
dub tdelisest inspiratsioonist laetuid — lk. 111,
207 ja 271 — kuid ka horedaid ja viheiitlevaid —
lk. 307 ja 427. Jitab soovida ka illustratsioonide
triikk, kuna viirv on jiainud kohati Ghukeseks ning
halliks.

M. Underi ,,Adremail” on kirjastus taotlend ku-
jundada luksusviljaandeks, kuid seejuures ebadn-
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nestund. Ka Herman Talvik, kes on loonud raa-
matu kaaneiimbrise, palgelehe ja viis siseillustrat-
siooni akvatinta ning kuivndelatehnikas, ei ole ula-
tanud U. Masingu ,,Neemed vihmade lahele” loo-
dud illustratsioonide tasemeni. Juba raamatu imb-
rispaber mdjub stereotiilipselt ja hallilt, illustrat-
sioon lk. 25 mdjub tiieliku voorkehana raamatus
ja lk. 81 olev graviiiir on kunstiliselt ebadnnestu-
nud. Kunstiliselt mdjuvam ja joulisem on graviir
lk. 64. Kogu menetlus kasutada kuivndelairatom-
beid kliseerimiseks ja neid omakorda tavaliseks
raamatutriikiks on ekslik, tagajirg on hall ja il-
metu — Oige oleks olnud lasta plaadid terastada
ja trilkkida kogu tiraaZ stigavtriikitehnikas, ehk
kui see majanduslikult v8imatu oleks olnud, tul-
nuks valida raamatugraafika seisukohaselt sobiv
tehnika.

Ada Otema ,Lahtised lehed” — mapina kujun-
det — koosnevad 18-nest luulelehest ja 10-nest
linoolldikelehest. Viimastest niib, et autoril on
fantaasiat ja kujutlusvdimet, kuid rida 16ikeid kan-
natab mustvalge ebaratsionaalse kasutamise all,
I1oiketehnika ei ole piris kindel — motiivistikust
tuleks vilja jdtta inglid, nende harrastajaid on
meie kunstis niigi kiillalt. Onnestunumaks leheks
— graafiliselt isegi huvitavaks voib pidada IGiget
halli alatriikiga — ainuke selletaoline mapis.

Sajas nummerdatud eksemplaris ilmund J. Liivi
viike valimik ,Kui tume veel kauaks ka sinu
maa” on jiinud autori nimeta kaanel, vGib ole-
tada, et leidub siiski inimesi, kes ei tunne Juhan
Liivi tema niopildi jirele — pealegi domineerib
viimasel N. Triigi signatuur. Vihiku seitse mono-
tiitipiatehnikas loodud illustratsiooni on Abel
Leelt. Kunstniku liiiiriline-dekoratiivne laad ei
korrespondeeru luuletaja realistlik-karmi iitlemis-
viisiga. Oieti on ta seda tabanud ainult iihes illust-
ratsioonis — loodud luuletusele ,Must lagi on
meie toal”, seal on elementide lihtsus ja viikeses
formaadis saayutet monumentaalsus joudnud lihe-
dale J. Liivi luulele. A. Lee on valinud viisi, et
otseselt illustreerida luuletust ka sisuliselt, — selle
vastu ei saa midagi olla, kui kunstnikul Gnnestu-
nuks seejuures tabada ka luuletaja vaimsust —
siiamaani pole seda keegi suutnud paremini kui
Agaate Veeber.

E. Pettai debiiiitteos ,,Jaanilill” on debiiiidiks
ka selle kogu illustreerijale Helga Ngule, Ta on
loonud neli vahelehte tsiiklitele ja palgelehe, mille
motiiv on korratud ka kaanevinjetina, Piisides
ndudlikkusest tingit tasemel saab vastuvgetavaks
pidada ainult tsiiklile ,,Paorindur” loodud vinjetti,
mis on originaalne ja joontel on miistilist riitmi.



Et suuta luua midagi spontaanselt ja vahenditult,
selleks ei jatku ainult heast tahtest, vaid selleks on
vaja aastatepikkust plisivat treeningut, materjalide
ning vormide tundmadppimist.

Tulles 16puks tagasi sissejuhatuseks Geldu juur-
de tuleks viita, et senikehtinud arusaamad pool-
muidu tehtavast ja koike haikskiitvast kultuuri-
toost tuleb korvale jitta ja asuda normaalsete pro-
fessionaalsusest tulenevate nduete juurde. Ei nii
olevat mingit teist teed tagasi kvaliteedi, vihemalt
rahuldava tehnilise taseme ja tinapdevase kujun-
duslikus osas kehtiva ndudlikkuse juurde. Kvan-

tum ei saa mingil juhul olla kultuuriloomingu
juures miiravaks argumendiks, vaid ikkagi ainult
sisuline tase ja sellele kaasuv vorm. Voéib-olla
teeksid kirjastused Oieti, kui nad oma viljaanded
muudaksid kahelaadseiks — odavad populaarvil-
jaanded ilma igasuguse dekoratsioonita ja kaane-
paberita, mida kirjastused ise v0i vihese raha eest
lasevad kokku kombineerida, — ja tdelised luksus-
viljaanded, milliste honorar oleks normaalne ja
milliste eest mitte kusagil ega kellegi ees ei pruu-
giks hibeneda.
Endel Koks

UUT EESTI LUULET

KAHED ALGUSED

Eesti luule on igal pool, kus emakeelt ridgi-
takse, vahepealsest hingitsevast staadiumist ile
saanud. On tekkind omaette kindel klass liitirikat,
mis sdltumata geopoliitiliste olude vastuokslikku-
sest piisib ja edenebki tildinimlikul tasapinnal. Sel-
le tdusu jirelmoju uutele luuletajaile on kahe ot-
saga: see voib olla Gnnistuslik, kui nad peavooluga
kaasa ujudes vooharjale joudes ise uljasti teisi me-
remirke kipuvad seletama, vdi lausa hukatuslik,
kui nad eelkiijate pogusatelt jilgedelt tagasi vaa-
tavad. Sest kliima meie luule avaral on endiselt
jaamerelik: kes ootama jiidb, tarretub soolasam-
baks. Kliima all motlen luule imbrust: kirjanduse
ja kriitika vastastikku innustavat pariteeti, luge-
jaskonna kihinat-kahinat — laiemalt vottes luule
ja kunsti demokratiseerumist tksikute viljavali-
tute Healootuseneemest maailma peegliks.

Eesti tinavusist luulesiindmusist olen Mana
1964, 2 esile tostnud Aleksander Suumani poeeti-
list revolutsiooni idakaares. Niiiidses aastakdiku
Iopetavas vihus on eraldi vaadeldud Ivar Ivaski
debiiiiti ,, Tdhtede tihendusega” ning Jaan Krossi
rikast kogu ,,Kivist viiulid”. Suuman ja Ivask on
mblemad siindind 1927. 1930-ndail aastail ilmale
tulnud jirelkasvust tutvustas eelmine number Utrve
Karuksit. Aga aeg on ka 1940-ndail aastail siindi-
nuini joudnud. Neist aastakdikudest vorsunuist on
omale kodumaal juba nime teinud Paul-Eerik
Rummo. Siin tinavu debiiteerind eesti vanemate
vosu a. 1946 siindind Ivar Paulson jun. on oma

esikkogu kirjutand rootsi keeles.

Kodumaal seisab veel 1964. a. kirjastuskavas Ain
Kaalepi opus 3 ,,Jirvemaastikud”, juba ilmunud
on P.-E. Rummo ,,Tule ikka mu romude juurde”
ja Mats Traadi, nagu Rummogi, teine luuleraamat
,, Kiingasmaa”.

Vanemaist osutas August Sanga just m. a. 16-
puks publitseerit ,,Voileib suudlusega” kindlat
piirgimust uude lihtsusse, kuna liinekaares moni
kuu enne Sanga kogu ilmund, niiiid ka juba viie-
kiimneaastase Aleksis Ranniti ,,Kuiva hiilgust”
iseloomustab vanamoeline kunstkirnerlikkus. Meie
luule joulupuuks on ikkagi pikk ja kahar kuusk
ja selle imber ja all pole kunagi gavotti voi me-
nuetti tantsitud. Miks siis seda karsket igirohelust
iile pritsida plastmassiga voi riputada loomulikult
haljastele okstele pridnikuid ja kuljuseid 19. s.
kolikambrist? Rannitile omane niirivana-komet on
grotesk, mis kriitilises seoses on ainult pamfletti
vairt.

.

Peale 10igus {iilal kiirkordamist leidnud eesti
luuleuudiste 1964 on niitid kavas kisitella Elmar
Pettai esikkogu , Jaanilill (autori kirjastus,
Stokholm) ja Karin Saarseni teist luuleraamatut
»Rippuval sillal” (autori kirjastus, Stokholm).

Pettai pole kultuuritegelasena mingi uustulnuk.
Tema aastaid tagasi ,,Tulimullas” ilmund Herbert
Salu kie all kirjutet seminaritod Juhan Liivi kaja-
dest eesti luules oli algaja esseisti kohta iisna loo-
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tustandev saavutus, samuti nood Tiigrimaa kajad,
mis virsspithendustena Kalju Lepikule sama aja-
kirja veergudel esimest korda tritkimusta nigid.

Lepiku kalduvus oma hilisemat luulet mustval-
gete kildudega nagu mond [6putut doominomangu
voi kvantliitirikat kujustada asetab harrastaja ene-
se kordamise ohtu. Sisemises osas on ka hea aja-
viite korral raske viltida teatud kvasifilosoofilist
targutamist, mis on isna suurel miiral omane sel-
le kunstluule eeskujuna kiibind regivirsile. Pettai
on iihe sellise motteluule-tsiikli motoks votnud
Horatiuse Carpe Diem’i, aga kas ta ei konni kau-
gemale, kui lipukirjaks oleks Carpe Noctem!

Piris kohkudes lugesin Pettai ridu:

Ah tuleks tagasi need ajad,

ma paljajalu karjamaalt

veel karja koju ajaks!

Muud midagi ei enam vajaks!

Mul on ka raske aru saada sellest, miks Pettai
toolislauluks moeldud Iluuletuses ,,Lihtne mees”
praegusele heaolu-Rootsile selja podrab ja kidnnu-
juurimisest Soometsa padrikus hakkab unistama?!
Minu arvates annab kiill materjaalne rippumatus
inimesele suuremaid eeldusi ka vaimseks enese-
tdiustamiseks.

Ei saa lahti muljest, et Pettai on omamoodi mu-
reterrorist, kes isegi iitleb, et kui lageda pilvist
vaba taeva all on kerge ja lahe olla, siis on lunas-
tuse saabudes kahju ,,mure idravisatud kivist”. Nii-
sugusest masohismist peaks taganema, hiiljates ra-
het ja stigist kui vaeva vordkujusid, mida nad su-
gugi igakord olema ei pea, ja head ning kurja ta-
sakaalustama, nagu see luuletuskogu parimas neli-
kus siinnib:

‘On elu pettusega pooleks,

ei tode enam paika pea.

Su oma siidagi saand pooleks —
pool siin ja teist ei tea.

Pettaid olen ka iisna heas tujus seirand, kus ta
kistud riimid nurka heidab ja riitmilist vabavirssi
lingutab. Kui ta neid piirikive edaspidigi nihutab,
siis ta luule voib veel palju juurde vdita. Niisu-
gust irdumist meetrumi kammitsaist esineb kuju-
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kamalt kui Pettai kogus — seal on pirisosa iiksi-
kute ridadena iile kogu laiali pillatud — Karin
Saarseni ,,Rippuva silla” kolmandas, lembeluulet
holmavas tsiiklis ,,Onne piit”. Too dnn on nimelt
alguses iisna kahvatult konventsionaalne, riimipaa-
rideski kulund puudfsuud ja-rutta/nutta, saavutab
aga Siseheitlusi I—II ja Taassiind I—II (mitte
III) erilise hooguvuse, mida tahaks dra markida:

Roomudes rappun

poledes peeruna

hibigi heidan

andudes avat

kui kiipse kaun.

ja hiljem su

andekspaluvat

hingust mu

kiillastund

usal.
Ka Saarseni teoses esineb kliseelist Shkamist-hidal-
damist Eesti moodund ja maailma tinapieva ko-
leduste arvel. Sdjakas ta ei ole, pigemini juba noo-
re neiunagi sdpruses ja lojaalsuses halastajadelik,
kaastundlikult jahedat kitt kuumale laubale asetav.

Arvatavasti tulebki uue kogu parimat luuletust
otsida tsiiklist ,,Viljandi ja Valuoja ja osundades
tiheldada, et tihendet ridade korval esineb kiil-
laltki palju trafretset tdidet.

Milestus nii terav nagu peeglikild —

teised mied ja kivid. Meie rippuv sild.

Iga 16ik 16i hinge, mis sai valukuruks.

Sild jii sinna rippu — siida kukkus puruks.

*

Minu kindel nduanne nii Pettaile kui Saarse-
nile on riim riimi parast maha jitta, kiia pagulas-
konna ees oluliste {imberhinnangutega ja mitte iil-
diste tabude sabas sorkida. Omasuist itlemisjul-
gust ja leiutamisiha on neil luulele osakssaavas
tildises kiilmuses ja leiguses eriti vaja, sest tasase
keemise ajad on ammu libi. Neid luuletajaid, kel-
lel omad lauad all, on meie jirelkasvus veel vihe.
Aga neid on olemas ja nad helendavad ka 66s
ning jdds, kui ainult tksisilmi ettepoole vaadata.



TAHTEDE

Ivar Ivaski debiiitkogu pealkiri juhatab
selgesti kitte luuletuste lahtimotestamiseks vajali-
kud koordinaadid. Tiitel hdlmab otseselt taeva- ja
kirjatihti ning viitab kaudselt laotusele ja luge-
musele, ilma et lahendus vaka alla jdiks. Poeedi
teadlikkus oma polvenemisest piiritleb tihendus-
rikkamaid, aega iiletama totlevaid milestusi sugu-
puu nagu suure tamme alla. Soome ei ole mitte
ainult Ivaski kolme suve maa. Pdevikuliselt virs-
ked muljed ajavad juuri soomeugri miitoloogiasse
voi poogitakse nagu uus oks piriskodu Suemirgi
Karjala kaske. Juba avatsiikli teises luuletuses ,,06
Soomes” seisab: ,Kaskedes nden oma maja/viiru-
lisi alussambaid”. Ta teises tsiiklis lapsepdlves
Eestis veedet suvesid viirastavas ,,Aike Rongu sur-
nuaial” loeme: ,,Surm-alasti on jdinud ristid vaid /
ja kaugel vilksatades kase luu.” Niisugune elav
side tagab ikilise, aga loomuliku irdumise ehtsust,
mis ainult hetkeks andub miiiitilisele laskmata
peost loogilist motteheidet. Iseloomulikud antud
seoses on kolmanda tsiikli ,,Stigise 16im” avaluu-
letuse ,,Reheahju suits” esimesed neli rida:

Jalutades suurlinna tdnaval
langetad laud. Hingad
reheahju suitsu. Ei, ainult park
soestab mineviku lehti.
Ja siis S-ndal real jille juba pealkirja tihendet
mitmekordsuse parafraas: ,,Kdes vooras ajaleht”. —
Puu- ja ajaleht piirgivad semantilisse siinteesi.
Kase moondused jatkuvad armuluulesse. Lopp-
tsiikkel ,,Videv kosk” poimib seda Ivaski luules
pohisiimboli tihtsust evivat puud tirgelementlikku
mbistelaiendisse. Hollausliku avamingu tulemotii-
viks on ,,Uheskoos” I rida ,kord kamin hillitas
kaseleeki” ja lopliku orgasmi, jah, kolmekaseli-
seks vordkujuks tsiikli nimiluuletuse read:
Kaskede kosk kargab migedelt alla.
Vahustki kaski loob jogede vool:
jocksevad kaasikud siin igal pool.

Geograafiliselt tihendab see luuletuskogu laius-
kraadi edenemist Karjalast PShja-Minnesotasse.
Ka ajalooline taust pakub autori asukohale ole-
vikus kdlapdhja. Idast, siis Soomest ja Skandinaa-
viast, Uude maailma riihkinud peatusid Kesk-Lii-
nes esmajoones maastikulise kokkulangevuse ja pi-
risrahvastikulise hdreduse tottu.

Aga me voime leida ka teise, enam kirjandusli-
kuma ringi selle soomeugrilise raskuspunkti iim-
ber. Erilisi sugemeid sellest, et Ivaski esseistlikud

TAHENDUS

otsingud on Arbujate hulgast enne teisi loodind
Uku Masingu ja Bernard Kangro loomingut tema
enese virssides, vaevalt leidub. Ta ei varja aga su-
gugi, et tema lemmikud uuemas soome liiiirikas
on karmuseni lihtne Helvi Juvonen (1919—1959)
ja ajatu modernist Paavo Haavikko (s. 1931). Ta
e¢i ole olnud kitsi tutvustama teisi meie sajandi
suuri luuletajaid. Meie endi Marie Underi korval
on ta stivenend litlase TSaksi, leedulase Radaus-
kase, hispaanlaste Lorca ja Jorge Guilléni ja uus-
kreeka luulesse. Pasternakist, v. Hofmannstahlist,
Bennist, uuemast romaanist ja eriti austria kirja-
nike osast selles on ta avaldand erialalisi uurimusi.

Underi sonavaraline rikkus tuleneb Wiedemanni
kogut rahvakeele ja Aaviku uuuenduste omapara-
sest stinteesist. Ivask pithendab luuletuse Andrus
Saareste ,,Mitmemdistelisele sOnaraamatule’”, kuu-
latab, aga ei kipu jiljendama Kalevala-riitme ja
meie trohheilist regivirssi. Ta vdib endale lubada
oma esmiku ristimist lauluisaliku »So00vitusega’’,
aga keelt oskab ta tahta ja votta ise ning innustust
ka jiddvustada nurgakivilises luuletuses, nagu seda
on ,,Usk keelesse’, kus pealkitjagi ilma pikemata
teeb huvitavaks arhailise sisseiitleva eelistus sdnast
,.keel”.

Autor ei ole vihemalt allakirjutanule sellest sa-
ladust teinud, et eesti keel oli ainult iiks tema ko-
dustest keeltest. Ei salga ta ka oma luules balti
ning soome hdimudega rahulikku kooselu. Korra-
kem ta eneste sdnadega, et Riia laht on Ivaski ja
ta liti poetessist elukaaslase laulu liiiira. Suved
lapse- ja noorpdlves veetis Ivask Lduna-Eestis.

Tihenirija peaks kinni tdigast, et Ivask debii-
teetib oma isa keeles. Minu arvates siileleme vast-
set poeeti lahtisema kiega, kui me teame, et ta
pani kitja oma esimesed eesti virsid seitsme aasta
cest. Enne oli ta katsetand saksakeelsete virssi-
dega. Huvitav on jilgida eestikeelse avakogu lin-
dude embleemikat. Linnud oleks ka taeva- ja kir-
jatihtede vaheline liikuv aste. See on abstraktsei-
mal kujul sdnalend. See tajub maise armu
haripunktil objekti Linnutee virvendava tipina.
Romantilises milestuse himus on hall tuvi kurbu-
seks, kuldnoka laul kolab seitsme luku tagant,
mitiitilise iha seotud kajakas vihkreb nuuksudes
hotell ,,Dioniisose” porandal. Siirrealistlikku ni-
het tiheldame ridades: ,istun... | veriste astrite
virisevas tihekogus | mis tuvitiibade vurrkannil
tousevad Ghku. Klassiline iharus tostab marmorist
Jupiteri lendu kui valge luigq/’ﬁaigleva ja ulja
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romantika tihend toimub , Siigiseses lapsepdlves”
— kurgede hajuva itku vastukaaluks aimatakse
uut suve kui punast kukke. Kogu teine tsiikkel
,Rindad, lendad” viitab ekspressiivses
poordsdnas pigem lennukile liiklusvahendina kui
matkamuljete linnulennulisele pdgususele. Mida
rohkem olevikku, seda realistlikumad linnupildid,
sageli kalduvusega groteski: ,, Tohukirja uurib kir-
ju rihn”, ,,Kostub naerukajaka | turtsahtus saali”.

Teiseltpoolt: Mida kaudsem linnu-sihitis, seda
méjuvam laulu-alus: ,,Muna mdraneb kalju vas-
tu — | Vee piil kaebleb Viinimoinen.” Ellips on

luulekujund, mis tihendab Ivaski sona omapira.
b

teises

Ivaski esimesed eestikeelsed luuletused ilmusid
tritkis enne ,,Manas” (2/1959) ja siis ,, Tulimul-
las” (4/1959). 1960—62 ilmus uusi virsse iisna
pikkade vaheaegadega mdlemas ajakirjas. Nende
hulk moodustab umbes kolmandiku vastse luule-
raamatu luuletuste koguarvust ja autor on neid
enamvihem iihetasaselt 3—4 kaupa jagand nelja
tsiikli vahel. See osutab tagasivaates teatud pohi-
motiivide olemasolu algusest saadik, niitab aga
tihtlasi, et loomingutemperatuur on 1963. a. suve
viltel otsustavalt tdusnud. Ivaski kolmas suvi Soo-
mes on olnud eriti viljakas. Kui on teada, et sak-
sakeelse luuledebiiiidi kisikiri valmis m. a. keva-
deks — ilmekaid niiteid sellest seniilmumata teo-
sest on olnud esil austria kirjandusajakirjades
Heimito v. Dodereri tunnustavate diremirkustega
— siis vdiks see suhteliselt jirsk iileminek eesti
muusale olla plaanikindla tegevuse tulemus. —
Saksa asjad valmis, hakatakse virske Ohinaga teist
keelt kitte vallutama. See pole siiski nii lihtselt
lainud. Palaviku tdus avaldub enne muud stilist-
likus vabanemises. Luuletaja Ivask poleks kriitik
Ivask, kui ta ei votaks Oppust hoiatavatest ees-
kujudest meie uuemas luules. Siivenemine meie
keele vdimalustesse on temas kahtlemata iratand
tillgastust rannitliku peenutsemise vastu vormiran-
gusega, mis kdigest vaimuustavusest hoolimata on
pohiliselt anakronistlik tegevus. Murdepruugiks,
milleks vdruke Kolk kohe ja edukalt oli valmis,
puudusid meie uuel autoril vastavad geopoliitili-
sed eeldused. Ka regivirsilik, uuemat rahvalaulu
kangastav korrutamine on ta intellektuaalsele lii-
kuvusele vodras. Ivaski uus luulehoog on rahva-
lik, kGnekeele loomuliku riitmi ja jdrjest enam
riimi minetava vaba assotsiatsiooni rakenduses.
Taoline menetelu siilitab edukaimalt muljete virs-
kust. RGhuv osa kogust on valmind m. a. II poo-
lel ja mdjub sootuks vahenditumalt, kui varase-
mad vormiarabeskidega vahel iilestiliseerit, vahel
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abitult 6hku rippuma jdivad katsetused. On mir-
kimisviirne, et poeet iihe, ja pealegi esimese, luu-
lekogu raamides on suutnud ennast juba toeliselt
leida. Virsid on saanud sisemise vormi, mis piir-
gib viljendama esmajoones moodapadsematut. Nii-
sugune joud surub ennast peale. Luuletaja paneb
end maksma enamasti puhta liiiirikaga. Eepiline
sadestus koosneb ajaloolistest ja geograafilistest-
etnograafilistest setetest ja on luiirilise seisundi
tekkel vihje osas, millest hingerinnak saab alguse.

Ivar Ivask on praegu 36 a. vana. Meie oludes
— need kehtivad pOhjuste erinedes nii Kodu- kui
Vilis-Eestis — on suhteliselt hiline luuledebiiiit
juba tiiiipiline nihtus selles sugupdves, kuhu au-
tor kuulub. Seal on Kaalep, Kross, Laht ja Niit
joudnud esimeste raamatuteni alles nooremas kesk-
eas. Eksiilkirjanduse levikulise kuldajastuga 1945
—51 kaasus luule korgkonjunktuur rea lootust-
iratavate debutantidega, kelledest Kolk ja Laaban
andsid algusest peale dige poeedi moddud vilja.
Teistest uutest nimedest leidsid enda Gige mina
Viirlaid ja Lepik vdrdlemisi hilja. 50-ndail aastail
esilekerkinuist oli labinisti kiips ainult aastakiim-
neid hoogu votnud Arno Vihalemm ja arenguvdi-
meline Harri Asi, kuna Hannes Oja ja Jyri Kork
jaidki andekaiks algajaiks, kuni nende seniilmu-
mata teised kogud ei tdenda vastupidist. 60-ndate
aastate eesti luule pealekasvu osas on jime ots
vaidlematult kodumaiste noorte talentide kies.
Siinseist annavad Ilona Laamani ja Toivo Nugina
tiksikud luuletused kahtlemata suuremaid lootusi,
aga nende toodang on veel liiga napp uljamate il-
distuste tegemiseks.

Ivaski ,, Tihtede tihendus” kulub nagu marjaks
ira praegusel luulekidural soopealsel. Korge ees-
mirgi piihitsuseks on ta valind tasase hdile ja
sumbutet koneviisi. Vahendite lihtsus tokestab re-
toorilisi valanguid ,kisendad kodumaa” iganend
stiilis. See, mis 20 a. tagasi oli omal kohal, on
niiiid minetand poeetilise eludiguse. Ivaski kogu
ainsaks ajalauluks on kaheosaline Anno Domini
1960, mis koneleb Oigusega vaikusse suubuvast
keelest ja sadestab viimast selgust siidame pdhja
kui kirbet soola. Mujal juhendab niilist kaasaeg-
sust ajatuse pohimote. Tagasihoidlikult kahekord-
seks liigestet Viini linn touseb luuletuse tegelikku-
ses I osa kiimnel real kiimnekordse kihistusena —
iga luulerea pikkus vastab umbkaudu 200-le aas-
tale Marcus Aureliusen rajat kantsi kahetuhande-
aastasest minevikust. Ivaski usutunnistus on kir-
kalt panteistlik. Seistes Roomas Peetri kiriku kor-
geimas kuplis ei maksa poeet 16ivu ei Peetrusele
ega Paulusele. Igavene Linn on korraga mere, joe



ja purskkaevude piralt. Fontdinide lainetus lihvib
koik kuplid ja kabelid, isegi Forum Romanumi ki-
vistund raismiku looduse liilideks: ,,Looduse haat-
des 166b hooguma aegade ladestus.”

Ivasklik kutsumus ei vali usuliseks kinnitusko-
haks {irgristikoguduse kala mirki. Vastupidi —
see on surm, mis lahkub ta rinnnast kui rindav
16hi. Ja teisal: ,,Kiilm veri tilgub jirve, | leigesse
kalaleeme patta.” Ivaski iseirasuseks on hukkumi-
sest elu tunnetada. Ta minetab kala ja vaatleb vett
kui tirgsemat elementi. Nonda voib siindida tema
r00musonum:

Isegi suures Veeuputuses, keset viha jahedust,

purjetas kuum kirst tais kriiskavat elu

Noase laevana.

Need kolm rida pirinevad kolmeosalisest luu-
letusest ,,Variatsioonid talvest, killmast ja jadast”.
Pitha kolmik kumab teksti kohal ja tuletab ridade
vahele tarretuse iileminekuvormeli. Selle motteline
alus voib peituda tihendamissdnas nisutera sur-

SUUREST

— Terita kui kotkas pilku, vordle merd ja vib-
matilku, otsi, kiisi!

Pealkirja all ja kahe esimese reaga nagu iilal
juhatas Betti Alver sisse ,,Loomingu” 1939. aasta
avanumbri, viies Vabariigi veerul eesti luule uues-
ti mikke, toustes miiiitilise pohjakotka mirgi all
avarusi seletama, andmaks vaimsele idealismile
eluhoogu ja tostmaks inimsuse hadlt vabaduse
kaitseks. Alveri pohitodesid iildistas siimbolite
keel kui antropotsentrilise maailmapildi kdrgem
voim. Analiiiitiline pinge eitas siin masinjumaliku
lahendust, mis Underi hilisemat luulet, nii kui see
avaldus kogus ,,Kivi siidamelt’, tegi mdnevorra
iihekiilgseks. Seda dualismi eesti kahe toesti voim-
sa poetessi loomingus voiks ju ka ndnda moista,
et Under oli juba oma sarved maha joosnud, kui
Alver ilmus areenile. Niisugune kontsept ei eita
sugugi Underi eelkiijalikku tihendust, asetab aga
tema taandumise Jumala juurde 19. sajandi suurde
traditsiooni, millel meie aja siinteetilise inimesega
on vihem iihist kui Alveri pooljumalail.

Kui niiid Jaan Kross, 44, oma uues ja jirje-
korras teises luuletuskogus , Kivist viiulid”
(ERK, Tallinn 1964) kuulutab:

mast, kunsti igaveses elus jidaja koopamaalinguist
saadik ja usu mdjus liha taassiinnitajana. Neis
teisendeis liheneb Ivsk vahest koige rohkem Uku
Masingu miistikale. Ta on siiski selgepiirdelisem,
oma litkuvuses 10plikum kui see iirglatete ddrde
lovesse langend ja kujutuses piimjam arbuja.
Ivaski esimesed tihed ennustavad suurt tulevik-
ku. Nende kinnisus evib irritavat liiget. Leiuret-
ked ta luulemaastikus tingivad sihiasetust maa ja
taeva vahele. Talla alla jiib ohku ja nii peabki
oiges luules olema. Poeedi kand on maas ainult
esimese raamatu ilmumise tihenduses. Luuletaja
ilmutuslikkus oleneb aga lugeja vastuvotlikkusest.
Mulle isiklikult on Ivaski debiiiit annud koige
rohkem pirast Ilmar Laabani ,,Ankruketi 16pp on
laulu algust” tritkimusta libi pievavalgust niinud
eesti esikkogudest.
Ivar Ivask: Tihtede tihendus. Esimene kogu
luuletusi. EKK, Lund 1964.

HAARDEST

— Sest igaiiks peab avastama oma maailma,
siis kerib ta kaldale Arbujate ankrutrossi, ristib
nende Argolaevagi iimber Arenguks; siis on tema
luule aluseks romantiline tunnetus, et kdik inime-
sed on siindinud Genuas. Jireldagem ise: meie ei
ole enam suure armee sddurid, marssalikepike pau-
nas, vaid uued Kolumbused, kes on hidas tiiran-
nide moistuse pirast. See luuletaja, kelle milust
pole kustund kuldvillaku irritav liige, kelle tee-
juhiks biirokraatia labiirindis on viikekodanliku
Saksamaa vilja naernud Heine, kes meie aja dia-
lektikat on dppind Brechti meistriklassis, jitab kii-
simuse, mis on uus ja vana, suurima siidamerahu-
ga kitberneetikute ja mitte ogarate pooljuhtide ot-
sustada, kes oleksid nagu ruutsiillased karikatuu-
rid Venemaale elektri sisse pannud ja kirjaoska-
matuse dra kaotand Leninist.

—- Eile ei kiisi iial, mis me tina teeme.

Homsel on kuldvillak sirgiks ibul.

Minevik oleks nagu volv, mille alt ajatu tuul
puhub labi. Liikuv vesi vdib olla klassika hillist,
ajaloolisest Vahemereruumist, v6i immitseda ko-
dumaisest Emajde allikast, aga ta otsiv hiil on
vaba eelarvamustest: Wt

)
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— Mis keeles vaatavad téétegijad ettepoole...?

Mis keeles sundlevad armastajad. . .?

Mis keeles naeratavad lapsed. . .?

Volvikaart sillutab tugev realiteeditunne, mis nen-
dib:

ON OLEMAS

ree,

armastis

ja tulevik.

Pangem tihele, et poeet loetleb nimi- ja mitte
omadussonu. Tema enese teed on vee- ja Shuteed.
Kuigi ta iihes teises, niiiid N. Liidule nii vihata-
vaks muutund sinoloogilises seoses mainib ka Lao-
Tsed, edeneb poeedi liiklus mitmel puhul isikli-
kul pinnal ja ikka roobiti ebaisikliku, ent viga
iildinimliku s6origa. Nood ringid ringis sedastu-
vad sageli kui peegeldused vees, Shuvoolud ja val-
gusetthikud.

Nii siilib pilt lapsepdlve kodust kui kus ,,Koik
on ligi ... ja kittesaamatu nii kui piikeses jirve-
pohi”. Armastada on olla lendaval saarel, aga tiht-
lasi tagasiasumine aeg, kus

— Sina oled veel plika, ja mina

olen ka veel poisiobtn.

Kosmilise elutunnetuse siimboliks kujutas Scho-
penhauer maailmaruumipuu, millel on pidepunkte
antiigi vaimsuse kuldse oksa, skandinaavia Yggdra-
sili ja soomeugri Suure tammega. Kui Kross siir-
dub tunnetusest avaldusesse, siis jdib ta poeedi
tihtsaima instrumendi juurde:

— Aga kreeka, slaavi, gooti ja ladina kirjaga

mail
sabiseb maikunvibm

elupuus.

Armastuse lendav saar lihendab meid juba tundu-
vasti alguse Alveri kotkale. Kross vordlebki at-
mastajaid linnulaulukorjajatega ja juhatab neile
luules paiga kitte, nii kui kunagi Under, lageda
taeva all:

— Luule on

thualastiolek

junliéo vibma kdies,

mis soojade pisaratega onnistab

armastajate kallistusi

ja mulla siigavat hingamist

ja miljon leitud,

ja miljon miljonit veel leidmata

maailma.

Siit peale on laialt, nagu linnulennult haaramine
selge ja lihtne:

— Mingi raskus on kasvand mu 6lale

ja ma tunnen: see raskus on tiivad.
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Meri ja iga piisk siintetiseeritakse alguse suureks
veeks:

— Iga piisk on maailm,

sind ja surm — —

Tulevik iilal

ja minevik all.

Ning miks ka mitte:

— Ja piisas ja hetkes — maatlm

ja miljon luuletust.

See, kes kord manitses meid sodureina haldjariiki
kaitsma, noogutaks kiitvalt, kui ka kuulatab:

— Peab mdoirates vaikust kaitsma.

Vaikides ei saa.

Krossil elab isegi pimedus:

— Ja pohjatul silmapilgnl, kui pimedus tuleb,

néeb siida

monikord

koigi asjade olemust.

Et just siida nieb, ja veri rahutult kuulatab, see
eesdigus ei kuulu ainult Underile. Et veri on vei-
der sahvt, teadis ka Goethe. Koidulal tousis siida
kuumalt rinnas tuksuma uue isamaa elevuses.
Anna Haaval tahtis see seisma jaida ,,0nnes, va-
lus miletades vaikset, lihtsat Eesti talu”. Underil
kerkis siida kui kirik keha kitsal kiinkal. Alver
leidis, et selle elundi erilisus avaldub igaveses ra-
hutuses.

Kross on ka missava inimese teinud oma siida-
me asjaks. Viehulgad lippudega olid Salomoni ja
noore Gustav Suitsu iilemlaulude orgasmi tiheks.
Kross laulab Lumumba mirtrisurmast, aga teda
liigutab ka sootuks minevikulisem trots: Pirast
puukujude pdletamist kivisse tahut pitha Barbaara
Vilniuse muuseumis, Bourbonidest riivetet triko-
loori-laulik Béranger ja minugipdrast mustadesse
sinelitesse riietet 16-aastased tooorjad, kes rithivad
kommunismi poole ebainimlikes tingimusis ja hoo-
limata reipast trummisoolost on tumedad inimese-
lapsed, kes pole veel nigema hakand.

See must ood toob mu silmade ette Tartus 23 a.
tagasi nihtud nn. Kaasani tlidpilasi, kelle uudis-
maaks oli Vanemuise kortsi koridor ja kelledest
kill tikski polnud see vastse poeedi ,,igaiiks, kes
siiski on koikide nimel oma maailma asekunin-
gas!”

Tulevikku ei eksisteeri ilma minevikuta ja miks
iludusvigadest ehk inetusmirkidest vaikida. Isiku-
kultusest kaugemalt mo6da minnes kui muidu ta-
gasihoidlikum August Sang poetab Kross , klike-
aja”’ kohta jirgmise trafareti:

— Kivid tema toreda isamaja seintes oigavad

— vargus,
soe vaapahi sosistab — vale!



Kas ei ole siis poeetiliselt veenvam ja sootuks
elulihedasemgi varjat uhkusega meenutada L in-
numige, kuhu kord tulevane poeet, siis 6 a.
vana, mattis surnud linnu ja mida niitid kuues ge-
neratsioon kuueaastaseid, kes sinna raketimanguks
veeretab tiihja tiinni, ikka sama nimega nimetab?

Nii musitseeriks kivi viiulitega loomulikus cres-
cendos, sest elu liheb edasi ja luule tombab hinge
pohjakotka tiiva all.

Maal, kus kehtib riigikapitalistlik kord, moode-
takse ka kunstiloomingut produktsiooniiihikuis.
Seal kiibib luule kui poliitiline instrument. Too-
dangu riigistamine muudab tiiesti loogiliselt loo-
jad kaasategijaiks. Luuletajaist ja taidureist saavad
tiigiametnikud. Marksistliku esteetika dogmad on
kommunistlikes riikides kroonulikud ja oma sisu-
lises mahajiimuses ilmsesti kronulikud. Kirjanik,
kes neid tdsiselt votab, on samasugune kurva kuju
riititel, kui kunagi roosiromaanidesse kiindund ja
tuuleveskitega tapelnud hidalgo keiserlikus His-
paanias. Kas on kdik meie kaimud, N. Eesti Kir-
janikeliidu liikmed, luukdvad dogmaatikud roos-
tetand raudriiiis ja pirit La Manchast? Lidnes lei-
dub kiputiis narre, kes on alati ndus seda viitma
ja sellepeale kasvoi kihvti votma, et Eestis lauli-
kuid enam ei ela. Taolistel formalistidel pole eesti
litirika tuleviku kohta midagi asjalikku itelda.
Nad on samasugused mahakiinud vekkerid, nagu
need kriitikud idas, kelle kellad iiha Stalini aega
nditavad.

Valju valve valitsus oli pikk, aga sagenevad elu
mirgid osutavad, et Sancho Panza maaldhedast
sugu ei joutud vilja suretada. Kriitilise realismi
au taastamine aastail 1954-—58 on edendand klii-

KAUNIS

Sarjast ,,Elav Teadus” — esimene raamat.
Autor Leho Lumiste. Kirjastus EMP, a. 1963.
Toimetus: Henno Jines Karl Ristikivi, Johan
Ungerson, Joh. Aavik, Paul Laan.

Esimese raamatuna sarjast ,,Elav Teadus” on il-
munud Leho Lumiste teos ,,Kaunis Eesti”.

Mbonigi kaasmaalastest reageeris sellele kiisimu-
sega: ,,Kas seesugust raamatut oli vaja?”’ Kiisimus
on digustatud, kuna siigisel 1962 ilmus ,,Meie ko-
dumaa”, millest suurem osa on ka kirjutanud

nilise vaatlusviisi maksvusele padsu. Asjaoluga, et
August Sanga vastne luule on tdusnud ikkagi nagu
vari endisest, voib ju ndustuda. ,,Vaileib suudlu-
sega’” ees lahti istud kiill rohelises, ent lugejat
timbritsevad tuhamied pdletet raamatute riitadest.
On aga terve rida nooremaid poeete, kellede hida
puhta mdistuse pirast on end idra reageerind elu-
lihedases ja mitte vaimuvaeses, vaid ilmekas luu-
les. Meditsiinilisest seisukohast voiks sotsialistlik-
ku realismi vorrelda kidurust tekitava kuritovega.
Kriitiku nuga paljastab laastamise tulemusi kir-
janduslikus  organismis  narimiskummikinkraid
meenutavate moodustustena. Peenemaks diagnoo-
siks vOib kohaldada lisandisidumise reaktsiooni.
Vorrelgem lugejaskonna oigeusklikku suunamist
lambakasvatusega ja lisagem loomingule nii kui
seerumile miletseja vereliblesid. Kui tiiend katse-
klaasis oma virvi kaotab, siis on tulemus partei-
ideoloogia suhtes positiivne ja kirjanik jirelikult
kindel nakkuse ohver. Siilib aga virv, mis paljale
silmale on punane, siis peegeldab luubialune muut-
matut isikupdra. On kirjanik ise katsetushuviline,
siis segab ta oma loominguallikat punaliblede ase-
mel klassilise nektari, romantilise vedelkiitte voi
satiiri porgukiviga. Nii on toimind Ain Kaalep,
Jaan Kross ja Uno Laht ja nende eeskujul mitu
nooremat kuradi kiitti ehk ndiduse opilast.

Luule on ikkagi maagiline tegevus ja semanti-
lises moisteski enne muud sénade alkeemia. Kui
tdiesti verevaesed esteetikud Jaan Krossi suurt
haaret ainete imber eitavad voi seda oma parima
dratundmise vastu niha ei taha, siis lihevad nad
enne surma hauda. Kas see draminek sise- voi vi-
lismaal stinnib, on praeguses muutund olukorras
tihtsuseta korvalasi.

Lvar Griinthal

EESTI

Leho Lumiste. Aastate jooksul on ilmunud mit-
meid meie kodumaad kisitlevaid pildi- ja teatme-
teoseid.

Selge on, et pilditeosed annavad head materjali
huvi dratamiseks noortes kodumaa vastu. Teatme-
teosed omakorda on hidavajalikud kisiraamatud
kodumaa tundma Gppimiseks. Kahjuks avab tava-
line lugeja neid harva. Eriti aeganudev tundub
olevat kuivi andmeid voi pdhjalikke seletusi pak-
kuv teos noortele, kes on siindinud v&drsil, kelle
keeleoskus on tagasihoidlik ja sonavara viike.
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Lugedes raamatut siivenenult ja katsudes end
asetada Eestit mittetundva, ent pahatihti vaid iihe-
kiilgset kiidulaulu kuulnud noorte seisukohale,
avastad peagi seesuguste kirjelduste eelise. Noo-
rele on sellised virvikiillased I6igud arusaamise
votmeks, miks see viike maalapp on vanemale
polvele unistuseks.

Hinnata tuleb autori teravat silma ja suurt tead-
mistevakka loodusloo ja maateaduse alal. On ka-
sutatud palju eestikeelseid nimetusi nii elava kui
ka elutu looduse valdkonnast. Sageli on lisatud lii-
kide eritunnused.

Eesti looduse mitmekesist ja omapirast palet on
autor osanud esile tuua. Aga raamatus leidub ka
asjalikke andmeid erinevailt majandusaladelt, pol-
lundus-, metsandus- ja kalandusalalt, maapouevara-
dest, impordist ja ekspordist jne. Teose 16ppu on
liidetud kokkuvétlikke tabeleid Eesti geograafiast
ja majandusest.

Teos on jagatud maakondade jirgi. Peatiikki-
dele on antud iseloomustavaid nimetusi, niit. Pir-
numaa rabad, Vastu saari, Uitsainus Mulgimaa.

Ainestikku on autor isikupiraselt kisitlenud.
Niiteks, saarte peatiikis loetleb ta koik tihtsamad
saared alates Hiiumaaga. Annab selle suuruse, iiht-
lasi mainides, et saarestikud moodustasid 23%
kogu maakonna pindalast. Ta viib lugeja Suure
Tollu seltskonnas Soela viinast Leigerile Hiiu-Kii-
nasse kiilla.

Autor kasutab sageli sellist vOtet meie muistsete
vigilaste ning jumalate ja muinasusu kommete
tutvustamiseks.

Kahjuks hiirib lugejat raamatus tihti oleviku

KNOCK OUT

Seoses oma viimase romaani ,,Die Tarnowska"
ilmumisega USA-s ingliskeelses tdlkes kutsuti un-
gari-juudi kirjanik Hans Habe m. a. siigisel
kirjastuse poolt goodwill-matkale Ameerikasse.
Reis sai teoks paari kuu viltel enne president Ken-
nedy morvamist. Atentaadi eellugu ja sellega seo-
ses olevad tdigad teevad Habe uue raamatu (Der
Tod in Texas, Kurt Desch Verlag, Miinchen) eri-
ti huvitavaks.

Kahtlemata on Habe vahendand oma Amee-

rika-muljeid — ta sai mortsukatoost teada kodu-
teel, Chicago ja New Yorgi vahel Pullman-vagu-
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ja mineviku plaanita segamine. Vahest on tunne,
et erinevate ajavormidega on katsutud vahet teha
vaba ja ikestatud Eesti vahel. See ei pea paika.
Niit. lk. 100: ,,...Rohkesti kasvatatakse lina, mis
on talude peamiseks tuluallikaks.” Rida alamal
loeme: ,,Neid (savindusid) kiidi miitimas Eesti
sisemaal. Ka korjasid nad (setud!) siis kaltse ehk
ribalaid Ridpina paberivabrikule.” Kas setud on
Iopetanud kaltsukorjamise voi savindude valmis-
tamise, ei tea.

Sonajirjestuses leidub ebajirjekindlust. Puhuti
hiipleb oeldis isekalt lithikeses lauses aluse ees,
puhuti sorgib see tisna pika lause 16pus, muutes
kogu lause lohisevaks.

Hiirivad stiililt on alalised ,,aga’d” ning ,kuid”
lausete alguses, kordudes pahatihti samal lehekiil-
jel iga lause alguses.

Need on aga iildiselt siiski ebaolulised puudu-
sed, mis ei suuda mirgatavalt kahandada teose
vadrtust. See on raamat, mida lugedes rindad
Kodu-Eestis. Roomustad ta kauni looduse iile.
Silm puhkab ilusail piltidel, mida leidub teoses
rohkesti, naudib selle head paberit ja ilusat suurt
kirja. Ridade vahele mahub palju ilusaid miles-
tusi, mis kerkivad lugedes.

Mure kasvatas eestlase, mure karastas ta iseloo-
mu, loodame, et mure me rahva olemasolu parast
osutab meile dige tee, kuidas noorust juhatada
eestikeelse kirjanduse juurde.

Selle mottega tervitame ka uue sarja esimest
teost ,,Kaunis Eesti”, mitte kui haruldust, vaid
kui meeldivat lisa meie Kodu-Eesti kirjeldustele.

Helga Kerstell

THE KENNEDYS!

nis — nii teadlikke kui alateadlikke, mdjutet
stindmusest 22. nov. 1963 Dallases. Talle isikli-
kult tihendas reis kiill enne muud jillenigemist
maaga, mille kodanik ta praegu on ja mille armees
ta on votnud osa vditlusest rassifanaatikute ja voi-
muhullude vastu. Ta ei tunnud aga Ameerikat
enam ira. Ta leidis, et delus, mida Ameerika so-
javigi oli iiritand Euroopast kaotada, oli immitse-
mas Ameerikasse endasse. Rassiviha ja tagurlus
16id palavikulise 6hkkonna, mis asund dhvardama
tihendriiklikku tihtsust. Ja mees, kes nigi seda hi-
daohtu selgemini libi ja kogus oma iimber selle
vastu voitlemiseks koiki hid tahte inimesi, muutus



vihatuimaks. Tema piitid asendada kodanlikku sot-
sialismi F. D. Rooseveldi retsepti jirgi pirast Ei-
senhoweri 8 aastat kestnud interregnumit oma Ope-
tusega, mille Habe on ristind aristokraatlikuks sot-
sialismiks, mdjus viljakutsena koikidele tumeda-
tele joududele USA-s. Tekkis ketserlik ithendus
Teksase 0limagnaatide ja valgete pdevavaraste va-
hel, kes ei mdista oma sotsiaalset viletsust mitte
kui oma totruse ja laiskuse vilja, vaid kui neeg-
rite, liberaalide, sotsialistide ja kommunistide an-
tiameerikaliku tegevuse tulemust. Kui suurel mii-
ral president Kennedy ja ka kogu tema perekond,
eriti just tema abikaasa, sattusid rikka ja vaese
tagurluse viha alla tSendab koige paremini vali-
misplakat, mida Habe nigi Mississippi osariigi
piiril. Miiirilehel, mis soovitas kedagi Phillipsi-ni-
melist kuberneriks, seisis suurte tihtedega iilaosas:
K. o. the Kennedys!"”

Taolisi tihelepanekuid on Habe teoses terve
rida. Ta ei tee katseid Ondsa Sherlock Holmesi
vaimus, nagu Thomas Buchanan v6i Mordechai
Brienberg, monele kindlale isikule voi liigale na-
puga niitamiseks, vaid proovib selgitada mdrva
pohjusi, korvutades selle psiithholoogilisi, ajaloo-
lisi, poliitilisi ja sotsioloogilisi mdjureid. Seda teeb
ta eurooplasele arusaadaval viisil ja ammendab
teosele polevat aktualiteeti ning valgustavat joudu.

Mitte vihemhuvitavad pole iithenduses sellega
autori kiired visandid meeleolust New Yorgi ha-
ritlaskonnas moni kuu enne atentaati. Need, kes
miletavad saksa intellektuaalide hoiakut enne Hit-
leri ,,Machtiibernahmet”’, leiavad siin tuttavaid
jooni — miiratlemata ebakindlust, pessimismi,
voitlustudimust.

Koik, kes olid eland edumeelselt, tundsid, et
midagi hirmsat on juhtumas. Et midagi ameerika
elus-olus oli midakuine ja iike plahvatamas, ilma
et keegi ihvardavat Shupuhastust oleks voinud
juhtida Giges suunas. Vois ainult loota vilku ma-
dalrdhkkonnas ilma ise midagi tegemata, kas kui
kahtlev optimist vdi nagu jaanalind pea enne tor-
mi mottetult kdryeliivas.

Ameerika Riigikohtu esimees Earl Warren iitles
John F. Kennedy kirstupanekul: — Voib-olla ei
saa meie kunagi teada, mis sundis eksiteele viidud
podrast seda tegu tegema, aga me teame, et nii-
sugused Oudsed teod plahvatavad vilja vihkami-
sest ja kadedusest, vihast ja kitsidusest, mis just
niiiid on immitsend ameerika elu vereringvoolu.

Hans Habe raamat paljastab targasti ilmutet ja
osavasti kujutet vilkvétete reas selle vihkamise ja
kadeduse juuri.

Alex Esser

TOLKELUULET
RESERVATSIOONIGA

Pealkirjaga ,,Gebt mir einen anderen Himmel”
andis moodund suvel H. v. Hofmanni kirjastus
(Hamburg-Hamm) vilja valimiku [dti
Andrejs Eglitise luulet.

Niitd tolgit autoril on oma emakeeles seljataga
pikk rida luuletuskogusid. Ta alustas 1930-ndate a.
algul armastusliiiirikuna. Soda ja maapagu tekita-
sid tdispoorde tema luule motiivides, mis niiiid
holmavad peagu ainult kollektiivselt iileelat kurb-
mingu jirellainetusi pogeniku vaimsuse peeglis.
Eglitise luule on niide kinniolemisest, omamoodi
fikseeriv fenomeen: ikka ja jille ning aja jooksul
iha raskemini loetavas ning hermeetilisemas luu-
les poordub ta tagasi trauma juurde, millest ta tu-
letab maailma 18ppu. Tema vahel tumedalt eroo-
tilised, vahel tuld purskavad ja pidulikud virsid
miinditakse rinduri troostitust otsingust teise,
kuldsema ja avarapilgulisema taeva jirele. Tema
ainete piiratus pole sugugi mitte ainult tugevus.
Vastupidi: enne pikka muutub ta venivaks, isegi
toe eest pogenejaks, tolgitsedes elamuste ja tunne-
tuste torme, mis tegelikus elus ei esine sellisel
tihesuunaliselt pateetilisel kujul, nagu tema vor-
mib neid. Aga ta truudus on igatahes imponeeriv.

On aga iisna lohutu todeda, et kiesolev valimik
vaevalt vahendab seda Eglitise luule parimat ja
simpaatseimat joont. Télkijad — Elfriede
Eckardt-Skalberg, Rosemarie
ja. Gerd Steiner — on silmatorkaval viisil

votnud ette lihtseimaid E. luuletustest ja luulekat-
kenditest.

poeedi

Vormiliselt huvitavaim E. juures on nimelt enne
muud tema oskus kisitada keelelisi vdimalusi, te-
ma siintaktiline vabadusearmastus. Ka E. kolavad,
rahvalauludena lihtsed viisid on kaotand saksa
versioonides oma kastevirskuse. Liti keel on paind-
lik keel, aga saksa tolked mdjuvad kangetena, mo-
nikord isegi labastena, millises patus kiill poeeti
ei ole saand siitidistada.

Tolgete sdnaline tipsus on iisna rahuldav, mis
raskematest asjadest loobudes ka ju ei iillata. Esi-
neb siiski moningaid moonutusi ja juurdekirju-
tusi.

Valimik vihjab siiski algupirase poeedi poole,
ilma et see suudaks lugejat juhatada tegema jirel-
dusi E. luulest iildse. Eriti ei maksa arvata, et
selle raamatuga kies marsitakse kiirel sammul liti
luule pealitetele, esmajoones selle uueaegsemal
tlemjooksul.

Gunars Irbe
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KIRJANDUSLIKU VOISTLUSE TAHTAEGA PIKENDATI

Kirjastus Vaba Eesti teatab, et vastu tulles pal-
judele sooviavaldustele on kirjastus pikendanud
m. a. viljakuulutatud voistluse tihtaega aasta vor-
ra, s. 0. 31. detsembrini 1965. a.

Voistlus toimub romaani, novelli, luule ja essee
alal samaviirsuse alusel. Esseede alal tuleb moista
nii iihiskondlik-poliitilisi kui kirjanduslikke es-
seid. Osavott on koigile vaba.

Voistlustoode esitamise tihtaeg on 31. detsem-
ber 1965. a. Masinal kirjutatud kisikirjad — no-
velli, luule ja essee alal terve kogu — tuleb saata
Kirjastusele Vaba Eesti tihitult aadressil: Box
16 211, Stockholm 16. Kisikiri tuleb varustada
mirgusdnaga ja sama mirgusdnaga kinnises timb-
rikus tuleb lisada sedel autori nime ja aadressiga.
On soovitav, et autor jitaks oma kisikirjast dra-
kirja. Vaistlusele esitatavad t66d ei tohi olla va-
rem avaldatud.

SAMMANFATTNING

Tidens tecken ir inte ondare in de brukar vara.
Minoriteterna har fitt mdl i munnen och Mana
bidrar till sprakforbistringen efter basta formaga.
Europatanken i Sverige tycks himta sin huvudni-
ring ur svunna tider. Eyvind Johnson och Pir La-
gerkvist bygger i sina verk vidare pd dualismen i
de minskliga grundegenskaperna. Medeltidens me-
tafysik och den mesmeristiska understromningen
i upplysningens tidevarv fick ett nytt medium i
Ingmar Bergmans filmvisioner. Efter Ansiktet
kom Delblancs Pristkappan och de foljs i
ar av Enquists Magnetisorens femte
vinter och Forssells Galenpannan. Den
pd grund av sitt avstind mera osynliga distansens
broar har fitt en birkraftigare gestaltning. Kyrk-
Polyfem foérvandlad stir mitt
emellan Proteus och Prometheus. Den inre emi-
granten Olof Lagercrantz har gitt hos Dante i
hallfasthetslira och gengdngargesillen Ingmar
Bergman har lovat krossa hans dgghuvud. Hap-
penings och de erotiska minoriteterna i all ira

lunds
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Auhinnad on jirgmised: iks 1. auhind 10.000
krooni, kaks 2. auhinda a 5.000 krooni, kolm
3. auhinda a 3.000 krooni, kuus 4. auhinda a 1.000
krooni, kokku 12 auhinda kogusummas 35.000
krooni.

Auhindadele lisandub honorar.

Kirjastusel on oigus auhindade aryvu ja kogu-
summat suurendada. Ziiriil on digus jitta moni
auhind vilja andmata, kui pole esitatud vastava
tasemega tood. Auhinnatud todde viljaandmise i-
gus nii eesti kui teistes keeltes jidb Kirjastus Vaba
Eestile. Kirjastus jitab omale diguse omandada ja
vilja anda ka auhindamata jidnud toid.

Ziirii koosseis teatatakse hiljem ajakirjanduse
kaudu.

KIRJASTUS VABA EESTI
Box 16 211, Stockholm 16

men den som redan en gdng har anammat expres-
sionistisk teater och lallat med dada avskyr om-
tuggad foda och oartikulerade skrik dven om de
serveras och uppspelas av broderna Casey et con-
sortes. Lars Gorling har upptickt, liksom Franz
Werfel over 40 ir sedan, att inte mordaren utan
den mordade ir skyldig. Den sk abortdebatten
ror sig mestadels med klyschor frin den presta-
linistiska sovjetryska eran. Ullerstam och Pallesen
vill ateruppvicka den saligt hidangdngna Weimar-
republiken i folkhems-Sverige och de som &mmar
for dodshjilpen i statlig regi tangerar rentav na-
zistiska tankegdngar. Man frestas instimma med
Sartre att blott de doda dr fria. Den hirt engage-
rade kulturfilosofens vigran att mottaga Nobel-
priset bevisade fattigdomen hos en Gvernationell
kulturdebatt i Sverige. Arets enda mera utitriktade
initiativ skulle vil ha varit Gruppe 47:s kanonise-
ring i Sigtuna. Nir nu det virdefullaste inom
tysksprakig litteratur sedan linge publiceras i Os-
terrike och Schweiz eller av frivilliga emigranter



s4 utmynnade detta vilmenta foretag i en tomhet
dir kalhugget befolkats av posmunkar med HW
Richter som prototyp.

Enda veckotidningen i Sverige som inte har
slappnat i sitt globala grepp dr syndikalisternas
Arbetaren och av de litterdra tidskrifterna
kinns endast Ord och Bild vara oumbirlig.

Manas ekonomiska svdrigheter haller pd att
strypa esternas enda kulturorgan pid nédgorlunda
hygglig internationell nivd. Vi fir hoppas att tid-
skriftens medredaktér Ilmar Laaban, linge
misskind inom den svenska kulturdebatten, som
fore pressliggningen av detta drets sista hifte
startade en goodwillresa till USA, lyckas pd andra
sidan av Atlanten uppmuntra Manas sympatisorer
till en ny kraftanstringning for att betrygga tid-
skriftens fortsatta utgivning 1965.

Av véra estamerikanska medarbetare publiceras
nu Ants Oras nya Shakespeare-tolkningar.
Paul Reets har i gravitetiska vindningar
astadkommit en kritisk alibi for Marie Unders
sista, tungt dodsmedvetna dikter. Mardi Val-
gemie har frin Los Angeles intervjuerat Asta
Willmann i Hartford. Fru Willmann, som 1960—
63 genomgick teaterhogskolan vid Yale universi-
tet, skrev for sin BA-grad ett drama med Anti-
gone-motiv. Denna Gudarnas gdta hade
sin virldspremidr i Toronto i maj 1964 och ut-
drag ur stycket kommer i nista nummer. Ed-
mund Valtman dr ocksd verksam i Hart-
ford, Connecticut och han berittar om sin bana
som politisk skidmttecknare. Hans karikatyrer er-
holl Pulitzerpriset 1962.

Kosmologen Ernst J. Opik har frin Mary-
land universitetet i Baltimore sidnt oss en veten-
skaplig artikel om solsystemets uppkomst. Hans
bidrag handlar mest om planeten Jupiter och
hans teori om denna himlakropps frusna vitekir-
na polemiserar med Hannes Alfvéns uppfattning
att jonisations-diffusionen kan forklara ocksi de
kvantitativa forskjutningarna i rymden.

Estlandsfodde filosofen Fraf Hermann von Key-
serling (1880—1946) ir foremalet for Frieda
Drewerks starkt uppskattande analys av
verksamheten i grevens Vishetens skola i Darm-
stadt pd 20-talet. Drewerk tar fasta pa det extro-
verta i Keyserlings lira, det andliga livets mojlig-
heter att leda och forindra virlden.

Ett urval texter som publicerats som exempel

pa en estnisk nyoversittning av Bibeln kritiseras
for sin gammalmodighet av V. Tauli. Joh.
Aavik, som varit en av tolkaren E. Kopp’s rad-
givare, polemiserar med Tauli och publicerar
ridgivare polemiserar med Tauli och publicerar
dessutom utdrag ur sin aforistiska dagbok.

I. Griinthal avslutar sitt Amerika-brev
och E. Tubin har besokt Prag. En ny diktcykel
av Ivar Ivask, som nu tryckts pa original-
spraket, har redan Oversatts for den svenska kul-
turtidskriften Origo. Astrid Ivask har skri-
vit en Oversikt av lettisk exillitteratur 1959—063
och framhiver som nyskapande insatser Margarita
Kovalevskas debutroman Posta puke (Nodens
blomma), Andrejs Irbes novellsamling Mums nav
svetkaru (Vi har inga helgdagskvillar) on dikter
av den nyligen avlidne Linards Tauns.

Utom konstkronikan har Endel Koks ocksé skri-
vit om illustrerade estniska bocker 1963/64. Mardi
Valgemie rapporterar om teaternyheter Gver hela
virlden. Estnisk 'non-fiction” 1960—64 analyseras
av I. Griinthal och samme man sammanfattar i se-
parata recensioner nya diktsamlingar 1964 av den
i Sovjet-Estland verksamme Jaan Kross, Ivar
Ivask, Elmar Pettai och Karin Saarsen som en av-
gorande vindning till det bittre inom den estniska
lyriken.

Vidare recenseras av Gunars Irbe dikter
av Andrejs Eglitis i tysk tolkning och Alex
Esser anmiler Hans Habes resedagbok frin
USA den 6desdigra histen 1963.

Som forsta nummer i en nystartad serie hand-
bocker har publicerats Kaunis Eesti (Det vackra
Estland) av Leho Lumiste. Boken anmils av H e l-
ga Kerstell. Den ir rikt illustrerad och en
utmérkt hjilpreda for estittlingarnas geografiun-
dervisning.

Ivar Tvask, som sjilv svarat for drets mirk-
ligaste estniska debutdiktsamling Tihtede tihen-
dus (Teckentydning), bekinner sin tacksamhets-
skuld till Juhan Liiv (1864—1912). Enligt Ivask
ar Liiv fortfarande den visentliga enkelhetens
fraimste foresprdkare inom estnisk poesi.

Om Manas ekonomi ldter sig saneras skall i
forsta hiftet for 1965 bl. a. inflyta en lingre essay
om svensk litteratur och kulturdebatt 1964.

Arets sista nummer avslutas nu med Biet, en
stingande larodikt om forfattandets
Arno Vihalemm.

modor av

I. G.
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MANULINE

Numbri lisapala voinuks Arno Vibalemm
olla kirjutand pirast aasta sinnipaevalapse
Aleksis Ranniti ,,Mere” puusse loikamist,
Virssides on aga rohkem noelajoudn kui lii-
ga siigavale sattund poe-eedi wvetelpidsteks

ARNO VIHALEMM

heidet korkvestile omane.

Téepoolest, Vibalemma lunletus on kuju
votnud juba 3 aastat tagasi kui omamoodi
epiloog antori |, Troostikirjadele”.

MESILANE

Suu ja siida eile pruukis
pudelit kui pruuti,
aga tina on koik r66mud
kukkund uperkuuti.

Peekri pohjas hapult lehkab
lahtund Gllepira —

Issand andis, Issand vottis,
ise join koik dra.

Maalin vana pastlapaari,
sekka larbin vett —
jalle ma kui mesilane
korjan tolmult mett.
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HENRIK VISNAPUU

KOGUTUD LUULETUSED

Esmakordne tiiielik viljaanne kahes mahukas koites. Ilmub lIuuletaja
75. siinniaastapieva tihistamiseks 2. jaan. 1965.

Sisaldab H. Visnapuu kogu liiiirilise loomingu — koik luuletus-
kogud, poeemid ja Vabadussdja-ainelise virssromaani ,,Saatana vari”,
ajakirjandusest kogutud Tuuletusi ja olulisemaid teisendeid. Eessona on
kirjutanud Arvo Migi, rohked illustratsioonid loonud Agaate Veeber.
500 eksemplari triikitakse bibliofiilse nummerdatud véljaandena, mil-
lele on lisatud iiks illustratsioon mitmevarvitriikis.

H. Visnapuu juubeliviljaande miiiigist saadav tulu liheb H. Visna-
puu nimelise Kirjandusfondi iga-aastasteks kirjanduslikeks auhinda-
deks ja Kirjastus Vaba Eesti kirjandusliku voistluse auhindadeks.
Koigi ettetellijate nimed, kes tasuvad teose hinna ettetellimiste tiht-
ajaks 31. jaan., lisatakse raamatule erilisana, mis jiib omaette kul-
tuuridokumendiks.

H. Visnapuu ,,Kogutud luuletuste” kahe koite ettetellimishind on:
tavaline viljaanne — kr. 50:—, $ 12.—, £ 3/-/-, £A 4/-/-, DM 38.—,
bibliofiilne viljaanne — kr. 75:—, $ 15.—, £ 5/-/-, £A 6/-/-, DM 58.—.

Juubeliteose soodustatud hinnaga ettetellimine kestab 31. jaanua-
rini. Teos on itritkkis ja tellimised tdidetakse kohe dets. alates. Telli-
mised bibliofiilsele viljaandele tdidetakse saabumise jarjekorras kuni
neid jétkub.

KIRJASTUS VABA EESTI, Box 16 211, Stockholm 16
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posistation inbetalas obegrénsat belopp. For inbetalning till
postombud eller lanibrevbérare géller viss begrénsning av
beloppets storlek.

Inbetalningskort kan dven anvindas fr girering enligt posi-
girokontorets anvisningar. -

Blanketten far ej utskrivas med blyerts-, anilin- eller férgpenna.
Radering, 6verstrykning celler annan éndring av den tryckta
eller skrivna texien eller av beloppet fér icke géras.

Postgirokontonumret skall anges med tydliga siffror i grupper
om fv& och tvd med utgéng frén den sista siffran. Denna skall
alltid komma ldngst till héger i det inramade féltet, alltsé t.ex,

25 1926 9007 00
Till postgirokonto nr Till postgirokonto nr Till postgirokonto nr
25 §9-2%6 9007 00

Kvitio lamnas p& varje inbetalning.
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N:R 4-5 1964
WILLIAM SHAKESPEARE:  Laule nididendeist — Sonetid
(Eelmirkus ja tolge Ants Oraselt)
JOH. AAVIK: Mbtteid ja arvamisi
PAUL REETS: X luuletust — Adremail
IVAR IVASK: Oma maa ja taevas ning teisi luuletusi
EINO TUBIN: Praha, mai 64

MARDI VALGEMAE:
ASTRID IVASK:
FRIEDA DREWERK:
EDMUND §. VALTMAN:
IVAR GRUNTHAL:

ELAYV TE ADUS

ERNST OPIK:
VALTER TAULI:

Usutlus Asta Villmann-Linnoltiga
Viimaseaja ldti eksiilkirjandus
Krahv Keyserlingi sonum viisusest
Karikaturisti tee

Ameerika III

Jupiter ja piikesesusteemi tekkimine

Uus piiblitdlge

Piiblitdlke puhul — Joh. Aaviku kommentaar

RINGVAADE

IVAR GRUNTHAL ja. HELLAR GRABBI:

IVAR IVASK:

ENDEL KOKS:
MARDI VALGEMAE:

ARVUSTUSED

IVAR GRUNTHAL:
ENDEL KOKS:
IVAR GRUNTHAL:

HELGA KERSTELL:

Mana ringvaade
Juhan Liiv — olulise lihtsuse luuletaja

Kunstikroonika

Teatrikroonika

Mitte viljamdeldud
Kaunistatud — kuidas?

Uut eesti luulet (Kahed algused —
Tihtede tihendus — Suurest haardest)

Kaunis Eesti

ALEX ESSER: Knock out the Kennedys !
GUNARS IRBE: Tolkeluulet reservatsiooniga
SAMMANFATTNING MANULINE

Kaas: Karin Luts

Uksiknubri hind Rkr. 15.—
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